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Unmittelbar nach dem Tode Hofmann’s hat der Vor-
stand der Deutschen Chemischen Gesellschaft beschlossen, dessen
ausfithrliche Lebensbeschreibung herauszugeben, und mit der
Abfassung des biographischen Theiles Hofmann’s Schiiler und
langjihrigen Mitarbeiter, Ferdinand Tiemann, mit der Schil-
derung der wissenschaftlichen Leistungen seinen Nachfolger,
Emil Fischer, beauftragt. Nach Tiemann’s frihzeitigem
Tode itbernahm dessen Aufgabe der ilteste deutsche Schiiler
Hofmann’s, Jacob Volhard.

Vorarbeiten fiir beide Theile wurden von Max Koppe,
der von Hofmann selbst in biographischen Studien geschult
war, }— ebenfalls im Auftrage des Vorstandes — ausgefiilirt;
um die Sammlung des Materials fiv den fersten Theil hat

ansserdem C. A. Martius sich verdient gemacht.



AUGUST WILHELM vox HOFMANN.

I.

Aus der grossen Zah]l von Chemikern, die, aus Liebig’s Schule
hervorgegangen, in der zweiten Hilfte des vorigen Jahrhunderts als
Lehrer und Forscher um Verbreitung und Forderung unserer Wissen-
schaft sich verdient gemacht haben, ragt August Wilhelm Hof-
mann hervor durch Menge und Bedeutung der von ihm entdeckten
Thatsachen, durch hochst erfolgreiche Lehrthitigkeit, durch frucht-
baren Einfluss auf die chemische Industrie, durch umfangreiche schrift-
stellerische Leistung.

Gleich in seinen ersten Arbeiten tritt er uns in seiner ganzen
Eigenthiimlichkeit fix und fertig entgegen wie Minerva aus dem Haupte
des Olympiers. Da diese Arbeiten eine mit Zihigkeit und nicht chne
Animositit gefiihrte wissenschaftliche Controverse entscheiden, so
lenken sie bereits die Anfmerksamkeit der chemischen Welt auf den
jugendlichen Forscher; seine kurz darauf in rascher Folge vollendeten
Untersuchungen liefern Ergebnisse von grundlegender Bedeutung fiir
die theoretischen Speculationen, aus denen sich nachmals die neuere
Structurchemie entwickelt hat, und begriinden damit seinen von Jahr
zu Jahr wachsenden wissenschaftlichen Ruf. Es ist ihm vergénnt,
in unverminderter Arbeitslust und Arbeitskraft seine Forscherthitig-
keit durch nahezu ein halbes Jahrhundert fortzusetzen; mit unermiid-
lichem Fleiss und zihester Ausdauer, mit ebensoviel Scharfsion als
Geschick und Gliick hat er die verschiedensten Gebiete 'der orgami-
schen Chemie aufklidrend bearbeitet und durch neue Verfahren die
Hiilfsmittel der chemischen Forschung vermehrt, sodass man ihu
wohl als ‘den fruchtbarsten der auf Liebig, W&hler, Bunsen
unmittelbar folgenden Generation von Chemikern bezeichnen darf.
Als begeisternder Lehrer erwirbt er sich Liebe und Verehrung
einer grossen Zahl von Schilern, von denen' viele als Lehrer und
Forscher zu grossem Ansehen gelangten. Nicht minder fruchtbar ent-
wickelt sich sein Verhiiltniss zur chemischen Industrie, und auf dem
Regenbogen der Anilinfarben steigt sein Name aof zu einer Popularitiit,
wie sie seit Liebig keinem Chemiker mehr zu Theil geworden ist.

Berichte d. D. chem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV. 1
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Hofmann’s wissenschaftliche Thitigkeit wird von anderer Seite im
zweiten Theile dieser Lebensbeschreibung eingehend besprochen; mir
liegt es ob, den Lebensgang unseres verehrten Meisters zu schildern.
Auf das, was aus Hofmann’s Leben in dem Festvortrage zur Eroff-
nung des Hofmann-Hauses bereits besprochen wurde!), werde ich
hier nicht zurlickkommen, es sei denn, dass breitere Ausfihrung ge-
boten erscheint.

Die Familie Hofmann stammt vom Rhein, aus der alten
Reichsstadt, die einstmals der Sitz des Kénigsgeschlechts der Nibe-
lungen war, deren ragende Thirme von friherer Herrlichkeit be-
richten, wo der Sonne Gluth die goldenen Beeren reift, deren kéost-
lichen Saft der Volksmund Liebfrauenmilch benennt, aus Worms.
Hofmann’s Wesen verlengnet diese Abstammung nicht.  Wer ihn
kennen lernte, musste bei einiger Vertrautheit mit den Eigenthiimlich-
keiten der deutschen Volksstimme seine Wiege am Rhein suchen.
Zwar war an ithm nichts von dem dort landesiiblichen Durste zu bemerken
— Hofmanu war sehr missig —, wohl aber der allzeit gute Humor,
der schlagfertige Witz, die liebenswiirdige Zuthunlichkeit, die den
Rheinlinder auszeichnen, und ebenso der nie versiegende Fluss der
Rede; sagt man doch in Siiddeutschland scherzweise, freilich mit
etwas drastischem Ausdruck, dass den Pfilzer sein Mundwerk iiberlebe.

Hofmann selbst ist zwar nicht in Worms geboren, aber seine
Vorfahren haben dort nachweislich seit etwa zwei Jahrhunderten als
hochangesehene Biirger gelebt.

In Hofmann’s Nachlass haben sich mehrere Aufsitze vorge-
funden, die sein eigenes Lieben betreffen. Der Form nack sind sie
an die Lieben in der Heimath, an Mutter und Geschwister oder an
seine Kinder gerichtet. Die ganze Fassung lisst aber keinen Zweifel,
dass sie im Gedanken an eine nachmalige Verdffentlichung niederge-
schrieben wurden, als Ansitze zu einer Autobiographie. Es scheint
mir selbstverstindlich, dass diese Aufsitze in einen Bericht iiber
Hofmann’s Leben so weit thanlich einzaflechten sind.

Ein solcher Aufsatz liegt auch vor iiter Hofmann’s Vorfahren;
aus der ihm beiliegenden Correspondenz ist zu ersehen, dass die Er-
mittelung der Daten und die Feststellung des beigegebenen Stamm-
baumes wesentlich dem darch seine Geschichte der Stadt Worms be-
kannten Gymnasialdirector F. Soldan?) in Worms zu verdanken sind.

Die sehr ausfiihrliche Schilderung der Lebensschicksale seines
Vaters, die doch wohl nur fir die Familie von Interesse sein diirfte,
haben wir auf wenige Zeilen zusammengedringt.

Der Familiengeschichte setzen wir den Stammbaum vor:

1) Diese Berichte 33 [1900], Sonderheft, S, XXXV—L,

% Die Zerstorung der Stadt Worms im Jahre 1689. Im Auftrage der
Stadt Worms dargestellt von F. Soldan. Mit 12 Lichtdrucktafeln. Worms 1889,
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>Meinen Kindern gewidmet.

Unsere Familie stammt aus Worms, wo mein Vater am 10. Ja-
nuar 1776 geboren wurde. Er erhielt die Namen Johann Philipp.
‘Die Eltern waren Heinrich Philipp Hofmann und Maria
Elisabeth, geborene Kasche. Johann Philipp verlor seinen
Vater schon im friihen Knabenalter. Derselbe starb im Jahre 1784
in Folge eines Sturzes mit dem Pferde. Die Mutter verzog schon
bald nach dem Tode ihres Gatten nach ihrem Heimathsorte Hapau.
Das der Grund, weshalb mein Vater nur selten auf seine Geburts-
stadt und aof seine viterliche Familie zu sprechen kam. Doch
erzihlte er gelegentlich von seinem Grossvater Philipp Christian
Hofmann, der erst im Jahre 1796 gestorben ist, seinen Sohn algo
um 12 Jahre iiberlebt hat. Philipp Christian war regierender
Biirgermeister der damaligen freien Reichsstadt Worms, also ein
angesehener Mann. leichwohl ist mir aus diesen Erzéhlungen
von dem QGrossvater nichts im Gedéchtniss geblieben, wohl aber
von einem seiner Ahnen. Es ist bekannt, dass die Stadt Worms
schon einige Jahre vor der Verwistung der Pfalz durch Melac
von dem Marschall Turenne bedroht war. Damals, 1674, entging
die Stadt dem Schicksale, welchem sie 15 Jahre spiter anheim
fallen sollte, durch die thatkriftizen und umsichtigen Maassnahmen
des Magistrats, der, um kein Mittel unversucht zu lassen, schliess-
lich auch noch eine Schaar von Kindern in das Lager des Marschalls
entsendet hatte, um Schonung fiir die Stadt zu erbitten. Unter
diesen Sendlingen war auch Georg Christoph Hofmann, der
Grossvater des Biirgermeisters. Die Erinnerung an dieses Begeb-
niss warde in der Familie wach erhalten durch ein Blatt, welches
ein Freund dem Georg Christoph ins Stammbuch geschrieben
hatte und auf welchem unter dem Titel » Memorabilia« des gemeinsamen
Erlebnisses gedacht wird.

Damit ist aber auch, was ich von meinem Vater beziiglich seiner
Familie vernommen habe, erschipft. Ich habe begreiflich nicht unter-
lassen, auch ans anderen Quellen Nachrichten &ber unsere Familie
einzuziehen. Nicht unwichtige Anhaltspunkte schienen zunichst
die Wormser Kirchenbiicher zu versprechen., Eine genaue Durch-
forschung derselben hat gezeigt, dass unsere Familie bereits seit
der Mitte des 17. Jahrhunderts in Worms anséissig war. Ob nicht
schon viel frither, liess sich anf diesem Wege nicht ermitteln, da
die i#lteren Kirchenbiicher bei der Zerstdrung von Worms durch
die Franzosen im Jahre 1689 verbrannt sind. Die Kirchenbiicher
lehren ferner, dass wir ums unserer Vorfahren nicht zu schimen
brauchen. Alle waren ehrenwerthe Kaufleute, welche bei ihren
Mitbiirgern in nicht geringem Ansehen gestanden haben miissen,
denn alle bekleideten civische Aemter von erheblicher Wichtigkeit.
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Alle waren entweder Stidtemeister, d. h. Glieder des Stadtrathes
oder aber Dreizehner, d. h. Glieder des Raths der Dreizehn.
Einige waren sogar, wie bereits bemerkt, regierende Biirgermeister,
was in einer freien Reichsstadt schon was bedeuten will.

In den Berichten iiber die Zerstérung der Stadt Worms durch
die Franzosen wird der aufopfernden Thitigkeit des Stidtemeisters
und Rathsseniors Philipp Hofmann rihmend gedacht; dies ist
der ilteste unserer Vorfahren, dessen die Kirchenbiicher Erwihnung
thun. Sie verzeichnen aber weder sein Geburts- noch sein Todes-
Jahr. Er wird nur als Vater des Georg Christoph Hofmann
aufgefiihrt, welcher im Jahre 1684 in den heiligen Stand der
Ehe trat.

Von meinem Vater habe ich bereits bemerkt, dass er schon
als Knabe seine Vaterstadt verliess, um mit der Mutter nach Hanau
iiberzusiedeln. Die Vermdgensverhiltnisse der Familie scheinen
keine besonders giinstigen gewesen zu sein, sonst wiirde sich die
Mutter kaum entschlossen haben, den einzigen Sohn schon mit
17 Jahren in die Fremde zu senden. Ein Freund ihres verstorbe-
nen Gatten, Oberst eines dinischen Regimentes, welches in Kiel
lag, bhatte ihr den Vorschlag gemacht, fir das Fortkommen ihres
Sohnes in der diinischen Armee Sorge tragen zu wollen. Er trat
also in dinischen Kriegsdienst und wurde mit 21 Jahren Lieutenant.
Der militirische Beruf scheint ihn jedoch nicht befriedigt za haben.
Durch ernste Beschiftignng mit den fiir den erwibiten Beruf er-
forderlichen Ingenieurwissenschaften war er auch zu architektoni-
schen Studien gefiihrt worden, welche alsbald sein ganzes Interesse
in Anspruch nahmen. Er entschloss sich daher, aus dem Regiment
auszutreten, um die Universitit Marbarg zu beziehen. Die kargen
Mittel, welche zur Verfiigung standen, erlaubten keinen lingeren
Aufenthalt auf der Hochschule. Er trat daher nach kurzem Stu-
dium als Baumeister in den Dienst des Fiirsten von Bentheim-Stein-
furt, verliess jedoch diese Stellung bald wieder, um eine zwar
wenig bessere, aber unabhingigere Stellang als Architekt bei dem
Burggrafen von Friedberg zu iiberuehmen, die ihm die Griindung
eines eigenen Heerdes ermiglichte; er vermihlte sich mit Wilhel-
mine Bodenius aus Lingen in Hannover. Nachdem im Jahre
1806 sowohl die freie Reichsstadt als das Burggrafentham Fried-
berg in dem neugegriindeten Grossherzogthum Hessen aufgegangen
waren, wurde Baumeister Hofmann in den hessischen Staatsdienst
dbernommen.

Im Laufe der Jahre hatte sich der Hausstand meiner Eltern
wesentlich erweitert. Vier Midchen und ein Knabe wuchsen froh-
lich heran. Die Einnahme meines Vaters hatte mit dieser Erwei-
terung leider keinen gleichen Schritt gehalten. Unter diesen Um-
stinden war es fiir die Familie ein glickliches Ereigniss, als mein
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Vater eine eintrdglichere und zugleich seiner Befihigang entsprechen-
dere Stellung erhielt, indem er als Provinzialbaumeister nach Giessen
versetzt wurde. Hierdurch kam er an die Spitze des gesammten
offentlichen Bauwesens in der Provinz Oberhessen und hatte nun-
mehr eine Anzahl grdsserer Bauten, namentlich Kirchen, auszu-
fiihren, Im Jahre 1817 siedelte er nach der Universititsstadt an
der Lahn dber, wo er sich schnell heimisch fiiblte, zumal als sich
durch die Verlobung der iltesten Tochter Emilie ein neues hdchst
willkommenes Element der Familie einfiigte. Der Familie Hof-
mann wirde nunmehr durch die baldigst in Aussicht genommene
Vermihlung dieser Tochter eine Verminderung ihres Hausstandes
gedroht haben, wenn nicht ein kaum erwartetes Ereigniss fiir das
ausscheidende Mitglied Ersatz gebracht hitte. Am 8. April 1818
nach achtjihriger Pause warde der Familie noch ein Kuniblein ge-
schenkt. Dieser Spitling ist der, welcher heute nach 71 Jahren die
Feder fibrt, um Euch diese Familiengeschichte zu erzihlen.

Von meiner friihesten Jugend weiss ich nicht mehr als die
meisten Sterblichen. Ich soll aber als Schlifer und Trinker red-
lich meine Schuldigkeit gethan haben. Auf diese Weise habe ich
vielleicht den Grund zu der felsenfesten Gesundheit gelegt, welche
das Gliick meines Lebens gewesen ist. Meine édltesten Erinnerun-
gen gehen bis zur Erbauung eines eigenen Wohnhauses zuriick,
welches mein Vater in Angriff nahm, nachdem er die Ueberzengung
gewonnen hatte, dass Giessen seine bleibende Wohnstitte sein
wiirde. Der Bau dieses eigenthiimlich gestalteten Hauses vor dem
Seltersthor — noch heut unter dem Namen »Tintenfass« in Giessen
ménniglich bekannt — war fiir mich die Quelle alltiiglich sich er-
neuernden Vergniigens. Von Morgens friih bis Abends spit war
ich auf dem Bauplatz, um den Arbeitern, bei denen ich als S&hn-
lein des Bauherrn wohlgelitten war, zuzusehen. Ich war nicht
“glicklicher, als wenn ich eine Schiirze vorgebunden bekam und
mit mauern durfte. Auch liess man mich gewihren. Als ich an-
fing ... .«

Damit schliessen die handschriftlichen Aufzeichnungen Ho fmann’s
iiber seine Familie; in der Erzihlnng seiner eigenen Jugendgeschichte
brechen sie mitten im Satz ab; offenbar hatte er die Absicht, sie
weiter za filbren, aber der Tod nahm ihm die Feder aus der Hand.
Ein Bild des gliicklichen Endes, das diesem unvergleichlichen Ar-
beiter beschieden war; biz znm letzten Augenblicke seines Lebens un-
ermiidlich thitig, wird er, ohne je eine Schwiiche des Alters gefiihlt
zu haben, in riistigem Schaffen urplstzlich vom Tode ereilt.

Das erwihnte Hofmann’sche Wohnhaus in Giessen steht noch
heute. Aus der beistehenden Abbildung sieht man sofort, obwohl das
Haus mehrfache iussere Verinderung erfahren hat, warum es den
Namen »Tintenfassc fiihrt,



In den finfziger Jahren, als ich in Giessen studirte, wohnte die
verwittwete Frau Hofkammerrath, Hofmaunn’s Mutter, noch in dem
Hause. Ich verkehrte damals viel in dem gastlichen Hause des Pro-
fessors Buff, und dessen Beziehung zu der Hofmaunn’schen Fa-
milie —— Buff’s erste Frau war eine Schwester Hofmann’s — ver-
anlasste mich, auch Hofmann’s Mutter meine Aufwartung zu machen:
eine ehrwiirdige Matrone mit weissem Haar, klug und wohlwollend
blickenden Augen; besonders in der Erinnerung geblieben ist mir ihre
auffallend grosse, scharf geschnittene Nase, die sich ibrigens in der
Familie des dlteren Sohnes, des weiterhin mehrfach zu erwibnenden
Fritz, viel auvsgesprochener vererbt hat, als in der upseres August
Wilhelm.

In den thurmartigen Seitenstécken des Tintenfasses haunsten da-
zumal zwei eng befreundete Privatdocenten der Jurisprudenz, die Doc-
toren Sandhaas und Neuner, ob ihres stets unzertrennlich gemein-
samen Erscheinens Jedermann in Giesseu bekannt, Neuner wird
als Mitglied des »Sonderbundes« in dem Schreiben Carl Vogt’s
erwihut, das Hofmann in der Biographie Will’s anfiibrt; er ist
nach einer Privatdocentenlaufbahn, deren Dauer wohl nicht ganz mit
seinen Mitteln harmonirte, als Ordinarius nach Kiel berufen worden,
und man erzihlt sich — fiir die damaligen Giessener Verhiltnisse
charakteristisch, ich will jedoch die buchstibliche Wahrheit nicht ver-
birgen —, der Rappenwirth habe dem Scheidenden fiir mehijihrige
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Zehrung eine Rechnung von etwa 5000 fl. mit auf den Weg gegeben,
die er auch, was wohl kaum typisch, eher merkwirdig genannt zu
werden verdient, bei Ileller und Pfennig von Kiel aus beglichen
haben soll.

Als gleicbfalls charakteristisch mag eine Eigenthiimlichkeit des
Hofmann’schen Hauses erwihnt werden, welche ein dlterer Com-
militone mit unverhohlener Entriistung dem eben angekommenen Fuchse
als besondere Merkwiirdigkeit zeigte, nimlich eine Vorrichtung, welche
das Ausheben der Thorfliigel aus ihren Angeln unmdglich machte.
Das schwere Thor, das den jetzt verschwundenen Vorgarten nach der
Strasse hin absperrte, war wiederholt niichtlicher Weile von spit aus
der Kneipe heimkehrenden Studenten ansgehoben und von der nahen
Bricke in den etwa 10 Meter darunter hinschleichenden Bach, die
Wieseck, hinabgestiirzt worden. Um diesen Unfug zu verhindern, der
zwar damals noch als netter studentischer Scherz galt, immerhin aber
dem Hausbesitzer Kosten und Aerger verursachte, hatte man iiber den
Angeln einen derben Stab in den Pfeiler eingelassen. Der Studio sah
diese Einrichtung uvatiirlich als eine ihm zugefiigte Unbill an, sie war
aber so solid gemacht, dass alle Versuche, sie zu zerstoren, scheiterten.

Aus der Kindheit Hofmann’s ist nicht viel mehr zu berichten.
Wie oben erwihnt, war er als Knabe mehrere Jahre bei einem Geist-
lichen in der Wetterau und zwar in Melbach. Man erzihlt mir, er
sei dorthin gebracht worden, weil er in der Giessener Schule nicht
fortkam. Auch Carl Vogt, der ein Schulkamerad Hofmann’s war,
berichtet in einer Plauderei iiber Hofmann?'), dass dieser in der
Schule langsam aufgeriickt sei. Jedenfalls hat sein eminentes Sprach-
talent sich erst spiter entwickelt, denn der Brief, durch welchen er
dem Bruder Fritz seine Aufnahme in das Giessener Gymnasiam meldet,
ist in einem Latein geschrieben, das einem angehenden Primaner nicht
grade zur Zierde gereicht. Wir geben ihn unverindert wieder:

»@iessae XXIII Dee. MDCCCXXXIIL.

Carissime Friederice!

Hoc momento Melbachiae desum, Giessae autem adsum. Quum
Giessae venissem, mihi examen facile apud Prof. Hillebrand
peragendum erat, qui me in primae classis tertiam ordinem loca-
vit. Nova rerum ordo nostra civitate, per imperii infamem ministrum
du Thil et collegas, qui modv homines incommodare volunt, in-
stitutum est, et omnibus Primae prima ordine sedentibus examen
non facile subeundum est. Borussorum multi milites ad Rhenum
per nostram urbem, ubi non bene accepti, quia Hassi Borussos non
amant, venerunt. Ut Buff, doctor, non ati optavimus, professor
sit destitutus in schola @olvzegrize Casselae mea soror scripsit.

5 Neue Freie Presse 25. Mai 1892.
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Omnia modo cogitanda nova in aliis, allorum nostrae familiae,
<pistolis adjecta sunt.

Salve.
Memoria tibi maneret frater fidelis et mox ad te perventurus
-2t visurus
Wilhelm.
Salluta mihi conjugem tuam et ommes alios necessarios mihi
incognitos.«

Das péchste Jabr 1834 bringt ein grosses Ereigniss, eine Reise
mit dem Vater durch die Schweiz und nach Italien. Voll Freude
meldet Wilhelm unterm 9. Juni dem Bruder Fritz die bevorstehende
Alpeafahrt, damit zugleich entschuldigend, dass er einer Einladung
nach Steinfurt fiir jetzt nicht babe folgen konnen, es wire des Guten
zua viel gewesen. Spiter wollte er den Vater bitten, ihm aunch diesen
Besuch zu gestatten. Er werde am nichsten Tage sich nach Laubach
zu Pfarrer Diefenbach begeben, nm sich in italienischer Sprache
zu vervollkommnen, wozu in Giessen keine Gelegenheit. Endlich
entwickelt er dem Bruder ausfiihrlich den Plan der Reise nach Italien.

Am 21. Juli 1831 meldet der Vater der daheim gebliebenen
‘Gattin, dass er und Wilhelm wohlbehalten in Frankfurt angekommen.
Dort schliesst sich ihnen ein Hr. Landgrdbe an, der die Reise mit
ihnen gemeiuschaftlich machen will. Ein Hauderer fihrt die Gesell-
schaft fir 6 fl. die Person nach Karlsruhe. Baden-Baden wird be-
sucht, in Strassburg das Miinster bewuandert, und am 25. kommt man
in Freiburg an, von wo die Reise zu Fuss fortgesetzt wird, durch das
‘Hollentbal nach Lenzkirch im Schwarzwald. - Ein zwdlfstindiger
Marsch bringt die Reisenden anderen Tags nach Neuhausen am Rhein.
Nachdem der Rheinfall mit staunender Bewunderung von allen Seiten
‘betrachtet ist, geht es mit dem Dampfschiff nach Constanz, wo man
-den Concilsaal, in dem Huss verurtheilt wurde, besichtigt. In Ziirich
wird die Gelegenheit benutzt zu einer schénen Gondelfabrt und er-
quickendem Bad im offenen See. Wihrend der Vater die Correspon-
denz mit den Lieben in der Heimath besorgt, unternimmt Wilhelm
mit einem gelegentlichen Reisegenossen einen Gang nach dem Biirgli.
Ueber Zug und Arth wandern dann unsere Reisenden nach Luzern.
Von Wiiggis aus besteigen sie den Rigi. Hoch iiber dem Nebelmeer
Teuchten die ragenden Berge und die weissen Gletscher; nachdem der
‘Sonnenaufgang dort oben bewundert ist, geht es hinab iiber Goldau
nach Brannen, zu Schiff nach Flielen, dann iiber Altorf die Gott-
‘hardstrasse hinauf zur Teufelsbriicke und zur Furca. Der letzte mir
vorliegende Brief des Vaters berichtet von dem Ueberschreiten der
Gemmi, dem Abstieg nach Leuk und der Fahrt von Brieg nach
dem Simplon. Die Reisenden werden also wohl vom Rhonegletscher die
Maienwand hinaufgestiegen und iiber die Grimsel durch das Hasli-
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Thal nach dem Berner Oberland zuriickgekehrt sein, um durch das
Thal von Kandersteg nach der Gemmi zn wandern. Doch liegen @ber
diesen Theil der Reise keine Berichte vor. Vom Lago maggiore aus
schreibt Wilbhelm seiner Mutter:

Palanza am Lago maggiore, 17. Aug. 1834.

»Liebe Mutter!

Wir sind in Italien! Wir sind in Italien! Meine ganze Um-
gebung ruft mir zu, Dua bist in Italien! Ich sitze hier auf einem
Balcon in den Hemdirmeln und schreibe Dir, liebe Mutter, dem
ersten Brief aus Italien! Wenn ich meine Blicke einmal iiber das
Papier hinschweifen lasse, so iibersehe ich den wallenden See mit
geinen reich bebauten Ufern, erblicke ich die herrliche Isola Bella
und die griinen Girten der Isola madre; wenn sich meine Augen vom
Balcon nach der Strasse wenden, so bietet sich mir ganz die Aussicht:
auf eine italienische Stadt dar. Eben schlift da unten in der gerdu-
migen Halle des Kaufhauses ein famoser Kerl, gerade so wie ich
mir allenfalls die Lazzaroni in Neapel denke. Er hat seinen brei-
ten Strohhut tief ins Gesicht gedriickt, jedoch kann man noch den:
unteren Theil seiner braunen Physiognomie und einen wiithend
schwarzen Bart erblicken. Es ist heute Sonntag, er hat seiner
blanen sammtnen Wamms an, jedoch scheint es, als habe der auch:
nicht gerade heute zum ersten Male die PParade machen miissen..
Ein paar schwarze Beinkleider, diz bis zu den Knieen reichen, vol--
lenden den Anzug dieser d#cht italienischen Figur. Unser Held
trigt hellbraune oder dunkelgelbe Striimpfe — doch nein, es ist
sein eigenes, gelbes Leder; der zerlumpte Teufel schnarcht wie ein
Bir, aber in seiner ganzen Stellung, oder vielmehr in seiner Lage,.
denn er schlift nicht wie die Welschen im Stehen, ist doch ein
gewisser Anstand, etwas gewisses, was ihn doch himmelhoch liber
einen deatschen Lumpen erhebt. Dort driben in der Bude von.
schwarz und orangegelb gestreiftem Zeug, verkauft man Sorbetto.
Wir sind schon der Meinung geworden, dass das italienische Sor--
betto eine sehr angenehme Sache sei. Ehe ich diesen Brief anfing,.
waren wir in dieser Cajiite, und nachdem jedes eins zu sich ge-
nommen hatte, mussten wir fiir diese 3 Sorbette nicht mehr be-
zahlen als 15 Soldi, nach unserm Geld etwa 16 Kr. In Frankfurt
kostet ein einziges, wie Meta wohl weiss, 12 Kr. Es ist hier alles.
fremd, aber es gefillt mir sebr wohl, noch mehr als in der Schweiz,
wo es mir doch auch sehr gut gefallen hat, wie Du besonders aus
dem Brief, den ich Dir von Ziirich aus geschrieben habe, ersehen:
haben wirst. Vorgestern Mittag verliessen wir Brieg, eine kleine:
Stadt voller Ménche und Nonnen, im Canton Wallis. Wir hofften
noch den letzten schweizerischen Ort zu erreichen, welcher Simpeln:
heisst, doch hatten wir uns verrechnet, so gering auch die Steigung
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der Simplonstrasse ist, so ist sie doch bestindig; wir konnten die
Méhre nicht zum Trabe bringen, sie ging bestindig im Schritt,
welcher dazn noch sehr schlecht, und wir kamen ziemlich spit in
Pasal av, dem einzigen Ort, der zwischen Brieg und Simpeln liegt.
Den Versicherungen unseres Fuhrmanns trauend (wir dachten nicht,
dass wir uns auf der italienischen Grenze befinden), machten wir
uns noch auf den Weg nach dem erwihnten Ort. Aber es wollte
kein Simpeln kommen, die Dunkelheit der Nacht wurde immer
grosser, die Geschwindigkeit unseres Pferdes immer kleiner, jetzt
blieb es sogar alle 30 Schritte stehen und nur ein lantes Hyp un-
seres Fubrmanns konute es wieder in seinen langsamen Gang brin-
gen. Endlich stiegen wir ans, gingen zu Fuss und liessen unsern
Kutscher nebenher fahren. Nach stundenlangem Weg erreichten
wir endlich ein Haus, es war das Kloster; trotz der vielen abep-
tenerlichen Erzdhlungen, die der infaine Kutscher, der absolut noch
nach Simpeln wollte, uns erzihlte, und trotz der vielen Versiche-
rungen, dass man bier nicht logiren kénnte, klopfte der Vater den-
noch an, und siehe, die Pforte ward uns freundlich aufgethan. Wir
nahmen unsere Sachen aus dem Wagen und traten, nachdem der
Hausknecht 2 kolossale Doggen mit furchtbarer Stimme gliicklich
zur Ruhe gebracht hatte, in das Refectorinm; es hiess, der Geist-
liche sei schon zu Bette gegangen, aber es werde gleich einer er-
scheinen, was denn auch wirklich geschah. Ein frischer, junger
Manuo, der jedoch schon 10 Jalhre auf dem Bernhardiner Kloster ge-
wesen war, kam uns freundlich entgegen, die Unterhaltung musste
jedoch franzdsisch gefiihrt werden; das dritte Wort unseres Herrn
Geistlichen war Oui Monsieur. Uebrigens war unsere Kost durch-
aus nicht sehr klésterlich. Wir hatten Suppe mit Kise, Kartoffeln,
Macaroni, Pfannkuchen, 4 Flaschen Wein, Niisse und Kreppel;
Fleisch bekamen wir nicht, denn es war das Fest von Marid
Empfingniss. Auch die Betten waren ganz vorziiglich, und wir
hatten nicht wie anderswo furchtbare Gefechte mit den Fléhen zu
liefern. Wir befinden uus alle durchaus wohl. Wie gehts denn zu
Hause bei Ench und bei Dir, liebe Mutter? Was macht Emmi
und Klingelhoffer, Meta und Rau und besonders, was macht
der arme Moloch? In Mailand hoffen wir alles zu erfabren.
Viele Grisse von Vater an Alle. Lebt wohl.
Ich hleibe Dein treuner ‘Sohn

Wilhelm.«

Berichte iiber den weiteren Verlauf der italienischen Reise habe

ich nicht vorgefunden. In einem Schreiben aus Mailand sagt der
Vater, es sei noch ungewiss, ob sie Genua besuchen; er sei aus

guten Griinden nicht dafiir, wiinsche vielmehr linger in Venedig zu

verweilen.
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Sell, dessen Angaben bei seiner nahen Beziehung za dem
Hofmann’schen Hause wohl aof miindliche Mittheilungen von Hof-
mann zuriickzufihren sind, erwihnt!): »Auf diesen Reisen gestaltete
sich das Verhiltniss zwischen Vater und Sohn, wie das eines ilteren
Ireundes zu einem jiingeren, zumal der Sohn in Italien auch lingere
Zeit der Hiiter des Krankenbettes seines Vaters in schwerem Leiden
sein musste.«

Diese Bemerkung bezieht sich auf eine spiitere Reise nach Ttalien,
tiber die jedoch keinerlei schriftliche Aufzeichnung vorliegt. Vater Hof-
mann wurde in Bologna von einer schweren Lungenentziindung befallen,
von der er sich nur sehr langsam erholte. Die Genesung nahm mehrere
Monate in Anspruch, und diese Zeit benutzte der Sohn um dort Collegien
zu héren.?) Bei einer Reise in den siebziger Jahren nahm Hofmanon
in dem kleinen Iotel Aquila nero, wo die Reisenden es damals sehr
behaglich gefunden hatten, wieder Wohnung: er wurde jedoch arg
enttduscht: die Annehmlichkeiten des Hauses hatten im Wachstum
mit den Anspriichen des Besuchers nicht gleichen Schritt gehalten.

Bei der hohen Intelligenz und umfassenden Allgemeinbildung des
Vaters musste das innige Verhiillniss zwischen Vater und Sohn, zu-
mal dieser gerade in den fiir die Charakterbildung empfinglichsten
Jahren stand, auf dessen Entwickelung hdéechst giinstigen Einfluss
fusseru.

Im Jahre 1836 treffen wir Hofmann als Studenten an der Uni-
versitit seiner Vaterstadt. TFiir einen bestimmten Beruf hatte er sich
noch nicht entschieder. Sein Vater wiinschte, dass er sich dem Bau-
fach widme; seine Neigang war aber mehr dem Studium der neuen
Sprachen zugewendet, einem Fach, das wieder dem Vater, als wenig
Aussicht fir die Zukunft bietend, nicht einlenchten wollte. Zuletzt
entschied man sich fiir das Studium der Jurisprudenz.

Einige specielle Daten betreffs der Studienzeit Hofwmann's hatte
der Rector der Universitiit Giessen, Hr. Prof. Netto, die Giite, mir
aus den Acten der Universitit zu verschaffen. Danach wurde Hof-
mann als Stud. jur. immatriculirt am 30. November 1836, doch wen-
dete er gleich von Anfang an den Naturwissenschaften einiges Interesse
zu. Aus dem mir fbermittelten Verzeichniss der von Hofmann
belegten Vorlesungen, das freilich als nicht vollstindig hezeichnet
wird, ersehen wir, dass er schon im Winter 1836/37 Muathematik bei
Umpfenbach hdrte, im n#chsten Semester Physik bei Schmidt,
Im Winter 1837/38 wird nében Naturrecht ein analytischer Cursus
bei Liebig aufgefiihit. Tn den weiteren Semestern folgen Physik bei
Buff, chemische Technologie bei Knuapp; wiederholte Examinatorien

1y Chemikerzeitung 1888, 8. 470.
% Im Winter 1842; vgl. Sella-Biographie, Ber. d. D. chem. Ges. 18,
I1I, 750 (1885); Erinnerungen III, 30. )
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und Privatissima in Mathematik bei Umpfenbach scheinen anzu-
deuten, dass ihm das Studium der Mathematik nicht leicht geworden
sei. Daneben werden allgemein bildende Vorlesungen nicht vernach-
ldssigt, wie Aesthetik, Dante, Shakespeare bei Hillebrand bezeugeny
in den spiteren Semestern finden wir hauptsichlich Naturwissen-
schaften beriicksichtigt: Oryktognosie bei v. Klipstein, populire
Astronomie bei Umptfenbach, Maschinenlehre und Hydraulik, ange-
wandte Mathematik, Elektricititslebre bei Buff. Jedenfalls erkennen
wir, dass Hofmann, nachdem sich sein Schicksal durch Eintritt in
den Zauberkreis der Liebig’schen Schule entschieden hatte, -eifrig
bemiiht war, sich eine umfassende mathematisch-physikalische Grund-
lage fiir das Studium der Chemie anzueignen.

Im Uebrigen wissen wir von seinen Studienjahren nur, was Hof-
mann in dem Gedenkblatt fir Heinrich Will selbst berichtet hat 1).
Wir lesen da, dass er gegen Ende der dreissiger Jahre als junger
Practicant in Liebig’s Laboratorium eintrat und von dem Assistenten
Friedrich Schédler in die Geheimnisse der chemischen Analyse
eingefiihrt wurde; dankbar erwihnt er auch der allezeit liebens-
wiirdigen Bereitwilligkeit, mit der Liebig’s Privatassistent Will
ibn in seinen Studien unterstiitzte. Die Promotion Hofmann’s
erfolgte am 9. August 184l. Wer in Giessen sich einer etwas
strengeren Doctorpriifung unterziehen wollte, figte der Bewer-
bung um Zulassung zu den Promotionsleistungen die Anzeige bei,
dass er beabsichtige, auf Grund der bestandenen Priifung um die
venia legendi nachzusuchen. Man musste sich dann in drei Fachern
zuerst einer schriftlichen, danach der miindlichen Priifung unterziehen.
Diese Priifung pro gradu und zugleich pro venia bestand Hofmann
mit dem Pridicat Summa cum laade. Von dem Einreichen einer
Dissertation konnte Dispens ertheilt werden; so liegt denn auch von
Hofmann keine Inauguraldissertation vor. Die gleichen Verhilt-
nisse bestanden noch zu meiner Zeit; ich habe den Grad auf Grund
der gleichen Priifung, wenn auch mit einem um eine halbe Niiance
geringeren Lob, ebenfalls mit Dispens von der Dissertation erworben.

Nach der Promotion arbeitete Hofmann im Liebig’schen Labo-
ratorium weiter. Angaben iiber den Gegenstand, mit dem er sich be-
schiftigte, liegen nicht vor; doch wird man nicht fehlgehen mit der
Annahme, dass er alsbald an den Steinkohlentheer und das Anilin
herangetreten sei, denn schon im Februar 1843 wird durch eine vor-
liufige Notiz in den Annalen bekannt gegeben, dass nach einer
Untersuchung von Dr. W. Hofmann Kyanol in Zusammensetzung
und Eigenschaften wmit Anilin identisch ist, und im Juli desselben
Jahres erscheint die ausfiihrlichie Arbeit iiber die organischen Basen

1) Ber. d. D. chem. Ges. 23, 11, 852 [1890]
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im Steinkohlentheersl, I1ofmann’s erste Publication!). Das Material
fiir diese Untersuchung stelite Hofmann, wie in der Abhandlung
angegeben wird, in der Fabrik seines Freundes Ernst Sell in
Offenbach dar, wo Theer aus belgischen Gasfabriken hauptsichlich
auf Asphalt verarbeitet wurde.

Ueber den Fabrikanten Ernst Sell macht Hofmann in der
Biographie von Griess einige Mittheilungen, die ich durch Erkundi-
gungen bei Verwandten Sell’s zu ergéinzen bemiiht war. Die Familie
Sell stammt aus Darmstadt, wo der Vater, Hofrath Sell, das Amt
eines Regierungsadvocaten, wohl dasselbe was nachmals Anwalt des
Fiscus genannt warde, bekleidete. Es waren drei Sohne; der ilteste
Wilhelm starb jung als Professor der Rechte in Giessen; der jiingste
Sohn Karl war auch dem Beraf des Vaters gefolgt, hatte seine Lehr-
thiitigkeit in Giessen begonnen, war dort zum Extraordinarius aufge-
riickt und sodann als Ordinarius fiir rémisches Recht nach Bonn be-
rufen worden, wo er 1879 verstarb. Beide und namentlich der jiingere
waren mit den Familien Hofmann und Liebig nahe befreundet.
Dem Alter nach zwischen den zwei Juristen stand Ernst, geboren
1808. Dieser wurde Apotheker und studirte als solcher in Giessen.
Er hat bei Liebig gemeinsam mit dem Franzosen Blanchet eine
Untersuchung ausgefiihrt, durch welche die Zusammensetzung einer
ganzen Reihe von dtherischen Oelen und ihrer Verbindungen mit Salz-
3dure, von verschiedenen Stearoptenen und Camphorarten, Colopho-
niam, Petroleunm festgestellt, auch bereits Einiges iiber das Stein-
kohlentheerdl ermittelt wird 2). Er machte sich dapach in den
Reichenbach’schen Werken in Blansko in Mihren mit der Theer-
verarbeitung bekannt ?) und griindete sodann in Offenbach a/Main ge-
meinschaftlich mit C. Zimmer eine Fabrik zur Verarbeitung von
Steinkohlentheer. In den Annalen4) wird ein schwarzer Lackfirniss
aus der Fabrik chemischer Producte von E. C. Sell in Offenbach
angelegentlichst empfohlen, als vortreffliches Mittel, Eisen vor Rost zu
schiitzen, Holz und Papier wasserdicht zu machen; dieser Lack geht
noch jetzt unter dem Namen »Offenbacher Lack«. Das gemeinschaft-
liche Unternehmen wollte nicht recht gedeihen. Die Socii trennten
sich deshalb, jedoch olme irgend welche Streitigkeit, und ohne dass
ihre freuudschaftliche Beziehung unter dieser Auseinandersetzung ge-
litten hitte. Sell blieb in Offenbach und setzte die Verarbeitung des
Steinkohlentheers fort, wihrend Zimmer in dem benachbarten Sachsen-

) Ann, d. Chem. 47, 37 [1843].

%) Ann, d. Chem, 6, 259 [1833].

%) Ber. d. D. chem. Ges. 24, IIL,, 1019 [1891].
¢} Ann. d. Chem. 53, 143 [1845).
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hausen die Verarbeitung der Chinarinden in Angriff nahm. Merkwiir-
diger Weise fingen von der Trennung ab beide Unternehmungen an zu
prosperiren. Die Zimmer’sche Chininfabrik dberfligelte in wenigen
Jahren alle Fabriken dieser Art in der ganzen Welt und fuhr fort zu
bliihen bis zam Tode C. Zimmer’s. Unglickliche Speculationen, in
Rinden, die zu grossen pecuniiren Verlusten fiihrten, veranlassten nach-
mals den Sohn, die Fabrik an Friedrich Jobst zu verkaufen; sie be-
steht dbrigens noch heute unter der Firma Jobst & Zimmer. Auch
E. Sell in Offenbach machte gute Geschifte; wenn er seinen Erwerb
anch nicht, wie sein ehemaliger Socius, nach Millionen ziihlte, so
konnte er doch, da upheilbare Krankheit ihn zum Aufgeben des Ge-
schiftes ndthigte, als wohlhabender Mann sich zuriickziehed. Er
lebte dann noch einige Jahre in seiner Vaterstadt Darmstadt, wo er
im Alter von 46 Jahren am 31. Juli 1854 starb. Seine Fabrik kaufte
K. O¢ehler, der oder dessen Nachkommen sie noch jetzt, freilich
nach einem verheerenden Brand neu aufgebaut, in sehr viel ausge-
dehnterem Maassstab betreiben. Ein Werkmeister in der Sell’schen
Fabrik ist gleichfalls nachmals als Fabrikant sebhr bekannt geworden,
Brénner, der das Benzol als Reinigangsmittel sBrénner’s Flecken-
wasser¢ in den Handel eipfilhrte. E. Sell wird als ebenso geschickt,
klug und fleissig, wie liebenswiirdig und hilfbereit gertihmt.

Im Jahre 1843 errichtete Liebig, um sich in seiner Lehrthitig-
keit etwas zu entlasten und sein Interesse ausschliesslicher den vor-
geriickten, mit wissenschaftlichen Arbeiten beschiftigten Schiilern wid-
men zu konnen, ein Filiallaboratorinm im Hinterbau eines ibhm ge- -
hoérigen Hauses am Seltersberg. Die Leitung dieses fiir den Unterricht
der Anfinger bestimmten Laboratoriums warde Will iibertragen, der
damit aus seiner Stellung als Assistent ausschied. Sein Nachfolger
wurde Hofmann, der nun als Privatassistent Liiebig bei dessen
experimeutellen Untersuchungen sowohl, als bei der Redaction der
Annalen zo unterstiitzen hatte.

Diese Periode seines Lebens hat Hofmann selbst theils in der
Biographie von Adolph Wartz!), theils in dem Gedenkblatt an
Heinrich Will 2) eingehend geschildert.

Der Biographie Will’s ist eine Zeichnung von Trautschold
beigegeben, die der von Hofmann’s Vater 1842 herausgegebenen
Beschreibung des Giessener Laboratoriums entbommen ist; sie stellt das
Innere des Hauptarbeitssaales mit den darin beschéftigten Schiilern dar.
Wir haben sie hier reproducirt.

¥ Zur Erinnerung an vorangegangene Freunde, Braunschweig 1888,
Bd. III, S. 199 ff.; Ber. d. D. chem. Ges. 20, III, 815 — 996 [1887]
A a. a 0.
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In der Mitte des Bildes sitzt Aubel, der Famulus, vor einem
grossen Morser, in dem er Knochen zerstosst. Aubel war ein
ausserordentlich geschickter und kluger Diener; ausser der Bedie-
nung des Laboratoriums lag ihm ob, ein kleines Lager von
Utensilien zu halten, aus dem die Practicanten ihren Bedarf an
Glaswaaren, sowie an theuren Apparaten und Chemikalien be-
zogen. Diesen Handel trieb er mit grosser Sachkenntniss und, wie
es scheint, mit ziemlichem Gewinn. Er erwarb sich dadurch mit der
Zeit einiges Vermégen und gelangte zu solchem Ansehen, dass mam
ihn in seiner Heimath, dem Dérfchen Wieseck bei Giessen, zam
Biirgermeister wihlte. Das Geschift nibrte ihn offenbar zu gut, denn
er nahm an Leibesumfang gewaltig zu. Als ich in Giessen studirte,
war er unmissig dick und einer unheimlichen Schlafsucht verfallen..
Wenn er an sein Buch ging, um das Abgegebene zu notiren, begann
er, vor dem Stehpult stehend, zu schlafen, was sich alsbald”durch
dréhnendes Schnarchen bemerklich machte. Stieg er auf die Leiter,
um aus den oberen Fichern des Repositoriums den gewiinschten
Kaliapparat herunterzuholen, so stellte er plotzlich die Bewegung ein,
und von der Leiter herab ertdénte das furchtbare Schnarchen; man
musste ihn dann durch Aprufen oder Anstossen aufwecken. Kam er
gar irgendwo zum Sitzen, daon bedurfte es energischen Riitteins, um
ihn wieder in Bewegung zu bringen.

Als sprechend dhnlich erkenne ich ohne Weiteres ausser Aunbel
Will und den am Kopfende des Tisches rechts sitzenden Varren-
trapp; von mehreren Seiten wird mir die in dem Digestorium zwischen
Laboratorium und Horsaal erscheinende Gestalt als die des Bauch-Louis
bezeichnet, d. h. des Anton Louis, Sohn des Oberférsters Louis in
Eselsbach, von dem die Rede ging, dass er regelmissig am Montag
Morgen seine simmtlichen Buben im Vorschuss griindlich durchpriigelte,
worauf er dann die Woche iiber um ihre Lumpenstreiche sich nicht
mehr kiimmern zu miissen glaubte. Waram dem Betreffenden das
Epitheton ornans Bauch- vor den Namen gesetzt warde, kann ich nicht
angeben. Soviel ich weiss, ist Bauch-Louis nicht bLei der Chemie
geblieben, sondern Architekt geworden.

Im Uebrigen waren meine Bemiihungen, von den mir befreundeten
dlteren Schiilern Liebig’s authentiscten Aufschluss iiber die Namen
der weiteren auf dem Trautschold’schen Bilde dargesteliten Che-
miker za erhalten, vergeblich. Der einzige, dessen Jugend noch in
die Zeit der Entstehung des Bildes hineinragt, der hochbetagte Fr.
Knapp, erwiderte mir entriistet, was mir denn einfalle, seinem
86-jahrigen Kopf eine solche Gedéchtnissleistung zuzumuthen. Mein
31-jihriger Freund Dr. G. Guckelberger, der um das Jahr 1848
bei Liebig Assistent war und sich durch Arbeiten iber die Oxy-
dation von Eiweisskorpern!) sowie iiber Ultramarin?) bekannt

1) Ann. d. Chem. 64, 39. % ibid. 213, 182.
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machte, hat mir zwar wiederholt Proben eines ganz ausge-
zeichneten und durch das Alter nicht geschwichten Gedichtnisses
gegeben, sich tberhaupt solche Jugendfrische bis in das hohe
Alter hinein bewahrt, dass er den Wagemnth besass, mit
71 Jahren den Junggesellen an den Nagel zu hingen und, wie er
mir schreibt, »sich ein Weibchen beizulegen«, aber auch er konnte
mir keinen Bescheid geben; ebensowenig Th. Fleitmann, der als
Assistent Liebig’s der Nachfolger Guckelberger’s war, schon
1847 das schwefelfreie Protein zu Grabe trug') und den Entdecker
dieser problematischen Substaunz auch spiter noch gehorig abwandelte?),
nachmals der grdsste Nickelproducent wurde und jetzt als Commer-
cienrath in Iserlohn sich eines gesegneten Alters erfreut. Auch meinen
Freund Emil Erlenmeyer sen. ging ich vergeblich um Auskunft an.

Erst nachdem das Mauuscript schon in Hinden des Setzers war,
machte man mich daraf aufmerksam, dass das Trautschold’sche
Bild in Westermann’s Monatsheften abgedruckt ist und dass dort
auch von den meisten der darauf abgebildeten Chemiker die Namen mit-
geteilt sind. Da der betreffende Anfsatz?¥), der die chemischen Ar-
beiten und die diesen in Giessen, Bonn, Berlin, Leipzig geweihten
Stéitten bespricht, einen alten Liebig-Schiiler, Friedrich Schoed-
ler?), zum Verfasser hat, der zur Zeit der Entstehung des Bildes in
naher Beziehung zu dem Giessener Laboratorium stand, so darf dessen
Erklirung wehl als authentisch angesehen werden.

Danach steht also auf der linken Seite der stattliche Mexicaner
Ortigosa; er hilt einen Kaliapparat in der Hand und mag wohl
gerade mit der Vorbereitung einer der Elementaranalysen beschiftigt
sein, durch die er die Zusammensetzung des Nicotins®) und des Co-
niins 6) feststellte; nach seiner Haltung mdchte man fast einen Ab-
gesandten der »Woche« mit seinem »bitte, meme Herren, einen Augen-
blick stille steben« in der Nihe vermuthen. Seiue beiden Nachbarn
werden nicht namentlich aufgefihet. Will, in der Mitte des Bildes,

1 Ann. d. Chem. 61, 121.

%) ibid. 76, 127.

%) Westermann’s Monatshefte 38, April bis September 1873, S. 21.

4 Schoedler, aus Dieburg bei Darmstadt gebiirtig, lernte als Apotheker,
studirte in (Giessen und war von 1835 ab Assistent Liebig’s: man verdankt
ihm den Nachweis der Identitit der durch Erhitzen von Aepfelsiiure erhaltenen,
schwer 1dslichen Paramaleinsaure mit der Siure aus dem Krdrauch (Ann. d.
Chem 17, 148). Als Lehrer am Gymnasium zu Worms verfasste er die viel
verbreitete populire Uebersicht iber simmtliche Naturwissenschaften die
unter dem Namen »Buch der Natur« etliche zwanzig Auflagen erlebte. Er
ist 1884 in Mainz gestorben, wo er Director der Realschule war.

%) Ann. d. Chem. 41, 114.

8 Ann, d. Chem. 42, 313.
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sucht dem vor ihm stehenden Wilhelm Keller!) einen chemischen
Vorgang zu erkliren. Die Figur mit ausgespreizten Beinen am
rechten Mitteltisch, die mit unverkennbar grossem Selbstbewusstsein
einer Destillation zuschaut, wird als Wydler?) bezeichnet. Der
schlanke Elegant mit Hut und Handschuhen, der auf der Zussersten
Rechten steht, ist unser Aug. Wilh. Hofmann; er wendet seine
ganze Aufmerksamkeit dem Reagirrohr zu, das sein Nachbar, Emil
Boeckmann3) schiittelt. Dann folgen Scherer und ganz im
Hintergrund Strecker, beide nachmals Professoren der Chemie in
Wiirzburg, beide der Wissenschaft durch den Tod allzufriib entrissen.

Das Jahr 1843 brachte Hofmann schweres Herzeleid, es raubte
ihm den lieben Vater. Bei den innigen Beziehungen zwischen Vater
und Sohn muss er diesen Verlust auf das Tiefste empfunden haben.
Er schreibt dariiber an seine Schwiigerin Josephine:

»Meine liebe Josephine!

Kaum haben wir Zeit gefunden, uns mit Resignation in das
Unvermeidliche des schweren Verlustes (Tod einer Schwester) zu
fiigen und schon ist ein neues Band zwischen den Gliedern unsrer
Familie zerrissen worden. Das alte Jahr, ich sah es scheiden mit
so grosser Bitterkeit, mit solchem Leid im Herzen, dass ich’s
kaum der Mithe werth hielt, das neue zu beginnen, und doch dacht’
ich nicht, dass schon in seinen ersten Monaten wieder so herber
Kummer uns werden wiirde. Bei der jiingsten Trauerkunde war
neben der Betriibniss, die dieselbe in uns erregte, der ganze alte
Schmerz wieder wach geworden. Ich will es picht versuchen, Dir
alle die Trostgriinde zn wiederholen, die sie auch an mir ver-
schwendet haben. Sie haben alle etwas Wahres in sich, allein wir
sind im ersten Aungenblick des Schmerzes nicht im Stande, so bittre
Wahrheit zu begreifen. Zu ihrem Verstindniss bedarf es der Zeit.
Einen Trost aber giebt es, der uns auch in der ersten Zeitperiode.
welche dem Hintritt eines geliebten Menschen folgt, ausserordent-

B Keller war wie Schoedler ein Hesse, sus Griesheim, einem Dorf
in der Rheinebene, das der benachbarten Hauptstadt Darmstadt ausgezeichnete
Zwiebeln und Kartoffeln liefert: er studirte Medicin in Giessen und hat dann
bei Wohler constatirt, dass die Benzodsiure im menschlichen Organismus
in Hippursiure verwandelt wird. (Abn. d. Chem. 48, 104.) Nachmals wirkte
er als praktischer Arzt in Philadelphia.

% Dr. Bolley und Dr. Wydler in Aarau itber den Farbstoff der
Anchusa tinctoria. Ann. d. Chem. 62, 141.

% E. Boeckmann aus Erbach im Odenwald (Cyanverbindungen, Ann.
d. Chem, 22, 156, Nelkensiure, ebenda 27, 155, Platinoxydulammoninmsulfit
42, 316: 50, 288) wurde Techniker, langjihriger Leiter der Fries’schen
Ultramarinfabrik in Heidelberg.
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liche Erleichterung gewihrt — es ist dies die wunderbare, mit
anserm ganzen Dasein verwebte Zuversicht des Wiederfindens in
einer anderen Welt. Du wirst Dich vielleicht wundern, solche Worte
gerade von mir zu vernehmen, den Ihr Alle mehr oder weniger im
Verdacht der Unchristlichkeit gehabt habt. Aber mein Glaube in
dieser Hinsicht ist “wunderbar kindlich. Wenn ich meine Augen
zum niichtlichen Himmel emporschlage und die Tausende von Welten
erschaue, die dort oben in majestitischer Ruhe ihren ewigen Weg
wandeln, so will mich’s immer bediinken, mein Vater misste anf
einem dieser schonen Sterne wohnen mit der vorangegangenen
Schwester und mit allen gefolgten Freunden. Ich kann mich auch
niemals des Gedankens erwehren, dass er dort oben fortbaut, wie
er’s hier unten gewohnt gewesen. Und diese Gedanken, denen ich
mich jetzt hiufig hingebe, gewihren mir eine wanderbare Lust, der
Tod hat alles Schreckhafte verloren.

Das sind nun freilich alles Trdume, denn so unerschiitterlich
wir auch von dem Fortbestehen selber iiberzeugt sind, so wenig
wigsen wir dber das Wie und Wo. Hier ist es, wo sich der Fan-
tasie ein weites Feld eroffnet, da der Mensch, niemals mit einem
blossen Wortbegriff zufrieden, stets nach einem Bilde sucht, mit
welchem er seine Wiinsche schmiickt.

Aber ach, alle diese Gedanken, mit denen ich auf einsamem
Spaziergange mein sehnsiichtiges Verlapgen nach dem lieben Ge-
schiedenen bewiltigte, sie helfen nichts, wo die Wirklichkeit mit
unabweisbarer Eindringlichkeit auf uns einstrémt, wenn wir die
Hand des Verlorenen fassen wollen und unser Ohr vergeblich seiner
Stimme lauscht.

Dies sind die schrecklichsten Stunden, die ich in meinem
Leben durchgekimpft, Stunden vollkommenster Hoffnungslosigkeit.
Ich, der ich vor so kurzer Zeit erst Grauses erlitten, ich bin fihig,
Deinen Schmerz zu ermessen und mitzufiihlen.

Kaum wage ich nach Deiner schwergepriiften Mutter, nach
Elisen zu fragen. Griisse sie herzlich von mir, sowie Rubens
und Deine Kinder.

An Fritz schreib’ ich nichstens.

Dein treuer Schwager
Wilhelm.
Giessen, den meunten Mirz 1843«

Als Gehilfe der Redaction der Annalen hatte Hofmann eine
Uebersichit der in letzter Zeit unternommenen Forschungen iiber den
Indigo und seine Metamorphosen zu liefern!), in der die Arbeiten von
Dumas, Erdmann, Laurent eingehend besprochen werden. Diese

% Ann. d. Chem. 48, 253—343.
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literarische Arbeit bildet die Vorbereitung fiir seine niichsten Experi-
mentaluntersuchungen »iiber das Chloranile!), »iiber die Metamor-
phosen des Indigo und die Erzeugung organischer Basen, welche
Chlor und Brom enthaltenc2).

Er reichte diese Arbeit der Sociét¢ de Pharmacie de Paris
ein zur Bewerbung um den Preis fiir eine von dieser gestellte Preis-
aufgabe. Der Berichterstatter Gaultier de Claubry bemerkt?):
Die mit dem Motto »Facts are to the mind what food is to the body
(Burke)<¢ versehene Abbandlung iiber die Einwirkung der Alkalien
auf die Umsetzungsproducte des Jndigo behandle zwar nicht eigent-
lich das von der Gesellschaft ausgeschriebene Thema, die Einwirkung
von Alkalien auf npatiirliche organische Stickstoffverbindungen wie
Eiweiss, Fibrin, Casein, sie enthalte aber so viele sehr merkwiirdige
und wichtige Beobachtungen iiber die Producte der Einwirkung von
Alkali auf Chlor- und Brom-Isatin, dass die Commission vorschlage,
dem Verfasser eine Medaille von 200 Fres. zu ertheilen.

Die riesige Arbeitskraft, die Hofmann wihrend seines ganzen
Lebens treu geblieben ist, bethitigt er bereits als Assistent. Jeden-
falls hatte er fiir seinen Chef allerhand zu leisten, mehrfach werden
von ihm ausgefiihrte Analysen erwihnt, auch die Annalen nahmen
sicherlich einen nicht unbetrichtlichen Theil seiner Zeit in Ansprach,
gleichwohl bringt er noch in dem ndmlichen Jahre 1845, ausser den
bereits erwiihnten beiden Arbeiten, mehrere, zum Theil recht umfing-
liche Abhandlungen zur Verdffentlichung?).

Trotz dieser sehr erfolgreichen und befriedigenden Thitigkeit ist
Hofmann in der Assistentenstelle nur kurze Zeit geblieben. Er
sehnte sich nach einer selbststindigen Stellang, die ihmn die Griindung
eines eigenen Heerdes ermdéglichen wiirde, denn er hatte sich mittler-
weile verlobt. Im Liebig’schen Hause hatte er eine Nichte der Frau
Liebig’s, die dort 6fters zum Besuch gewesen, Helene Molden-
hauner aus Darmstadt, ein junges, hiibsches und sehr liebenswiirdiges
Mi#dchen kennen gelernt und deren Herz gewonnen. In Giessen aber
konnte er nicht hoffen, voran zu kommen, da er dort Knapp, Kopp
und Will zu Vorderminnern hatte.

Welche Griinde fiir Bonn den Ausschlag gaben, vermag ich nicht
zu ersehen. Wahrscheinlich wurde die Wahl auf Bonn gelenkt durch
den schon erwihnten, 1840 als Ordinarins nach Bonn berufenen Ro-
5 Ann. d. Chem. 52, 55 [1844] %) Apn. d. Chem. 53, 1 [1845].

3} Journ. de Pharm. et d. Chimie 111, Sér. 7, 91.

4) Ueber das Styrol und einige seiner Zersetzungsproducte von Hofmann
und Blyth, Ann. d. Chem. 53, 289—3829; neue Bildungsweisen des Anilins
von Hofmann und Muspratt, ibid. 221—229; uber das Toluidin, eine
neue organische Basis von demselben, Ann. d. Chem. 54, 1—29, und eine vor-
liufige Notiz iber die Identitét von Leukol und Chinolin, Ann. d. Chem. 53, 427.
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manisten Karl Sell, den Vater des friih verstorbenen Chemikers
Eugen. Seines intimen Verkehrs mit Liebig wird in der Wurtz-
Biographie (Zur Erinnerung ete. III, 204) Erwihnung gethan.

Die Habilitation erfolgte im Anfang des Sommer-Semesters. Das
Protocoll iiber das Colloquium, dem sich Hofmann pro venia unter-
ziehen musste, ist datirt vom 28. April 1845 und unterzeichnet von
dem Physiker Pliicker, damals Rector magnif. der Universitit, dem
Reg.-Rath Delbriick, Geh.-Rath Goldfuss, dem allen Besuchern
der fritheren Naturforscherversammlungen als Berg- und Noeggerath
bekannten Mineralogen, den Professoren Loebell, Lassen und dem
Decan der philosophischen Facultit, Professor der Chemie C. W. Berge-
mann, der sich durch einige Mineralanalysen, sowie die Entdeckung
eines spiter nicht aperkannten neuen Elemenies, Donarinm?'), bekannt
gemacht hat. Dag Thema, welches dem Candidaten von der Facultit fiir
seinen Vortrag aufgestellt war, scheint uns etwas langstielig gefasst,
es lautet: »Wenn nachgewiesen ist, dass das in der atmosphirischen
Lrft in sehr geringer Menge vorhandene kohlensaure Ammoniak die
vorziiglichste Quelle ist, woraus die Pflanzen ihren Sticksioff ent-
neiunen, dieses Salz aber als Resultat der Zersetzung stickstoff haltiger,
organischer Substanzen betrachtet werden muss, so fragt es sich,
welche Substanzen konnen als méglich gedacht werden, wodurch die
ersten Stickstoffverbindungen auf der Lrde sich gebildet haben, und
welche Erscheinungen im Gebiete der Chemie kénnen deshalb Winke
geben. Hierbei ist der Unterschied in’s Auge zu fassen, dass das
Material, woraus die Pflanzen ihren Kohlenstoff entnehmen, nicht nur
in grosser Menge in unorganischen Verbindungen vorhanden ist, son-
dern auch ununterbrochen fort aus dem Innern der Erde in den
Kohlensidure-Exhalationen in die Atmosphire libertritt, wihrend Stick-
stoffverbindungen nur in den sedimentiren Formationen, welche Reste
einer untergegangenen, organischen Welt voranssetzen, gefunden werden,
nicht aber in krystallinischen Gesteinen.« Der Ordinarius fiir Chemie,
von dem wohl das Thema gestellt wurde, war gleichzeitic Lehrer
an der landwirthschaftlichen Schule in Poppelsdorf, und er hatte mit
grosser Schliue einen Punkt ausfindig gemacht, den Liebig in seiner
Agriculturchemie micht beriihrt. Nachb dem Protocoll beleachtet Cand.
in dieser »mit Fleiss und Kritik abgefasstens Probearbeit besonders die
Verhidltnisse, unter denen sich Stickstoff mit Sauerstoff zu Salpeter-
séiure, mit Wasserstoff zu Ammoniak, mit Kobhlenstoff zu Cyan ver-
bindet. Das Thema der &ffentlichen Antrittsvoriesung in der Anla
war: Ueber die Bedeutung der quantimtiven organischen Analyge fiir
andere Wissenschaften.

1) Aus dem Orangit von Brewig, Norwegen; Jahresbericht 1831, 240,
zpister von Damour, Berlin und Bergemann selbst for identiseh mit Tho-
rinm erkannt: ibid. 1852, 367.



Hofmann hilt noch im Laufe des Sommer-Semesters 1845 &ffent-
liche Vorlesungen idber organische Chemie in Anwendung auf Pflanzen-
physiologie. Die fiir den Winter angekiindigten Vorlesungen wurden
nicht mehr gehalten, denn mittlerweile war bereits die Uebersiedlung
nach Londou erfolgt.

Dass Hofmann selbst seinen in Bonn gehaltenen Vorlesungen
pur einen succeés d’estimel) zuschreibt, darf wohl auf die bekannte
» Autorbescheidenheit« zurfickgefithrt werden. Berichte iiber seine
Thitigkeit in Bonn liegen mir nicht vor. Wie Tiemann angiebt?),
hatte Hofmann in Bonn die ndmliche Wohnung inne, die Prinz
Albert von Coburg, der nachmalige Gatte der Konigin Victoria
wihrend seiner Bonner Studienzeit bewohnt bhatte; eines der Zimmer
war zum Laboratorium eingerichtet worden. Da habe Hofmann
den hohen Herrschaften einige chemische Versuche vorgefihrt und,
heisst es, <er wusste den erlduternden Vortrag so interessant zu ge-
stalten, dass er dadurch die Aufmerksamkeit des englischen Kénigs-
haases danernd auf sich gelenkt hat.«

Aus der Bonner Privatdocentenzeit datirt eine Arbeit »>Sichere
Reaction anf Benzol«?), in der die Umwandlung von Benzol in Anilin
darch Nitriren und Reduciren mit nascentem Wasserstoff beschrieben,
sowie der Gehalt des Steinkohlentheerdls an Benzol nachgewiesen
wird; weiter wird eine mit J. S. Muspratt gemeinsam ausgefiihrte
Untersuchung iber Dinitrobenzol verdffentlicht). Die nichst er-
scheinende Arbeit »iiber einige neue Verbindungen und Zersetzungs-
producte des Anilins« trégt bereits den Titel »ausserordentlicher Pro-
fessor« an der Spitze?).

Noch in demselben Sommer begannen schon die Verhandlangen,
die Hofmann’s Uebersiedlung nach London einletten. Am 3. August
1845 schreibt er an Fritz dariiber:

»Ich werde Bonn sehr wahrscheinlich in dem Herbst schon
-wieder verlassen, um nach London als Professor der Chemie zu
gehen, Ich habe auf die bisherigen Antrige bisher nicht bejahend -
und verneinend geantwortet, weil sie im Ganzen zu unbestimmt
gestellt waren. Durch eine miindliche Besprechung mit dem Secretir
der Gesellschaft, welcher zu dem Ende vor einigen Wochen hier
war, haben sich aber die Verhiltnisse wesentlich gedndert. Der-
selbe brachte mir nimlich eine directe Berufung iu optima forma
mit. Ich werde Dir am liebsten eine Copie dieses nicht uninter-
essanten Actenstiickes mittheilen, hoffe Dir’s aber bald selbst zeigen

1) Rede bei der studentischen Fejer am 7. Mirz 1878.
% Ber. d. D. chem. Ges. 25, II, 3386 [1893]

% Ann. d. Chem. 55, 200. 4 ibid. 57, 201.
% ibid. 57, 265.



zu konnen und will Dir deshalb jetzt nur die Hauptbedingungen
angeben.

Ich erhalte ein Laboratorium fiir 40 Studenten, einen Assi-
stenten und Famulus, deren Kosten simmtlich von der Gesellschaft
Liestritten werden; ferner eine vollkommen meublirte Wohnung,
Als Besoldung erhalte ich fix 400 /f. Sterling und von jedem Stu-
denten per semester 2 1{; 20 Studenten haben sich bereits fiir das
nichste Semester gemeldet. Ferner iibernimmt die Gesellschaft
nieinen ganzen Apparat zum Einkaufspreis. Vor der Hand habe
ich mich nur auf 2 Jahre zu verpflichten, bleib’ ich indessen linger,
so setzt die Gesellschaft meinem Gehalt jihrlich 100 £ zu, bis der
Giehalt 700 ! Sterling betrigt. Alle diese glinzenden Bedingangen
hitten mich jedoch noch nicht vermocht, mich auf die Sache niher
einzulassen, hitte sich zu denselben npicht noch ein anderer Vor-~
schlag gefiigt. Unter den Personen, welche sich am lebhaftesten
fir das neue College of chemistry interessiren, befindet sich Sir
James Clark, Leibarzt der Kénigin von England. Derselbe will
¢s durch seinen Einfluss darchsetzen, dass ich noch am Ende dieses
Semesters ausserordentlicher Professor an hiesiger Universitit werde
und die Erlaubniss erhalte, aut 2 Jahre nach England zu gehen,
um nach Ablauf dieser Zeit mit 600 Thl. Gebalt wieder hier ein-
zutreten.

Das Alles klingt ziemlich mérchenhaft, das muss ich selbst
gestehen, da ich indessen den gegenseitigen Contract nicht eher an-
znnehmen habe, als bis ich von Seiten der preussischen Regierung
ein Document iiber die beiden letzten Punkte in Hinden habe, so
begreifst Du, dass ich in keiner Weise irgend etwas riskire. Nach-
dem aber, wie ich die Engldnder kenne, versprechen sie nicht leicht
etwas, von dem sie nicht vollkommen sicher sind, dass sie es durch-
setzen konnen. Ich fiir mein Theil bin iiberzeugt, dass ich am
1. October in Oxfordstreet, Hanoversquare sitze nnd den Beefsteaks
Mineralapalyse lebre. In den nichsten 14 Tagen wird die Sache
entschieden sein, da die Angelegenheit héchst wahrscheinlich bei
der directen Zusammenkunft des Konigs von Preussen mit der
Kénigin von England zur Sprache kommen wird.

So weit ilber diese Angelegenheit, lieber Fritz. Jetzt noch
einige Worte iiber Deine Reise hierher. Mir ist vor Allem daran
gelegen, dass Du meine Braut kennen lernst, deun das kannst Du
mir aut’s Wort glauben, vou einer solchen Engelhaftigkeit hast Du
gar keinen Begriff. Sie ist wahrhaftig viel zu gat fiir mich. Da
mir Schiissler sagte, dass Deine Frau in die Wochen kommen
wiirde, so glaubte ich, dass Du nicht viel Zeit haben werdest, und
tad deshalb auaf Sell’s Veranlassung meine Braut ein, hierher-
zukommen wihrend der Beethoventage. Leider ist aber auvs diesem
Project nichts geworden, da sich Helene wegen Sell’s Scrupel

t
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machte. Dies ist mir um so leider, als gerade am 12. August
Helenen’s Geburtstag ist, welchen Tag ich jedenfalls mit ihr ver-
leben mdchte.«

Die Geschichte des College of Chemistry, an welches Hofmann
1845 berufen wurde, ist verschiedentlich schon beschrieben. So haben
Playfair und Abel in der Hofmann memorial lecture, die am
5. Mai 1893 vor der Chemical Society in London gehalten wurde,
ibre eigenen Eriomerungen an die Griindung des College geschildert,
und Hofmann selbst theilt sie in kurzem Umriss mit in der 1871
verdffentlichten Schrift »A page of Scientific history«?).

Fiir uns Deutsche ist die Geschichte der Entstehung des College
etwas beschimend. Wir erwarten Alles von der Regierung, ein neuer
Lehrstuhl an einer Universitidt, ein neues Lehrinstitut muss von der
Regierung ausgehen. Grdssere Lehrinstitute ans Privatmitteln, wie
z. B. das Stidel’sche Institut und das Senkenberg’sche Stift in
Frankfurt a/M. bilden im Ganzen doch recht seltene Ausnahmen. Das
College of Chemistry verdankt seine Entstehung lediglich privater
Initiative. Freilich noch weit, weit mehr leistet die private Théitig-
keit fiir die Gffentlichen Bildungsanstalten in Amerika, wo es nichts
Aussergewthuliches ist, dass ein Privatmann die Mittel zur Griindung
einer ganzen Universitit bietet. Der Senat der Universitit San Fran-
cisco hat vor einigen Jahren die Baumeister der ganzen Welt zun
einer Concurrenz eingeladen fiir den Neubau simmtlicher Universitits-
institute; darin heisst es: der Eifer unserer Mitbiirger, zu den Ein-
richtungen unserer Universitit beizusteuern, ist so allgemein und so
gross, dass wir dem Architekten jede irgend gewlinschte Summe zur
Verfigung stellen kénnen. Unsere Universitdt ist noch reicher, sagte
mir ein Professor der zweiten kalifornischen Universitit, der mich im
vorigen Sommer besuchte; bekanntlich hat Leland Stanford Vater,
um das Andenken seines einzigen Sohnes zu ehren, fir die Griisdung
der Leland Stanford junior University dem Staate Californien die
Kleinigkeit von 20 Millionen Dollars geschenkt?). Damit vergleiche
man den ermiidenden jahrelangen Kampf, den der deutsche Gelehrte
zu fithren hat, um ein neues Institut oder nur eine kleine Verbesserung
des vorhandenen zu erringen!

Der Ruf der Schule Liebig’s hatte viele junge Englinder nach
der Universititsstadt an der Lahn gezogen. 8ie waren von Liebig
eingefiibrt worden in die Methode der wissenschaftlichen Untersuchung

1) The quarterly Journal of Science, ed. by William Crookes, London
1871, vol. VIII (n. Ser. I), 145.

%) Paul Lindau’s Amerika-Reisen, Volksausgabe Berlin, Duncker, 1899,
Bd. 2. 8. 55.
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und ihven Namen begegnen wir in den Annalen der Chemie und
Pharmacie gegen Ende der dreissiger und anfangs der vierziger Jahre.
William Gregory scheint mehrfach im Giessener Laboratorium
gearbeitet za haben; Stenhouse publicirt iiber Hippursiure und
iber Chloreyan; tiber Oxydation von Fetten, Wachs und Wallrath
arbeiten W, Radeliff, Edm. Ronalds. B. sthamer, T. C. Til-
ley, Playfair iiber Muscatbutter, W. Francis tiber Kokkelskorner;
Bence Jones studirt die Znsammensetzung der Nahrungsmittel des
Pflanzenreiches; Fr. Wrightson und H. James finden wir mit
Analysen von Pflanzen, Aschen und Mineralien beschiftigt; John
Blyth und J. 8. Muspratt arbeiteten unoeh mit Hofmann iber
Tolnidin, Anilin, Styrol. ‘

Alle die Séhne des Inselreiches, die damals in Giessen in die
Geheimunisse der chemischen Forschung eingefithrt worden waren,
kehren mit dem Feuereifer des Meisters beseelt in die Heimath zu-
riick, um dort die eminente Bedeutung der Chemie fir die Ent-
wickelung von Wissenschaft und Teehnik, Geistescultur und National-
wohlstand als begeisterte Apostel zu lehren und das Interesse der
gebildeten Welt unserer Wissenschaft zuzowenden.

Liebig’s epochemachendes Werk, die Organische Chemie in
Anwendung auf Agricultur und Physiologie, dessen Entstehung, wie
in der Vorrede gesagt wird, theilweise auf eine Anregung von Seiten
der englischen Society for the advancement of Science zuriickzufiihren
ist, fand in England begeisterte Aufnahme. Die Uebersetzung durch
Dr. Gardener war =alsbald in allen Kreisen der vornehmen eng-
lizchen Welt verbreitet, die ja vorzugsweise aus Grundbesitzern be-
steht, daher der Anwendung der Chemie auf Agricultur ein lebhafteres
Interesse entgegenbringt, als die gebildete Welt Deutschlands.

Liebig’s Reise nach England im Jahre 1842 glich einem Triumph-
zuge. In Begleitung des bekannten Geologen Buckland und ge-
leitet von Lyon Playfair besuchte er die politischen und landwirth-
schaftlichen Notabilitditen und die grosseren Stidte Epglands. Wohin
er kam wurden grosse Versammlungen veranstaltet, wo er Gelegen-
heit fand, grossere Kreise von Zuhorern fiir die Chemie zu begeistern.

So machte sich bald allenthalben das Bediirfniss nach chemischen
Unterrichtsanstalten fiihlbar. Die Unzuldnglichkeit der seftherigen
Lebrinstitute, welche die Chemie immer nur in Beziehung auf specielle
Anwendung behandelten und, wie Sir Fr. Abel klagt, nar den wohl-
bemittelten Schiilern zugéinglich waren, wurde wiederholt und wieder-
holt dargethun; so in einem offenen Briefe von William Gregory,
einem der ersten Schiiler Liebig’s, an Lord Aberdeen »on the
state of the chemical schools in the united kingdome«, Sir Fred.
Abel berichtet in der schon erwihnten Hofmanu memorial lecture
von .der unermiidlichen Agitation des Dr. Gardener, des Ueber-

217



setzers von Liebig’s Chemischen Briefen, den John Lloyd Bul-
lock, gleichfalls ein fritherer Liebig-Schiiler, auf’s Eifrigste unter-
stiitzte.

Die ersten Versuche schlugen gleichwohl fehl. Man wollte die
Royal institution veranlassen, die ndthigen Réumlichkeiten fiir ein
Laboratorinm nach dem Muster des Giessener herzugeben, was diese
jedoch mnach langen Verhandlungen ablehnte.

Die Agitation liess aber nicht nach; besonders wurde sie unter-
halten durch Lord Ashburton, Warren de la Rue und last not
least den Leibarzt der Kénigin, Sir James Clark. Nachdem durch
private Subseription die nothigen Mittel gesichert waren, wurde in
einer offentlichen Versammlung in St. Martin’s Place am 29. Juli 1845
der Plan des Unternehmens dahin festgestellt, dass ein Lehrinstitat
fir wissenschafiliche Chemie ganz im Sinne und Geiste des Liebig-
schen Laboratoriums zu griinden sei; man wihlte ein Comité, das mit
den néthigen Maassnahmen betrant und vor allem damit beauftragt
wurde, Liebig um Empfehlung eines seiner Schiiler zu ersuchen,
der geeignet wiire, das neue Institut einzurichten und zu leiten.

Man sah ohne Weiteres von den einheimischen Chemikern ab,
obwohl es an ausgezeichneten Minnern nicht fehlte; wir erinnern nur
an Faraday, Thomas Graham, William Gregory, Robert
Kane, William Allen Miller, George Fownes, Lyon
Playfair, John Blyth, theils weil diese bereits in Amt und
Wiirden standen, hauptséichlich aber darum, weil man einen Chemiker
haben wollte, der bei Liebig Assistent gewesen war; denn die
Lehrthétigkeit Liebig’s hatte in dem Enthusiasmus und den glin-
zenden Leistungen seiner Schiiler alles bis dahin Dagewesene an Erfolg
so weit iberstrahlt, dass man glaubte, nur sin von Liebig selbst
ausgebildeter Schiiler, der als Assistent des grossen Meisters mit
seiner Lehr- und Untersnchungs-Methode und mit den Einrichtungen
seines Laboratoriums vollkommen vertraut geworden, biete volle
Biirgschaft fiir das Gedeihen des zu begrindenden Instituts.

Dass man nicht davor zuriickschreckte, einen Fremden mit dieser
Aufgabe zu betrauen, und den Entschluss fasste, sich sofort an Liebig
zu wenden, schreibt Hofmann selbst in erster Linie dem Einfluss
des Sir James Clark zu, der von Anfang an dem Plan lebhaftes
Interesse zugewendet hatte und sich bis zu seinem Ende als that-
kriftiger und treuer Freund des Royal College erwies.

Bekanntlich hatte Liebig zuerst Fresenius, dann Will und
Hofmann vorgeschlagen. Fiir das College war es ein Glick, dass
die beiden Ersten ablehnten. Fresenius hatte sich schon der Spe-
cialitit zugewendet, die er wihrend seines ganzen Lebens pflegte,
nimlich der analytischen Chemie, in der er der wiirdige Nachfolger
Heinr. Rose’s wurde. Vielseitiger war Will, ein Lehrer ohne
Gleichen; ich denke noch heute mit Freude an seine Vorlesung
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iiber organische Chemie, die uns in die Gerhardt’schen Typen
einfiihrte, ein Muster von Klarheit, Uebersichtlichkeit und an-
regender Lebendigkeit des Vortrages; im Laboratorium war Will
der aufopferndste Lehrer, allzeit liebenswiirdig und geduldig, immer
thitig und hiilfsbereit. Aber den unwiderstehlichen Feuereifer eines
Hofmann, die 2zihe Ausdauer, die zur Ueberwindung der sehr
grossen Schwierigkeiten, und die unermiidliche Arbeitskraft, die zur
Bewiiltigung der mehrfach gehiuften Anforderungen nithig war, besass
er so wenig wie Fresenius.

In einer Zusammenkunft mit Dr. Gardener, dem Secretir des
Comité’s, der besonders zn diesem Zwecke nach Bonn gekommen
war, wurden vorliufig die Bedingungen festgestellt, unter denen
Hofmann den Auftrag zu iibernehmen hitte. Da jedoch das Comité
nur eine Anstellung auf 2 Jabre bieten konnte, so war es nur npatiir-
lich, dass Hofmann seine Beziehung zu der Universitit Bonn nieht
abbrechen wollte, um nicht, weun das Londoner Unternehmen fehl-
schlagen sollte, in Deutschland wieder von vorn anfangen zu miissen.

Diese Schwierigkeit konnte nur e¢in Mann in der einflussreichen
Stellung des Sir James Clark iiberwinden.

Im Spitsommer 1845 kamen die K6nigin und Prinz Albert nach
Deutschland; sie waren in Bonn bei der Enthiillung des Beethoven-
Monumentes; bei dieser Gelegenheit kam Hofmann zum ersten Mal
mit Sir James Clark in Beriihrung, und dessen Zusicherungen be-
seitigten Hofmann’s letzte Bedenken. Zur definitiven Erledigung
der Sache wurde Hofmann fiir den néichsten Tag nach Schloss Briihl
bestellt, wo der englische Hof bei dem Konig von Preussen zu Gast
war. Hofmann beschreibt diese Verhandlungen in dem schon er-
wihnten Aufsatz »A page of scientific history«:

»Diese Zusammenkunft bildet einen Glanzpunkt in rmeinen
Erinnerungen. Obwohl finfundzwanzig Jahre dariiber hingegangen
sind, weiss ich noch jedes Wort, das gesprochen wurde. Wenn Sie
erst einige Zeit in London sind, sagte Sir James zu mir, so wird es
Ihnen selbst komisch vorkommen, dass Sie an Ihrem Privatdocent
in Bonn so zihe festhielten; Immerhin finden wir dies Gefiihl
durchaus berechtigt und denken, dass Sie nur dann Ihre ganze
Energie der mnichts weniger als leichten Aunfgabe widmen kénnen,
der Sie entgegengehen, wenn Ihnen die Sorge nm Ihre Zukunft be-
nommen ist. Sie verlangen, dass wir Ihnen von der preussischen
Regierung einen Urlaub fiir zwei Jahre erwirken, sodass Sie
mnach dieser Zeit lhre gegenwirtige Stellung wieder aufnehmen
koénnen, wenn es mit der chemischen Unterrichtsanstalt in London
nichts werden sollte. Das wollen wir sehr gern, wir glauben aber
mehr fiir Sie thun zu sollen, wir sollten von der preussischen
Regierung ein Versprechen erlangen, dass Sie, falls Sie nach zwei
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Jahren nach Deutschland zuriickkehren wollen, an der Universitit
Bonn mit der Beférderung wieder eintreten kénnen, die Sie wahr-
scheinlich erlangt hdtten, wenn Sie hier geblieben wiren. Wenn
das Ghick mir giinstig, erwiderte ich, so wire ich dann wohl
Extraordinarius, Genaa was Ritter Bunsen sagt, erwiderte
Sir James, und wir miissten dafiir sorgen, ein Versprechen zu er-
wirken, dass man Sie zum Extraordinarius ernenut, wenn Sie zu-
riickkehren. Bunsen erklirt ein solches Versprechen fiir etwas
ganz Ungewdhuliches, es sei aber vielleicht zu erreichen, wenn
Prinz Albert direct den Koénig darum angehe, er seibst wolle einst-
weilen den Fall dem Minister unterbreiten. Wenn das gelingen
sollte, sagte ich, so bin ich bereit, morgen zu gehen. Das war
wirklich ein Glickstag. Die grosse Staatsaction, die ein so wich-
tiges Resultat herbeizufiihren hatte, wurde mit unerhérter Prompt-
heit ausgefiihrt. Kénig, Prinz und Minister waren nahe zur Hand,
denn sie Alle, sammt meinen zwei neuen Protectoren wohnten im
Schlosse zu Brithl. Nach zwel Stunden, wiihrend deren ich eimen
erquickenden Morgenspaziergang in dem herrlichen Schlossgarten
machte, kamen wir wieder zusammen. Ich fand Sir James
strahlend vor Vergniigen. Sein Plan war vollkommen gelungen.
Prinz Albert hatte die Aungelegenheit mit dem Konig besprochen,
der Alles gewihrte, was jener verlangte. Ritter Bunsen war bei
dem Minister auf etwas mehr Schwierigkeiten gestossen. Der
Minister; sagte er, konne unmdglich auf so lange hinaus ein Ver-
sprechen geben, da er ja gar nicht wisse, ob er nach Verlauf von
zwel Jahren noch im Amte sein werde. Alles, was er fiir Dr. Hof-
mann thun kénne, sei, ihn sofort zum Extraordinarius in Bonn zu
ernennen und ihm zugleich fiir zwei Jahre Urlaub zu geben. Ich
haite natiirlich gegen diese Art, die Schwierigkeit zu beseitigen,
nichts einzuwenden.«

October 1845 nahm der analytische Cursus im College of Che-
mistry seinen Anfang. Man hatte in George-Street-Hanover Square
ein Haus gemiethet und zu Laboratorien eingerichtet. Freilich ver-
ursachte die Unvollkommenheit dieser provisorischen Laboratorien
mancherlei Unannehmlichkeit, aber es war doch der Beweis geliefert,
dass es dem Comité damit Ernst sei, auf breiter wissenschaftlicher
Grundlage eine praktisch-chemische Schule zu errichten, und die
Thatsache, dass schon in der ersten Woche nach der Eroffnung dber
zwanzig Schiiler sich in die Listen einzeichneten, bewies, dass eine
solche Schule einem dringenden Bedirfniss entgegenkam.

Zu dem ersten Cursus hatten sich sechsundzwanzig Studirende ein-
geschrieben, darunter die nacbmals viel genannten und bekannt ge-
wordenen Namen Warren de la Rue, F. A. Abel, E. C.
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Nicholson, Henry How, Thomas Rodney, C. L. Bloxam,
Robert Galloway.

Das provisorische Laboratorium in George-Street war auf das
Nothdiirftigste eingerichtet. Das hielt aber Hofmann nicht ab, sofort
nach seiner Ankunft in London mit der grossten Energie an die
Arbeit zu gehen und mit dem Unterricht zu beginnen. Unterstiitzt
wurde er durch Hermann Bleibtreu, der als Assistent mit ibm von
Bonn nach England gekommen war, und trotz seines liebenswiirdigen
Benehmens gegen die Studirenden, wie Sir Abel mittheilt, durch
seine halbmilitirische Kleidung und sein Radebrechen im Englischen
die Ernsthaftigkeit der jlingeren Studirenden auf eine harte Probe setzte.

Nachdem der Unterricht glicklich in Gang gekommen, fasste das
Comité alsbald die Beschaffung einer passenderen und bleibenden
Stiitte fiir das College in das Auge.

Im Vertrauen auf die in Aussicht gestellten Beitriige und Garan-
tien hatte das Comité ein Grundstick zwischen Hanover Square
und Oxfordstreet erworben, das sehr giinstig gelegen, nach Georgestreet
hin geniigend RiAumlichkeiten bot, um das Institut provisorisch unter-
enbringen, nach Hanoversquare hin Wohnung fiir den Professor,
Bureauzimmer nebst Versammlungslocal fiir die Mitglieder, wihrend
nach Osxfordstreet hin ein grosser Bauaplatz zur Auffiihrung der
nenen Laboratorien zar Verfiigung blieb.

Den Bau dieser neuen Laboratorien nabm das Comité alsbald in An~
griff. Nachdem die bedentendsten Architekten und Chemiker zu Rath
gezogen waren, vereinigte man sich endlich auf einen Plan, zn dessen
Ausfihrung Prinz Albert am 16. Juni 1846 in Gegenwart einer
grossen und distinguirten Versammlung von Mitgliedern und Freunden
des College den Grundstein legte. Der Bau schritt unter Leitung des
Avrchitekten Lockyer so rasch voran, dass schon nach drei ‘Mo-
naten, im October 18406, die Arbeiten in den neuen Laboratorien
ihren Anfang nehmen konnten.

Die Gonnerschaft des Prinzen hatte mittlerweile dem Institat den
Titel eines »Royal College of Chemistry« verschafft.

Mit der Fertigstellung der Laboratorien begannen aber fir das
Comité ernstliche Schwierigkeiten. Der aus freiwilligen Beitridgen
gesammelte Banfond hatte nimlich nicht hingereicht, die Kosten von
Bau und Einrichtung zu decken; es blieb schliesslich ein Deticit von
2000 th., ohne dass Mittel zu dessen Deckung in Aussicht standen.
Wenn nun auch die Mitglieder des Comités durch eine grossartige
Selbstbesteuerung (28 Mitglieder gaben je 50 ) die Mittel zur Ablésung
der driickendsten Schuld zusammen brachten, so blieb doch die weitere
Schwierigkeit, dass die Ausgaben des College die Einnahmen erheb-
lich iiberschritten, wibrend die Beitriige die zuerst sehr reichlich
geflossen waren, mehr und mebr zurickgingen. In seinem Berichte
fir das Jahr 1847 erklirt das Comité diese Abnahme der Bei-
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trage theils aus der aligemeinen politischen Lage und der Geld-
krisis, die Jedermann zur #ussersten Sparsamkeit néthige, durch
grosse Ausgaben fiir Milderung der allgemeinen Noth die Mittel
erschopfe und so Méglichkeit wie Bereitwilligkeit zu Leistungen fiir
das College beschrinke. Theils sei aber auch der Umstand an der
Verminderung der Jahresbeitrige Schuld, dass das College den von ihm
gehegten Erwartungen ganz zu entsprechen nicht in der Lage gewesen
sei. Um in weiteren Kreisen der Landwirthe, Fabricanten, Indu-
striellen das Interesse fiir das za griindende Institat zu wecken und
neue Mitglieder zu werben, hatte man in Aussicht gestellt, dass das
College fiir die Mitglieder chemische Analysen ausfiihren werde. Dass
diese Erwartung getduscht worden, habe nun viele Mitglieder ab-
spenstig gemacht und das gerade zu einer Zeit, in der das College der
Unterstiitzung besonders bediirfe. Es sei jedoch nicht mdglich ge-
wesen, analytische Arbeiten fiir die Technik auszafihren, Zeit und
Arbeitskraft des Professors seien duarch Unterricht, Vortriige und
wissenschaftliche Arbeiten vollstindig in Ansprach genommen; anch
fehlten sowohl der Raum fiir ein zu solchen Arbeiten geeignetes Lia-
boratorium, als die Mittel, den dazu néthigen Stab geniigend ge-
schulter Hiilfskrifte zu beschaffen,

In den Berathungen des Comités kamen die abenteuerlichsten
Pline in Vorschlag. Um die Mittel zur Erhaltung der Schule zu ge-
winnen, wollten einige das College mit einer analytischen Abtheilung
verbinden, die fiir Private Untersuchungen ausfiihren solle, andere
wollten daraus eine Art von Panopticum machen, das durch glinzende
Ausstellungen, unterhaltende und belehrende Abendvorlesungen haufen-
weise Mitglieder anlocken wiirde. Der Betrieb dieser ganzen wunder-
samen Maschinerie sollte dem Professor des College mit seinen zwei
Assistenten obliegen, die daneben dreissig bis vierzig Schiiler in der
Analyse ausbilden und durch nene Untersuchungen zur Forderung der
Wissenschaft beitragen sollten.

Gliicklicher Weise erkannten einige Mitglieder alsbald die Ver-
kehrtheit dieser Vorschlige, die den ganzen Charakter der neuen An-
stalt gedindert haben wiirde, und es gewann der Gedanke die Ober-
hand, die Ziele des College auf die eines reinen Lehrinstitutes zu be-
schrinken. Wie Warren de la Rue bei dem Abschiedsbankett zu
Ehren Hofmann’s rithmend hervorhebt, brachte Hofmann, um die
Ausfiihrung dieses Gedankens zn ermoglichen, grosse Opfer, doch
schreibt Hofmann selbst diese gliickliche Wendung der Dinge haupt- .
sichlich der Eiusicht und dem Einfluss des Sir James Clark zu.

Man beschloss, die Ausgaben des College durch grésstmogliche
Sparsamkeit zu beschrinken, das grosse Gebiude am Hanover Square
aufzugeben und nur den nach Oxford Street belegenen Theil des
QGrundstiickes zu behalten, dem Publicam nochmals Bedeutung und
Werth eines Lehrinstituts der wissenschaftlichen Chemie fiir die Ent-
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wicklung des Nationalwohlstandes darzulegen und zur Betheiligung
an dessen Unterhaltung aufzufordern, von jeder Begiinstigung der Mit-
glieder in Anspriichen an das College aber abzusehen; es solle ferner
der Baufonds offen gehalten werden fiir die Einrichtung eines Vor-
lesungssaales, der dringend nothwendig sei, um das College allen An-
forderungen an ein Lehrinstitut entsprechend auszugestalten. So noth-
wendig aber auch ein Horsaal erscheine, so wolle das Comité doch micht
wieder ohne die ndéthigen Mittel in der Hand einen Bau unternehmen;
die Kosten fiir Bau und Eiorichtung des Horsaales warden auf 1800 €
geschéitzt. Da die Kosten des Unterrichts die von den Studirenden
erhobener: Gebiihren bedeutend iiberschritten, schligt das Comité vor,
die Gebthren von 12 auf 15 £ pro Semester zu erhéhen. Diese Vor-
schlige des Comités gelangten in der Generalversammlung am 7. Juni
1848 zur Annahme, und damit war das College vorerst seinem ur-
springlichen Zwecke erhalten.

Durch diese Reconstitution des College waren die Ausgaben als-
bald erbeblich vermindert worden, und da zugleich die Einnahmen an
Gebiihren von den Studenten stetig zunahmen, so liess sich durch die
jéhrlichen Beitrige der treu gebliebenen Mitglieder, mit Hiilfe einer
jdhrlichen Schenkung, die man der Freigebigkeit des Lord Ashbur-
ton verdankte, das Gleichgewicht zwischen Einnahme und Ausgabe
herstellen

Das beigegebene jugendliche Portrait stellt Hofmann dar in der
ersten Zeit seines Aufenthaltes in London; der Name des Malers ist
mir nicht bekannt; wie mir die beiden Briider von Hofmann’s erster
Gattin versichern, war das Bildniss von sprechender Aehnlichkeit.

Es folgt nun eine Reihe vou gedeihlichen Jahren; das College
gewann mehr und mehr Ansehen bei dem Publicum und bei den
Mionern der Wissenschaft, die Schiilerzahl wuchs, und eine ansehn-
liche Reihe von gediegenen wissenschaftlichen Arbeiten legte;Zeugniss
ab von der ungemein fruchtbaren Thitigkeit des Professors und
seinem anregenden Einfluss auf die von ihm in die Wissenschaft ein-
gefiihrten Schiiler.

Es ist eine stattliche Reihe von Arbeiten, die in diesen drei
ersten Jahren aus dem College hervorgehen!); sie sind zusammen-

) Das Wasser der Thermen von Bath (Kings Bath) yon Georg Merck
und Robert Galloway.
Das Mineralwasser von Cheltenham von F. A. Abel und Thos. He

Rowney, Assistenten am College.
Ueber das Wasser des artesischen Brunnens auf Trafalgar Square von

denselben.
Ueber das Themsewasser von Georg Friedrich Clark.
Berichte d. D. chem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV, 3
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gestellt in dem Band »The royal college of chemistry and researches
conducted in the laboratories in the years 1845 —1847¢, einem Rechen-
schaftsbericht fiir die Mitglieder, die zur Griindung und Erhaltung
des College beigestenert hatten. Ausser einigen analytischen Ar-
beiten begegnen wir umfinglichen und zum Theil sehr wichtigen Un-
tersuchungen aus der organischen Chemie, darunter die drei ersten
Mittheilungen von Hofmann’s grundlegenden Untersuchungen iiber
die fliichtigen organischen Basen.

Immer wieder muss man staunen iber die Fille von Ergebnissen
dieser drei ersten Jabre der Thitigkeit in England, die unsere hochste
Bewunderung erweckt, wenn wir bedenken, dass Hofmann in dieser
Zeit das provisorische Laboratorium einzurichten, die Pline fir das
definitive zu entwerfen, sich in die peuen, ihm ginzlich fremden Ver-
hiltnisse einzuarbeiten, die Schwierigkeiten, die einem fremden Ein-
dringling niemals erspart werden, zu iiberwinden, in den schriftlichen
und miindlichen Gebrauch der fremden Sprache sich einznlernen hatte.
Aber noch mehr. Wie schon erwihnt, war Hofmann seit 1844 verlobt,
und die Aussicht auf einen baldigen eigenen Haunsstand war sicherlich
entscheidend in die Wagschale gefallen, als es sich um die Uebersiede-
lung nach England handelte. So hatte er eben im August 1846 die
geliebte Braut heimgefiibrt. Aber seine Einnahmen waren anfinglich
fir englische Verhiltnisse sehr bescheiden, sodass er gendthigt war,
durch analytische Arbeiten und Gutachten fiir Industrielle seine Ein-
kiinfte zu vermehren. Von dieser angestrengten Arbeit des Geldver-
dienens hat er nachmals die jungen Freunde wobl hin und wieder
unterhalten.

Der vielen Abende, die er bei Sir James Clark zubrachte, um

Ueber dic Asche des Orangebaums (Citrus surantinm) von T. H. Row-
ney und Henry How.

Ueber das bohmische Glas der Verbrenvungsrohren fir die Elementar-
analyse von T. H. Rowney.

Ueber eine alte Legirung aus Peru von Henry How.

Ueher Cochenille (Coccus Caeti) von Warren de la Rue.

Ueber Cumarin von Hermann Bleibtren.

Ueber die Zusammensetzung des Caffeins und einiger seiner Verbindungen
von Edward C. Nicholson.

Ueber die flicchtigen organischen Basen I, 11, T11 von Prof. Hofmany.

Ueber die Verbindungen der Phosphorsiure mit Anilin von Edward C.
Nicholson.

Ueber Cumidin, cine nene organische Base von demselben.

Ueber ecinige Producte der Oxydation von Cumel mit Salpetersiure von
F. A. Abel.

Teber die Producte der trocknen Destillation des caminsauren Ammoniaks
von Frederick Field.

Ueher die- Eiowirkung der Salpetersiure auf Cymol von Henry Noad.

Ucher den Steinkohlentheer von Charles B. Mansfield B. A.
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dessen Hiilfe zar stilistischen Vervollkommmnung seiner ersten engli-
schen Productionen in Anspruch zu nehmen, gedenkt er in »A page
of scientific history« mit warmer Dankbarkeit

Welche unglanbliche Iinergie und Arbeitskraft gehérs dazu, unter
diesen Verhiltnissen iunerhalb dreier Jahre eine solche Fiille wissen-
schaftlicher Arbeit za leisten.

Freilich kamen ihm dabei seine unverwiistlichen Nerven zu statten.
Von dem, was man pervis nennt, war bei ihm keine Spur. Er ar-
beitete von frih bis spét. In den ersten Jahren, so lange er beim
Laboratorium auf Hanover Square eine Dienstwohnung inpe hatte, wurde
nach deutscher Gewohnheit um Mittag die Hauptmahlzeit eingenom-
men, danach ein kleines Schlifchen, dann ging’s wieder an die Ar-
beit, die bis 8 oder 9 Uhr Abends fortgesetzt wurde. Nach dem
abendlichen Thee setzte sich Hofmann sofert an den Schreibtisch,
und in der Regel arbeitete er da bis 2 oder 3 Uhr in der Nacht.
Aber auch nach der aufregendsten Thitigkeit und bis zu friher
Morgenstunde fortgesetzter angestrengter Arbeit braucht er Schlaf-
losigkeit nicht zu fiirchten; er hat sich noch kaum auf’s Ohr gelegt,
so umfingt ihn erquickender Schlaf. Diese unverwiistliche Gesundheit
and uanermiidliche Arbeitskraft ist ihm treu geblieben, man kaun sagen
wortlich bis zur Stunde seines Todes.

Die Ungewissheit betreffs der Zukunft des College veranlasste
Hofmann, nm eine Verldngerung seines Urlaubs einzukommen. § Am
22. Seplember 1847 schreibt er seiner Mutter von Darmstadt ans, wo
er mit Liebig, Buff und Sell aus Bonn zusammengetroffen war, dass
in Bonn eine Cabinetsordre angelangt sei, die ihm einen weiteren
Urlaub auf drei Jahre gewiihre.

Io amgestrengter Arbeit und im Behagen des jungen Ehegliickes
gehen die ersten Jahre des Londoner Aufenthaltes dahin.

Die Briefe aus dieser Zeit an die Mutter und den Bruder Fritz
athmen Gliick und Zufriedenheit.

London, 7. 12. 1847.
»Liebe Mutter!

Helene hilt Dich immer so gut an courant unserer hiunslichen
Verhiltnisse, dass ich iiber diesen Punkt eigentlich schweigen kénnte,
indessen dringt es mich heute ganz besonders, einige Worte hier-
iiber zw sagen. Draussen schneit es (eine fiir London ungewdhn-
liche Erscheinung), und wir sitzen eben am eigenen Kamin so trau-
lich beisammen, dass ich nicht umhin kann, Dir zu sagen, wie
gliicklich ich bin in meinen neuen Verhiltnissen. Helene ist so
gavz und gar wie ich sie erwartet habe, dass mir in dieser Beziehung
garilkein Wunsch mehr bleibt. Sie ist die sorglichste und spar-

samste Hausfrau und, beinahe immer heiteren Muthes, verscheucht
3‘
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sie gar hinfig durch ibren liebenswiirdigen Frohsinn einen Anflug
von Unmauth, der bei Verhandlungen so mannigfacher Art und mit
g0 vielen Menschen unmdéglich ausbleiben kann. Wenn mir’s mit-
unter am Tage noch so quer gegangen ist, Abends beim Thee ist
Alles vergessen. Es wird Dich gewiss freuen, zu héren, wie gliick-
lich sich Dein Sohn in seinem Hause fiihlt und wie er im Vollbe-
wusstsein seiner tiglich neu erstarkenden Gesundheit der schénsten
Zukunft entgegensieht.

Was meine sonstige Stellung anlangt, so bleibt hier allerdings
noch manches zu wiinschen iibrig. Allein wo wiire dies nicht der
Fall? Meine hiesige Stellung ist so ausserordentlich angenehm, so
ganz meinen Wiinschen entsprechend, dass das Wiinschenswerthe
vorzugsweise in der immer noch nicht ganz gesicherten Behauptung
derselben liegt, Im Augenblick, wo mich noch immer der innere
Aushan des Laboratoriums beschiftigt, habe ich zwar auch noch
mancherlel Schwierigkeiten nnd Verdriesslichkeiten, um hinsicht-
lich der einen oder anderen Einrichtung alle Mitglieder des Committee
of management unter einen Hut zu bringen. Dies ist aber alles
nur Spielerei verglichen mit der Schwierigkeit, die Anstalt aaf einer
sicheren Grundlage zu grinden und sie gegen die Wechselfille
einer jibrlicben Subscription zu schiitzen. Hoffentlich wird dies
anch noch gelingen, es interessiren sich bereits so viele vortreff-
liche Minner dafiir, dass kaum daran zu zweifeln ist. Ferner sind
bereits so grosse Summen fiir die gemachten Einrichtungen ansge-
geben und das Council steht wieder im Begriffe, so grosse weitere
Dispositionen zu treffen, dass man schon deshalb allein das einmal
Begonnene nicht wieder aufgeben wiirde. Zudem stellen sich auch
die Auslagen, welche das Laboratorium erfordert, bei weitem ge-
ringer, als ich erwartet hatte. Freilich habe ich auch Alles mit der
grossten Sparsamkeit eingerichtet.

Das gegenwiirtige Semester schliesst schon in einigen Wochen.
Die Ferien dauern diesmal nur 8 Tage, weil wir nicht ganz pricis
auf den ersten October angefangen baben. In Zukanft werden sie
14 Tage dauern. Fiir den nichsten Cursus steht mir noch eine
grosse Schwierigkeit bevor. Ich werde nimlich vom nichsten Se-
mester wdchentlich zwei Vorlesungen iiber Experimentalchemie in
englischer Sprache balten. Am 11. Mdrz magst Du daher ein we-
nig an mich denken. Die Vorlesungen werden zu Anfang in meinem
basement laboratory sein; vielleicht schon gegen Anfang des Herbstes
beabsichtigt das Council, ein sehr schdnes Auditorium zu bauen,
woza ich bei meinem Plane weislich Platz gelassen habe. Es ist
nicht ganz leicht, in einem fremden Idiom eine gute Vorlesung zu
halten, ich mache daher eben schon grosse Vorstudien, ich hére Prof.
Brandes’ Vorlesungen iiber Chemie wie ein Schiiler und versédume
nicht leicht einen der Faraday-evenings in der Royal Institution,
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bloss um meinen Vortrag méglichst auszubilden. Von dem 8. Mirz
bis zum 1. August wird keine deutsche Silbe iiber meine Lippen
gehen, dies habe ich bereits mit Helenen verabredet, welche mich
in meinem Vorhaben trefflich unterstiitzt. Sie hat daher grosse
Fortschritte im Englischen gemacht.

Meine Frau wiinscht noch einige Zeilen beizafiigen, deshalb
schliesse ich hier, liebe Mutter, und bleibe Dein treuer Sohn '

Wilhelm.

PP. Ich habe eine Zeitung gleichzeitig abgeschickt, die Dir
einen Begriff geben wird, wie viel man hier von der gemeinen
Tagesliteratur auszustehen hat. Never mind.«

Im Friibjahr 1847 hatte der Bruder Fritz einen Besach in Aus-
gicht gestellt, aber danach sein Versprechen widerrufen. Da wird
er dann im Mai auf’s Dringendste eingeladen, doch ja die geplante
Reise auszufiihren; er komme am besten im Juni, nicht spiter, weil
die fashionable Welt im Juli London verlasse und die zwei italieni-
schen Operngesellschaften, die vorher in rivalisirender Anstrengung
ganz Ausgezeichnetes leisten, danu auch ihre Vorstellungen abbrechen.
Dem Schreiben Hofmann’s fiigt Helene einige Zeilen freundlichster
Einladung bei.

Es heisst da unter Anderem:

sHeute morgen wurde mir sehr heiss auf einem Gang nach
dem House of Parliament, der ganz umsonst war, da wir vor Ge-
dringe picht hinein kounten. Ich schiebe den zweiten Besuch auf,
bis Du kommst, denn ich nuss fiir Deine Tagesunterhaltung sorgen,
wenn Wilhelm sich nicht sehr zu seinem Vortheil dndert. Ich
sehe ihn pur bei Tisch und spidt Abends, woriiber ihn aber seine
chemischen scientific friends sehr loben.«

Weihnachten 1847 schreibt Hofmanu an seine Mutter:

21. December 1847.
>Beim Herannahen der schénen Christzeit dringt es mich, Dir
und den anderen Lieben meine herzlichsten Griisse hiniiber zu senden,
da es upns leider nicht vergdnnt ist, diese Tage in Eurem trauten
Kreise zu verleben.

Um diese Zeit fiihlt sich das deutsche Herz vielleicht mehr
als zu irgend einer anderen Periode des Jahres von Vaterlands-
sehnsucht ergriffen. Die grosse Stadt macht um diese Zeit den
triibsten Eindruck. Das Bischen Himmel, das man sieht, hat die-
selbe Farbe wie die Hiuser. Alles grau in grau und ebenso sehen
beinahe die Menschen aus, wenn sie aus dem Nebel hervortreten,
welcher das Ende jeder Strasse verhiillt, Um diese Zeit ist es kein
Vergniigen, bei Tag iber die Strasse zn gehen; erst spit Abends,
wenn der Raunch aus Tausenden von Schloten weniger aufsteigt,
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beginnt sich die Luft zu kldren, und der Himmel it seinen Ster-
nen wird sichtbar. Friher mehr als jetzt erfrenten wir uns beim
spiten Nachbausegehen aus weiter Entfernung dieser durchsichtigen
Londonnichte. .

Wobl dem, der um diese Zeit Zerstreuung nicht von aussen zu
snchen gendthigt ist, der im eigenen Hause so reine und volle Be-
friedigung findet, wie sie ihm die grésste Gesellschaft nicht zu ge-
wihren vermag. Ich kann Dir nicht sagen, liebe Mutter, wie trau-
lich unsere Abende im warmen Zimmer Dbeim lodernden Kamin-
feuer dahinfliessen. Wenn ich Abends aus dem Laboratorinm
komme, dampft der treffliche Thee, der nach schwerem Tagewerk
kostlich mundet, und an dem nicht selten einer meiner Assistenten
Theil nimmt. Nach dem Thee lese ich oder bereite wmeine Vorle-
sung vor, wihrend Helene an allerlei niedlichen Sichelchen ar-
beitet. Der zu erwartende Ankémmling beschiftigt uns natiirlich
lebhaft; wir erwarten ihn gegen Ende April. Es war mein Wuunsch,
dass zu dieser Zeit Helenen’s Mutter bel uns sein mdchte, Helene
meint aber, dass es ihr viel angenehmer sein werde, sie erst einige
Wochen spiter zu sehen. Sie wird daher wahrscheinlich etwas
spiter kommen, sodass sie im Juli mit uns nach Hause reisen kann.
Es ist indessen noch nichts fest bestimmt. Was ist Deine Meinung
in dieser Angelegenheit? :

Am Tage vor Weinachten schliesse ich fiir eine Woche: den
Christabend werden wir still zn Hause zubringen, indessen ist es
moglicl,, dass wir Trautschold bei uns sehen, den ich eingeladen
habe, unser leer stehendes Zimmer einstweilen einzunehmen. Ich
habe indessen noch keine Antwort erhalten, ob er kommen will

~oder nicht. Dieser Winter ist besonders schlecht fiir einen Maler,
nicht sowohl wegen der kurzen halbdnnkeln Tage, die nnr wenig
Arbeit gestatten, sondern auch wegen des allgemeinen Geldmangels,
der sich in allen Klassen bemerklich macht.

Auf den ersten Weihnachtstag sind wir wieder sehr vielfach
eingeladen geworden, bei Dr. Arnott, De la Rue’s ete. Wir wer-
den Christmas dinper bei Sieveking’s einnebmen, wo wir schon
vor einigen Wochen zugesagt haben. Du siehst aus Allem, liebe
Mutter, dass es uns so ibel doch nicht ergeht — — — — —

Dein treuer Sohn
Wilthelm.s

Diesem Schreiben fiigt die junge Frau einige Zeilen bei.

»Dieser Brief ist Alles, liebe Mutter, was Deine Londoner
Kinder nach Hause schicken kénnen, und ich fiirchte, das Wenige
kommt etwas zu spit, da Wihelm erst Lheute einige Augenblicke
zum Schreiben fand; ein andermal hiitte er mir’s wohl Gberlassen,
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aber hente dringte es ihn doch, es selbst zu thun. Ein dentsches
Herz geht wirklich anf am diese Zeit des Jahres und mdchte alles
Mégliche thun zur Freude Anderer, wodurch man sich selbst jadas
grosste Glick bereitet. Wir lassen es diesmal beim Wiinschen be-
wenden, zam Schicken, was man immer so gerne méchte, ist leider
keine passende Gelegenbeit, und fiir uns selbst giebt's immer so
viel Nothwendiges, dass wir uns dies verniinftiger Weise anschaffen,
wenn wir es bezahlen kénnen oder umgekehrt, und zudem sind wir
ohne besondere Ueberraschungen gliicklich und zufrieden, und die
Aussicht auf unser nabes Christkindehen, was nur ein bischen spiter
kommen wird — ich denke vielleicht auf Wilhelm’s Geburtstag —
das wire ein herrlich Angebinde. Unsere Sehnsucht nach Euch
und den Darmstidtern ist oft nur zu gross und das einzige, was
manchmal unsere Heiterkeit stért — es ldsst sich nicht Alles ver-
einen auf der Welt. Wenn nur die Nachrichten ans Giessen gut
sind und bald kommen — das ist jetzt der nichste und grdosste

Wunsch Deiner aufrichtigen
Helene.«

Ausser dieser Nachschrift za einem Briefe des Gatten und einer
dhnlichen, schon erwihnten habe ich von Helenen’s Hand nichts
weiter zu (resicht bekommen; die vielen Briefe, die sie an ihre Mutter
in Darmstadt gerichtet hat, sind leider nicht aufbewahrt worden.

Das Ehepaar Hofmann stand ausser mit den gerade erwiihnten
Freanden in lebhaftem geselligem Verkehr mit Sir Charles Lyell,
dessen Gattin namentlich sich der, bei dem unheimlichen Fleisse
Hofmaunn’s etwas vereinsamten jungen Frau liebevoll annahm;
fermer gehdrten zu dem Kreise von Freunden der Leibarzt Louis
Philipp’s De Mussy, Mr. Kappel, Geistlicher der Deatschen pro-
testantischen Gemeinde in White Chapel, Hr. Roller aus Worms,
wie Sieveking Grosskaufmann, Vertreter der Firma E. Merck
in Darmstadt.

Anfangs 1848 starb die an den Professor der Physik H. Buff
vermihlte Schwester Hofmann’s. Darauf bezieht sich ein Brief
an den Bruder Fritz, der als charakteristisch fir den kindlichen
Familiensinn Hofmann’s hier wiedergegeben werden mag.

16 Hanover Square, Mirz 5. 48.
»Mein theurer Bruder!
So bald also sollte sich Deine traurige Prophezeihung erfiillen!
Als ich im Herbst Abschied nahm von unserer unvergesslichen
Sehwester, iiberschlich mich der &dngstliche Gedanke, ob ich sie
wohl wiedersehen sollte? Allein ich suchte mir meiue Besorgnisse
auszureden, eben weil man das niemals glauben will, was unsere
schénsten Freuaden und Hoffnungen unwiderbringlich vernichtet.
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Dein Brief 6ffnete mir zuerst die Augen und zerstirte jede unfrucht-
bare Illusion, ich wusste was zu erwarten stand, und Hannchen’s
Briefe, bis zum Tode betribt, aber immer noch hoffnungsvoll,
tduschten mich nicht, Aber nichts desto weniger war die Gewissheit
der Thatsache vernichtend, und freilich hatte ich’s so schmnell nicht
erwartet. Von Sechsen sind bereits zwel hiniibergegangen. Aber
in demselben Maasse als die Anzahl schmilzt, wichst das Gefiihl
der Liebe fiir einander bei den Zuriickgebliebenen. Ich fiihlte eine
ausserordentliche Sehnsucht nach meinen Angehirigen, die ich in
Kummer wusste. Allein die Verhéltnisse lassen mich nicht fort.
Wihrend uns driiben die herrliche Schwester dem Grabe zuwelkte,
begann mir hier die stille Freude eines Kindes zu blithen. Niher
werden sich Sarg und Wiege in unserer Familie nie gestanden
haben. In wenigen Wochen erwarte ich die Gebart meines Kindes.

Hiitie ich mit Ruhe und Freude an zu Haus denken kénnen,
dieser Winter wiire der schonste meines Lebens gewesen. Meine
liebe Helene sieht mit wunderbarer Innigkeit dem Ank&mmling
entgegen; die Liebe, mit der sie alle die kleinen Vorbereitungen ge-
troffen hat, erfiillte mich mit beseligendem Vorgefiihl. Gott gebe,
dass Alles gut voriibergeht.

. . .. Mit meiner Anstalt geht es jetzt ziemlich gut vorwirts.
Morgen fingt der Sommercursus an, zu welchem sich bereits iiber 40
gemeldet haben. Die Sache schreitet vorwiirts, und Alles, was im
Fortschriit begriffen, ist erfreulich. Mit meinen Vorlesungen beson-
ders bin ich recht vorangekommen. Ich finde jetzt keine Schwierig-
keit mehr, zwei Stunden anhaliend frei zu sprechen, und nach der
Aufmerksamkeit zu urtheilen, muss ich glauben, dass ich ziemlich
verstandlich®bin. . . . . . .¢

Die hier ausgesprochene frohe Erwartung wurde bitter getiuscht;
das Leben des Kindes musste geopfert werden, um das der Mutter
zu erhalten.

In Beziehung zu dem Verlust der Schwester steht ein Schreiben
an den Brader Fritz vom 2. Juli 1848:

16 Hanover Square, Juli 2. 48.

. ... Die letzten Nachrichten von Hannchen haben mich wie ein
Blitzstrahl getroffen’, eher litte ich an den Einsturz des Himmels
geglaubt Buff, auf den wir Beide wie auf einen Felsen bauten,
den Du noch in Deinem letzten Briefe als die Stiifze der beiden
Frauen priesest, geht wieder auf Freiers Fiissen, Es iiberliuft mich
heiss und kalt, indem ich dieses schreibe. Dass unsere herrliche
Schwester so bald verschmerzt, vergessen sein wiirde, hitte ich nicht
gedacht. Ich habe kaum jemals eine bitterere Téduschung empfan-
den, und wieder eine der Banden, die mich noch an’s Vaterland
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kniipfen, hat sich geldst. Mit welcher Stirne ich unseren Hrn. Sechwa-
ger wiedersehen werde, weiss ich noch nicht, so viel ist gewiss,
dass ich meine ganze Zeit der Mutter und Hannchen widmen
werde. Mein Verhiltniss mit Liebig®) wird auch nicht an Innigkeit
gewinnen. Doch meine Bitterkeit ergiesst sich®vielleicht zu mass-
los nach allen Richtongen, und der Zorn kiihlt sich vielleicht in
ein Paar Wochen etwas. . . . .«

Wie wenig kannte Hofmann damals die Elasticitit des mensch-
lichen Herzens, das auch nach vollig erdriickend scheinendern Weh doch
immer wieder emporschnellt zu nenem frischem Lebensmuth. Einige
Jahre spiter wiirde er seinen Schwager wohl milder beurtheilt haben.

In den nichsten Jabren entfaltet Hofmann eine ungemein rege
Thitigkeit; in der That sind die ersten sechs Jahre in London wohl
die fruchtbarsten seines so iliberaus productiven Lebens. Namentlich
beginnen 1848 die Untersuchungen iiber die fliichtigen organischen
Basen, deren hervorragende Bedeutung fiir die Entwickelung der theo-
retischen Chemie eingangs hervorgehoben wurde.

Mit der oben besprochenen Reconstitution des College war das
Huus am Hanover square aufgegeben worden. Hofmann verlor da-
mit seine Dienstwohnung und siedelte nach einer Wohnung in Albany
street, Regents park, tber. Er schreibt an den Bruder Fritz unter'm
Febr. 21, 1849:

»Der Spaziergang nach und von dem Laboratorium scheint mir
ziamlich gut zu bekommen; wenigstens fiihl’ ich mich ziemlich wohl,
nur bin ich Abends gar zu miide, freilich hab’ ich auch den Tag
iiber meine Plage. Mein Bein hat sich sehr gebessert. Es ist nur
noch ein unbedeutender Schorf iibrig geblieben. Wenn ich wieder
vollstindig gesund werde — denn ganz wohl bin ich seit den
letzten vier Jahren nicht mehr gewesen — so steht mir hier
eine-schéne Zukanft bevor. Mein Unternehmen gedeiht zusehends,
und schon fang’ ich an, die Friichte der grossen Miihen nnd Anstren-
gungen zu ernten. Noch ein Paar Jahre und das College steht
auf so festen Fiissen, wie irgend eine derartige Anstalt im Lande.
Wir publiciren in diesen Tagen einen grossen Report, den ich Dir
zugenden méchte, . . . .«

Es ist der schon erwihnte Bericht diber die Grindung das Col-
lege uud seine Leistungen in den drei ersten Jahren seines Bestehens.

In einem Schreiben vom 4. April 1849 bringt Hofmann dem
Bruder Fritz die frohe Kunde von der gliicklichen Geburt eines ge-
sunden Sotnes. Er entschuldigt sich wegen der um 8 Tage verspiiteten
Meldung:

9 Buff’s zweite Prau ist eine Nichte der Frau von Lielig, die
sltere Schwester von Frau Elise Hofmann gebh. Moldenhauer.
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sIeh war mitunter, wenn ich mich Abends zia einem Brief
an Dich niedersetzen wollte, so abgespanni, dass ich mich nicht ent-
schliessen konnte, in so niedergeschlagener Stimmung die trohe Bot-
gchaft zu verkiinden.«

In dem Schreiben heisst es weiter:

. »Ein gutes Ding kommt nie allein. Zwei Tage nach der
Geburt meines Kindes wurde mir eine Professur der Chemie angetragen,
welche, obwohl eben kaum so viel werth als meine Stelle, in ein Paar
Jahren leicht auf das Doppelte gebracht werden kénnte. Verschie-
dene Nebenumstinde, verhiltnissmissig wenig Arbeit und grosse
Sicherheit machten das Anerbieten doch verfihrerisch, und Du kanust
Dir denken, dass ich ein Paar Tage lang in grosser Aufregong war.
Ich konnte mich aber am Ende nicht entschliessen, das College,
dem ich die vier letzten Jahre so ausschliesslich gewidmet habe,
zu verlassen. So hab’ ich denn die ganze Sache fabren lassen®). . . .«
»>Wir gehen hier eben stark mit Bauplinen um; das Conneil ist
entschlossen, ein schines Theater zu bauen, welches die Anstalt
vollenden wiirde. Das Ausarbeiten eines solchen Planes. nimmt
natiirlich sehr viel Zeit weg.«

Zu einem eigenen Horsaale kam das College erst sehr viel
spiiter; vorerst und bis zum Jahre 1860 mussten die Vorlesungen in
Jermyn Street in einem Auditorium der school of mines abgehalten
werden.

Fiir den zweiten Cursus, der im Mirz 1846 begann, hatten sich
37 neue Schiiler eingeschrieben. sodass die Gesammtzahl der Prak-
ticanten auf 63 stieg und die kleinen provisorischen Arbeitsrdume un-
angenehm dberfiillt wurden. Unter den neu Hinzugekommenen war
der talentvolle Charles Mansfield, der zuerst das leichte Steinkoblen~
theerol durch fractionirte Destillation in seine Bestandtheile zerlegte,
daraus Benzol und Toluol in grisseren Mengen abzuscheiden lehrte und
durch ein bei einer solchen Destillation entstandenes Feuer in friher
Jugend sein vielversprechendes Leben einbiisste. Ferner gehérten da
zu Frederick Field, Georg Merck aus Darmstadt, Henry M.
Noad und Bransby Cooper. Als Unterrichisassistenten fungirten
Bleibtreu und Blyth, denen als Gehiilfen ans der Zahl der Studi-
renden F. A, Abel, nachmals als Sir Abel Vorstand der Artillerie-
werkstéiitten in Woolwich, ferner E. C. Nicholsou, spiter Leiter
einer der bedeutendsten chemischen Fabriken Englands, und der nach-
malige Professor der Chemie C. L. Bloxam beigegeben waren.

In rastloser Thitigkeit fliegen die Monate und Jahre dahin.
Die Ferien werden gewdhnlich in Deutschland zugebracht, bei der

% Um welche Professur es sich handelte, konnte ieh nicht in Erfahrung
bringen.
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lieben Mutter in (Giessen, in regem Verkehr mit Liebig, Buff,
Kopp, Will, Zamminer. Dann werden Verwandte in Frankfurt
oder Hanau besucht, gelegentlich auch der geliebte Bruder Fritz,
der als Kreisphysicus und Sanititsrath in Steinfurt lebte. Hinige
Tage sind der Schwiegermutter in Darmstadt gewidmet, wo die Gattin
mehrere Wochen zu verweilen pflegt.

Hofmann war von stark ausgesprochenem Familiensinn, Die
Briefe an die Mutter sind voll inniger, kindlicher Liebe und Verehrung.
Eine lange Reihe von Briefen bethitigt die treue Anhidnglichkeit an
den um zwolf Jahre dlteren Bruder Fritz, fir den er zeitlebens eine
fast kindliche Verehrung hegte; mit ihm wird jedes wichtige Erleb-
niss in erster Linie brieflich erértert; die Briefe, bis zum Jahre 15368
sorgfiltic gesammelt, bilden eine wesentliche Unterlage fir diesen
Bericht. Seinen Anverwandten, selbst ferner stehenden, und deren '
Zahl war nach wiederholter ISheschliessung begreiflicher Weise nicht
gering, brachte er lebhaftes Interesse entgegen, auch war er stets
bereit, ihnen, wenn ndthig, werkthitig beizustehen. Wie regen An-
theil er an dem Leben des Bruders nimmt, mdgen einige Stellen aus
einem Schreiben vom Mdarz 1850 zeigen:

»Mein lieber Bruder!

Ich hatte nicht die entfernteste Ahnung von dem harten Schlage,
der Dieh betroffen hat, ehe ich Hannchen's Brief erhielt, worin
sie Deines Verlustes gedenkt, als ob ich schon lange Kenntniss
davon hiitte. Also das heitere Kind, das ich Dir bei unserem
Abschied frisch und gesund in den Wagen hob, eine Beute des
Todes. Vergebens striub’ ich mich, an die bittere Wirklichkeit zu
glanben. Diese unerwartete Trauerkunde hat unsere Theilnahme
auf’s Tiefste angeregt; man muss selbst ein Kind haben, um solche
Schmerzen zu verstehen und mitzufithlen, man muss selbst erfahren
haben, wie viel Angst und Sorge iiber jedem Schritte seiner Ent-
wickelung gewacht hat, um die Trostlosigkeit zu ermessen, mit der
wir am Grabe unserer Hoffnungen zuriickbleiben. . . . .

Bei der Nachricht von Deinem Verlust sind mir alle
schmerzlichen Erinnerungen, die der Kampf mit der Welt aliméhlich
in den Hintergrund der Seele gedringt hatte, wieder wach ge-
worden. Die bangen, in Angst und Hoffnung getheilten Stundemn,
die ich mit Mutter und Hannchen am Krankenbett unseres lieben
Vaters gesessen, kommen mir nicht aus dem Sinn, and ich fiihle
von Neuem die Schrecken der Nacht, in welcher ich Dir schrieb,
dass wir vaterlos geworden seien. Noch mebr aber muss ich jener
schmerzlichen Krankheit gedenken, welche uns Nettchen’s hoff-
nangsvollen Knaben raubte, dessen Lieben wir langsam unter unseren
Augen enteilen sahen, ohne es aufbalten zu kénnen. Dein und
Jogsephinen’s Gemiithszustand muss der Leere und Thatlosigkeit
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gleichen, die uns damals erfiillte und die erst wich, als neue Sorgen
unsere Thitigkeit in vollem Maasse wieder in Anspruch nahmen.
Als nach monatelanger Pflege die Mutter wieder von ihrem schweren
Krankenbett erstand, hatte der Verlust bereits Vieles von seiner
Bitterkeit verloren. Die einzige Linderang, die wir in unseren
Jahren erwarten kounen, bietet die Zeit, den einzigen Trost die
Arbeit.

Von uns schreib’ ich Dir heute Nichts, als dass es uns gut
geht. Mein Kopf war voll von Erlebnissen und Plinen, die ich
Dir mittheilen wollte, allein jetzt fehlt mir der Sinn der Mittheilung
ebenso wie Dir die Lust des Verstindnisses. . . . . «

Zu den gewdihnlichen Arbeiten kam im Jahre 1850 noch die Vor-
‘bereitung der ersten internatiomalen Ausstellung, die Alles, was bis
dabin an Ausstellungen dagewesen war, ebenso weit dibertraf, wie die
Dimensionen des dafiir errichteten »Glaspallastes« in Sydenham Alles
weit hinter sich liessen, was man von Gebjiiuden aus Eisen und Glas
bis dahin errichtet hatte. )

Die Ausstellung vom Jahre 1851 selbst mit ihren Jurysitzungen
und Berichten, mit dem Conflux von Fremden und den Besuchern aus
der Heimath absorbirte Gedanken und Zeit.

Dazu kam hiusliches Missgeschick. Die junge Frau hatte schon
seit einigen Jahren zu krinkeln angefangen; unaufhaltsam entwickelte
sich bei ibr eine Lungentuberkulose. Um sie dem nasskalten Winter
und den Nebeln der Themsestadt zu eniziehen, hatte Hofmann seine
Frau im Herbst 1851 nach Darmstadt in ihr elterliches Haus ver-
bracht; aber auch die sorgsamste Pflege der lieben Mutter vermochte
der tiickischen Krankheit nicht Einhalt zu thun. Helene welkte
dabin. Am 1. November 1851 schreibt Hofmann dem Bruder:

»Mein lieber Bruder!

Was magst Du von mir denken, dass ich vier Wochen hab’ ver-
streichen lassen, ohne Dir die Kleinigkeiten zuzusenden, deren Be-
sorgung eigentlich schon vor meiner Reise nach dem Continent hitte
geschehen sollen. Die Wahrheit aber ist die, dass mich bei meiner
Riickkehr der Strudel der Exhibition nochmals gefasst hat, und dass
ich ausserdem gleich wieder in solche verschiedene Geschichten
hereingezogen worden bin, dass ich mit all meinen Reports und Be-
richten, Laboratoriumsarbeiten und bei dem erst jetzt nachlagsenden
Andrange von Fremden erst jetzt zn mir selber komme. Liebig
war bis beinah Mitte October bier und meine Zeit natiirlich ganz in
Anspruch genommen. Nach seiner Abreise wurde ich zum Commissir
des Gouvernements in einer Steuerangelegenheit ernannt, eine Stelle,
die sehr eintriglich ist, aber auch viel zu thun giebt.
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Du siehst also, dass es mir an Arbeit picht fehlt, aber das ist
auch ein wahres Gliick, denn ohne sie wiirde ich nicht wissen, wie
in der fortdauernden Ungewissheit tiber Helene’s Zustand fortzu-
existiren. Die Besserung, die wir, wihrend ich noch in Deutschland
war, za beobachten glanbten, war offenbar scheinbar, denn siimmtliche
Nachrichten, welche ich bis jetzt von Giessen sowohl, als von Darm-
stadt, von Helene selbst und von Liebig, der sie vor ganz Kurzem
gesehen, crhalten, sind ganz trostlos. Du kannst Dir denken, wie
mir zu Mathe ist und mit welcher Bangigkeit ich der Zukunft ent-
gegensehe. Linger wie Weihnachten halt’ ich es nicht aus; bereits
hab’ ich meine Anstalten so getroffen, dass ich um diese Zeit in
Deutschland sein kann. Ich kann’s so einrichten, dass ich etwa
drei Wochen von England abwesend sein kann und bin fest ent-
schlossen, mich durch nichts abhalten zu lassen. In Deinen Briefen
nach Giessen bitt’ ich indessen nichts von diesen Entschliissen zu
sagen. Muiter, Hannchen und — wenn sie’s erfihrt — meine
arme Frau wiirden sich nur um nichts #ngstigen. . .. ... Von
hier hab’ ich Dir nichts Besonderes mitzutheilen. Von Heidelberg
ist mir noch nichts Genaueres bekannt geworden, unterdessen hab’
ich schon lange jeden Gedanken an die Sache aufgegeben. Bei der
Ungewissheit, welche all meine hiuslichen Verhiltnisse betrifft, hab’
ich nicht den Math, an eine Verdnderung des Wohnorts und des
Wirkungskreises zu denken. Ueberdies sind hier wieder selbst
manche Dinge im Gang, die auf meine néchste Zukunft wesentlichen
Einfluss iiben kénnen. Alle diese Dinge sind mir aber mehr oder
weniger gleichgiiltig, der Stimulus fehlt.«

Um Weihnachten eilt deon auch Hofmann zu der kranken
Gattin nach Darmstadt.
Nach Eogland zurickgekehrt, schreibt er in fliegender Hast:

»Meine theuerste Helene!

Vor einer halben Stunde bin ich wohlbehalten wieder in unse-
rem Hause angetroffen, das ich in vollkommener Ordnung antraf.
Es dringt mich, Dich vor Allem von diesem Resultate in Kennt-
niss zu setzen, um der Unruhe, die Dein trenes Herz leidet, ein
Ende zu machen. Die Reise ging in jeder Beziehung gliicklich von
Statten, wihrend meine Hinreise, wie ich Dir erzéiblte, von Hinder-
nissen aller Art begleitet war. JIch betrachte dies als eine gute
Vorbedeatung und hoffe, dass auch unser Kummer mit dem letzten
Jahre zu Ende gegangen und dass ums in diesem Jahre frendigere
Tage blihen sollen. Von Kéln hast Du meinen Brief erhalten, am
néichsten Morgen fuhr ich, durch einen késtlichen Schiaf gestirkt,
von dort ab und gelangte auf die gewdhnliche Art durch Belgien
und Abends gegen 8 Ubr nack Lille. Dort war wieder Zeit zum
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Ausruben und um 12 Uhr ging’s weiter nach Calais, wo wir um
2 Uhr anlangten, um sogleich in See zu gehen. Das Schiff lag
diesmal dicht am Kai, sodass wir den Spaziergang auf dem Molo
und die Fahrt in den kleinen Booten sparten. Die Ueberfahrt war
ziemlich kurz; in 2 Stunden hatten wir Dover erreicht, jedoch nicht
ohne dass die Gesellschaft dem Meere seinen Tribut gezahlt hitte.
Um diese Zeit scheint man ohne ein wenig Seekrankheit nicht durch-
zukommen, Uebrigens war es kaum der Rede werth. angesichts
des Landes war sie schnell vergessen. In Dover verfloss wie ge-
wéhnlich viel Zeit mit dem Custom House, wir wurden nimlich
dort visifirt, statt in London, wie ich dies gehofft hatte. Eine
kurze Fahrt brachte uns alsdaon nach London. Hier fand ich
viele Briefe und dergleichen vor, ich habe aber noch keinen ge-
Sffnet. Das soll geschehen, sobald der Brief an Dich fort ist. Wenn
sich irgend etwas von Interesse vorfindet, werde ich dies im nichsten
Briefe melden. Nur so viel noch, dass das Laboratorium wihrend
meiner Abwesenheit ordentlich verwaltet worden ist.

Meine liebe Helene, es wire unniitz, wollte ich Dir verhehlen,
wie schmerzlich ich auf dieser ganzen Reise gestimmt war. Den-
selben Weg, den wir so oft zusammen zuriickgelegt, so allein zu
machen, nicht- fiir Dich und unser Kind beim Ein- und Aussteigen
sorgen zu miissen, wie ich dies gewohnt war, hat mich uuendlich
betriibt. Aber welche Freude wird es auch sein, wenn wir diese
Reise wieder zusammen machen und wenn Du vielleicht im Sommer
oder auch erst im Herbst mit Deinem Kinde in Begleitung Deiner
liecben Mutter und Deines Gatten zuriickkehrst. Wie verlangend
ich bin, von Deinem Befinden zu héren, kannst Du Dir leicht denken,
und doch darf ich kaum hoffen, vor Montag einen Brief zu er-
halten. Gott gebe, dass er gute Nachricht enthalte.

In der Eile und Bewegung des Abschieds vergass ich, Deiner
lieben Mutter nochmals fiir die treffliche Pflege, welche sie Dir an-
gedeihen lisst, zu danken. Doch bedarf es hierzu besonderer Worte
wohl nicht; mein Herz ist dibervoll von lebhaftestem Dankgefiihl; in
den wenigen Tagen, die ich bei Dir verlebte, bin ich dieser edlen
Frau niher gekommen, als in der ganzen Zeit, welche vorherge-
gangen. In der Sorge schliessen sich die Freundschaftsbande enger
and fester als im Gliick.

Auch Dein Vater und Deine Briider sind mit herzlicher Dank-
barkeit gegriisst. Wie viel Kiisse ich Dir fiir unseren kleinen
Freund sende, brauch’ ich nicht zu sagen, sie sind ungezihlt. Noch
immer seh’ich ihn in seinem weissen Nachtkleidchen in’s Bett hiipfen,
Dieses Bild will mir nicht aus dem Auge schwinden. Welches
Gliick ich in der Betrachtung dieses Kiudes genossen habe, wire
schwer zu sagen, und es ist mir ein wahrer Trost, es in Deiner

Nihe zn wissen; ich fithle, dass es Dir ein wahrer Trost sein
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muss, der Dir mebr als alles Andere Kraft geben muss. bei diesem
langwierigen Leiden nicht zu verzagen.

Jetzt noch einen Kuss und herzliche Umarmung fiir Dich, mein
theures Weib. Wie lieb ich Dich bhabe und was Du mir bist. wie
Dein Wesen so ganz innerlich mit meiner Natur ibereinstimmt,
das ist mir nie so voll und klar zum Bewusstsein gedrungen, als
wahrend unsersr Vereinigung nach so langer Trennung.

I der festen Zuversicht, bald gute Nachricht zu erhalten

ganz Dein Wilhelm.<

BEs war das letzte Wiedersehen.

Unter'm 7. Febr. 1852 schreibt Hofmann an Fritz:

>Das Hérteste was mir bis jetzt beschieden war, ist vollbracht.
Seit gestern ist sie todt; sie starb nach schwerem Leid und Kampf,
aber ergeben.  Am Dienstag hatte ich einen Brief erhalten, der,
obwohl noch immer keine directe Mittheilung entbaltend, wir den-
noch keine Ruhe mehr liess. Am Mittwoch verliess ich London,
allein obwoll ich Tag und Nacht ohne Aufenthalt reiste, erreichte
ich doch nicht friih genng das Ziel. Vier Stunden bin ich zu spit
gekommen . . . .¢

Helene Moldenhauer war die Tochter eines Braders der
Frau v. Liebig. Dieser Bruder war sehr friih verstorben und seine
Wittwe hatte sich nachmals in zweiter Ehe mit Rechnungsrath Bopp in
Darmstadt verheirathet, dem Vater meines lieben Freundes August
Bopp, der spiiter Assistent bei Hofmann in London war und fir
dessen »Einfiihrung in die moderne Chemie« die vortrefflichen Figuren
gezeichnet hat. Wir wohnten in Darmstadt wit dexr Bopp’schen Fa-
milie in einem Hause, wuchsen mit den Bop p’schen Kindern zusammen
auf, und besagte Helene spielt in den Erinnerungen an meine fri-
heste Kindheit eine bervorragende Rolle. Sie machte uns die Balle
fiir unser Ballspiel, kochte den Kleister, mit dem wir unsere Papier-
drachen zusaommenpappten, dichtete unsere Rindenboate mit geschmol-
zenem Wachs und unihte die Segel dafiir, sie verband die Schaitte im
Finger, salbte die geschundenen Kniee und schmierte die gréssten
Batterbrode und hatte allezeit ein freundliches Wort des Trostes oder
guten Rath fir den Bedringten, kein Wunder, dass wir sie vergdt-
terten und ihren Tod auf’s Tiefste betrauverten. Sie ist in Darmstadt
begraben,

Tiefgebeugt von dem Grabe der Gattin nach London zuriickge-
kehrt, vergribt Hofmann den nagenden Schmerz in gesteigerter Ar-
beit; aber diese fleckt nicht so, wie wir es sonst bei ihm gewohnt sind;
die Gedanken sind nur halb dabei; wieder und wieder wandern sie
nach dem rosenbestandenen Grabe der Geliebten, zu dem lherzigen,
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kleinen Sohne, den er nicht mitbringen wollte in das verédete Heim,
sondern der Pflege der treuen Grossmutter liberlassen hatte.

Zugleich traten allerhand #dussere Abbaltungen an ibn heran. Da
war der Bericht iiber die Ausstellung fertig zu machen; iber das
zweite Triennium des College war Bericht zu erstatten. Dazu kamen
Vorlesungen vor gemischtem Publikum. War es schon iberhaupt
Sitte in London, dass die Coryphden der Wissenschaft solche Vor-
lesungen hielten, so konnte Hofmann, nachdem er im Laufe der
Jahre die englische Sprache sich volilkommen apgeeiguet hatte, dieser
Verpflichtung sich um so weniger entziehen, als solche Vortrige be-
sonders geeignet erschienen, das etwas abgeflaute Interesse fiir das
College wieder aufzufrischen.

Bis dahin war néimlich die Unterbaltung des College noch immer
auf den Ertrag jihrlicher Subscriptionen angewiesen, erst jetzt stand
den unausgesetzten Bemithungen, dieser unbehaglichen Unsicherheit
ein Ende zu machen, baldiger Erfolg in Aussicht. Horen wir Hof-
mann selbst dber diese Verhiltnigse: '

»Meine liebe Mutter!

Es sind jetzt beinahe 8 Wochen, seit ich das letzte Mal nach
Giessen geschrieben habe, und es wird Zeit, dass ich Dich und
Hannchen wieder auf einen Augenblick von meinem hiesigen Thun
und Treiben unterbalte, zumal die verflossene Zeit ziemlich reich
an Erlebnissen fir mich ist. Vor Allem wirst Du begierig sein zu
erfahren, wie es mit meinen Vorlesungen gegangen ist, die mir se
viel Sorge gemacht haben. Sie sind zwar nicht viel besser ausge-
fallen, als ich im Voraus wusste, allein sie wurden viel besser auf-
genommen, als ich erwarten durfte. Der grosste Theil derselben
ist gehalten, nédmlich 16. Nach Ostern sollte ich eigentlich nur noch
4 Mal lesen, ich habe aber 2 Vorlesungen zugesetzt, sodass ich
etwa in 3 oder 4 Wochen ganz frei sein werde. Ich habe bis
zuletzt ein iibervolles Auditoriam behalten; allein die Vorarbeiten
waren immens, und hiitte ich nicht ein Dutzend Studenten zur Ver-
figung gehabt, so hiitte ich’s nicht fertig gebracht. Im Allgemeinen
bin ich mit dem Resultat zufrieden; dieses Auftreten vor einem
grossen Publicum. welches, beildufig bemerkt, nach ein paar Wochen
all seine Schrecken verliert, ist mir von grossem Nutzen gewesen.
Bereits hab ich eine Anfrage gehabt, ob ich denselben Cyclus von
Vorlesangen nicht in einem anderen Theile von London wiederholen
wolle. Ich gestehe, ich habe keine besondere Lust dazu, denn die
Arbeit ist sehr gross, und es ist zuletzt eine blosse Geldfrage.
Mehrere andere Angelegenheiten haben mich mittlerweile sehr leb-
haft beschiiftigt. Als ich in Giessen war, erwdhote ich, wenn ich
nicht irre, kurz, dass dem College of Chemistry wahrscheinlich eine
Aenderung bevorstehe, Die Sache ist nun um einen Schritt

48



weiter gediehen. In der That, ich hatte gehofft, dass ich in dem
heutigen Brief die endliche Abschliessung dieser Angelegenheit
hiitte mittheilen konnen, und wenn ich am 20. des vorigen Monats,
wo gewiss alle meine Geschwister geschrieben haben, unter den
Gliickwiinschenden fehlte, so war es, weil ich in jener Zeit die
Entscheidung von Tag zu Tag erwartete. Die Sache ist nimlich
so gut, dass es schon der Mihe werth gewesen wiire, dies zum Ge-
burtstage nach Haus zu schreiben. Leider hab’ ich noch immer nicht
die Bestitigung erhalten, allein da die Angelegenheit so gut wie
erledigt ist, so will ich sie schon heute mittheilen, mit der Bitte
jedoch, bis jetzt noch keinen weiteren Gebrauch davon zu machen.
Die Bedingungen der Vereinigung sind:

Das College geht in die Hiinde der Regierung iiber und wird
die chemische Abtheilung einer allgemeinen Schule der praktischen
Wissenschaften. Ich werde engl. Staatsbeamter mit 300 £ Gehalt.
Ausserdem beziehe ich simmtliche Honorare. Von diesen hab’ ich
aber die Ausgaben der Anstalt zu decken, mit Ausnahme der Miethe
des Laboratoriums, der Abgaben und Steuern. Die Regierung be-
zahlt ferner alles Brennmaterial und Wasser und trigt ferner
100 £ zur Bezahlung der Assistenten bei. Die ganze finanzielle
Verwaltung geht in die Hinde der Regierung iber, sodass ich gar-
nichts mehr mit dieser Plage za thun habe. Mein gegenwirtiges
Auditorium wird cassirt, und ich halte meine Vorlesungen vom
nichsten Winter an in dem prachtvollen Theater der School of
Mines in Piccadilly. Dies sind die Hauptumrisse der Vereinbarung,
der nur noch die ministerielle Sanction fehlt. Die Bedingungen
sind #usserst glinstig. Meine Einnahme wird sich hierdurch
wenigstens verdoppeln und wird in guten Jahren sich ohne Schwierig-
keit anf 1000 £ belaufen, d. h. ohne Nebenverdienste. Und
selbst fiir den Fall, dass das Laboratorium und die Vorlesungen
ganz unbesucht wiren, blieben mir noch die 300 £. Sobald die
Angelegenheit definitiv arrangirt ist, werde ich mich indessen
naturalisiren lassen miissen und alsdann mein Heimathsrecht auf-
geben. In meinem ndchsten Brief hoff” ich weitere Details
iber diesen Gegenstand mitzutheilen. Ich habe das feste Ver-
sprechen, dass die Sache in den Osterferien erledigt werden soll.

Neben den Vorlesungen und den Verhandlungen hinsichtlich
des College hat mich noch eine andere Angelegenheit lebhalt be-
schiiftigt. Ks hat sich ndmlich eine Commission gebildet, um
Liebig gelegentlich seines Abganges von Giessen ein Testimonial
zu iiberreichen. Ich habe die Stelle als Honorary Secretary iiber-
nommen und dadurch eine grosse Correspondenz auf mich geladen;
10—~12 Briefe den Tag sind eben mein gewdhnliches Loos. Die
Sache geht aber ganz vortrefflich. Einzelne Leate zeichneten 50
Eerichte d. D. cnem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV, 4
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und sogar 100 £. Es wurde aber beschlossen, die Subscription zu
limitiren, und wir nehmen keine h&heren Betrige an als 5 £
Nichtsdestoweniger sind bereits mehr als 300 £ gezeichnet. Es
wird dies Buff interessiren, dem ich in der Kiirze die Comitéliste
iibersende.

Du siehst, liebe Mutter, ich habe meine Hinde ziemlich voll,
denn die Amtsgeschifte lanfen natiirlich fort. Die Arbeit ist eben,
wie es scheint, das Einzige, was einem sicher bleibt und was uns
iiber Vieles hinaushilft. Mein Leben ist triibe und verddet, die
Arbeit hilft mir es so schnell als mdglich herumzubringen.

Seit einigen Tagen bin ich im Besitz von Helenen’s Bild. Es
ist dies ein grosser Schatz, aber es begliickt mich nicht in dem
Grade als ich gehofft. Welche schneidenden Contraste. Es wird
jetzt gerade 4 Jahre, dass James geboren wurde, damals hatt’ ich
Matter und Kind in voller Lebensfrische. Und jetzt ist mir von
Beiden nichts geblieben als ein Bild. Bei diesem Gedanken ver-
wandelt sich aller fdussere Erfolg in bittere Trauer.

Diese Ferien werd’ ich zum ersten Mal ausser London zu-
bringen. Ich gehe ndchsten Samstag zu Lord A shburton, welcher
eine prachtvolle Villa an der Siidkiiste von England besitzt. Dort
werd’ ich mich auf ein paar Tage von meinen Strapazen erholen,
um dann wihrend der 4 Sommermonate noch was angestrengt zu
arbeiten, . . .¢

Der oben erwihnte Besuch bei Lord Ashburton kam erst -
spiter zar Ausfihrung. Hofmann hat dariiber selbst berichtet:

Visit to the Grange.

Ibr werdet erstaunt sein, diese Mittheilung aus einem Orte zu
erhalten, der Euch wahrscheinlich véllig fremd ist. The Grange
(zu deutsch: der Meierhof) ist der Name eines prachtvollen Land-
sitzes, welchen mein Génner Lord Ashburton in Hampshire be-
gitzt. Schon im vorigen Jahre hatte ich um Weihnachten von
Lord Ashburton eine Einladung nach diesem Landsitze erhalten,
mich aber nicht entschliessen kénnen, ihr Folge zu leisten, weil ich
mir einbildete, der Aufenthalt in dem Hause eines englischen Edel-
mannes muss fir Jeden, der nicht im engeren Verkehr mit der Ge-
sellschaft steht, hochst unbehaglich sein. In diesem Jahre erhielt
ich die Einladung von Neuem: sie lautete: Any time between the
first of December and the 31. of January. Einem Manne gegeniiber,
dem das College so vielen Dank schuldet, wire die wiederholte
Ablehrung einer Einladung, die iiberdies einen so weiten Zeitraum
umspannt, eine unverzeihliche Unhéflichkeit gewesen. Da das La-
boratorium bis zum 10. Januar geschlossen bleibt, so bin ich ein
paar Tage nach Neujahr hierher gekommen, und nach dem, was

50



ich bis heate Abend erlebt habe, scheint sich wieder einmal, wie
so oft schon, das alte Wort bewédhren za wollen:

Difficilia quia non audemus.

Der von Waterloo Station abgehende Schnellzug brachte mich
rasch nach Andores, der Station, von der aus man den Landsitz
Lord Ashburton’s nach einer kurzen Wagenfahrt erreicht. Inm
Andores steht fiir jeden vou Lopdon komwmenden Schnellzug eine
Iquipage seimer Lordschaft bereit. Als ich auf den Wagen zuging,
sah ich in demselben bereits einen &lteren Herrn sitzen, den ich
sofort erkannte, obwohl ich ihn nie gesehen hatte. Es war Tho-
mas Carlyle. Mir schien es ein Omen guter Vorbedeutung, unter
den Auspicien des grossen Historikers, der ein Herz fiir alles
Deutsche hat, in die Grange einzuziehen. Nie ist mir eine Fahrt
kiirzer vorgekommen, als die von der Station in Andores nach
Lord Ashburton’s Landsitz. Carlyle war unerschépflich; er
hatte sich alsbald seine Pfeife angeziindet und war erstaunt, dass
ich seinem Beispiel nicht folgte. Fast wollte es mich bedinken,
als ob mein Mangel an Geschmack fiir den Tabak ein Vorurtheil
gegen mich geweckt habe. Er hielt dem Kraat eine begeisterte
Lobrede und pries Alle gliicklich, welche friihzeitig die Wohlthat
des Rauchens kennen gelernt haben. Er war mitten in einer Dis-
caussion des Berliner Tabaks-Collegiums, von dem er Einzelheiten
erzihlte, die ich nie gehért hatte, als der Wagen vor der Grange
vorfubr. Lin Diener nahm meine Reisetasche und zeigte mir das
fiir mich bestimmte Appartement. Carlyle ging sofort nach dem
seinigen, welches, wie er mir sagte, stets fiir ihn bereit sei. Mein
Appartement besteht ans zwei kleinen, einfestrigen Zimmern, sitting-
room and bed-room, welche die Aussicht auf den hinter dem Hause
sich ausbreitenden Park haben. Sie sind einfach, aber im hichsten
Grade behaglich eingerichtet. Auf dem Tische liegt eine Fiilie der
schénsten Schreibmaterialien, namentlich ein ganzes Case mit De
La Rue’schem Notepaper, welches zum Schreiben wahrhaft heraus-
fordert. Ich hatte eben von diesen Herrlichkeiten Besitz ergriffen,
als es an der Thiir klopfte und auf mein »come in¢ ein seltsam
gekleideter Mann eintrat. Kaum hitte ich Lord Ashburton, den
ich bisher nur im einfachen Morgenanzuge oder in eleganter Gesell-
schaftstoilette gesehen hatte, wieder erkannt. Er trug hohe Stiefel mit
iibergeschlagenen, gelben Stulpen und hirschlederne Beinkleider; ein
langer Rock von scharlachrother Seide mit gelben Metallknépfen
umflatterte die etwas diinne Gestalt, und eine Jockey-Kappe von
schwarzem Sammet vollendete dieses eigenthiimliche Costiim. Die
Reitpeitsche in der Hand bekundete, dass seine Lordschaft eben
von einem Jagdritte zuriickgekehrt war. Lord Ashburton be-

griisste mich auf das Freundschaftlichste. »8ie missen sich hier
q*
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moglichst nach Thren Gewohnheiten einrichten<, sagte er, »und ich
will Sie deshalb gleich mit der Hausordnung der Grange bekannt
machen. Morgens friih — Sie brauchen nur die Stunde zu be-
stimmen - wird lhnen eine Tasse schwarzer Kaffee auf das
Zimmer gebracht; um 9 Uhr ist Breakfast und um 1 Ubr Luncheon.
Sie entschuldigen mich aber, wenn ich mitunter bei dem einen oder
anderen fehle; ich muss mich in der Regel mit dem einen oder dem
anderen beguiigen. Sie finden aber stets eine Anzahl Herren und
meist auch einige Damen. Uebrigens macht es hier ein Jeder wie
er will. Es gehort zu den Gepflogenheiten des Hauses, unseren
Gisten das grosste Maass von Freiheit zu gestatten. Das einzige,
was wir von unseren Freunden erwarten, ist, dass sie Abends regel-
missig zum Dinner erscheinen. Wir speisen um 8 Ubr. Um 7'/;
werden Sie durch die dressing bell daran erinnert, dass Sie fiir den
Rest des Abends uns gehdren.«

Diese dressing bell erklang denn anch schon bald, nachdem
der Herr des Hauses weggegangen war, so bald in der That, dass
ich nicht einmal mehr Zeit hatte, Lady Ashburton meinen Besuch
zu machen und mich ihr erst im Speisesaal vorstellen musste. Sie
erschien erst im Aungenblick, als wir uns zu Tische setzten. Ich
hatte daher Zeit mich etwas umzusehen. Die Ausstattung des
Saales ist von einfacher, aber gediegener Pracht. Nur wenige
Bilder schmiicken den Raum, aber welche Bilder. Ich wollte
meinen Augen kaum trauen, als ich iiber dem sideboard das Portriit
Karl V. von Tizian erkannte, eines von den dreien, welches der
Meister von Cador gemalt hat. Was mich zuniichst in Erstaunen
setzte, war die grosse Zahl der Giiste; ich batte eine Gesell-
schaft von 10—12 Personen erwartet, statt dessen war eine Tafel
von wenigstens 30 Couverts gedeckt. Von der Gesellschaft kannte
ich ausser Lord und Lady Ashburton und meinem Reisegefihrten
pur noch Herrn Venables, den ich im Stadthause der Familie
Ofters getroffen hatte. Die meisten der Giéiste waren Nachbarn der
Grange, von denen nicht wenige am Morgen die Jagd mitgeritten
hatten. Das Dinper war von #dhnlicher Opulenz wie die im Stadt-
hause. Nur war es ein Jammer, den edlen Gastgeber sich mit
einem Teller Milchsuppe begniigen zu sehen: er hat erst vor Kaur-
zem wieder einen Anfall von Gicht gehabt. Um halb zehn wurde
die Tafel aufgehoben, und die Gesellschaft gruppirte sich nunmehr
nach Belieben. Ich unterhielt mich viel mit Lady Ashburton.
Sie ist eine vornehme, stattliche Erscheinung und, obwohl nicht
mehr in der ersten Jugendbliithe stehend, noch immer eine sehr
schéne Frau. Ueberhaupt ist es mir heute Abend wieder recht
aufgefallen, wie vielen prachtvollen, gesundheitstrahlenden Frauen-
gestalten man in der Aristokratie begegnet. Ich kam mit Lady
Ashburton aof diesen Punkt zu sprechen. »No wonder¢, sagte
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sie, »for centuries the English nobleman has been marrying either
for money or for beanty.«

Um 11 Ubr verschwand Lady Ashburton und bald war’s im
Drawing-room still geworden. Einige der Gesellschaft waren noch
nach Hause gefahren, andere hatten sich auf ihre Zimmer zuoriick-
gezogen. Nur Thomas Carlyle wollte noch eine Pfeife rauchen,
was auf der Terrasse vor dem Hause geschehen musste, da Lady
Ashburton das Rauchen im Hause nicht duldet. Er forderte mich
auf, ihn zu begleiten, was ich mit Vergniigen that. Es ist ein Ge-
nuss, diesem Manne zuzuhdren; er kapn sich aber noch nicht zu-
frieden geben, dass ich picht wenigstens eine Cigarre rauche. Als
ich auf mein Zimmer kam, fand ich, hochst willkommen, ein lodern-
des Feuer im Kamin und — denkt Euch — anf dem Tisch eine
tranliche Stodirlampe. In wenigen Aungenblicken hatte ich mich
von dem kalten Abendspaziergange hinreichend erholt, um Euch
noch frisch die Ergebnisse des Tages mittheilen za konnen.

The Grange.

Vom heutigen Tage ist nicht viel zu vermelden. Ich hatte
mir den Kaffee um 7 Uhbr bestellt, und mit dem Glockenschlage
erschien ein Diener mit einer Tasse schwarzen Kaffees, den er, ohne
ein Wort zu sagen, aunf den Tisch stellte. Diese Begegnung mit
der englischen Dienerschaft am Morgen obne Gruss und Gegengruss
ist uns Deatschen stets in hohem Grade unsympathisch; Liebig
war einmal, wihrend die British Association in York tagte, Gast
des dorticen Erzbischofs und musste, da das Haus iberfiillt war,
mit dem bekannten Geologen Buckland in demselben Zimmer ein-
quartirt werdeu. Morgens, wihrend sich Beide, noch im Bette
liegend, mit einander unterhielten, kam der Diener natiirlich eben-
falls ohne Gruss in’s Zimmer, um die Kleider zu holen. »Was ist
das fiir ein Flegelc, sagte Liebig, »hat der Kerl uns nicht einmal
guten Morgen gewiinscht.c »Daran hat er wohl gethan«, sagte
Buckland, »wenn er sich unterstanden hitte, uns zu griissen,
wiirde ich ihn zar Thiir hinausgeworfen haben.« Also léndlich,
sittlich. Mir kam es aber doch in den Sinn, meinem Manne ein
freundliches »Good morning to you¢ zuzurufen. Er erwiderte den
Gruss etwas verlegen, schien aber keineswegs gleichgiiltig gegen
diese ungewohnte Hoflichkeit zu sein.

Behufs griindlichen Studiums der Hausordnung habe ich heute
pflichtschuldigst breakfast und luncheon mitgemacht, Letzieres aller-
dings nur pro forma; man miisste jedenfalls einen gesegneten Ap-
petit haben, um mit einem splendiden Friihstiick im Leibe schon
pach drei Stunden wieder kampfbereit zu sein. Interessant war es
mir und bezeichnend fiir den Hanshalt dieses englischen Magnaten,
dass ein Herr in einem olivengrinen Ueberrock — offenbar eine
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Art Stalimeister — erschien, der jeden Einzelnen fragte, ob er
Nachmittags ausreiten oder ausfahren wolle. Da ich Niemand von
der Gegellschaft kannte — Lord Ashburton, Carlyle und Ve-
nables waren nicht erschienen —, so zog ich vor, einen Spazier-
gang zu machen, zu welchem der schéne Park trotz seines Winter-
kleides trefflich Grelegenheit bietet. Man kann stundenlang spazieren
gehen, ohne aus ithm herauszutreten.

Bei dem Dinner war wiederum die ganze Gesellschaft versam-
melt, die Physiognomie der Tafel hatte sich aber wesentlich ver-
dndert; zu drei verschiedenen Malen sind neue Giste angelangt,
unter anderem anch Mrs. Carlyle, die aber unwohl ist und nicht
bei Tisch erschien. Unter den Neuangekommenen ist eine Anzalil
M. P’s, und es war denn auch bei Tische viel, mehr als mir lieb
war, von parlamentarischen Dingen die Rede. Der Neuling in
diesen Kreisen erstaunt, wie die Damen der englischen Aristo-
kratie in der Politik zu Hause sind. Sie kennen jeden Parla-
mentarier bei seinem nom de guerre.

Tch bin entziickt von der Liebenswiirdigkeit, mit welcher Lord
und Lady Ashburton ihre grossartige Gastfreundschaft iben. Da
wird keiner vergessen oder der Andere hintenangesetzt. Mit be-
wundernswerther Leichtigkeit, welche nur durch lange Gewohnheit
erworben werden kann, wissen die Herrschaften das Gebiet zu
finden, auf welchem ein Jeder zu Hause ist. Von der exquisiten
Aufmerksamkeit dieser prichtigen Menschen nur ein Beispiel. Nach
Tisch kamen wir auf das British Museum and auf den Bibliothekar
desselben, Hrn. Panizzi, zu sprechen, welcher die Leseeinrich-
tungen des Museums in so dankenswerther Weise ausgestaltet hat.
»Ich mdocbte diesen interessanten Mann keunen lernenc, sagte ich.
»Harriet¢, rief Lord Ashburton seiner Fran zu. »Puat Hof-
mann and Panizzi down for our first dinner party after our
return to town.«

Als sich die Gesellschaft zuriickgezogen hatte, begleitete ich
Carlyle noch auf seiner Nachtpromenade, welche aber heute sehr
kurz ausfiel; offenbar wollte er Mrs. Carlyle nicht zu lange allein
lassen. Es fingt dbrigens auch an, bitter kalt zu werden.

The Grange.

In der Nacht hat es stark gefroren, was nur selten der Fall
ist, wie man mir sagt.

Nach dem Friihstiick hérte ich, wie Lord Ashburton bei
seiner Gattin fiir Carlyle plaidirte. Bei dem kalten Wetter soll
er seine Pfeife in der Hall rauchen. Allein her Ladyship war un-
erbittlich. »No smoking allowed in the house.« Aber ein Ausweg
war schnell gefunden. In dem Park steht ein kleines, aber behag-
liches Gartenhiuschen oder, besser gesagt, ein Tempelchen, denn
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auch ihm fehlt der siiulengetragene Giebel nicht. Allerdings fehlt
der Kamin, aber dem Mangel war bald abgeholfen. Der um Mittag
von Andores zuriickkehrende »Sociuble« brachte ausser einigen
riisten auch einen kleinen tragbaren Ofen, und auf dem Bock den
Schiosser mit. Der Mann war schnell mit seiner Arbeit fertig.
Auf vier Backsteine wurde eine eiserne Platte gelegt, auf welche
der Ofen zu stehen kam. Um die Feuergase zu entfernen, wurde
eine Fensterscheibe durch ein Blech ersetzt, durch welches die Ab-
zugsréhre in die Luft miindet. Wir sassen noch beim Luncheon,
an dem sich heute anch Lord und Lady Ashburton betheiligten,
als die Vollendung des Smoking-room verkiindigt wurde. »Ich lade
die Gesellschaft zu einer Wallfahrt nach Notre Dame des Tabacss,
sagte Carlyle. Die ganze Sippe setzte sich sofort in Bewegung,
und auf der Schwelle des so schnell ins Leben gerufenen neuen
Heiligthums empfing Lady Ashburton die Huldigungen ihrer
Giste, wihrend Carlyle ans seiner Pfeife die Rauchwolke eines
Dankopfers emporwirbeln liess. Nach dieser Installation lud unser
glitiger Wirth zu einem Spaziergange durch den Park, dessen viel-
verschiungene Pfade ich bei dieser Gelegenheit eigentlich erst
keonen lernte. Er hat offenbar — und mit vollem Recht — eine
grosse Freude an diesem schénen Besitzthum, dem er viel Zeit und
viel Geld gewidmet hat. Aber mit Zeit und Geld allein wird man
eine solche Anlage auch noch mnicht schaffen kénnen, es gehort
auch ein feiner Geschmack dazu, welcher dem gliicklichen Besitzer
in gleichem Maasse eigen ist. Die erste Anlage der Grange stammt
aus dem Anfange des 17. Jahrhunderts; sie ist aber seitdem erheb-
lich vergrossert und verschénert worden. Das Wohnhaus wurde
von dem beriihmten englischen Architekten Inigo Jones erbaut,
welcher, ein eifriger Anbidnger der Schule Palladio’s, fiir alle
seine Bauten die Antike zam Muster nahm und sich namentlich in
griechischen Siulenstellungen gefiel, wie dies zumal eines seiner
Hauptwerke, das Marine-Hospital in Greenwich, bekundet. Dieser
Geschmack des Architekten kommt denn anch in dem Wohn-
gebiude der Grange zum vollen Ausdruck. Jedesmal, wenn wir
bei dem Spaziergange aus dem Gehslz heranstraten, haftete der
Blick an einer Siulengruppe der Facade. Von einer Anhdhe, auf
der wir anhielten, ist der Ausblick geradezu bezaubernd. Aus dem
Dunkel des Baumschlags, den man trotz des Winters grim erhalten
hat, glaubt man einen griechischen Tempelbau auflenchten zu sehen.
Fast erwartet man, dass im nichsten Augenblick eine Panfiéte er-
schatlen und eine silberfiissige Nymphe durch die Biische schliipfen
werde.

Als ich heute Abend pach dem Dinner Carlyle noch nach
Notre Dame des Tabacs begleitete, erziihlte er mir, dass es Lord
Ashburton besonderes Vergnligen mache, seine Giste auf jene
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Arphéhe zu fihren. Vor einigen Wochen sei ein Franzose auf der
Grange zum Besuche gewesen. Auf der Aphdohe angelangt, habe
er begeistert ausgerufen: »My Lord, Agamemnon n'était pas mieux
logé.«

The Grange.

Wenn ich heute Abend noch schreibe, so ist dies ein Beweis,
was die Gewohnpheit thut, denn ich bin kaum mehr im Stande,
meine Arme zu riihren.

Nach dem Luncheon schlug Lord Ashburton, da der grossere
Theil der Gesellschaft eine Ausfahrt unternommen hatte, Carlyle
und mir einen Spazierritt vor. Der Olivengriine erhielt die ndthigen
Auftrige, drei prichtige Thiere wurden vorgefiihrt, und in kurzer
Frist lag der Park hinter uns. Wir ritten dber sanft ansteigendes
Haideland. Plétzlich sagte Carlyle, der ein ebenso eifriger Reiter
wie Raucher ist: »Let us see who first gets to the lime-tree yonder,
indem er auf einen grossen am Horizont sichtbaren Baum hinwies.
»Mir ist’s schon rechtc, sagte Lord Ashburton, »aber«, fiigte er
in seiner liebenswiirdigen, riicksichtsvollen Weise hinzu, »Dr. Hof-
mann ist vielleicht kaum geneigt, einen solchen Parforceritt mitzu-
machen.« Eine ablehnende Antwort war mir also in den Mund ge-
legt, und eine solche wire in der That das Richtige gewesen.
Allerdings hab’ ich, wie Ihr Euch erinnert, als Student in Giessen
viel geritten, allein ich bin seit Jahren nicht mehr zu Pferde ge-
wesen, auch kam mir Liebig’s Abenteuer!), als er mit dem Erz-
bischof von York ausritt, warnend in den Sinn. Allein esTwar
dem soviel jingeren Manne begreiflich eine Verlegenheit, seine
Sorge zu bekennen; er sagte also: »Ich will es jedenfalls ver-
suchen.« Kanm war das Wort gesprochen, als unsere Thiere auch
bereits im gestreckten Galopp dahinflogen. Mir wolite Héren und
Sehen vergehen. Ich hielt die Ziigel mit der vollen Kraft meines
Armes an, denn ich hatte das Gefiihl, dass ich, die Ziigel schiessen
lassend, mit dem Thiere im Raum verschwinden wiirde. Aber
schon nach wenigen Aungenblicken hatte ich mich von meiner Be-
fangenheit erholt und war erstaunt, wie wenig man von der Be-
wegung merkte. Anfangs war Carlyle um einige Pferdelingen
vor, aber bald hatte ihn Lord Ashburton iiberholt. Ich blieb
dicht hinter Carlyle, kam ihm sogar einmal fast gleich: »These
animalse, sagte ich zu ihm, »require no spur.c »No¢, erwiderte
er, »but a windless.« Aber schon nahten wir der Linde. Lord
Ashburton war der Erste am Ziel, dann folgte Carlyle, und
wenn ich nnmittelbar hinter Letzterem kam, so war es das Ver-
dienst des Pferdes, nicht des Reiters.

) Auf dieses scheint Liebig in seinem Brief an Wéhler anzuspielen.
Briefwechsel I, 339.
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Ich bin froh, dass dieser unsinnige Ritt so glatt abgelaufen ist
In den Schultern werde ich ihn aber noch einige Zeit lang spiiren,
Es ist mir, als ob meine Arme ausgerenkt seien.

Morgen geh’ ich nach London zurlick. Néchsten Montag
fangen die Vorlesungen wieder an.

London Street.

Seit acht Tagen bin ich wieder im Geschirr. Die Ferien sind
ine schone Erfindung, und ich denke mit dem grdssten Vergniigen
an den reizenden Ausflug nach Hampshire zuriick. Aber man fiihlt
denn doch nachgerade eine Art Heisshunger nach ernster Arbeit. Ich
habe eben solche Freude an meinen Vorlesungen, zumal aber an
meinen Experimentaluntersuchungen, dass ich weder um Ostern noch
um Pfingsten ausspannen, sondern mich in diesem Jahr mit den
grossen Herbstferien begoniigen werde. »Abere, hire ich meine
lieben Schwestern ausrufen, »wir kenmen ja unseren ferienfrohen
Bruder nicht wieder.« Sie mogen sich indessen berubigen, diese
Arbeitswuth wird sich auch wohl wieder legen, und wer weiss, ob
ich mich nicht schliesslich wieder zu der Ferien-Auffassung unseres
alten, aber stets gat gelannten Oberberg- und N6 ggerraths beken-
nen werde, der, von einem Englinder iiber deutsche Universitiits-
einricbtungen befragt, mit unverwiistlichem Humor das Semester
als eine unliebsame, aber glicklicher Weise nur kurze Unter-
brechung der Ferien definirte. Teute aber spiegelt sich meine
Stimmung in den prachtvollen Worten, welche Shakespeare dem
Prinzen Heinrich nach der Verabredung mit Poins und Falstaff
zu dem niichtlichen Abenteuer in Rochester in den Mund legt:

If all the year were playing holidays,
To sport would be as tedious as to work;
But when they seldom come, they wish’d for come.

Aber ich bin auf dem besten Wege, von meinem Thema ab-
zukommen, wollte ich auf die schonen Tage von Aranjuez noch
einmal zuriickkommen. Nach zwei Richtungen hin haben sich
meine Lebenserfahrungen durch meinen Aufentbalt in der Grange
erweitert. Einmal ist mir die Gastfreundschaft in einem ganz peuen
Licht erschienen, dann aber versteh ich jetzt, warum die englische
Aristokratie noch immer so kriftiz in dem Lande wurzelt.

Der Umfang der Gastfreundschaft, welche diese englischen
Magoaten iben, ist eigentlich in meinen friiheren Briefen schon ge-
niigend angedeutet worden. Wihrend meines Aufenthaltes in der
Grange haben selten weniger als dreissig Personen zu Tisch ge-
sessen, allein es wird mir von Habitués des Hauses versichert, dass
Riumlichkeiten in der Grange vorhanden sind, um gleichzeitig
vierzig Giiste unterzubringen. Was mir aber upgleich mehr impo-
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nirt hat, ist die Freiheit der Bewegung, welche dem Individuum in
diesem vornehmen Hause gestattet ist. Wenn ich wieder eine Ein-
ladung nach Hampshire erhalte, richte ich mich so ein, dass ich
dort eine Abhandlung ausarbeite: es ist unmdglich, einen geeig-
neteren Ort zum ruhigen Nachdenken zu finden. Ich bin in Deuatsch-
land ein paar Mal bei vornehmen Leuten zu Besuch gewesen, und
erinnere mich mit Schrecken an den upaufhaltsamen Strom von
Wohlthaten, der sich wihrend dieser Zeit iber mich ergossen hat.
Man kam uicht zu sich selbst und war gliicklich, als man wieder
Musse fand, einen selbststindigen Gedanken zu fassen. In dieser
Beziehung kénnen wir von den Englindern noch etwas lernen.

Hand in Hand aber mit dieser so herrlich geiibten Gastfreund-
schaft, welche denn doch immer nur Kinzelnen zu Gute kommen
kann, geht bei diesen englischen Aristokraten ein Gemeinsinn, dem
kein Opfer an Zeit und Geld zu gross ist. Welchen Aufwand an
Kraft erfordert schon die gewissenhafte Erfillung ihrer parlamen-
tarischen Pflichten. Und mit den nie enden wollenden Sitzungen
des Hauses ist lingst nichts abgethan. Man muss nach Westminster
gehen und in die Committee-rooms eintreten, welche an den lang-
gestreckten Corridoren des Palastes hinlanfen und wo die Geschifte
des Landes zum Austrage kommen. In allen diesen Comités be-
gegnet man den Mitgliedern der englischen Aristokratie, fiic die es
sine Ehrensache ist, sich mit eiserner Ausdauer den Angelegen-
heiten ihrer Mitbiirger zu widmen. Und diese Thitigkeit beschrankt
sich keineswegs nur auf den Aufenthalt in der Stadt. Sie folgt
diesen Minnern, wenn sie sich zur Erholuvg auf das Land zuriick-
gezogen haben. Die Zahl der Briefe, welche Lord Ashburtfon
wiithrend meines Aufenthaltes in der Grange erhalten und beant-
wortet hat, war Legion, und die meisten dieser Briefe betralen, wie er
mir selber mittheilte, public business. Lord Ashburton ist Chairman
of the Concil of the Royal College of Chemistry, und dieselbe Theil-
nahme, welche er unserem College widmet, gehdrt einem Dutzend
anderen Iustituten, Schulen, Vereinen, Wohlthitigkeitsanstalten,
welche er nicht nur mit seinen grossen Mitteln, sondern auch, was
mehr ist, mit dem klaren Verstindniss fiir das Erreichbare und
mit seiner gereiften Geschiftserfahrung fortdauernd ausgiebig unter-
stilitzt.

Es ist mir ein ausserordentlich wohlthuender Gedanke, dass
ich glauben darf, Lord Ashburton etwas niher getreten zu sein.
Wenn ich schon friiher eine aufrichtige Verehrung fiir diesen edlen
Mann empfand, so bat ihm der Aufenthalt unter seinem gastlichen
Dache meine volle Sympathie gewonnen. DBekundet schon der Aus-
druck seines Auges die lauterste Herzensgiite, so wird man sich
doch erst bei dem Klang seiner Stimme des ganzen Zaubers be-
wusst, welchen diese Personlichkeit auf seine Freunde ausiibt, und
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«las uubegrenzte Wohlwollen, welches sich in jedem seiner Worte
ansspricht, und die opferfrendige Werkthiitigkeit, welche seine ganze
Handlungsweise kennzeichnet, machen einen fast riilhrenden Ein-
druek, wenn man sich dem Gefiihl nicht verschliessen kann, dass
der Mann, der so viel Gliick in seiner Umgebung verbreitet, keines-
-‘wegs zu denen zdhlt, die wir im schdnsten Sinne des Wortes gliick-
fich nennen. Lord Ashburton hat keine Nachkommen. Der
Titel, seine mannigfachen Besitzungen, die herrliche Grange gehen
auf entfernte Anverwandte iiber. Allein bei ihm scheint die Liebe,
die bei Anderen von den Kindern in Anspruch genommen wird, der
ganzen Menschbeit zu Gute zn kommen.

Noch in dem niamlichen Jahre gelang es endlich, und zwar, wie
Hofmann angiebt!), Dank den unausgesetzten Bemiihungen des Sir
James Clark, die Verhiltnisse des College definitiv zu regeln. Ein
gliickliches Zusammentreffen von Umstinden kam diesen Bemiihungen
zu Hilfe. Im Jahre 1852 trat Lyon Playfair, einem Ruf an die
Lrniversitit Edinburg folgend, von seiner Professur an der mit dem
Museum fiir praktische Geologie in Jermyn-Street verbundenen Royal
‘School of Mines zuriick. Sir James wendete sich sofort an den
Director des Museums, und es gelang ihm mit der Unterstiitzung des
einflussreichen Lord Ashburton, eine Fusion der beiden Anstalten
herbeizufiihren. Das Royal College of Chemistry wurde von der
Regierung als chemische Abtheilung des Museums fiir praktische
Feologie iibernommen und Hofmann als Nachfolger Playfair’s zum
Director des Laboratoriums und Chemiker des Museums ernannt.
Das College war damit zu einer Staatsanstalt geworden.

Damit war die Erhaltung des College als einer wissenschaftlichen,
den Laboratorien der deutschen Hochschulen ebenbiirtigen Anstalt
gesichert. Ausser dem Liebig’schen Laboratorium in Giessen gab
es kaum ein anderes, aus dem so viele Experimentaluntersuchungen
hervorgingen, wie sie das College trotz seiner diirftigen Einrichtung
in den ersten acht Jahren seines Bestehens geliefert hatte.

Mittlerweile hatte Hofmann durch die ausgezeichneten Arbeiten
{iber die verschiedensten Derivate des Anilins und namentlich durch
seine Untersuchungen iiber die Coustitution der organischen Basen,
deren Hauptstiicke 1847—1851 erschienen, seinen Namen in der wissen-
schaftlichen Welt beriihmt gemacht, und sein Ansehen war von Jahr
zu Jahr gestiegen. Er wird daher von Regierang und Gerichten viel-
fach za Gutachten herangezogen, die, sehr gut honorirt, seiner diirftigen
Einrnahme etwas aufhelfen. So hatte er Gutachten zu erstatten 1850
mit Graham und Thomson iiber den Bleigehalt des Colonialzuckers,
1851 mit Graham und W. A. Miller iiber die chemische Be-

) A page of scientific history.
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schaffenheit des Londoner Trinkwassers, 1852 mit Graham iiber den
angeblichen Strychningehalt der Londoner Biere — er berichtet
dariiber in den Annalen und in der Biographie von Peter Griess —,
weiterhin mit Graham und Redwood {dber die zur Herstellung von
Bier verbrauchte Menge Malz, 1855 mit denselben iber die Dena-
turirung des Spiritus mit Holzgeist, mit Henry Witt iiber die
Canalisation Londons.

Auch seine hchst erfolgreiche Lehrthitigkeit findet allgemeine
Anerkennung. Das Comité des College widmet ihm in seiner letzten
Sitzung eine ehrenvolle Adresse, in der mit warmen Worten riibmend
hervorgehoben wird, dass Hofmann die von ihm gehegten Erwar-
tungen weit ibertroffen habe, dass nur auf Grund seines Namens und
seiner aufopfernden Thitigkeit das College zu einer Lehranstalt ge-
worden sel, die mit den berihmtesten chemischen Instituten rivalisire.
Schwierigkeiten, die jeden Anderen abgeschreckt haben wiirden, habe
er aus Hingebung an die Sache der Wissenschaft leicht genommen;
seine Liebenswiirdigkeit und eminente Begabung hétten ihm, heisst es
zum Schluss, Hochachtung und Verehrung erworben bei Allen, die
ihn kennen.

Auch materiell wurde Hofmann’s Stellung mit Uebernahme des
College durch den Staat erheblich verbessert. Sein Gehalt wurde
picht nur betrichtlich vermehrt, sondern auch sichergestellt. Dazu
kam, dass er auf Vorschlag Graham’s, der 1854 an Stelle des
zuriickgetretenen Sir John Herschel Minzmeister geworden war,
zum Miinzprobirer, assayer of the royal mint, ernannt wurde; eine
eintrigliche Stellung, die ibn in seinen sonstigen Arbeiten wenig be-
hinderte, da er deren Obliegenheiten grosstentheils in einem kleinen,
im Souterrain seiner Wohnung in Fitzroy Square eingerichteten La-
boratorinm durch einen Assistenten besorgen lassen konnte. Wihrend
meiner Anwesenheit in London war Aug. Bopp, der Stiefbruder von
Hofmann’s erster Frau, mit diesen Miinzgeschiften betraut. Die
Stellung eines non resident assayer wurde spiter abgeschafft; als.
Hofmann’s Schiiler, Rob. Austin, 1870 zum Miinzprobirer ernannt
warde, erbielt er Burean und Laboratorium in der kgl. Miinze. So
war denn Hofmann’s Stellung mit der Zeit nicht nur gesichert, sondern.
auch recht eintriiglich geworden.

Mit den wissenschaftlichen Celebrititen Londous war Hofmann
in nahe Beziehung getreten, namentlich hatten ihm Faraday und
Graham ibre Freundschaft zugewendet.

Mit Graham machte er 1851 einen Ausflug nach Paris, wo er
die franzosischen Collegen kennen lernte und besonders mit Cahours
in nidhere Beziehung trat. Mit diesem war er zwar, wie er
in der Wurtz-Biographie!) erzihlt, lingst bekannt. Schon dessen

") Erinnerungen II, 235.
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schone Untersuchung iiber das Gaultherial hatte Hofmann ver-
anlasst, mit ihm zu correspondiren, und seit der Arbeit Cahours’
iiber die Einwirkung des Phosphorpentachlorids auf organische Ver-
bindungen standen die beiden Forscher in regelmissigem Briefverkehr.
Bei Hofmann’s Besuch in Paris lernten sie sich persdnlich kennen
und schiitzen, und es entwickelte sich daraus eine Freundschaft, die
sich bald als eine sehr fruchtbare erweisen sollte. Cahours kam
1855 fiir mehrere Wochen nach London, wo er bei Hofmann wohnte.
Da begapnen sie die gemeinsamen Untersuchungen iiber die den
fliichtigern Basen analogen Phosphorverbindungen und iiber den Allyl-
alkohol.

Hofmann berichtet dariiber an Buff:

9 Fitzroy Square, November 10. 1855..
»Lieber Buff!

Vor einigen Tagen benachrichtigte mich mein Buchhindler,
dass eine neue Auflage von Fownes (die sechste), ndthig ist, und
ich wollte Dich deshalb bitten, wie gewd6hnlich die Durchsicht der
Physik zu iibernehmen. Da ich nicht zweifle, dass Du mir diesen
efallen thun wirst, so will ich Dir die Bogen mit der ersten
{telegenheit iibersenden. Lieb wire es mir, wenn Du mit der
Durchsicht bis Weihnachten fertig wirest, da ich den Druck im
Janvar beginnen mochte. Was die Punkte anlangt, aof die es
vorziiglich ankommt, so brauche ich Dich kaum zu erinnern, dass
alles Neue nur #usserst kurz gegeben werden muss, doch wird es
zweckmiissig sein, auf die Leistungen der epglischen Physiker be-
sonders Riicksicht zu nehmen. Namentlich méchte ich die Arbeit
von Stokes iber Refrangibilitit und die neueste Untersuchung
Faraday’s iber Magnetismus erwihnen, die ich Dir zusenden
will, sobald sie erschienen ist. Ausserdem bitte ich besonders
Sorgfalt auf die Richtigkeit aller Coéfficienten zu verwenden und
womdglich ein oder zwei schéne neue Figuren aufzunehmen. Der
Plan des Ganzen, so unvollkommen und unbefriedigend er uns er-
scheint, muss sorgfiltig beibehalten werden. The article might
become less saleable.

Seit etwa drei Wochen ist Hannehen ), hier, wodurch mein
Leben wieder etwas mehr Ordnung und Behaglichkeit erhalten hat,
obgleich wir im Augenblick noch gewaltig in Unordoung sind. Ich
habe nidmlich, weil ich ein Laboratorium beim Hause haben muss?),
wieder ein eigenes Haus genommen, mit dessen Einrichtung wir
eben beschiftigt sind.

) eine #ltere, unverheirathete Schwester Hofmann’s,
2) der thm als assayer of the mint. obliegenden Arbeiten wegen.
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Ich habe mich sehr gefreut, dass Du, wie mir Hannchen
sagte, itn nichsten Frihjahr hierher kommen willst; ich rechne mit
Sicherheit darauf,” dass Du Deinen Plan ausfiihrst, und hoffe, Dir
Deinen Aufenthalt hier recht comfortable und interessant zu machen.

Von meinem hiesigen Leben ist wenig zu berichten. Der Markt
der commerciellen und industriellen Bediirfnisse dringt sich hier
unabweisbar in den Kreis wissenschaftlicher Beschiftigung, und die
letzten Jabre waren aus vielen Griinden arm fiir mich an Resul-
taten. Durch eine veriinderte Organisation finde ich diesen Winter
wieder etwas mehr Zeit zum Arbeiten, und der erste Anlauf ist
nicht ganz ungliicklich gewesen. Ich habe ndmlich gemeinschaftlich
mit Cahours, der in den letzten Wochen bei mir zu Besuch war,
eine Reaction entdeckt, welche alle die Ammoniake, die ich friiher
aufgefunden habe, zu reproduciren gestattet, mit dem Ununterschied,
dass der Stickstoff durch Phosphor vertreten ist. Ks ist dies eine
Reihe von Kérpern von héchst saillanten Eigenschaften und von
vollendeter Schénheit. Denke Dir ein Ammoniumoxyd, welches
alle Eigenschaften des Kalis theilt und nach der Formel:

P (CzH; ) 0,HO
CBHQ/ ’
zusammengesetzt ist, oder einen Salmiak

CsH;

CiH;
P <C4H5 J,

CsH;
der von dem gewdhnlichen nicht za unterscheiden ist, aber mit dem
Letzteren kein Element gemeinschaftlich enthilt. Die Untersuchung
dieser Verbindungen macht mir viele Freude. Ich zweifle nicht,
dass sich simmtliche stickstoffhaltize Ko6rper in der Phosphorreihe
reproduciren lassen. . . . . . .

Voun Herzen der Deinige

A. W, Hofmann.«

Der Sommer 1855 fihrt Hofmann abermals zur Ausstellung
nach Paris, wo er mit Liebig und vielen anderen Freunden aus
Deutschland zusammentrifft.

Im Jahre 1854 hatte Hofmann den Tod der geliebten Mutter
zu beklagen. Er schreibt dariiber unter’m 25. Juni an Fritz:

»Schon seit Jahren bin ich nie voun Giessen weggegangen, ohne
im Herzen von der Mutter Abschied zu nehmen auf immer. Wir
waren Alle vorbereitet, und das Ende dieser leidvollen Laufbahn

) Gmelin’sche Aequivalente.



schien zuletzt beinahe erwiinscht, nichtsdestoweniger fiihlen wir Alle,
ich und Hannchen vielleicht noch mehr als Du und Meta, das
Ewpfindliche des Verlustes. Nachdem ich meinen eigenen Herd
verloren, hatte ich mich mit neuen Banden an das elterliche Haus
geschlossen, es war mir wieder der Mittelpunkt geworden, um den
gich alle meine Gedanken drehten. Mit der Mutter ist mir gleich-
zeitig die Heimath geraubt. . . .. «

Aber die Bande, die das neue Vaterland um Hofmann schlingt,
werden fester und fester.

Ob es, wie ich glanbe, der Hyacinthengerach des verdiinuten
Tridthylphosphins war, der die Bezichung zu Rosamund Wilson
vermittelte, kann ich nicht mit Sicherheit behaupten. Hofmann er-
zdhlt?), dass er eines Morgens in seinem Laboratorium einen unge-
heuren Iorb mit Hyacinthenblithen vorgefunden habe, das Geschenk
einer befreundeten Dame, die, seinen Arbeiten freundliches Interesse
schenkend, zu der Ueberzeugung gekommen war, dass die Hyacinthen-
blithe Tridthylphosphin enthalten miisse; dieses fand er nun zwar
nicht, es scheint aber, dass er und die Geberin sich fanden. Am
13. December 1856 wurde die Ehe mit Rosamuud Wilson ge-
schlossen.

Jedem, der die wissenschaftlichen Arbeiten Hofmann’s chrono-
logisch verfolgt, muss es auffallen, dass Hofmann in den Jahren
1852—1836 weniger producirt als vorher und nachher. Der Bearbeiter
des wissenschaftlichen Theiles der Biographie macht auf diesen Um-
stand aufmerksam, und ich habe diesen Nuchlass der Productivitit
hauptsdchlich darauf zuriickgefihrt, dass Hofmann, durch das hius-
liche Micsgeschick und die Verddung des zuvor so wohligen Heims
niedergedriickt, der Arbeit nicht die gewohnte geistige Concentration
zuzuwenden vermochte. Jedenfalls ist auffallend, dass mit der zweiten
Verheirathung die wissenschaftliche Thitigkeit wieder zu der ge-
wohnten Riistigkeit, Energie und Fruchtbarkeit emporschnellt. Die
Jahre 1857-—1860 bringen in steter Zunahme eine unglaubliche Fiille
von gediegenen Arbeiten iiber Phosphorbasen, Thialdin, Nitrophenol,
Aethylenbasen, Anilinderivate, mehratomige Basen der Stickstoff-,
Phosphor-, Arsen-Reihe und vieles Andere,

Am 21, Mai 1857 schreibt Hofmann dem Bruder Fritz:

»Der Sommer 1lickt rasch heran, und ich musg allmihlich
daran denken, wie ich meine Ferien benutze. In keinem Jahre
hab’ ich so angestrengt gearbeitet wie in diesem; ich bedarf daher
der Erholung. Meine Frau wird aus guten Griinden zu Hause
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bleiben. Meine Absicht ist, ein paar Wochen amn Golf von Spezzia
oder Salerno nmberzustreifen und gelegentlich auch Seebdder zu
nehmen.«

Er fordert dann den Bruder auf, als &rztlicher Begleiter die
Reise mitzumachen; er, Hofmann, fiihle sich so angegriffen, dass er
ohne einen Arzt nicht reisen wolle. Die Krankheit scheint freilich,
wenn nicht fingirt, doch stark tbertrieben, ein Vorwand, dem Bruder
die Reisekosten nicht als ein Geschenk erscheinen zu lassen.

Im Sommer 1859, auf der Riickreise aus der Schweiz, macht er
die Gattin mit den Freunden und Verwandten in Darmstadt, Giessen,
Steinfurt und mit der Stétte seiner ersten Lehrthiitigkeit in Bonn be-
kannt. Ein gerichtliches Gutachten n&thigt ihn, eiligst heimzureisen,
»Ich habe bereits wieder ein Paar Tage im Gerichtssaale des Old Bailey
figurirt«, schreibt er. Seinem Feuereifer aber war die ausgedehnte
Ferienreise schon eine allzn Jange Unterbrechung der Arbeit; »ich
bin gliicklich«, heisst es weiter, »wieder eine regelmissige Beschéf-
tigung zu gewinnen.

Um das Jahr 1857 beginnt Hofmann seine Arbeiten iiber die
mehratomigen Basen. Muss man Geschicklichkeit, (Geduld, Ausdauer
anstaunen, mit der Hofmann den vielfach verschlungenen Kniuel
von Producten der Wechselwirkung zwischen Aethylenbromid und
Ammoniak entwirrte, so bewundern wir nicht minder den Scharfsinn
und die logische Consequenz, mit der er seine Auffassung gegen die
Einwinde von Cloéz vertheidigte und durch beweisende Experimente
die anscheinend widersprechenden Beobachtungen des franzdsischen
Forschers aufkldrte. Diese Untersuchungen haben, neben anderen,
Hofmann eine ganze Reihe von Jahren beschiiftigt. Auch ich durfte
an diesen Arbeiten theilnehmen. Ich war n#mlich durch eine Reihe
von misslungenen Versuchen, die ich auf eigene, vielleicht irrige
Schlussfolgerungen hin unternommen und wahrscheinlich mit nicht
geniigender Energie und Sorgfalt angefasst hatte, sehr muthlos ge-
worden und ging mit dem Gedanken um, der Chemie ganz den
Riicken zuzuwenden. Sehr zu Schrecken und Betriibniss meines
Vaters, der nicht begreifen konnte, warum ich nicht schon lingst,
seinem Jugendfreunde Liebig dbnlich, die Welt durch Entdeckungen
in staunende Bewunderung versetzt hatte. Im Herbst 1860 war Hof-
mann in Darmstadt, und mein Vater klagte ihm sein Leid iiber den
missrathenen Sohn. »Geben Sie ihn mir mit, ich will ihn schon auf
den rechten Weg bringen.«

Ich machte die Reise im Herbst 1860 zusammen mit Freund
Aug. Bopp, der damals Hofmann’s Assistent war und die Ferien
zu Hanse zugebracht hatte. In Briissel blieben wir 1'/s Tage, um
diese schéne Stadt kennen zu lernen. Wir waren am Hotel de Saxe
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vorgefabren. Man fihrte uns in einen prachtvollen Salon im Par-
terre, an den ein noch luxuridser ausgestattetes Schlafzimmer und
eine nette mit Oleandern, Lorbeer- und Orange-Biumchen verzierte
Veranda anstiessen. Offenbar hatte der dienstbeflissene Kellner die
zwei je 2 m langen Individuen, die, eben im Elternhaus nagelnen ausge-
stattet und mit grossen Koffern ankommend, vornebm genng anssehen
mochten, fiir incognito reisende Prinzen angesehen. Uns aber wuarde
im Angesicht der Herrlichkeiten bange fiir unsere keineswegs iiber-
filliten Geldbeutel. Wir deprecirten daher und erklirten uns fiir
reisende Kaufleute, die einfache Zimmer wiinschen. Daraufhin wuarde
uns ein so niederer Preis fir die Zimwner angesetzt, dass wir mit
Behagen von der prinzlichen Behausung Besitz ergriffen. Im Ange-
sicht von Dover verzehrten wir die letzte der Fricandellen, die ups
die sorgsamen Miitter eingepackt hatten.

Mir wurde die Darstellung und Untersuchung von Aethylenharn-
stoffen fibertragen; die Arbeit, die ich im College von Herbst 1860
bis 1861 ausfihrte, gab rasch Resultate, die weiter zu arbeiten ver-
lockten. Se bin ich dem verehrten Meister in hohem Grade zu Dank
verpflichtet.

Das College, dessen sehr giinstige Lage ganz nahe an der Stelle,
wo sich die beiden Hauptstrassen des Westendes, Regentstreet und
Osxfordstreet, schneiden, Hofmann selbst in der Biographie von
Peter Griess hervorhebt, steht mit der Front nach Oxfordstreet und
ist, wie in London iblich, durch einen Graben, iiber den eine schmale
Briicke nach der Hansthiire fithrt, von der Strasse getrennt; die Be-
hilter fir Kohlen und sonstige Vorrathraume befinden sich unter dem
Trottoir, von jenem Graben auns zuginglich.

Im Erdgeschoss enthielt das College ein Waagenzimmer, Bibliothek,
ein kleines Empfangzimmer des Professors, in dem auch die Waage fiir
die Assistenien aufgestellt war, und das Laboratorium des Professors,
in welchem damals Geyger, Peter Griess, Groves, der durch eine
Reihe eigener und mit Stenhouse gemeinschaftlich ausgefiihrter Ar-
beiten bekannte langjihrige Schriftfibrer der chemical Society, und
Forster aunf recht beschrinktems Raum ihre Thétigkeit entwickelten;
nach riickwirts und etwas tiefer als das Erdgeschoss lag das mit Ober-
licht versehene Anditorium, the theatre, mit Vorbereitungszimmer und
Sammlung, damals die Domine Me Leod’s, den Hofmann als Ideal
eines Vorlesungsassistenten riihmt. Das Laboratoriom {ber eiuer
Stiege enthielt etliche vierzig Plitze; hier waltete Dr. Valentin. Die
Plitze fiir die mit Untersuchungen betrauten Prakticanten waren an
der Fensterwand nach Oxfordstreet hin, sehr hell und im Ranm nicht
zu beschrinkt. Von den damals hier Arbeitenden sind mir im Ge-
dichtniss geblieben: Mills, der das Spartein untersuchte, Lennox,
der das Perbromithylen darstellte; Holzmann war mit einer Unter-
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suchung von Cerit beschiftigt; ich erinnere mich, dass er durch Aus-
gliihen der salpetersauren Erden aus Cerit mehrere gréssere Platin-
gchalen rainirte; der Chemie untren, wurde er Mentor der Séhne des
belgischen Gesandten de Weyer, und durch diesen am Hof sehr
wohl gelittenen Diplomaten kam er als librarian und private secretary
in die Dienste des Prinzen von Wales: er wurde dann Secretir der
kgl. Domine Cornwall und steht noch jetzt als Sir Maurice Holz-
mann in koniglichem Dienst. Ferner arbeiteten da die HH. Davidson
und Child, doch weiss ich nicht, womit sie beschéftigt waren; der
Letztere trat nachmals in den Geological Survey of India i{iber; C. A.
Martias endlich untersuchte gemeinschaftlich mit Griess das
Zeise’'sche Platinsalz.

Im Souterrain befand sich ein grosser Raum mit Arbeitstischen
fir grossere Destillationen, Luft- und Oel-Bidern zum Erhitzen vou
zugeschmolzenen Réhren oder Digestionen in Autoclaven. Da waren
auch die Gaséfen fiir die Elementaranalyse aafgestellt. Die in Lon-
don schwierig zu beschaffenden und sehr theuren Holzkohlen zum
Erhitzen der Robren fiir die organische Analyse durch Gasfeverung
zu ersetzen, hatte Hofmann schon Anfang der fiinfziger Jahre ver-
sucht. Seine ersten Apparate') waren aber noch ziemlich mangelhatt.
1857/58 hatte er den Gegenstand wieder aufgenommen, und es war
ihm gelungen, einen vortrefflichen, tadellos arbeitenden Gasofen zu
construiren. Die Kohle hat vor dem Gas den grossen Vorzug, dass
sie wesentlich durch strahlende Wirme wirkt; das zwischen den
Kohlen liegende Robr wird daher allmihlicher und sehr viel gleich-
méssiger erhitzt, als darch eine direct an die Glaswand anschlagende
Gasflamme. Diese Wirkung der Kohle ahmt der Hofmann’sche
Gasofen?) dadurch nach, dass das Rohr durch glihende Thoneylinder
erhitzt wird, Das Gas brennt in vielen sehr kleinen Flimmehen. in-
dem es aus Thoncylindern, die von vielen feinen Liochern durchbohrt
sind, ausstromt. Der von den Flimmehen umbiilite Cylinder wird
bald glihend und wirkt dann wie eine glihende Kohle. Wir arbei-
teten schr gern mit diesem Ofen; er hat nar den einen Nachtheil, dass
er sehr viel Gas verbraucht. Bei den Elementaranalysen pfegte
man sich wit der karzen Pfeife am duaftenden Latakia zu erqaicken:
in dem Arbeitssaal oben war das Rauchen, wenn auch wicht verboter.
z0 doch nicht gern gesehen. Die Verbrennongen fiir die Arbeiten
Hofmann’s und der Assistenten wurden in der Regel von einem
hageren Jiingling Namens Hadrell ausgefiihrt, einem richtigen
roundhead, der stets sein Tractitlein in der Tasche hatte, durch seine
grosse Frémmigkeit aber nicht abgehalten wurde, vom einfachen Putz-
juogen zu einer Art Unterassistent sich emporzaarbeiten und die Ver-
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brennungen mit tadelloser Sorgfalt und Genaunigkeit auszufiihren; in
seinen Mussestunden machte er wohl aunch fiir die Prakticanten
Elementaranalysen, die einfache Kohlenstoff- und Wasserstoff-Be-
stimmungw;.‘; half 2 crown.

Der Raum im Souterrain musste auch zu allerband nicht speei-
fisch chemischen Operationen herhalten  War da unter den Prak-
ticanten ein junger Mann, den Abenteuerlust schon friih auf einen Kauf-
fahrer gefiihrt hatte. Sein Vater, ein englischer Grossindustrieller, mochte
von chemischen Studien des Scohnes sich Vortheil fiir seine Fabrik
versprechen. Dieser aber verhielt sich gegen die um seine Gunst
werbende Wissenschaft so spride, wie Joseph gegen Fraun Potiphar,
und das Laboratorium schien ihm ein geeigneter Platz zur Bethiti-
gung der culinarischen Kenntnisse, die er als Schiffsjunge erworben
hatte. Um die Mittagszeit pflegte er fiir sich und einige Freunde in
blank gescheuerten Sandbadschaalen Wiirste zun braten, stewed cheese
zu bereiten, oder ham and eggs zu backen. Hofmaunn bhatte des
dfteren die so gar nicht chemisch riechenden Diifte wahrgenommen;
oines Tages ging er ihnen nach und erschien ganz unerwartet in der
improvisirten Kiiche. Die Gesellschaft stob so pldtzlich auseinander,
dass man sich nicht Zeit liess, die Gashihue abzodrehen. Hofmann
hatte sofort die Situation durchschaut. KEr verstand es meisterlich,
seine epglischen Studenten zu bebandeln. Kein Wort des Tadels,
aber er machte sich so lange in dem Raume zu schaffen, bis auch
das letzte Wiirstchen ginzlich verkohlt war.

In den Vorrathsriumen unter der Strasse hatte der Diener
Richard, dessen Hofmann gleichfalls in der Griess-Biographie
riithmend gedenkt, ein kleines Lager von Utensilien zum Verkaunf an
die Prakticanten.

Hofmanu erschien regelmissig im Arbeitssaal gegen 10 Ubr,
uwm, mit den Aufiogern beginnend, die Rundtour zu machen und mit
Jedem zu besprechen, was diesen gerade beschiftigte. Bei den Vor-
gerviickteren pflegte er ziemlich lange za verweilen, um auf Ubrglisern
und in Reagirréhren den Verlauf der vorzenehmenden Operationen
im Kleinen zu ermittelo und anzugeben, wie nun weiter zu verfahren
sei. Die lebhafte Freude, mit der er jeden Fortschritt der Arbeit
begrisste, wirkte enthusiasmirend; jeder trachtete voran zu kommen, am
bei dem nichsten Besuche des Meisters diesem irgend was Neues vor-
fiithren zu kdnnen. So ging die Arbeit munter fort. Wao es haperte,
wusste er immer einen nenen Ausweg anzugeben, Sein eminenter
Erfalg als Lehrer beruhte hauptséichlich auf seinem eigenen Enthusiasmus
fiir die Wisseuschaft, den er seinen Schiilern einzuimpfen wusste.
Sellist von kawm zu befriedigendem Ehrgeiz, verstand er es, das un-
ausgesetzte Driingen nach Resultaten bei Allen, die um ihn waren, zu
erwecken.



Auch der neuen Ehe Gliick war nicht von langer Dauer. Am
31. Januar 1860 schreibt Hofmann aus Torquay, dem bekannten,
durch seine milde Luft ausgezeichneten Seebade in Devonshire an der
Siidkiiste von England:

sMein theuarer Bruder!

Es ist Alles so gekommen, wie Du’s vorausgesehen. Gestern
Abend pach 8 Uhr ist sie sanft eingeschlummert. Dua hast vielleicht
eine Ahnung von den Gefiihlen, die mir das arme Herz bewegen.
Wie wenig hab’ ich, haben wir Alle Rosamund gekannt! Die
letzten drei Monate haben uns ndher gebracht als die drei vorher-
gehenden Jahre, und jetzt, wo ich ganz weiss, was ich an ihr hatte,
wuss ich sie auf immer missen.

Mein lieber Bruder, es ist mir des Guten viel, unverdient viel
zu Theil geworden, allein der Kummer ist mir mit gleichem Maasse
gemessen. Mit Schrecken seh’ ich der Zukunft in’s Auge, ich bin
wir nicht mehr der alten Kraft bewusst. Mir ist’s, als miisste ich
die Waffen niederlegen. . . . . . «

Ende der fiinfziger, eingehender im Anfang der sechziger Jahre
fingt Hofmann an, sich mit den Anilinfarben zu beschiiftigen. Farb-
reactionen des Aniling waren ja lange bekannt. Wirklich in Sub-
stanz dargestellt wurde ein Farbstoff aus Anilin zuerst von dem
héchst talentvollen Schiiller Hofmann's, William Henry Perkin,
der auch sofort die fabrikmissige Herstellung des Farbstoffes in die
Hand nahm und ihn in die Technik des Firbens einfiihrte; sein
Patent in England datirt vom 26. August 1356, Zwei Jahre spiiter
beobachtete Hofmann, dass beim Erhitzen von Anilin mit Chlor-
kohlenstoff als Nebenproduct ein schiéner rother Farbstoff entsteht.
Kuarz darauf begannen die franzdsischen Fabrikanten Verguin und
Gebriider Renard in Lyon (Patent vom April 1859) die Herstellung
eines solchen Farbstoffes mittels Zinnchlorid und bald folgte eine
ganze Reihe verschiedener Verfahren zur technischen Bereitung rother
Anilinfarben von verschiedenen Nuancen, deren Herstellung nament-
lich durch Nicholson, gleichfalls einem fritheren Schiiler Hof-
mann’s, zu grosser Vollendung gebracht wurde. Nicholson versah
Hofmann mit dem néthigen Material zar genaueren Untersuchung
des Anilinroths, die in die Jahre 18611863 fillt. Thren Triumph
feierten die Anilinfarben auf der internationalen Ausstellung zu London
1862. In dem Berichte!), den Hofmann als Secretir der Jury
iiber die Ausstellung erstattete, wird eine kurze Geschichte der Anilin-
1) International exhibition Londen 1862. Reports by the Juries, Class IE
Sect. A Chemical Products and Processes. Repoiter A. W. Hofmann, Ph, D.,
LL. D, F. R. 8.
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farben gegeben; sie ist fir Hofmann’s fesselnde, schwungvolle und
fi6chst elegante Darstellung so charakteristisch, dass ich mir nicht
versagen kann, wenigstens Einiges aus der Einleitung hier einzufiigen.

Farben aus Steinkohlentheer.

Nahe dem Eingang des gstlichen Anbaues in dem fiir chemische
Processe und Producte bestimmten Theil der Ausstellung scheinen
einige Schrinke ganz besonders Aufsehen zu erregen und vom
Publicum bewundert zu werden. )

In diesen Schrinken sieht man héochst anziehende nnd schine
Gegenstiinde und mit diesen in scharfem Gegensatz unmittelbar da-
neben eine absonderlich garstige und ekelige Substanz.

Diese Letztere, schwarz, klebrig, stinkend, halbfliissig, gleich un-
angenehm zu sehen, zu riechen und anzufiihlen ist ein widriges und,
weil in grosser Menge auftretend, sehr beldstigendes Nebenproduct
der Gasfabrication; es ist mit einem Wort »Gastheer«,

Die schénen Sachen, zwischen denen der Theer seinen Platz er-
halten hat, sind Seidenstoffe, Kaschmire, Straussenfedern und dergl.
mehr, sdmmtlich gefirbt und zwar mit einer Mannigfaltigkeit so
prachtvoller und so leuchtender Farben, wie sie nur je ein mensch-
lickes Auge entziickten. Die Herrlichkeit dieser Farben lidsst sich in
der That mit Worten nicht gebiihrend schildern.

Da sieht man Scharlache von der intensivsten Leuchtkraft, Purpur
von mehr als Tyrischer Pracht, Blau vom lichtesten Azur bis zum
tiefsten Kobalt, daneben das zarteste Rosa durch eine Reihe fast un,
merklicher Nuancen iibergehend bis zam sattesten Violet.

Und neben den mit diesen priichtigen Farben gefirbten Stoffen
sind die Farbstoffe selbst ausgestellt; zum Theil wunderschén kry-
stallisirt, die Flichen in smaragdgriin metallischem Glanze schillernd
wie die Fliigel des Rosenkiifers.

Alle diese Farben von wunderbarer Schionheit entstehen durch
noch wunderbarere chemische Umwandlung aus einem und dem niim-
lichen Ausgangsmaterial, aus dem ekelhaften Theer.

In der That seltsam und wunderbar; eine der erstaunlichsten
Errungenschaften, welche die Technik der Wissenschaft, der Chemie,
verdankt; sicherlich mit der hervorstechendste Fortschritt der Industrie,
der die jetzige Ausstellung vor der des Jahres 1851 auszeichnet.

Was diese Schriinke dem Auge darbieten, rechtfertigt daher in
vollstem Maasse die Neugierde und Ueberraschung. mit denen es von
Allen angestaunt wird.

Als Knaben haben wir den vermeintlichen Zauberer bewundert,
der aus einer und derselben Flasche anscheinend nach Belieben zehn
oder zwdlf verschiedene Getrinke ausschenkte, sollte da nicht der
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Erwachsene mit Recht den technischen Chemiker anstannen, der in
Wahrheit und Wirklichkeit aus einem und demselben Fass Theer
nach seiner Wahl hundert verschiedene Farben abznzapfen versteht!

Diese chemische Umwandlung soll im Folgenden, soweit innerhalb
der diesem Bericht gesteckten Grenzen méglich, des Niheren erdrtert
werden, doch sei mir gestattet, einige Bemerkungen iber die volks-
wirthschaftliche Bedeatung des Gegenstandes und seine wahrsehein-
lichen commerciellen Folgen vorauszuschicken. '

Ganz allgemein aufgefasst haben wir hier den Vorgang: statt
thierischer und pflanzlicher Stoffe, die durch die Lebensthitigkeit er-
zeugt sind,” dient fir die Herstellung aller in Kiinsten und Gewerben
gebrauchten Farben ein mineralischer Stoff, der durch chemische Pro-
cesse kiinstlich umgewandelt wird.

Denn so gross auch die Zahl der Farbstoffe ist, die man bereits
aus Steinkohlentheer gewinnt, so ist doch diese nene Quelle eben
erst erschlossen, und die bisherigen Resultate berechtigen zu der Hoff-
nung, dass wir dahin gelangen werden, fiir jede der verschiedensten
Farbnuancen, die bisher nur aus kostbarem pflanzlichem oder thie-
rischem Material, wie Farbinsecten, Rinden, Blumen, Wurzeln erhilt-
lich waren, einen gleichwerthigen Farbstoff aus Theer herzustellen.

Es handelt sich hier keineswegs um eine wissenschaftliche Phan-
tasterei, auch nicht pur um eine Proguose auf Grund richtiger chemischer
Theorien, sondern um mehr als alles dies, um eine fiir bestimmte
¥ille schon vollendete Thatsache.

Nehmen wir z. B. den Murexid-Scharlach; er war aus einer thie-
rischen Substanz (Harnsiure) ecvhalten, und seine Anwendung zum
Fiirben erregte das lebhafteste Interesse der Techniker; jetzt ist er an
Brillianz der Farbe durch den Scharlach aus Steinkohlentheer schon
weit iibertroffen; aber neuerdings scheint es, dass fir die Darstellung
von Murexid selbst die Harnsidure entbehrlich ist, dass man aus einem
Bestandtheil des Steinkohlentheers eine Substanz darstellen kann, die
mit Murexid entweder identisch ist oder doch dessen Zusammeu-
setzung und Eigenschaften hat.

Dieser Uebergang von der Thier- und Pflanzen-Welt za Mineralien
und Fossilien fiir die Beschaffung industriellen Rohmaterials ist einer
der charakteristischen Ziige des modernen Fortschritts in allen Zweigen
von Kunst und Gewerbe. So geht die Fabrication von Aetznatron
und Soda nicht mehr von den Strandpflanzen aus, sondern unmittelbar
von mineralischem Salz; ebenso wenden wir betreffs Kali und Pottasche
das Augenmerk statt auf die Biume des Waldes auf das Mineral
Feldspath. Fir Kalium-Sulfat und -Chlorid sind wir schon jetzt in der
Lage, deren urspriingliche Quelle, das Seewasser, anzugehen, statt die
Vermittelung der am Ufer des Meeres wachsenden Pflanzen in An-
spruch zu nehmen. Den Stickstoff des Blutlaugensalzes suchen die
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Chemiker aus seiner unerschépflichen Urquelle. der atmosphirischen
Luft, zu gewinneu, statt ihn mit ungeheuren Kosten aus den secun-
didren Verbindangen in organischen Substanzen zu holen. TFiir fett-
artige Stoffe endlich, die man friiher nur aus dem Thierkdrper erhielt,
neuerdings wohl auch aus Pflanzen, wird jetzt die Destillation von mi-
peralischern Asphalt, Bitumen u. dergl. herangezogen. Selbst Wohl-
geriiche und Parfumerien beginnt man aas rein mineralischen Stoffen
zu erzeugen. Genug der Beispiele, kurz man darf sagen, dass die
Indastrie im Ganzen zur Zeit sich in dieser Richtung: Ersatz des
pflanzlichen und thierischen Rohmaterials durch mineralisches, bewegt.
Mehrere Abschnitte dieses Berichtes bringen dafiir schlagende Beweise
bei, und die Farbstoffindustrie scheint in dieser Beziehung nur dem
allgemeinen Impulse zu folgen.

Diese Betrachtungen lassen volkswirthschaftliche Folgen voraus-
sehen, die nicht nur fir die Welt im Ganzen, sondern wahrscheinlich,
wie Playfair andeutete, gerade fiir die Industrie Grossbritanniens
von hervorragender Bedeutung sich erweisen werden.

Da namlich die Steinkohle frither oder spiter als Urmaterial fir
die Erzeugung von Farbstoffen alle die kostbaren Farbhélzer, die man
seither zur Verschdnerung der Gewebe verwendete, aus demw Felde
schlagen wird; da diese merkwirdige chemische Revolution keines-
wegs aul sich warten lisst, vielmebr gerade eben in voller Entwicke-
lung begriffen ist. so stehen wir am Vorabende tiefgreifender Verin-
derungen in den Handelsbeziebungen zwischen den Farbstoff consn-
mirenden und prodacirenden Lindern der Welt! Derlei Geschehnisse
kann man zwar nicht ohne Ueberbebung als sicher voraussagen,
immerhin scheint es nicht nur erlaubt, condern dureh Klugheit ge-
boten, sie als wahrscheinlich im Voraus zu bedenken, und man hat
allen Grund, als wahrscheinlich anzupehmen, dass England, noch be-
vor das Decennium bis zu einer anderen Ausstellung verstrichen sein
wird, die Farbstoffe, die es in so gewaltiger Menge verbraucht, haupt-
sichlich, wenn nicht ganz aus seinen eigenen fossilen Vorrithen dar-
stellen wird. In der That, so wie die Marmorstatue in dem Stein-
bruch liegt, so legen, kein Chemiker zweifelt daran, in der Kohle
nnter unsern Fiissen — wir haben sie nur herauszuholen —
die fossilen Aequivalente der langen Reihe von kostbaren Farbmate-
rialien, fiir die England bis dahin fremden Klimaten tributpflichtig
war. Statt jabrlich Millionen fiir diese Stoffe auszugeben, wird Eng-
land ohue Frage in nicht ferner Zeit selbst das grisste Farbstoffe er-
zeugende Land der Welt werden. In Folge der sonderbarsten Um-
wilzung wird es sein kohleentstammtes Blan nach dem Indigo ban-
enden lodien, seinen kohledestillirten Scharlach nach dem Cochenille
erzeugenden Mexico, seine mineralischen Substitute fiir Quercitron und
Safflor nach China, Japan und den amderen Lindern, aus denen diese
Artikel seither bezogen wurden, exportiren.
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Kiihn mégen diese Erwartungen zur Zeit erscheinen, doch lassen
sich viele Priicedenzfille zu ihrer Stiitze auffiihren, und es ist instruc-
tiv zu untersuchen, wie tiefgehende Aenderangen in den Handelsbe-
ziehungen der Vélker und Lénder durch #hnliche industrielle Um-
wiilzungen bewirkt worden sind. Der Orient hat lingst aufgehort,
Europa mit Ammoniaksalzen zu versehen: das bischen Salmiak, was
der Metallarbeiter in Egypten und Kleinasien braucht, wird ihm
vollauf und billig aus den Gasanstalten dieses Landes und des Con-
tinents geliefert. Der Barilla-Handel, der einst an der Sidkiiste
Spaniens in Bliithe stand, existirt nicht mehr, denn der Seifensieder in
Alicante macht seine Lauge mit Soda, die in Lancashire oder Glas-
gow hergestellt ist. Als die Sodafabrication noch nicht ihre wvolle
Entwickelung erreicht hatte und der deutsche Seifensieder noch mit
Aschenlauge arbeitete, war das als Nebenproduct der Seifensiederei
abfallende Chlorkalium fiir die Alaunfabriken in Deutschland und
Epgland ausreichend und bildete daher einen regelmiissigen Gegenstand
der Ausfuhr aus Deutschland; der allgemeine Ersatz der Pottasche
durch Soda in der Seifensiederei verinderte jedoch alsbald die gegen-
seitige Stellung von Producent und Consument, die deutschen Alaun-
werke sahen sich auof England angewiesen fiir den Bezug ihres Chlor-
kaliums, das mittlerweile in alljihrlich steigender Menge als Neben-
product der Jodgewinnung in Glasgow erhalten wuarde. Der Export
von Kalisalzen aus Schottland nach Deutschland hilt noch jetzt an'!),
doch haben sie jetzt andere Verwendung gefunden, da die Fabrication
von Kalialaun fast ganz aufgehdrt hat. HEs liessen sich viele dhnliche
Beispiele auffilhren, doch soll nur noch darauf hingewiesen werden,
dass die Riibenzuckerindustrie den tropischen Lindern einen grossen
Theil des Zuckerhandels entzogen hat, dass die Suffioui der Toscani-
schen Maremnen jetzt fast ausschliesslich den Borax liefern, der friiber
aus Ostindien als Tinkal importirt wurde; und endlich haben wir in
den letzten Jahrzehnten einen ganz dhnlichen Umschwung vor unseren
Augen sich vollziehen sehen, niwlich die Verdringung des sicilianischen
Schwefels darch Pyrite, die sicherlich anf den commerciellen Wohl-
stand Siciliens nicht ohne Einfluss bleiben kann.

Anpgesichts solcher Thatsachen wird man dew Berichterstatter
wohl nicht vorwerfen kénnen, dass er die von der Umwandlung der
Steinkohle in Farbstoffe zu erwartenden Folgen iibertreibe.

Kohle und Eisen, heisst es, regieren die Welt. Die letzien Er-
rungenschaften der Chemie werden weitere ausgedehnte Gebiete der
Herrschaft der Steinkohle unterwerfen und den ohnehin schon mich-
tigen Besitzern der Kohle eine weitere Quelle commerciellen Ueber-
gewichtes eréffnen.

1) Es ist vom Jahre 1862 die Rede.
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Sel dem wie es wolle und aller zweifelhafte Erfolg bei Seite ge-
setzt, so liefern die bereits verfiigbaren Anilinfarben der Textil-
industrie eine neue Grundlage der Vervollkommnung: schéneres Firben
bei verbiltnissmissig geringeren Herstellungskosten.

Wir sind daher berechtigt, der Erzeugung von Farbstoffen aus
Steinkohlentheer eine Stellung und zwar eine hervorragende Stellung
unter den charakteristischen Fortschritten einer Zeit anzuweisen, die
ihre Aufgabe darin findet und ibre Triumphe darin sucht, die Grund-
lagen von Wohlstand und Wohlbefinden, friher das Vorrecht der
‘Wenigen, den Vielen zuginglich zn machen.

Sind diese Anpsichten richtig, so verdiemen der Steinkohlentheer
und seine Derivate unser aufmerksamstes Studium, und der Bericht-
erstatter darf sich der Hoffnung hingeben, dass der denkende Leser
ihn gern begleiten wird, wenn er in raschem Umriss unter Vermeidung
aller unndthigen Details ihm die Hauptziige dieser grossen industriellen
Neuerung skizzirt.«

Nun giebt Hofmann zuerst eine Uebersicht iiber die Bestand-
theile des Steinkohlentheers, dann eine kurze Geschichte des Benzols
und Anilins, der Entdeckung der Anilinfarben und der Entwickelung
der Theerfarbenindustrie, an die sich dann die Schilderung seiner
eigenen Untersuchungen iiber die Zusammensetzung und Bildungsweise
des Rosaniling anschliesst. Nach einigen Notizen tber Anilingelb
oder Chrysanilin und Anilingriin, genaont Emeraldin oder Smaragd-
griin, folgt die Geschichte des Anilinblaus, das Hofmann gerade zuvor
untersucht und als Triphenylrosanilin erkannt hatte. Die Ergebnisse
dieser Untersuchung werden kurz besprochen, dabei erwihnt Hof-
mann, dass diese ihn zu einigen Beobachtungen gefiibrt habe, die
voranssichtlich sich von industrieller Wichtigkeit erweisen wiirden. Da
dis Substitution von drei Wasserstoffatomen im Rosanilin durch Phenyl
einen Umschlag der Farbe von Roth in Blau zur Folge hat, so sei er
natiirlich aof den Gedanken gekommen, den Wasserstoff darch andere
Radicale, wie Methyl, Aethyl, Amyl, zu ersetzen. In der That werde
Rosanilin durch die Jodiire dieser Radicale alsbald angegriffen, und
die so entstehenden Salze des Trimethyl-, Triithyl-Rosanilins hitten
shnliche Farbe wie das Anilinblau; diese neuen I'arbstoffe seien noch
in Untersuchung,.

Bekanntlich hatte das Tridthylrosanilin enormen industriellen Er-
folg, das Hofmann-Viclet war mehrere Jahre lang Modefarbe.

Der Bericht iiber die Theerfarbstoffe schliesst mit der Besprechung
des Chinolinblaus und der Farbstoffe aus Phenol.

Bei dem Bankett, das zu Ehren der zur Ausstellung nach London
gekommenen Celebrititen gegeben wurde, war Hofmann die Aufgabe
gestellt, die Giste zu begriissen; er entledigt sich dieser Aufgabe
durch vier Toastreden in englischer, deutscher, franzosischer und
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italienischer Sprache. Er liebte es, mit seiver in der That ausser-
ordentlichen Sprachkenntniss und Sprachgewandtheit etwas zu koket-
tiren. Die Ausstellung vom Jahre 1862 bezeichnet den Glanz- und
Hohe-Punkt von Hofmann’s Stellong in England.  Als Prisident der
Londoner chemischen Gesellschaft ist er bei Inscenirung der chemischen
Abtheilung der stete Rathgeber, als Secretir der Jury fiir chemische
Processe und Producte hat er bei der Beurtheilung die gewichtigste
Stimme; fiir die gesammte chemische Welt hat der hochangesehene
Gelehrte, der in fast allen europdischen Cultursprachen mit Leichtig-
keit und Gefilligkeit sich auszudriicken vermag, die Honeurs der
Weltstadt an der Themse zu machen. Man kanun wohl sagen, dass
er damals einer der populdrsten Méinner Englands war, hinter Graham
und Tyndall in der allgemeinen Anerkennung und Verehrung nicht
zurickstehend. :

Seine Stellung war zugleich sehr lucrativ geworden. Bei allen
Fragen, die zar Chemie in irgend welcher Beziehung stehen, Fragen
betr. Steuer, Zoll, Controlle der Nahrungsmittel, Unterricht in Natur-
wissenschaft, wird er von der Regierung zu Rath gezogen; es liegt
eine ganze Reihe solcher Gutachten vor, und man weiss, dass diese
dort sehr hoch honorirt zu werden pflegen.

Dass Hofmann auch mit der Aristokratie und mit dem Hof in
Beziehung kam, wurde schon erwdhnt. Aus dem Jahr 1864 liegt ein
Bericht iiber die Hochzeit des Grafen von Paris ans Hofmann’s
Feder vor:

9 Fitzroy Square, Mai 30. 1864.

»Mein heutiger Bericht ist mehr fiir die weiblichen als fiir die
méunlichen Glieder des Hauses bestimmt.

Im Laufe des Tages habe ich als Gast der Hochzeit des Grafen
von Paris beigewohnt. Wihrend der Periode, in welcher ich den
Prinzen von Orleans Unterricht gegeben habe, war ich dem Grafen
von Paris viel ndher getreten als den Uebrigen. Der Graf von
Paris hat das Bediirfniss »rerum cognoscere causas<, und so war auch
der chemische Unterricht bei ithm am fruchtbringendsten gewesen.
Es hatte sich in der That, trotz der Verschiedenheit [der Jahre,
trotz des Standesunterschiedes ein freundschaftliches Verhiltniss
zwischen uns herausgebildet. Schon vor einigen Monaten hatte ich
von Segaria einen in den herzlichsten Ausdricken geschriebenen
Brief erhalten, welcher mir seine Verlobung mittheilte, und vor
einigen Tagen lud mich Dr. de Mussy in seinem Auftrage zu der
anf den 30. Mai anberaumten Hochzeit ein, welche miindliche Ein-
ladung unmittelbar durch eine freundliche Zuschrift bestitigt wurde.
Ich konnte nicht wohl ablehnen, einer so liebenswiirdigen Einladung
Folge zu leisten, obwohl ich nur héchst ungern eine Vorlesung aus-
fallen lassen musste,
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Die Trauung fand in der kleinen katholischen Kapelle in
Kingston statt, wo die Mitglieder der verbannten Kdnigsfamilie dem
Gottesdienste beizuwohnen pflegen. Wer heute Morgen auf der
Waterloo-Station anlangte, musste sofort erkennen, dass sich etwas
Ungewiohnliches vorbereitete.  Ein lauger Zug war mit eleganten
Damen und Herren besetzt, und es war npicht ganz leicht. noch
einen Platz zu bekommen. Endlich sah ich, wie Dr. de Mussy
aus einem Fenster herauswinkte. Dort war noch Platz. In dem-
selben Wagen sassen der Physiker' Cailletet, den ich bereits
kannte, und der franzésische Publicist Lauget, den ich bei dieser
Gelegenheit kennen lernte. de Mussy stieg schon bei Clophouse
Junction ans, wo der Zug nach Claremont abgeht; er sollte sich
nach dem Befinden der alten Kénigin Amélie erkundigen, der
heute eine schwere Aufgabe bevorstand. Wir Anderen fuhren direct
rach Kingston.

In Claremont und Kingston und den kleinen in der Nibe ge-
iegenen Orten, wie Esher, Walton, Surbiton — und wie sie Alle
heissen — herrschte heate ein ungewdhuliches Leben. Die Prinzen
des Hanses Orleans erfreuen sich in ganz England der allgemeinsten
Hochachtung und der wirmsten Theilnahme. Weit davon entfernt,
thren Rang geltend zu machen oder gar das Prédtendententhum zur
Schan zu tragen, haben sie von dem ersten Augenblick an. in
welchem sie als Flichtlinge die Kiiste dieses gastlichen Landes be-
traten. es sich angelegen sein lassen, mit den Traditionen des fiirst-
lichen Glanzes zu brechen und einfach die Lebensformen der héheren
englischen Gesellschaft anzanehmen. Selbst dem englischen Sport
sind sie nicht ganz fremd geblieben. In der unmittelbaren Umgebung
von Claremont aber gesellt sich zu der Hochachtung, welche sich
die Glieder des Hauses Orleans durch ihr Benehmen erworben haben,
und der Sympathie, welche man den Verbanaten zollt, noch das
personliche  Wohlwolien, welches aus dem alltiglichen Verkehr
entspringt. Uebrigens hat sich die Familie als eine wahre Wohl-
thiiterin der ganzen Umgebung erwiesen, indem sie bei jeder Ge-
legenheit fiir die Armen und Kranken, im Einzelnen, wie im grossen
(Ganzen, mit ihren reichen Mitteln eingetreten ist. Im Hinblick aat
diese Verhiltnisse hegreift es sich, dass am heutigen Tage die ganze
regend in lebhafter Bewegung war.

Die katholische Kapelle in Kingston ist fiir eine ganz kleine
(emeinde berechnet. Als wir ankamen, war sie schon iibertillt.
Aunch das grosse Zelt, welches man vor der Kapelle aufgespannt
hatte, war berejts nahezu vollig besetzt. In demselben hatten die
Mitglieder der franzdsischen Colonie in London, sowie die Familien
aus der Nihe von Claremont Platz gefundeu, ebenso eine Schaar
weiss gekleideter kleiner Midchen mit Blumenkérben, deren Inhalt
den Neunvermihlten anf den Weg gestreut werden sollte. Nur mit
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Miihe gelang es mir, einen Platz in der Kirche zu erobern. Dort
war eine erlesene Gesellschaft versammelt. Neben den Spitzen der
englischen Aristokratie und ihren Damen und den am englischen
Hofe beglaubigten Gesandten — natiirlich mit Ausnahme des fran-
zosischen — hatten sich die Triger vieler historischer Familien aus
Frankreich eingefunden, welche der Familie Orleans treu geblieben
waren. Auch der spanische Adel hatte eine Reibe von Mitgliedern
entsendet. Endlich fehlte es nicht an Vertretern der Wissenschaft
und Kunst, unter denen Lord Haughton, Mounton Mills und
Baron Marochitti genannt werden migen. Die Verschiedenheit
der Nationalitit gab sich unschwer in der Physiognomie za erken-
nen. Aber auch in der Kleidung traten Unterschiede zu Tage.
Wibrend die Franzosen und Spanier die eleganteste Balltoilette an-
gelegt hatten, waren die Englinder im einfachen Morgenanzuge ge-
kommen, wie es bei englischen Hochzeiten dblich ist. Nicht minder
auffallend waren die Verschiedenheiten der Damentoiletten. Die
Franzdsinnen und Spanierinnen waren in den schwersten und
reichsten Stoffen erschienen und strotzten iberdies von Juwelen,
wogegen die englischen Damen meist ganz leichte Stoffe von heller
Farbe fast ohne irgend welchen Schmuck gewihlt hatten. Wir
hatten noch eine halbe Stunde zu warten, bis die Handlung ihren
Anfang nahm, allein die Zeit ist mir nicht lang geworden. Nicht
oft diirfte sich eine solche Anzahl interessanter Gesichter in so
eng begrenztem Raume zusammenfinden. Einige der Spanierinuen
waren wunderschon. Mein Auge kehrte aber doch immer wieder
auf das liebliche Antlitz meiner edlen Freundin, der Madame de
Mussy, zuriick. Sie war aber auch die einzige Dame in der Ver-
sammlung, die ich persoénlich kannte. Es hat sich mir heute von
Neuem die Erfabrung bestiitigt, dass man, um von der Schdnheit
einer I'rau wahrhaft bezaubert zu werden, die Ueberzeugung ihres
edlen Charakters gewonnen haben muss.

Um 10'/y pricise kiindigten stiirmische Ovationen vor der Kapelle
die Ankunft der Familie Orleans an. Sofort bewegte sich Dr. Grant,
der katholische Bischof von Southwork, der in vollem Ornat mit
mehreren anderen Geistlichen bisher an dem Altar gestanden hatte,
nach dem Portal der Kirche, durch welches eben die ersten Glieder
der Familie eintraten. Es waren lauter jugendliche Gestalten, zu-
niichst die Sohne des Herzogs von Nemours, Gaston d’Orleans,
Graf d’Eu und Philippe d’Orleans, Graf d’Alen¢on mit seinen
Schwestern Margarethe und Blanche und der Piinz Condé,
der Sohn des Herzogs von Aumale. lhnen folgten der Prinz und
die Prinzessin von Joinville, sodann die Herzége von Nemours
und Aumale, zwischen denen die Schwester der Braut, die Prin-
zessin Christine von Montpensier, einherschritt. Laute, freudige
Zurufe und wiederholte Bollerschiisse verkiindeten, dass die Haupt-
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personen in der Ndhe waren. In der That erschien auch alsbald
suf der Schwelle der Kirche die ehrwirdige Gestalt der alten
Konigin Amélie, gestiitzt auf den Arm eines hochgewachsenen,
blonden jungen Mannes, der sich mit liebevoller Sorgfalt bemiihte,
die Schritte der gebrechlichen Dame zu sichern. Dieser juuge Mann
war der Briutigarm.

Bei dem Eintritt der Kénigin und des Grafen von Paris war
die ganze Kirche in lebhafte Bewegung gerathen. Allerseits die
ehrfurchtvollsten und wohlwollendsten Begriissungen. Die Damen
verneigten sich fast bis zur Erde. War es aber doch auch ein er-
greifender Augenblick, in dem sich Vergangenheit und Zukunft {iber
die Gegenwart hinweg die Hand reichten. Die alte Kénigin, nieder-
gebeugt von der Biirde der Jahre und dem Druck des Schicksals,
dahinschwankend, man hitte glauben koénnen, einer lingst ver-
schollenen Periode angehérig, und neben ihr — welcher Gegen-
satz — der junge Graf, von Kraft und Gesundheit strahlend, der
Stolz und die Hoffnung seiner Familie, an der Pforte einer neuen
Aera stehend und die Schwelle derselben festen Fusses und in freu-
diger Zuversicht iiberschreitend. Gewiss waren es freundliche Bil-
der, welche an seiner Seele voriiberzogen. Aber wenn er sich einen
Augenblick in der Erinnerung an die grosse Vergangenheit seines
Hauses wiegte, so war es sicherlich mit dem Nebengedanken, wie
gliicklich er sein wiirde, die Krone Frankreichs seiner Verlobten
zu Fiissen zu legen.

Hatte die Kdnigin Amélie und der Graf von Paris die Auf-
merksamkeit der Versammlung einige Minuten lang ausschliesslich
in Anspruch genemmen, so wendeten sich nunmehr alle Blicke der
Braant zu, welehe zwischen ihren Eltern, dem Herzog und der
Herzogin von Montpensier, einherschreitend unmittelbar nach den
Vorhergenannten 1n die Kirche eintrat. Sie war ganz weiss ge-
kleidet; eiu endloser Spitzenschleier, tiber den das Haupt bedecken-
den Brautkranz zuriickgeschlagen und bis iiber die Schleppe nieder-
reichend, umfloss die jugendliche, schlanke Gestalt. Die Braut ist
von mittlerer Grosse; ihre Korperformen sind zart und anmuthig.
Das dunkle Haar und das dunkle Auge lidsst die Gesichisfarbe
blasser erscheinen, als sie in Wirklichkeit ist. Es wurde mehrfach
bemerkt, dass sie der Prinzessin von Wales #dhnlich sehe. Wie
wenig das begriindet ist, sollte ich noch im ILaofe des Tages er-
fahren. Die blonde Prinzessin von Wales ist eine nordische Schon-
heit, wihrend die Ziige der Braut einen siidlichen Charakter tragen.
Aber die Englinder sind wirklich seltsame Kiuze; wenn eben von
einer hiibschen Frau die Rede ist, so fillt ihnen gleich die Prinzessin
von Wales ein.

Den Schluss des Brautzages bildeten der Herzog und die
Herzogin von Chartres.
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Die ganze Gesellschaft war nunmehr versammelt, und die heitige
Handlung konnte ihren Anfang nehmen. Braut und Brintigam
knieten bereits an den vor dem Altar aufgestellten Betpulten, und
in den hinter denselben stehenden Sesseln hatten sich die Mutter
der Braut, Marie Louise Fernande, Herzogin von Montpen-
sier, und die Konigin Amélie niedergelassen. Der Bischof von
Southwark begann nun die Handlung mit einer langen franzosi-
schen Rede, in welcher die Vorfahren des Brautpaares, insonderheit
Ludwig der Heilige, mehrfach erwihnt wurden, der ich aber
von der Stelle, wo ich stand, im Einzelnen nicht zu folgen ver-
mochte. Nach Beendigung der Rede erfolgte die eigentliche Trauung.
Zu dem Grafen von Paris gewendet, sagte der Bischof: »Louis
Philippe Albert d’Orleans, voulez vous prendre Marie, Isa-
belle, Francoise d’Assise Antonia Louisa Fernande ci
présente pour votre légitime épouse?« Der Graf wendete sich nach
seiner Grossmutter zuriick, welche durch Neigen des Kopfes ihre
Zustimmung ausdriickte, und antwortete mit lauter Stimme: »Je le
veux.« Die Braut, in entsprechender Weise angeredet, gab, nachdem
sie ihre Eltern und ihre Grossmutter angeblickt hatte, dieselbe Ant-
wort. Die Trauung endigte damit, dass der Graf von Paris, zum
Zeichen der Gemeinsamkeit des irdischen Gutes, seiner jungen
Gattin einige Gold- und Silber-Miinzen einhindigte.

Nunmehr begaben sich das junge Paar, sowie simmtliche Fami-
lienglieder und nur einige wenige besonders Gebetene in die Sa-
cristel, um das Trauangsprotocoll zu zeichnen. Beim Austritt aus
derselben wurde das neuvermihlte Paar von allen Seiten mit stiir-
mischem Jubel begriisst. Auf dem Wege nach dem Wagen breite-
ten die kleinen Médchen ein wahres Blumenbeet vor ihmen aus.
Ganz Kingston war auf den Beinen, die Kirchenglocken liuteten
und Kanonenschiisse erdrohnten. Auf der Strasse nach Claremont
waren mehrere Ehrenpforten errichtet, an denen Adressen verlesen
wurden. Eine uniibersehbare Menschenmenge bildete Spalier.

Ich hatte mich wieder mit de Mussy, Cailletet und Launget
zasammengefunden. Wir fuhren auf einem Umwege nach Clare-
mont, wo wir ja doch noch lapge vor dem Brautpaare anlangten.
Dort war inzwischen noch eine ganze Reihe illustrer Personen, wie
der Prinz und die Prinzessin von Wales und versechiedene andere
Mitglieder der koniglichen Familie, der Herzog von Cambridge,
eingetroffen. Unmittelbar nach dem Eintreffen des Brautpaares
setzte man sich — weit iiber 100 Personen — an einer, man
kaon sagen, mit koniglichem Luxus ausgestatteten Tafel zum
Frithstick. Es war eine auserlesene Gesellschaft, in derselben, wie
niir mitgetheilt wurde, nicht weniger als 28 Personen, welchen der
Titel: Konigliche Hoheit zukommt. Ich bedaure, dass die Giste
nicht etikettirt waren, man wiirde viele interessante Perstnlichkeiten
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zu sehen bekommen haben. Die Geladenen hatten von Kingston
einen guten Appetit mitgebracht, und man war schnell in einer sehr
animirten convivialen Stinmung. Ich batte erwartet, bei dieser Ge-
legenheit einmal einige elegante Tischreden za héren, in denen die
Franzosen bekanntlich Meister sind. Diese Erwartung ist aber picht
in Erfillung gegangen. Nur die alte Konigin erhob sich einen
Augenblick und trank anf das Wohl der Neuverméhiten. Man hatte
im Voraus auf das Bestimmteste erklirt, dass keine anderen Reden
gehalten werden soliten. Es waren einige rabbiate Orleanisten aus
Frankreich zu der Hochzeit heriibergekommen, und man fiirchtete sich
vor seinen Freunden. Um 3 Uhr war Alles vorbel; das junge Paar
reiste nach dem Norden von England ab, und die Gesellschaft zer-
atreate sich.

Um 5 Uhr war ich wieder in meinem Laboratorium.«

Im Jahre 1863 wurde Hofmann vom preuassiscnen Cultusministe-
rium, der durch den Riicktritt Bischoff’s in Erledigung gekommene
Lehrstuhl der Chemie an der Universitit Bonn angeboten.

Man hielt es freilich fiir nicht wahrscheinlich, dass er seine glin-
zende Stellung in England aofgeben werde. So schreibt Wdhler am
97. Miirz 1863 aus Vernex bei Montreux an Liebig:

»Wie mir meine Frau pach einem Zeitungsartikel schreibt,
scheint es ausgemacht, dass Hofmanno den Ruf erhalten und an-
genommen hat. Ist er nicht ein Thor, Eungland zu verlassen,
oder rechnet er auf die Exspectanz in Berlin? Denn Du weisst
(und ich hérte es von seinem Schwiegersohn Wiedemann in
Basel bestitigt), dass Mitscherlich ganz anfgegeben ist.«

Was Wohler vermuthet hatte, erfiillte sich noch im Laufe des-
selben Jahres. Am 29. August 1863 erlag Eilhard Mitscherlich
langer Krankheit und, da die dlteren Coryphien unserer Wissenschaft,
Liebig, Wéhler, Bunsen, aus den ihnen lieb gewordenen Verhilt-
nissen nicht scheiden wollten, wohl auch der zu l&senden umfinglichen
Aufgabe gegeniiber ibrem vorgerickten Alter misstrauten, so suchte
der Minister Mihler, wie es scheint aof Veranlassung von Magnus,
nunmehr Hofmann statt tir Bonn fiir Berlin zn gewinnen.

Ein bdchst gliicklicher Gedanke. Hofmann war fiir die gegebe-
nen Verhiltnisse genan der richtige Mann; man kann wohl sagen,
kein einziger der damaligen Lehrer der Chemie an deutschen oder
auswirtigen Hochschulen war auch nur entfernt so geeiguet, in diesem
Augenblick den Lehrstuhl der Chemie in Berlin einzunehmen.

Die Chemie war bis dahin an den Preussischen Universititen
durchaus stiefmiitterlich bedacht. Die meisten derselben hatten gar
kein besonderes chemisches Laboratorinm; der Lehrer der Chemie
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musste sich in nothdiirftiz eingerichteten Wohnzimmern oder in einer
Kiiche bekelfen, so gut es eben gehen wollte. So hatte z. B. Heintz
in Halle sein Laboratorium in einer gemictheten Wohnung und, als
das Haus verkauft wurde, musste er mit seinen simmtlichen Apparaten
ausziehen, wiedernm in eine Miethswohnung; das Haus steht noch
Rarfiisserstr. 10. Im Erdgeschoss warden eipige Zimmer eingerichtet
and eine Scheune im Hof des Hanses war mit Binken versehen
and zam Auditorium ernanot worden! Er hauste dort bis zam
Jahre 1862,

Erst Anfang der sechziger Jahre hatte sich die Regierung dazu
anfgeschwungen, wenigstens einige Universititen mit chemischen Ibsti-
tuten zu versehen, So waren gerade damals die Laboratorien in
Breslan, Greifswald, Konigsberg, Halle fertig geworden oder der
Vollendung pahe, Sie waren freilich in Grosse, Einrichtung und
Mitteln so bescheiden gehalten, dass man damit wieder hinter dem
Bediirfniss der Zeit herhinkte.

Denn schon schickte die chemische Technik sich an, den Sturm-
marsch der Entwickelung anzutreten, in dem sie bis heute fortge-
schritten ist. Die mit unglaublicher Raschheit empor geschossene
Theerfarbeninduostrie schafft hundertfachen neuen Bedarf an Chemika-
lien aller Art und veraulasst damit das Aufblihen aller Zweige der
gesammten chemischen Industrie, was dann wieder ein frither fiir ganz
undenkbar gehaltenes Zustromen zu dem Studium der Chemie zur
Folge hat. ’

Es handelte sich also damals nicht nur um die Wiederbesetzung
des durch Mitscherlich’s Tod erledigten Lehrstuhles der Chemis
in Berlin, sondern darum, der Chemie der Neuzeit nicht nur in Berlin,
sondern in Preussen die gebiihrende Beriicksichtigang zu verschaffen.
Und wer wire dazu so geeignet gewesen wie der, dessen unwider-
stehlicher Feuereifer sogar den schwer beweglichen Sohn Albions’s
zur Begeisterung entflammt, dessen organisatorisches Genie sich in
der Geschichte des College so zweifellos bewihrt, der als hinreissen-
der Lehrer, wie als fruchtbarster Forscher seinen Namen in Wissen-
schaft und Technik gleich allgemein bekannt und verehrt gemacht hatte.

Der Mipister verschloss sich der Rinsicht nicht, dass die Be-
rufung Hofmann’s mit der Errichtung eines neuen chemischen In-
stituts Hand in Hand gehen miisse. Er hatte daher schon als er
Hofmann nach Bonn berief, diesem ein chemisches Institut, in
welchem eine gréssere Anzahl von Schiilern unterrichtet werden
konve, zugesagt. Auch in Berlin war ein solches nieht vorhanden.
Mitscherlich’s Laboratorium in der Dorotheenstrasse war Attribut der
Academie und mehr fir den Academiker als fiir den Lehrer bestimmt,
und Heinrieh Rose’s Laboratorium in der Cantianstrasse war auch
recht besehriinkt, nothdiirftiz und wesentlich nur fiir Mineralanalyse
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eingerichtet. Es musste also auch in Berlin ein neues Institut auf-
gefiihrt werden.

Nachdem sich Hofmann kaum fiir Bonn entschlossen hatte,
stand er also von Nevem vor der Wahl, Bonn oder Berlin.

Unter’'m 4. December 1863 schreibt er von London aus an Buff:

9 Fitzroy Square, Dec. 4. 1863.

.. »Meine Zukunft scheint sich mehr und mehr verwickeln zu
wollen. Kurz uach meinem letzten Brief an Dich erhielt ich ein
Telegramm von dem Unterrichtsminister, welcher mich zu einer Be-
sprechung mach Berlin einlud. Es war just méglich, die Sache
zwischen zwei Vorlesungen abzuthun; ich bin deshalb hingegangen.
Bei unserer Zusammenkunft hat mir der Minister die Berliner Pro-
fessur in officieller Form angeboten, mit dem Beumierken, dass es
ihm lieber wire, wenn ich nach Berlin ginge, mit dem Versprechen,
dass das Laboratorium in Bonn nichtsdestoweniger ausgefiihrt wer-
den solle, die Universitit durch meine Treulosigkeit also keinen
Schaden erleide. Die Bedingungen hinsichtlich des Laboratoriums,
Dotationen sollen dieseiben sein, nur hat man mir statt 2000 Thlr.
2500 Thlr. Gehalt geboten. Allein ich miisste schon Ostern, spi-
testens Herbst iibersiedeln. Was soll ich thun? Ich bin in einem
Zustande trostloser Aufregung. Ich wiinschie, man hitte mich ruhig
in meinem bescheidenen Wirkungskreis hier gelassen. Der Minister
hat mir Zeit gegeben, die Angelegenheit bis Weihnachten zu iiber-
legen.«

So schnell erfolgte die Uebersiedelung nun doch nicht. Bei der
Verhandlung in den Weihnachtsferien 1863 wurde ausgemacht, dass
vorerst die Pline fiir die beiden chemischen Institute in Bonn und in
Berlin nach Hofmann’s Angaben entworfen und im Einzelnen mit
ihm vereinbart wiirden, dass er selbst aber bis zur Erledigung dieser
Vorarbeiten und zar Bereitstellung - der fir die Ausfihrung néthigen
Mittel in England bleibe.

Nach London zuriickgekehrt, wurde Hofmann fiir verschiedene
Vorlesungen vom Hof in Apspruch genommen. In dem Schreiben an
Buff heisst es weiter: ‘

»Als ich nach London zuriickkam, es war spit Sonntag Abends
und ich hatte am nichsten Morgen meine gewdhnliche Vorlesung,
am Abend aber eine populire Arbeitervorlesung zu halten, fand ich
einen Brief und Telegramm von Adolph'), welcher mir verkiin-
dete, dass der Kronprinz und die Kronprinzessin von Preussen an

B Der #lteste Sohn des Professors Buff, damals Erzieher der Kinder
des Krounprinzen.
Berichte d. D. chem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV, 6
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demselbigen Montag eine Vorlesung iiber Spectralanalyse bei mir ein-
zunebmen gedéchten. Das Ding war kaum mdglich. Ich telegraphirte
also sogleich an Adolph, um die Vorlesung abzubestellen, erhielt
auch, ehe ich noch die zweite Tasse Thee gelrunken, von Windsor be-
reits Antwort, dass es zu spét sei, noch mit den Herrschaften zu confe-
riren. Wir leben in einer seltsamen Zeit. Am nichsten Morgen
telegraphirte mir Adolph, dass die Herrschaften spiter kommen
wiirden, und dass ich selber nach Windsor kommen mdéchte, am die
Zeit ete. mit ihnen zu besprechen. Dies geschah, und ich wurde
unter den Auspicien meines Herrn Neffen in die prinzliche Gegen-
wart chaperonirt. Jfch erzihle Dir diese Geschichten, weil es Dich
frenen wird, zu horen, was die Kronprinzessis iiber Adolph ge~
sagt hat. »Er hat, sagte sie, »in hohem Grade die Gabe, sich bei
Kindern beliebt zu machen, wein kleiner Sohn ist ganz verliebt in
ibn.«  Mebr kann man nicht verlangen. . . . .

Meine Untersuchungen nehmen auch eiven erfreulichen Fort~
gang, allelu sie dndern sich allméblich in Form und Fassung. Was
sagst Du dazu, dass ich in der letzten Zeit Patente in England und
Frankreich fiir einen neuen violetten Farbstoff genommen habe, der
Alles, was bis jetzt in der Art dagewesen, an Schdnheit iibertrifft.
Seltsam, dass ich In meinen alten Tagen noch in die Industrie
lineinpfuschen soll. Wenn sich die Sache wirklich so bestitigt,
wie es bis jetzt dem Anschein hat, so sollen meine kleinen Nichten
im piichsten Jahre die schonsten violetten Kleider mitgebracht be-~
kommen.

Dec. 5. 1863, Heute Morgen habe ich dem Prinzen Friedrich
Wilhelm und seiper erhabenen Gemahlin eine Vorlesang iiber Spec-
tralbeobachtungen gehalten. Die Vorlesung war famos priparirt
und ist wirklich zu allgemeiner Befriediguog, selbst zo meiner, ab-
gelanfen. Seit 18 Jahren die erste deutsche Vorlesung. Beim Ab-
schied sagte mir die Prinzessin » Auf Wiedersehen in Berlinl«

Kurz danach folgte ein Cyclus von Vorlesungen am kdniglichen
Hof von England.

Prinz Albert hatte Hofmarn von Anbeginn seiner Thitigkeit
in England lebhaftes Interesse zugewendet. Wir haben gesehn, dass
er seinen Einfluss anfgeboten hatte, um Hofmann die Uebernahme
der Stellung am Ceollege zu erméglichen; nachmals hat er Hofmann
wiederholt Beweise seines Wohlwollens zukommen lassen. Er hatte
die Absicht, Hofmann zu veranlassen, fiir den Hof eine Reihe von
Vorlesungen iber Chemie zu halten, war aber vor Verwirklichung
derselben, tief betrauert von dem ganzen englischenAVolk und pament-~
lich von Allen denen, die das Glick gehabt, mit ihm in Beriihrung
zu kommen, Ende December 1861 einem typhésen Fieber erlegen.
Erst drei Jabre spiter konnte die trauernde Wittwe sich dazu ent-
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schliessen, diesen Plan des dahingeschiedenen Gatten zu verwirklichen.
Hofmann selbst hat dariiber eingehend berichtet.

Visit to Osborne and Windsor.

Fitzroy Square, Dec. 10. [863.

yHeute hab’ ich Euch eine seltsame Kunde mitzutheilen. Ganz
unerwartet erhielt ich gestern einen Brief von Sir Thomas Bid-
dolph, K. C. B., dem Haushofmeister, Master of the household, der
Kénigin, welcher die Anfrage stellte, ob ich geneigt sei, im Laufe
des Winters, etwa Ende Januar oder Anfang Februar, nach Osborne
zu kommen, um lhrer Majestdt einen Cyclus von chemischen Vor-
lesungen zu halten. Mehrere meiner Freunde, denen ich von dieser
Anfrage erzihlte, waren der Ansicht, ich sei Gegenstand einer un-
liebsamen Mystification geworden. Die Konigin hat in der That
nicht das geringste Interesse fiir die Wissenschaft gezeigt. Wihrend
sie den Prinzen i@berall begleitete, ist sie niemals mit ihm in einer
Vorlesung gewesen. Die Royal Institution, wo der Prinz so oft er-
schienen 1st, hat sie, glanbe ich, niemals betreten. Woher nun
~— unach seinem Tode — aunf einmal dieses Verlangeu nach wissen-
schaftlicher Belehrung? Graham und Bence Jones schiittelten
ebenfalls den Kopf, Sir James aber erklirte den Brief alsbald fiir
echt, obwobhl auch er von dem Inhalt betroffen war. Wie komme
ich zn dieser Ehre? Sollte der glickliche Griff, den ich that, als
ich Adolph der Konigin empfahl, wit dieser Aufforderung etwas
zn thon haben? Als ich neulich in Windsor war, um ihn zu be-
suchen, befahl mich die hohe Frau zur Audienz und sprach sich
volier Anerkennung iber Adolph’s Thitigkeit ans. »Er widmet
dem Prinzen Leopold eine fast weibliche Sorgfalt«, sagte sie. Diese
Notiz wird im Buff’schen Hause Freude machen. Was nun aber
auch die Veranlassung zu der Einladung gewesen ist, ich habe die-
selbe begreiflich mit Dank angenommen.«

Fitzroy Square, Jan. 25. 1864.

»>Der Zeitpunkt fiir den Beginn der Vorlesungen, beziiglich
deren ich seitdem mehrfach mit Sir Thomas Biddolph corre-
spondirt habe, riickt heran. Mein ebenso gewandter wie kenntniss-
veicher Assistent Herbert Mac Leod wird mich begleiten. Mit
diesemn hab’ ich alle Versuche mehrfach durchgearbeitet, sodass ich
so ziemlich gesattelt bin. Ich habe seine Geduld auf eine harte
Probe gestellt. Wenn man einer Koénigin Vorlesungen halten soll,
80 besinnt man sich doch schon etwas ldnger, als wenn man
gewdhnlichen Sterblichen zu dociren hat. So ist denn auch das
Programm des Vortrags oft genug verindert worden. Dabei ist mir
etwas Absonderliches passirt, was Buff interessiren wird. Nach

6+
83



mannigfachen Umgestaltungen war es endlich Zeit, zum Abschlusse
zu kommen. Ich gab Mac Leod das »Menu«¢ in seiner letzten
Fassung, indem ich sagte: »Jetzt wird nichts mehr geéindert.« Mac
Leod las es sich durch und gab sofort Zeichen des Erstaunens, ja
des Schreckens zu erkemnen. »Aber, Professor«, sagte er, »das ist
ja ganz unméglich. Das ist ja das Programm der Working men
Lectures. Sie koénnen doch Ihrer Majestit nicht dieselben Vor-
Jesungen halten, welche Sie den Londoner Arbeitern vorzutragen
pflegen.« Buff, der einmal einer solchen Vorlesung beigewohnt hat,
wird alsbald die Beklemmung meines jungen Freundes verstehen.
Fiir die Uebrigen muss ich bemerken, dass die Regierung einem jeden
der Professoren der Royal School of Mines die Verpflichtung auf-
erlegt hat, alle zwei Jahre der Londoner Arbeiterbevilkerung einen
Cyclus von populiren Voilesungen zu halten, indem man auf diese
Weise die offentliche Meinung zu beschwichtigen suchte, welche der
Begriindung einer Bergschule auf Staatskosten nichts weniger als giinstig
war. Diese Vorlesungen, welche den Namen Working men lectures
fiihren, sind sehr stark besucht. Sie werden in dem grossen Hér-
saale des Museum of practical geology in Jermyn Street gehalten,
“welcher etwa 1800 Zuhorer fasst. Wenn ich sage, dass wir stets
»vor ansverkauftem Hause¢ lasen, so konnte es scheinen, als ob fiir
diese Vorlesnngen ein Honorar erhoben werde; das ist aber nicht der
Fall. Es wurden fir die Einlasskarte zu 6 Vorlesungen nur
6 Pence Einschreibegebiihr gezahlt, welche in die Polizeikasse
flossen. Ohne diese Einrichtung wiirden wir ein ganz fluctuirendes
Publicum erhalten. In den Stunden, in welchen die Eislasskarten
abgegeben werden, ist ein Gedringe in Jermyn Street, dass man die
Strasse kaum passiren kano. Fiir die Vorlesungen, welche z. B.
Tyndall hilt, werden oft 2—3000 Karten mehr verlangt, als ans-
gegeben werden kdnnen.

Mein guter Mac Leod hatte iibrigens vollkommen Recht. Als
ich das Programm zu den Vorlesungen fiir die Konigin mit dem
Syllabus der Working men Lectures verglich, stellte es sich heraus,
dass beide bis auf Kleinigkeiten mit einander {bereinstimmten.
Aber auch nichts begreiflicher als diese Uebereinstimmung. Ich
durfte bei der Meerbeherrschenden nicht mehr Vorbereitung fir die
Auffassung der chemischen Grundwahrheiten voraussetzen, als bei
dem einfachen Londoner Arbeiter, und das Bestreben, beiden ver-
stindlich zu sein, musste schliesslich zu derselben Form der Dar-
stellung fiihren. Diese Betrachtung hat denn auch das loyale Ge-
wissen meines jungen Freundes schnell beruhigt.«

Osborne, Isle of Wight, Febr. 1864.
»Meine erste Nacht unter dem Dache eines kouniglichen Palastes.
liegt hinter mir. Ich habe nach dem etwas anstrengenden gestrigen
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Tage vortrefflich geschlafen. Die Zimmer, welche mir angewiesen
sind, machen keineswegs den Eindruck einer koniglichen Behausung,
sind aber in hohem Grade behaglich eingerichtet. Sie bestehen aus
einem sitting-room und einem bed-room mit héchst niitzlichem An-
hingsel. Aus den Fenstern des Wohnzimmers hat man eine ent-
ziickende Aussicht auf das Meer. In der N&he des Kamins, in
welchem bei meiner Ankunft ein lustiges Feuer loderte, hingt eine
gedruckte Tafel, welche die Anzeige enthilt, dass das Rauchen in
diesemn Zimmer nicht gestattet sei. Ich finde keine Schwierigkeit,
dieser Anordnung nachzukommen.

Die Reise von Loudon ist ziemlich rasch von Statten ge-
gangen, war aber wegen des Gepiicks nicht ohne Mihe und Sor-
gen. Denkt Euch wir sind mit nicht weniger als 13 Kisten nmge-
zogen, welche einen vollstindigen chemischen Apparat enthielten.
Diese mussten in Oxford Street auf eine Fuhre verladen und pach
der Waterloo-Station geschafft werden. Die Usberfihrung von der
Station in Southampton uvach dem Dampfboot geschah auf einem
Omnibus. Das Dampfboot, welches auf dem langen, schmalen, in
das Land einspringenden, Southampton Water genannten Meeresarme
die Verbindung zwischen Southampton und dem auf der Insel Wight
gelegenen Cowes hervstelit, legt leider an der Landung vor Osborne
nur ausnahmsweise an, sodass die Kisten auf einer Fihre zu dem
am Ufer bereitstehenden Wagen gebracht werden mussten, auf wel-
chem sie endlich nach dem Landsiize der Konigin gelangten. Wir
waren stets beim Auf- und Ausladen, beim Ein- und Ausschiffen
zugegen und sorgten mit Hiilfe einer nicht geringen Apzahl von
Sixpence dafiir, dass iiberall die n&thige Sorgfalt geiibt werde.
Gleichwohl sind wir heut’ Morgen nicht ohne Zagen an das Qeffnen
der Kisten gegangen. Allein Richard') hatte so trefflich ge-
packt, dass auch nicht eine Réhre zerbrochen war.

Zwischen 12 und 1 Ubr wurde ich zu lhrer Majestit befohlen,
Notabene im Morgenanzuge wnd ohne Handschube. Die Kénigin
war ganz schwarz gekleidet, das einzige Weisse an ihr war die das
(Gesicht einrahmende widow’s weeds. Sie siebt ungleich wohler aus,
als sie mir vor einigen Monaten in Windsor erschiemen war. In
ihren Ziigen giebt sich allerdings nicht mehr der Glanz jener lieb-
lichen Jugendbliithe zn erkennen, welche der Miinzmeister von Eng-
land mit dankenswerther Beharrlichkeit bis aaf den heutigen Tag
bewalrt hat. Aber die Konigin ist gleichwohl immer noch eine
schone Fraw. Von allen Portrits aus letzter Zeit, welche ich ge-
sehen habe, ist das Graifle’sche, obschon etwas idealisivt, gleich-
wohl am #dhnlichsten. Der Ausdruck ihres Gesichtes ist ernst, aber
voll Wohlwollen. Der Klang ihrer Stimme ist in hohem Grade

5 Richard Coppins, der Famulus im Royal College of Chemistry.
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sympathisch. Sie spricht ein trefflich gewéhltes Deutsch, und selten
lisst sich eine fremdlindische Intonation erkennen. Unsere Unter-
haltung betraf zanichst die Vorlesungen. Es wurde festgesetat,
dass sie einen um den andern Tag stattfinden sollen; die Stunde ist
von 7—8 Uhr Abends. Bei der Wahl eines geeigneten Locales
wird lhnen Sir Thomas Biddolph behilflich sein. »Ich hoffes,
sagte sie, »Sie werden uns keinen dhnlichen Schrecken bereiten, wie
ihn Liebig den Bayern eingejagt hat.«

Von ganz besonderem Interesse war es mir, bei dieser Ge-
legenheit auch etwas dber die Veranlassung zu diesen Vorlesungen,
welche meinen Freunden soviel Kopfzerbrechen verursacht haben, zu
erfabren. Mir hatten dieselben, ich will es nur gestehen, garnicht
soviel Nachdenken gekostet. Was ist einfacher, hatte ich mir
schliesslich eingebildet, die Kénigin hat von irgend Einem gehdrt,
dass Du schone chemische Vorlesungen hiltst, warum soll es ihr
nicht in den Sinn kommen, einmal einen solchen Vortrag zu héren?
Von meiner thérichten Eitelkeit bin ich heute griindlich geheilt
worden. »Der Prince Consori«, erzdhlte mir die hohe Frau, »hat
wiederholt den Wunsch gediussert, Sie zu einem Cyvelus von Vor-
lesungen aufzufordern. Wenn wir einmal zar Rohe kommen, sagte
er, wollen wir uns eine Reihe von wissenschaftlichen Vortrigen
halten lassen, zu dem Ende koénnten wir Tyndall, Huxley und
Hofmann einladen, auf einige Zeit zu uns auf’s Land zu kommen.
Es war ihm leider picht vergdnnt, seinen Gedanken za verwirk-
lichen. Unter diesen Umstinden ist es mir eine heilige Pflicht,
diesen Plan, wie viele andere, die ihm im Sinne lagen, so weit
meine Krifte reichen, noch nachtriiglich zur Ausfilhrung zo bringen.«

Ist es aber nicht rihrend, wie die so edle Fran das Andenken
ihres dahipgeschiedenen Gatten in Ehren hilt? Die Unterhaltung
hatte nunmehr ein Thema gefunden, welches nicht mehr verlassen
wurde. Ich erzihlte ihr von meinem ersten Zasammentreffen mit
dem Prinzen in Bonn, und dass ich zumal anf seine Veranlassung
nach Evgland gekommen sei und dass die mit ihm angekniipften
Beziehungen ganz eigentlich einen Wendepunkt in meiner wissen-
schaftlichen Launfbahn bilden. Ich war merklich ergriffen von dem
Eindruck, den diese Mittheilung auf sie machte. 1hr Antlitz strahlte,
als ich ihr sagte, wie sehr ich dem Prinzen zu anfrichtigem Danke
verpflichtet sei. ]

Nun muss ich Euch aber noch eine ergdtzliche Geschichte er-
zéihlen. Nach dem Luncheon suchte mich Sir Thomas Biddolph,
ein #lterer, etwas zogekndpfter Herr, offenbar in héherem Auftrage
auf, um ein geeignetes Local fiir die Vorlesungen mit mir aufzu-
suchen. Er fiihrte wich durch eine Reibe mehr oder weniger
eleganter Sile, von denen sich fast ein jeder, was die Grdsse an-
langt, fir die Vorlesungen geeignet hiitte. I.eider war keiner der-
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selben mit Gas versehen, und es wiirde nothwendig gewesen sein,
eine provisorische Gasleitang zu legen. Wir stiegen daher in das
tiefere Stockwerk, in das sogenannte Basement herab, in welchem
sich die Kiichenlocale ond die Riwme fiir die Dienerschaft be-
finden. Dort fand sich denn auch alsbald in der servants dining
hall ein Local, welches den Anforderungen in jeder Beziehung ent-
sprach; es war aber auch das einzige, alle anderen waren zu klein,
War schon unser Erscheinen in diesem geweihten Raum nicht eben
mit giinstigen Aungen angesehen worden, so entstand eine allgemeine
Bewegung, die einen fast drohenden Charakter annahm, als der
Zweck unseres Besuches bekannt wurde. Ein grosser, &lterer Mann,
der sich offenbar einer hervorragenden Stellung in dieser Gesell-
schaft rilhmen durfte, trat an uns heran und sagte: »>It ought not
to be, Sir Thomas. I am sure, Her Majesty does not wish to
interfere with the comfort of her servants. We know what stinks
and nuisances of all kind chemical experiments do occasion.
Moreover 7 o'clock is our dinner hour. Are we to be without
dinner on thege lecture days?« Sir Thomas zuckte mit den Achseln.
»I have Her Majesty’s command«, sagte er. »I fear I must put
you to some inconvenience.« »To some inconvenience, yes?< war
die Antwort, »to the very greatest inconvenience, and we do not
mean to snbmit to these new-fangled proceedings without having
stated the case to her most gracions Majesty onmce ore.« Sir
Thomas nahm keine weitere Notiz von dem Schwergekriinkten,
sondern gab sofort Befehl, allen meinen Anordnungen Folge zu
leisten. Als ich einige Stunden spiter mit Mac Leod einzog, fand
ich die Gesellschaft schon wesentlich berahigt; einige housemaids
warfen mir allerdings noch immer grimmige Blicke zu, allein die
Herren Bedienten waren liebenswiirdig und hiilfsbereit. Es war
aber, wie mir Sir Thomas am Abend erzihlte, wirklich eine De-
patation an die Konigin abgegangen, aber abschligig beschieden
worden.

Die erste Vorlesung ist auf morgen .anberaumt. Wir haben
daher in den Nachmittagsstunden noch gehérig geschafft, Ich kann
mir keinen besseren Assistenten denken als Mac Leod; es ist ein
Vergniigen, ihn arbeiten zu sehen. Er hat den guten Gedanken
gehabt, den ganzen Vorrath an Kautschukréhren, den wir im Labo-
ratorium haben, mitzubringen. Mit ibrer Hiilfe haben wir Gas und
Wasser nach allen Seiten hingeleitet. Der grosse Tisch, an welchem
die Dienerschaft tafelt, ist auf diese Weise in einen ganz ertrig-
lichen Experimentirtisch umgewandelt. Sogar eic Glasblasetisch
ist bereits eingerichtet. An der Wand hinter dem Experimentirtisch
héngt ein grosser, rother Teppich, den Mac Leod irgendwo auf-
gegabelt hat. An diesem sind die Diagramme befestigt. Unser
extemporirter Hoérsaal nimmt sich ganz stattlich aus.«
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Osborne.

»Heute Abend nur noch wenige Zeilen. Die erste Vorlesung
ilegt hinter mir. Ich kamm mit dem Erfolg zufrieden sein; es ist
allerdings zumal Mae Leod’s Verdienst. Alle Versuche gingen.
Ich habe miech im Uebrigen streng an die Vorschrift gehalten,
welche Lord Brougham einst Freund F. O. Ward gegeben hat.
Anfang und Ausgang der Vorlesung waren wirtlich vorbereitet,
Fiir den Schluss hatte ich sogar den Peitschenknall - the smack
of a whip, wie sich Brougham ausdriickt — in Bereitschaft. Fiir
die eigentliche Vorlesung durfte ich mich schon auf die Inspiration
des Augenblicks verlassen, hatte ich ja doch iberdies auch Mac
Leod’s wobl assortirtes Menu auf dem Tisch liegen. Wenn ich
der Vorlesung gleichwohl mit einiger Sorge entgegengesehen hatte,
so war es, weil ich bis jetzt nur wenig Gelegenheit gehabt habe,
wit gekronten Hiuptern zu verkehren. Ueberdies ging mir be-
sonders eine Geschichte im Kopfe herum,  die mir neulich Herr
von Boiswellos in dem Collegium des Grafen von Paris erziihlt
hatte. Louis P'hilipp hatte einen hervorragenden Pariser Che-
miker mit der Aufgabe betraut, seinen Séhnen die Grundlehren
der Chemie vorzutragen. Mein franzdsischer College scheint gleich-
falls im Hofstyl nicht besouders stark gewesen za sein; er glaubte
offenbar ein Uebriges thun zu miissen. »Maintenant«, sagte er, aly
er seinen Prinzen die Wasserbildung demonstrirte, »maintenant
I’hydrogéne et I'oxygéne auront I'honneur de se combiner devant Vos
Altesses Royales.« Mir ist gliicklicher Weise nichts Aehnliches
passirt. Ich begann meine Vorlesung mit dem iiblichen »May it
please Your Majesty« und bildete mir alsdann ein, dass ich ge-
wohnliche Sterbliche vor mir habe.

Ich kann aber doch nicht leagnen, dass ich, als die Stunde
nahte, einen kleinen Anfall von Lampenfieber verspiirte. Derselbe
war aber im Augenblick verschwunden, als mich Adolf mit rich-
tigem Tact einlud, ihn auf seinem Nachmittagsspaziergange mit dem
Prinzen Leopold zu begleiten. Das Schloss von Osborpe ist von
herrlichen Gérten umgeben, und von der Terrasse hat man eine ent-
ziickende Aussicht aof das Meer und die gegeniiberliegende Kiiste
von England. Ich habe bei dieser Gelegenheit wieder, wie so oft
schon, den wanderbar beruhigenden Einfluss empfunden, welchen
der Aunblick des Meeres gewihrt.

Nun muss ich aber eine drollige Episode der Vorlesung er-
zéihlen. Ein paar Augenblicke, ehe ich in den improvisirten Hér-
saal trat, kam Sir Thomas noch einmal zn mir: »Schliessen Siec,
sagte er, >mdglichst piinktlich um § Uhr. Die Ladies und Gentlemen
des Hofstaates sind gewdhnt, Punkt aeht zn Tische zu gehen. Ich
habe zu diesem Ende eine Schiaguhr in dem Local aufhingen
lagsen.«
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Puankt 7 Uhr erschien die Konigin mit der Prinzessin Beatrice
znd dem Prinzen Leopold. Die Herrschaften pahmen auf drei
bereitstehenden Sesseln Platz, dann kam eine zweite Reihe von
Stithlen, auf denen sich die Damen niederliessen, von denen, en
passant bemerkt, einige sehr schén waren. In der dritten Reihe
endlich sassen die Herren vom Hofe, unter ihnen auch Adolf,
alle natiirlich in eleganter Abendtoilette. Alles ging nach Wunsch.
Ich hatte des plinktlichen Schlusses wegen meine Uhr aof den Ix-
perimentirtisch gelegt und hatte in der That den Schlusssatz bereits
angefangen, als die Ubr die achte Stunde schlug. Nun konnte ich
aber doch nicht mitten im Satze abbrechen, in der That habe ich
vielleicht eine halbe Minute iiber das Ziel gesprochen. Und nun
ereignete sich, was ich am Schluss einer Vorlesung bisher noch
nicht beobachtet hatte. Einer nach dem andern von den [lerren
zog seine Uhr und hielt sie in die Hohe. Ich erblickte einen
ganzen Wald von hochgehaltenen Uhren. Das war eine demcn-
stratio ad oculos, welche an Deutlichkeit nichts zu wiinschen ibrig
liess. Aber die Strafe folgte auf dem Fusse. Die Konigin stand
auf und trat wit ibren beiden Kindern an den Experimentirtisch,
um fiir den Vortrag zu danken und sich Auskunft {iber diesen oder
jenen Puunkt za erbitten. Ueber eine Viertelstunde danerte dieses
Zwiegespriich, welches der ganze Hof, natiirlich stehend und ohue
ein Zeicken von Upgeduld zu geben, mit aghdren musste. Alsdann
zog sich die kdnigliche Familie zuriick, und die ganze Gesellschaft
stiivzte nan — es war nahezu S8'/» geworden — nach dem Speise-
saal. Dort war ein sehr opulentes Diner servirt, bei welchem an
den beiden unglicklichen Chemikern Vergeltung geiibt waurde.
Wir warden, Mac Leod und ich, so ziemlich wie Luft behandelt.«

Fitzroy Square.

»Tch hatte eigentlich die Absicht, noch einmal von Osborne iiber
den weiteren Verlauf der Vorlesangen zu schreiben. Aber ich bin
nicht mehr dazu gekommen.

Der erste Eindruck der Hofgesellschaft war wenig erbaulich.
Ganz gegen Erwartung hat sich aber der Verkebr mit den Damen
sowohl wie mit den Herren bereits nach kurzer Frist ganz angenehm
gestaltet. Schon am zweiten Abende war eine verinderte Stimmung
eingetreten. Ich war beim Luncheon von Adolf der Marchioness
of Ely, einer ebenso lebhaften wie liebenswiirdigen, bewandernswerth
deutsch sprechenden Dame vorgestellt worden, welche allmihblich
zu der Ueberzeugung gelangt war, dass man sich mit einem deut-
schen Professor auch {iber nicht gelehrte Dinge uvnterhalten kdénme.
Von ihr unterstiitzt, gelang es mir bald, mit der ganzen Tisch-
gesellschaft auf einen guten Fuss zu kommen, ein Ergebniss in-
dessen, anf das auch der plinktliche Schluss der spiteren Vor-
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lesungen, sowie der Umstand von Einfluss gewesen sein mag, dass
die Kénigin ihrer Wissbegierde nicht wieder die Ziigel schiessen
liess. Vielleicht hatte auch noch eine beruhigende Auskunft, welche
ich den Herren geben konnte, einigen Antheil an dem Umschwung
der Stimmung. Ich habe, glaube ich, schon in meinem vorigen
Brief bemerkt, dass Thre Majestit einen uniiberwindlichen Wider-
willen gegen den Tabaksgeruch hat. Man erzihlt sich in dieser
Beziehung die amiisantesten Geschichten. Vor einiger Zeit, o
Schrecken, glaubte die Konigin den verponten Geruch in ihren
eigenen Gemichern zu bemerken. Bei einer sofort angeordneten
Haussuchung ergab es sich, dass der Uebelthéter einer der Schwieger-
sbhne war. Man fand ihn auf den Knien vor dem Kamin und mit
grosser Selbstverleugnung in den Schornstein rauchend. Er glaubte
sich v6llig sicher, allein sein Schornstein stand in Verbindung mit
dem der koniglichen Zimmer. Soviel ist jedenfalls gewiss, von der
Hofgesellschaft wagt keiner im Hause zu rauchen. Man ldsst sich
aber seine Cigarre im Garten schmecken und trigt nur Sorge, sich
vor dem Luncheon mit Kaliumpermanganat den Mund auszuspiilen,
Beim Gebrauche dieses fiir den gegebenen Zweck wirklich souve-
rainen Mittels haben nun einige der Herren beobachtet, dass ihre
Zahnbiirsten tiefbraan geworden warer. Man consultirte mich, ob
nicht am Ende gar auch die eigenen Zihne diese héssliche braune
Farbe annehmen wiirden, und war froh, als ich die Versicherung
geben konnte, dass der lebendige Zabhn vou dem iibermangansauren
Salze nicht angegriffen werde. Man findet, dass ein Chemiker zu-
letzt kein unniitzliches Mitglied der Gesellschaft ist.

Noch will ich nicht uperwiihnt lassen, dass mir auch die
Kénigin wihrend meines Aufenthalies in Osborne noch mehrfach
Beweise ihres Wohlwollens gegeben hat. Sie hat mich noch wieder-
holt zur Audienz befohlen und sich dann jedesmal lingere Zeit mit
mwir unterhalten. Besonders wohlthuend hat mich das lebhafte In-
teresse beriihrt, welches die hohe Frau fiir das gemeinsame Vor-
gehen von England und Deuntschland in der grossen Politik be-
kundet. Sie beklagte auf’s Tiefste die unfreundliche Stimmung
gegen Deutschland, welche in England tdglich mehr zam Ausdruck
gelangte. Wihrend meines Aufenthaltes in Osborne fand die Parla-
mentssitzung statt, in welcher die Frage discutirt wurde, ob England
Dinemark zu Hiilfe kommen solle. Als ich mich am nichsten
Morgen mit der Kénigin unterhielt, kam sie alsbald wieder auf die
dinische Angelegenheit zu sprechen, und auf die vor ihr liegende,
noch gefaltete Zeitung weisend sagte sie: »Ich habe heute Morgen
noch nicht den Math gehabt, einen Blick in die Times zu werfen.«

Ich schied in héchstem Grade befriedigt von Osborne. Das letzte
Wort der Konigin war: » Auf Wiedersehen in Windsor, wo Sie mir
die Fortsetzung Ihrer Vorlesungen geben werden.«
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9 Fitzroy Square.

»Die Stunde des Abschieds von dear old England riickt immer
niher. Dies ist vielleicht der letzte von vielen Berichten, welchen
Ibr von mir aus dem schénen Lande erhalten werdet. Meine (ie-
danken sind eben fast ausschliesslich mit der Rickkehr nach Deutsch-
land beschiiftigt, und — werdet mir nicht bése — ich bin dabei oft
recht wehmiithig gestimmt. Das arme Menschenherz ist doch ein
seltsames Ding. Wie oft hab’ ich mich nach meinem Vaterlande
zuriickgesehnt, wie lange hab’ ich vergebens gehoflt, dass man sich
in Deutschland meiner erinnern wiirde. Und nun wird mir endlich
pach langem Harren diese Riickkehr unter Bedingungen geboten,
welche nicht ehrenvoller gedacht werden konnen. Ich glaube mit-
nnter zu triumen, wenn ich bedenke, dass mir die Wahl frei steht
zwischen zwel grossen deutschen Universititen, Auf mich passt
wirklich, was G oethe als Motto tiber ein Kapitel in Wilhelm Meister
gesetzt hat:

»Was man in der Jugend wiinscht,
Hat man im Alter die Fille.«

Und doch — fast schime ich mich es einzugestehen — jetzt da mir
nur noch wenige Wochen auf englischem Boden zugemessen sind,
iberfillt mich oft ein banges Zagen. Ich verlasse eine meinen
Wiinschen und meinen Kriften entsprechende Stellung, die ich wohl
zurneist der Gunst der Verhiltnisse, theilweise aber doch auch
meinen Anstrengungen verdanke. Ich habe zwanzig Jahre in diesem
gastlichen Lande gelebt, und welche zwanzig Jahre, die wichtigsien
im Menschenleben, von meinem 27. bis zu meinem 47. Jahre! Das
ist die Zeit, in der man Wurzel schligt. Und ich habe Wurzel
geschlagen! Wie viele treffliche Freunde, wie viele liebenswerthe
Verwandte lasse ich in England zuriick. Wenn ich an Sir James
Clark, an Graham, an Bence Jones, an de La Rue, wenn
ich an die Sieveking und Cappel denke, sinkt mir fast der
Math. Mit meinen Collegen in der School of Mines, mit Tyndall,
Huxley, Ramsay, Percy, Stokes und Lingth hab’ ich zwar
nicht in engerem geselligen Verkehr gestanden, allein alle diese
Minner sind mir jederzeit in {reundschaftlichster Weise entgegen-
getreten. Dasselbe gilt von den speciell chemischen Collegen, von
Stenhouse, Williamson, W. Allen Miller, Frankland. Wie
werde ich den jederzeit anregenden und belehrenden Umgang mit
diesen Minnern schmerzlich vermissen. Und wie gross ist schon
die Anzahl der Schiiler, welche mir in den zwanzig Jahren durch
die Hinde gegangen sind, und aus denen mir, so hoffe ich wenigstens,
ebenso viele Freunde erwachsen sind, unter ihnen viele, welche wie
Odling, Abel, Crookes und Andere bereits hervorragende Stel-
lupgen in der Wissenschaft einnehmen. Eundlich aus welchen Kreisen
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von Verwandten scheide ich aus. Ihr Alle kennt Mrs, Wilson und
Miss Shepley; ich sage nicht zuviel, wenn ich sie zu den edelsten
Frauengestalten zithle, denen ich anf meinem Lebenspfade begegnet
bin. Seit Rosamund’s Tode bir ich ihnen noch unendlich viel
niher getreten; jedenfalls werde ich auch, in erster Zeit wenigstens,
die Erziehung meines Sohnes ihrer Sorge anvertrauen. Ich darf
diesen Gredanken garnicht nachhingen, wenn ich nicht Gefahr laufen
will, noch in elfter Stunde mein Abkommen mit der preussischen
Regierung zu bereuen.

Wie vereinsamt werd’ ich mich, in der ersten Zeit wenigstens,
in Berlin fihlen. Ich habe nur einen Freund dort — Gustav
Magunus. Der fillt allerdings schwer in’s Gewicht. Er ist aber
auch der Einzige, mit allen Uebrigen, die ich kenne, wie Dove,
Rose und du Bois-Reymond, bin ich doch nar ganz voriiber-
gehend znsammengetroffen.

Und dann steigen mir gelegentlich auch noch ganz andere Be-
denken auf. Wir haben im Deutschen eine niedertrichtige Redens-
art. Von depen, die wir gering schiitzen, sagen wir: »Er ist nicht
weit her.« Wie, wenn man den Spruch umdreht und vou Einem,
der wie ich, weit her ist, mehr erwartet, als er leisten kann?

Die dngstlichen Gedanken, denen ich mich schon seit Wochen
nicht entziehen kann, haben in letzter Zeit eine willkommene Ab-
leitung gefunden. Ende vorigen Monats erhielt ich wieder einen
Brief von Sir Themas Biddolph mit der Aafforderung, Ihrer
Majestit der Konigin einige weitere chemische Vorlesungen, diesmal
in Windsor, zu halten. Obwohl mit den Vorbereitungen zu meiner
Uebersiedelung vollauf beschiiftigt, habe ich der Aufforderang doch
mit Vergniigen Folge geleistet. s giebt kein sichereres Heilmittel
gegen Unrnhe und Sorge als die aArbeit.

Ueber die Vorlesungen in Windsor ist nicht viel zu sagen; sie
verliefen im grossen Ganzen wie die in Osborne gehaltenen; da sich
aber Buff besonders fiir dieselben zu interessiren scheint, so will
ich doch Einiges iliber sie mittheilen.

Wegen der geringen Entfernung von Londen ging natiirlich
Alles viel leichter von Statten. Maec¢ Leod, der mir auch diesmal
wieder mit gewohnter Virtuositit assistirte, ging Morgens mit einem
frithen Zuge nach Windsor, ich folgte mit einem Mittagzuge, und
spit Abends nach der Vorlesung fuhren wir mit einander nach
London zariick. Anch sind wir nicht wieder mit der Dienerschaft
in Collision gerathen. Es fand sich ein Rauam, fiir die Vorlesungen
wie geschaffen, Gas und Wasser in Profusion. Das Auditorium be-~
stand wieder aus beildufig zwanzig Personen. Ausser dem Prinzen
Leopold und der I’rinzessin Beatrice befand sich diesmal unter
den Zuhdrern auch der Prinz Alfred, welcher mit dem ihm fir
seinen Bonner Aufenthalt beigegebenen Informator, einem Dr. Bern-
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hardt, gegenwirtig in Windsor ist. Dagegen waren die hiibschen
Maids of honour, welche vor Jahresfrist in Osborne zugegen waren,
verschwanden; ihre Stelle hatten indess andere, ebenfalls recht
hibsche, eingenommen. Der Hofstaat der Kénigin wechselt, wie
mir Adolph sagt, nach bestimmten Zeitintervallen. Zu meiner
grossen Genugthuung aber war die liebenswiirdige Marchioness of
Ely auch diesmal wieder im Gefolge der Kinigin. Was die Vor-
lesungen anlangt, so ist das Programm streng eingehalten worden.
Alle Versuche gingen brillant. Einen Zwischenfall will ich aber
doch erzihlen.

In einer der Vorlesungen spielie die flissigze Kohlensiure eine
Rolle, und ich hatte zu diese:n Ende von Hrn. R. Addams einen
grossen Recipienten mit dem flissigen Gas fillen lassen. Addams,
obwohl er jetzt einem ganz anderen Geschift vorsteht, bereitet uns
mit seinen trefflichen Apparaten aus Liebe zur Sache noch immer
die flissige Kohlensdure. Am Abend vor der Vorlesung besuchte
mich der alte Herr zu ungewohnter Stunde. »You could do me a
great favour, Dr. Hofmann.« »What can I do for you?« »Allow
me to accompany you to-morrow and to assist vou in the lecture
you are going to give to Her Majesty.« Ich war in grosser Ver-
legenheit; es war zweifellos eine Indiscretion, wenn ich ihn mitnahm.
Allein das loyale Herz des guten, alten Addsms war so erfiillt von
dem Vorgefiihl des Gliickes, die Kénigin eine Stunde lang von An-
gesicht zu Angesicht zu schauen, dass meine Bedenken nicht allzu-
lange dauerten, zomal ich mein Gewissen mit der Betrachtung
trésten durfte, dass Niemand mit der fliissigen Kohlensiiure besser
nmzagehen versteht, als mein alter Freund. Alles ging denn auch
am anderen Tage first rate. Ich hatte eine Schwefelform von der
fir die erste Weltausstellung gepriigten grossen Medaille machen
lagsen, welche die Portrits der Kdnigin und der Prinzen und unten
am Rand uach syracusanischem Muster den Dreizack und den Del-
phin zeigt. In diese Form wurden etwa sechs Kilo Quecksilber
gegossen und mit Hiilfe starrer Kohlensdure zam Gefrieren gebracht.
Der prichtig gelungene Abguss warde, wm ibn vor dem zu schnellen
Schinelzen zu schiitzen, In ein Bad von Aether nnd fester Kohlen-
sdure gelegt. Dieser Versuch war offenbar die piece de résistance
der Vorlesung; auch ermangelte Ihre Majestit am Schlusse der Vor-
lesang nicht, mwit den Kindern aun den Experimentirtisch heranzu-
treten. Sie nahm die starre Kohlensiure in die Hand und liess sie
von ibren Kindern in die Hand nehmen. Es war ihr indessen doch
nicht ganz klar geworden, auf welche Weise die merkwiirdige,
weisse Substanz entstanden war, und sie richtete einige auf die Dar-
stellung bezigliche Fragen an mich. Das Antlitz des alten Ad-
dams strahlte vor Vergnigen. »Would Your Muajesty like to see
the apparatus?«< platzte er heraus. Was nun folgte, ist mir noch
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heute peinlich in der Erinnerung. Die Koénigin sah den Ungliick-
lichen einen Augenblick an, alsdann drehte sie sich um, ohne den
wohlwollenden Frager einer Antwort zu wiirdigen, und nahm die
Unterhaltung mit mir wieder auf, allein in deutscher Sprache, wih-
rend sie vorher Englisch mit mir gesprochen hatte. Ich glaubte, in
die Erde sinken zu miissen. Wie konnte die hohe Frau, die mir
bisher stets mit den Attributen der edelsten Weiblichkeit erschienen
war, den guten, alten Mann so riicksichtslos behandeln?

Als wir Abends mit einander nach Hause fuhren, glaubte ich,
den guten Addams ob des unliebsamen Zwischenfalls trosten zu
sollen. Ich fand ibn weit weniger niedergeschlagen, als ich erwartet
hatte. »It served me right«, sagte er, »why did not I keep my
toungue?<

Sir James, dem ich die Geschichte einige Tage nach meiner
Riickkehr erzihlte, sagte einfach: »He had no business to speak
to the Queen without being asked.« Die Etikette verbietet nun
einmal, und das hat gewiss seinen guten Grund, die K&nigin anzu-
reden«.

Unmittelbar vor Hofmann’s Abreise nach Deutschland gab eine
Angzahl friitherer Schiiler dem Meister ein solennes Abschiedsbankett.
Anerkennurg, Dankbarkeit, Verehrung, Liebe finden in den priichtigen
humorgewiirzten Toasten einen so warm von Herzen kommenden Aus-
druck, dass es eine wahre Freude ist, den Bericht!) zu lesen. Uunter
den 71 Anwesenden begegnen uns viele bekannte Namen wie Abel,
Crookes, Odling, Nicholson, Maule, Perkin, H. Miller,
Holzmann, B6ttinger, Griess, Duppa, Newlands, O’Sullivan.

Schon der Bericht, den nach den iiblichen loyalen Toastender Schrift-
fithrer Mr. Field iiber die Thitigkeit des Einlade-Comités erstattet,
muthet uns sympathisch an. Es sei ihm von allen Seiten ans nichster
Nihe wie aus weiter Ferne, von den beriihmtesten Chemikern des
Landes bis zu dem jiingsten Studenten, der eben den Fuss auf die
Schwelle der Chemie setzt, von den unbetitelten bis zu den Sprisslingen
des erhabenen Ko6nigshauses, welche die Gesellschaft diesen Abend mit
ihrer Gegenwart beehren ?), ein solcher Wetteifer in Sympathie und
Bereitwilligkeit und Befriedigung iiber die Vorschlige des Comités
entgegengebracht worden, dass die Aufgabe des Schriftfithrers nicht
nur leicht, sondern wahrhaft erfreulich geworden. Ks seien 250 Ein-
ladungen ergangen, damit sei jedoch die Zahl der Schiller Hofmann’s

5 Chemical News 11, 210, [1863).
% Au dem Bankett nahmen Theil Thre kgl. Hoheiten der Graf von

Paris, der Herzog von Chartres und der Prinz von Condé, die alle bei
Hofmann Vorlesungen gehért hatten.
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keineswegs erreicht, von vielen habe man aber die Adresse nicht zn
ermitteln vermocht.

Die ganze Correspondenz kénne nicht zur Verlesung kommen,
nicht einmal alle Namen. Die durch die Umstéinde verbindert waren,
der Binladung zu folgen, hitten, wie die Correspondenz erweise, nur
sebr ungern und mit grossem Widerstreben sich der Nothwendigkeit,
fern zu bleiben, gefigt. Aus der Zahl der Nichterschienenen werden
einige, besonders hervorgehoben, von denen wir auffihren: Kuhlmann
in Lille, Captain Hore und Mc Leod, zwei Assistenten Hofmann’s,
die diesem voraus nach Berlin gereist waren. Aunch einige Miiglieder
des Comités werden entschuldigl. Aus der Zahl der Giste, die das
Comité einzuladen sich die Ehre gegeben, werden besonders genannt
Graham und Sir James Clark. Graham schliesst seine Absage
mit den Worten: »Wenn ich auch nicht theilnehmen kann, mein Herz
ist dabei.« Sir James giebt in einem ldngeren Schreiben seiner Hoch-
schitzung Hofmann’s Ausdruck. »Ich lebe der Hoffnung«, heisst es
zuletzt, »dass Dr. Hofmann England nur fir einige Zeit verlisst,
dass er nach Vollendung der ehrenvollen Aufgabe, derentwegen er
nach Deutschland berufen ist, wieder zu uns zuriickkehren wird, um
hier durch seine genialen Untersuchungen die Wissenschaft, die ihm
so vieles verdankt, weiter zu férdern.c Auch der Schriftfiihrer been-
det seinen Bericht mit dem Ausdruck dieser Erwartung.

Danach bringt Warren de la Rue, der das Présidiam fihrt, den
Haupttoast des Abends aus.

»Mit gemischten Gefiihlen«, so beginnt er, »erhebe ich mich, um den
niichsten Toast auszubringen, denn einerseits liegt mir sehr am Herzen
meinem Gegenstande gerecht zu werden, andererseits aber bin ich mir
bewusst, dass ich nicht die Fiahigkeit besitze, mich dieser Aufgabe
wiirdig zu entledigen. Wértlich und bildlich, mein Herz ist auf
meiner Zunge, denn ich habe den Toast auszubringen auf einen meiner
iltesten und liebsten Freuude, in dem Augenblick. da er uns verlassen
will.  Seit zwanzig Jahren kenne ich Dr. Hofmannp; ich habe ihn
gekannt unter den verschiedensten Verhiltnissen, und es ist keine An-
maassung, wenn ich sage, ich kenne das Innerste seines Herzens, und
je mehr ich mit seiner Denk- und Handlungs-Weise vertraut wurde,
desto hoher schitzte ich seinen inneren Werth.« Der Redner pointirt
nun in laoniger Weise einige der grossen Errungenschaften der Chemie
seit Hofmann’s Ankunft in England. »Es ist schon lange her, dass
er mich bei seiner geliebten Ani-Lina einfiihrte, damals ein schiich-
ternes Perstnchen, die sich in einen Purpurschleier hiillte und ver-
schwand, sobald ihr eine so aufdringliche Person nahe kam wie das
Chlor. Sie ist jetzt eine Matrone mit zahlreicher Nachkommenschaft,
deren Namen alle behalten zu haben ich mich nicht riithmen kann,
Namen entschlipfen leicht, und manche kann man ohnehin kaum
aussprechen. Aber einen habe ich doch behalten, den Namen der
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einen, die wir Alle bewandern, ihrer schénen Tochter Rosa.« Weiterhin
geht der Redner auf die ersten Zeiten des College ein, auf die grossen
Schwierigkeiten, da so mancher der Griinder abfiel, sodass die Existenz
des College auf dem Spiel stand. Da hat Dr. Hofmann freiwillig
nach einander zuerst auf einen Theil seines Gehaltes verzichtet,
dann auf seinen Antheil an dem Honorar der Studenten und endlich
auch auf seine Dieustwohnung. Gleichwohl hat er in dieser bedenk-
lichen Zeit in seiner ernsten Austrengung, das College in die Hihe
zu bringen, nie auch nur im Mindesten nachgelassen. Er hat aber
nicht nur das Geld fahren lassen, das er zu beanspruchen hatte, son-
deru in seiner vollen Hingabe an den Lehrberuf des College gub er
auch auf, was fir einen deutschen Gelehrten noch wichtiger ist:
die wissenschaftliche Forschung. Das empfand er damals, ich weiss
es, auf das alierschmerzlichste, denn nicht nur entsagte er damit einer
Thitigkeit, die an sich den hdchsten und reinsten Genuss gewihrt,
sondern er gefihrdete damit zugleich seine Zukunft fiir den Fall, dass
das College sich nicht wiirde halten kénnen. Zum Glick stand das
College fest, und wunser Freund hat den Tempel seines Ruhmes auf
mehr als eine Basis ') gegriindet, sodass er ausdauern muss, so lange
es eine chemische Literatar giebt.« Der Redner gedenkt danu der
grossen Verdienste, die Sir James Clark sich sowoll am das College
als um die Férderung der Wissenschaft erworben, Verdienste, die
iiberhaupt wohl nur die gebithrende Anerkennung finden werden, weil
sein Wirken so wenig ostentativ war, dass es, &ffentlich nicht be-
sprochen?), nur in der Erinnerung seiner Freunde fortlebt.

Nun heisst es weiter, Hofmann sei ausserordentlich glicklich
gewesen in der Wahl seiner Assistenten, ein gleich richtiges Urtheil
habe er bewiesen in der Wahl anderer Agenten oder vielleicht besser
gesagt Agentien 3). »Wenn es nun anch misslich wiire, von den leben-
digen Freunden einen besonders hervorzuheben, wo deren so viele
gegenwirtig, so launfe ich doch keine Gefahr irgend Jemand zn ver-
letzen, wenn ich den unbelebten Helfer riihme, das Jodéithyl, das als
Substitutionsvermittler zur Férderung der organischen Chemie so vieles
geleistet hat.«

Bekanntlich habe man sich vielfach bemiibt, Hofmann fir tech-
nische Probleme zu gewinnen, er habe dies in der Regel von der
Hand gewiesen, und wenn er sich widerstrebend zu derlei Arbeit her-
beigelassen habe, so seien dazu die Stunden der Musse und Er-
holung benutzt worden. Mit grossem Vergpiigen gedenke er — wie

1 On so many bases.

%) Diesem Mangel hat Hofmann spiter abgeholfen, wenigstens soweit
es das College angeht; die schon erwihnte Schrift Hofmann’s: » A page of .
scientific history« ist ein Panegyricus auf Sir James Clark.

%) Ageuts und reageuts.
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wohl auch mancher Andere der Anwesenden — der vielen gewinn-
reichen Stunden, die er mit Freund Hofmann bei solcher Neben-
arbeit zugebracht habe, Stunden, »die in der Regel um Mitternacht
begannen und erst endeten, wenn die kleinen Stundeunzahlen schon
merklich grésser geworden waren.« Der Redner geht dann zu Hof-
mann’s eminenten Leistunge nals Lebrer iiber; in launig-drastischer Aus--
fiihrung wird Lebendigkeit und Anschaulichkeit seines Vortrages geschil-
dert und wie er freundlich und-unverdrossen die Schiiler zu wissen-
schaftlichen Untersuchungen anleitét. Das Verstindniss der deutschen
Regierung wird geriihmt, die in Hofmann den gerade fiir die dorti-
gen Aufgaben richtigen Mann erkannt habe. Gliicklicherweise sei
auch die englische Regierung in elfter Stunde auf den bevorstehenden
Verlust aufmerksam geworden und habe es abgelehnt, Hofmann
vollstindig zu entlassen, es sei dabher Hoffnung vorhanden, dass dieser
in einigen Jahren nach England zuriickkebre. Mittlerweile wird ihm
alles Gute gewiinscht. Um in aller Form festzulegen, dass diese Ge-
sellschaft versammelt sei, ihm Lebewohl zu sagen und der Hoffnung
auf seine Wiederkehr Ausdruck zu verleihen, wird ihm zum Schluss
<in Bericht iiber das Abschiedsbankett auf Pergament mit den Unter-
schriften aller Theilnehmer iberreicht. Die Gesellschaft erhebt sich
and trinkt den Toast unter enthusiastischen Cheers.

Es folgt das deutsche Lied »Lebewohle.

Die Antwort Hofmann’s ist eben so warmherzig wie schén,
anter den vielen priichtigen Reden, mit denen Hofmann bei fest-
lichen Gelegenheiten seine Zuhérer zu entziicken wusste, eine der
schonsten. Wir miissen es uns aber versagen, sie zu analysiren. Auch
ihr fehlt nicht der schalkhafte, mit einer Lasur von Ironie angetuschte
Humor, der in Hofmann’s Reden so anmuthend zum Vorschein
zu kommen pflegt. Unter denen, die sich um das College besonders
verdient gemacht haben, hebt er auch Sir Roderick Murchison,
den verstorbenen Director der School of mines hervor, dem das Col-
lege einen eigenen Horsaal verdanke. »Vor dieser Acquisition wurden
die chemischen Vorlesungen, wie viele von uns sich erinnern
werden, in dem Horsaal des Museoms fiir praktische Geologie ge-
halten, was fiir Studenten und Professor eine grosse Unannehmlichkeit
war. Als Sir Roderick Vorstand des Museums geworden war, fiel
ihm sofort dieser abnorme Zustand auaf, und er fand Mittel, ihm ab-
zubelfen. Es konnte vielleicht sein, dass sein Eifer, die chemische
Abtheilung der School of mines in Oxford Street zu centralisiren,
gelegentlich angewirmt wurde durch sich verlaufende Diifte entwichenen
Chlors; vielleicht wurde er zu noch héherer Tewperatur angefacht
durch den Wohlgeruch des Schwefelwasserstoffs, und im Stillen glaube
ich, dass er zuletzt zom Siedepunkte stieg in Folge einer kleinen Phos-
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phorverbrennung, die eines schénen Abends die friedlichen Bewohner
von Jermyn Street in Schrecken versetzte.«

Die Antwort schloss mit den Worten: »Meine theueren Freunde,
ich schiebe es hinaus, wie ich merke, das schmerzliche Abschiedswort,
aber es muss doch zuletzt kommen, und ich rufe es Ihnen zu in seinem
vollsten und tiefsten Sinne, lhnen Allen und Jedem von Ihnen:
Fahre wohl. Glauben Sie mir, aus meinem glorreichen Adoptiv-
vaterland, das ich verlasse, nehme ich nach dem neuen Schauplatz
meiner Thitigkeit die glinzendsten und gliicklichsten Erinnerungen
meines Lebens mit, und was mir in diesem Augenblicke am meisten
zum Trost gereicht, ist der Gedanke, dass ich auf das Gliick hoffen
darf, mit Ihnen wieder zusammen zu treffen.«

Auf die lange Reihe der folgenden Toaste kénnen wir nicht niher
‘eingehen, Es war eine wirklich erhebende, Schiiler wie Lehrer ebrende
Feier.

Erwihnt sei noch, dass jedem der Theilnehmer eine ausgezeich-
nete Photographie!) des Professors iiberreicht wurde, was wiederum
den Gedanken erweckte, dass jeder seine Photographie dem Gefeierter
als ein Andenken an diesen Abend verehren solle.

Aus dem oben mitgetheilien Bericht Hofmann’s iiber seinen
Besuch am koniglichen Hof ersieht man, dass der Entschluss, Eng-
land zu verlassen, nicht ohne inperen Kampf zu Stande kam; dies
kann ja nicht anders sein bei einem Schritt aus der sicheren Gegen-
wart in eine ungewisse Zukunft. Es will uns aber bediinken, als ob
der Glanz der Stellung in England gegeniiber dem, was Hofmann
in Deutschland geboten wurde, denn doch zu grell beleuchtet worden
sei. Ob das Einkommen eines Bonner Professors, der ein grosses
chemisches Institut leitet, gegen das des Londoner Professors und
Assayers erheblich zuriickgeblieben wire, ist uns zweifelhaft, zumal
damals missverstandener Fiscalismus die Honorare an den preussischen
Universititen noch nicht geschmilert hatte. Aber Hofmann’s Ver-
mdgensverhiltnisse waren damals schon derart, dass pecuniire Rick-
sichten nicht schwer in’s Gewicht fallen, jedenfalls nicht den Aus-~
schlag geben konoten. Was das Ansehen der Stellung und die An-
nehmlichkeit der collegialen Beziehungen anlangt. so scheint mir, lag
auch kein Grund vor, eine Verschlechterung von der Uebersiedelung
nach Deutschland zu erwarten. Die Weltstadt bietet freilich mancher-
lei Anregung, die man in einer verhiltnissmissig kleinen Stadt ver-
gebens suchen wiirde. Ob aber der Gelehrte, fiir den das emsige
Forschen und Arbeiten des Lebens Hauptreiz bildet, die behagliche
Stille der rheinischen Universitit seiner Thétigkeit nicht erspriessiicher
erachten musste als das Hasten und Treiben und den tosenden Lirm
in dem schier endlosen Hiusermeere an der Themse? Bei dem Fest-

') Aufgenommen von Wilson & Beadell, New Bond Street.
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mahle zu Ebren Hofmann’s am 8. Januar 1870 erdrtert Magnus
die Beweggriinde fiir Hofmann’s Entschluss der Uebersiedelung
nach Deutschland.

» Nicht die Vaterlandsliebe«, sagte er, »fir Hofmann ist Eng-
land ein zweites Vaterland geworden. Er ist durch ¢ben so viele Bande
an England wie an Deutschland gekettet.«

Als entscheidend stellt Magnus die ideale, das Eindringen in die
Wissenschaft anstrebende Richtung der deutschen Studenten dem
praktischen, ausschliesslich oder vornehmlich auf Erwerb unmittelbar
verwerthbarer Kenntnisse gerichteten Sinn der englischen Jugend gegén-
iiber.

Sicherlich hebt Magnus damit den Hauptvorzug der deutschen
Universititen vor denen aller dibrigen Lénder der Welt ganz richtig
hervor. Gleichwohl glaube ich nicht, dass dieser Gedanke ausschlag-
gebend war. Warum aber nach einem Beweggrund suchen? Ist es
denn nicht ganz selbstverstindlich, dass ein deutscher Gelehrter, dessen
Hauptinteresse der Forschung und dem Lehren zugewendet ist, wenn
ihm eine Professur an einer deutschen Hochschule angeboten wird,
mit Freuden diese Gelegenheit ergreift, aus dem Ausland in das
Vaterland zuriickzukehren und seine Dienste dem Vaterland zu widmen?
So scheint denn auch Hofmann gedacht zu haben. In seiner Er-
widerung auf den Toast seines Freundes Magnus sagt er, nachdem
er davon gesprochen, dass und warum ihm der Abschied aus Alteng-
land nicht leicht geworden:

»Aber wer hitte sich jemals dem Rufe seines Vaterlaundes ent-
zogen? Als er mir erscholl, da war es, als ob sich die Jugend mir
neu ‘erschlésse. Bei dem Gedanken, dass ich fortan wieder die
Sprache sprechen solle, die ich mit meinen Eltern, mit meinen
Jugendfreunden geredet hatte, in welcher die ersten Worte meiner
Lehrer in mein Ohr gedrungen waren, dass ich diese Sprache sprechen
soll auf einer deutschen Hochschule, zu der Jugend meines deutschen
Vaterlandes, bei diesem Gedanken schwanden alle Bedenken. Obwohl
die Sonnenhéhe des Lebens bereits hinter mir lag, beschloss ich nach
Deutschland zuriickzukehren, in der Hoffnung, dass mir noch immer
die Zeit bleiben werde, mannigfach in England gesammelte Erfahrungen
im Interesse meines Vaterlandes zu verwerthen.<

Anfang Mai 1865 siedelt Hofmann nach Berlin iber. Unter
dem 16. Mai schreibt er seinemn Bruder Fritz:

...... »Uns geht es gut, - Meine Damen?) haben ein sehr
schénes Logis in der Bel-Etage des Hotel de Rome gefunden; ich
wohne in der alten Rose’schen Wohnung. Mein hiesiger Eintritt
ist nach Wunsch von Statten gegangen. Ich bin am Sonntag vor

Y Mrs. Wilson, seine Schwiegermutter, und deren Schwester, Miss Shepley.
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acht Tagen Abends hier angelangt und habe am folgenden Morgen
um 9 Uhr meine Vorlesung iiber Iixperimentalchemie begonnen.
Ich fand alles so vorbereitet wie in London, und der ganze Unter-
schied bestand darin, dass ich hier deutsch, dort englisch vortrug.
Uebrigens habe ich keine Sinecure iibernommen. Es ist noch
furchtbar viel Schund wegzurdumen, und es wird einige Zeit dariiber
hingehen. Wenn ich hier nur erst einmal so weit wire, wie in
Bonn. Das Bonner Laboratorium steigt lustig in die Héhe.«

In die verinderten Verhiltnisse fand sich Hofmann sehr rasch
und es dauerte garnicht lange, so fiihlte er sich im Vaterland voli-
kommen wohl. Aus dem folgenden Schreiben an den Bruder Fritz
leuchtet die Zufriedenheit mit dem Tausch deutlich genug hervor,
wenn auch die kleinstiidtischen Eierschalen, welche unserer Haupt-
stadt damals anklebten und theilweise noch micht ganz abgestossen
sind, gebiibrende Verspottung finden.

4 Cantianstrasse 1865 im August.

»Die goldene Stunde der Ferienfreiheit hat geschlagen. Das
erste Semester an der Berliner Hochschule liegt hinter mir, und die
Eindriicke der letzten drei Monate bieten schon einige Anhalts-
punkte fiir die Beantwortung der Frage, wie sich wohl meine Zu-
kunft in der wiedergewonnenen Heimath gestalten wird. Diese
Uebersiedelung aus der englischen Metropole nach der Hauptstadt
an der Spree, nahezu auf der Schwelle der Fiinfziger, ist denn
doch ein grosses Wagniss gewesen. Wie vieles hat sich so ganz
anders gestaltet, als ich erwartet hatte. Mit London verglichen,
kommt Einem Berlin doch immer vor wie ein grosses Dorf. Die
Linden sind allerdings eine grossartige Schépfung, und der Platz
zwischen dem Palais des Konigs, dem Opernhause und dem Palais
des Kronprinzen auf der einen, und der Academie, der Universitit
und dem Zeughause auf der anderen Seite mit dem Blick iiber die
Schlossbriicke nach dem alten Schloss, demm Dom und den Museen
ist einer Hauptstadt wiirdig. Auch der sogenannte Gensdarmen-
markt mit dem Schinkel’schen Schauspielhause von vollendeter
Schonheit und den beiden kuppelgekrénten Thiirmen, welche
Friedrich der Grosse erbauen liess, ist ein prichtiger Platz.
Allein an den beiden reichgegliederten Thiirmen héngen, véllig un-
vermittelt, zwei v§llig schmucklose Kirchen mit hohen rothen Ziegel-
dichern, welche nicht unschéner gedacht werden kénnen, wodurch
der Gesammteindruck des Platzes wieder in hohem Grade beein-
triichtigt wird, Ebenso klidglich sind die Hiuser; in der endlosen
Friedrichstrasse sind die meisten Hiuser zweisttckig, nar hier und da
ragt zwischen denselben ein mehrstickiger Ban empor. Und dann die
grésslichen Rinnsteine, welche das Trottoir — berlinisch Biirgersteig —
von dem Strassendamm trennen. Was in diesen Rinnsteinen fliesst
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oder vielmehr nicht fliesst, ist geradezu unglaublich. Wenn ich zu
Tische gehe, fiithrt mich mein Weg durch die Charlottenstrasse, eine
Parallelstrasse der Friedrichstrasse. Dort in néchster Niihe der Linden
qualmt in den Rinnsteinen brodelnde Seifenlauge, deren Dampf mir
jedesmal die Brille bis zur Undurchsichtigkeit beschligt. Von den
Einrichtungen in den Hiusern will ich garnicht reden. Sie sind
leider auch in dem mir als Dienstwohnung eingeriumten Hause in
der Cantianstrasse geradezu schreckenerregend. Diese Zustéinde
sind fiir eine an flotte Wasserspiilung gewohnte Natur auf die Dauer
unertriglich.

Was dem aus der Weltstadt London kommenden im Uebrigen
noch uvliebsam auffillt, ist der vollstindige Mangel an stabil ge-
wordenen, tibereinstimmenden, auf die konomische Verwerthung der
Zeit berechneten Lebensformen. Man speist zu allen Standen
zwischen 1 und 7 Ubr., Daher kommt es, dass es bel den vielen
Besuchen, die ich machen muss, ganz einerlei, welehe Stunde ich
wiihle, ganz regelmiigsig heisst: »Die Herrschaften sitzen bei Tisch.<
Will man einen Stadtbrief beantworten, so muss man jedesmal den
Wohnungsanzeiger zu Hiilfe nehmen. Jeder datirt: Berlin, den so
und so vielten, keinem fillt es ein, Strasse und Nummmer anzugeben.
Welche unbegreifliche Zeitvergeudung legt man damit seinen Corre-
spondenten auf. Kine andere Berliner Gepflogenheit ist, dass man die
Hausnummer anbringt, wo es einem Jeden beliebt. In London ist
man gewdhnt, die Nummer an derjenigen Stelle der Hausthiir za
finden, an welcher man mit der Nase anstdsst. Hier muss man
erst lange suchen, bis man sie findet. Dies ist am Abend oft ge-
radezu zum Verzweifeln. Nicht selten geht man eine halbe Strasse
ab, his man so gliicklich ist, eine Nummer zn erspihen, von welcher
man abzihlt, um endlich zur Stelle zu kommen.

Aber alles dies sind Kleinigkeiten, welche kaum in die Waag-
schale fallen, wenn ich die vielen Vortheile und Annehmlichkeiten
bedenke, welche meine Stellung bietet. Ist es doch schon eine
grosse Wohlthat, die Hochlandatmosphire einer dentschen Universitit
zv athmen. Und die Luft weht in Berlin besonders erfrischend
und belebend. Wenn ich mir unsere philosophische Facultit be-
trachte , welche Anzahl ausgezeichneter Méipner ist in ibhr ver-
einigt. Da sind die Veteranen August Béckh und Leopold
von Ranke, welch’ Letzterer allerdings nicht mebr regelmissig in
unseren Sitzungen erscheint, In der Vollkraft der Jahre stehen die
Historiker Gustav Droysen und Theodor Mommsen, der
Philologe Moritz Haupt, endlich Richard Lepsius, der Aegyp-
tologe. Das sind lauter in hohem Grade interessante Personlich-
keiten. Leider sind Haupt und Mommsen Neuneingetretenen, die
nicht Specialcollegen sind, etwas upnahbar. Dagegen sind mir
Droysen und Lepsius auf das Freundlichste entgegengekommen.
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Es legt in der Natur der Sache, dass ich zumal mit den natur-
wissenschaftlichen Mitgliedern der Facultit in pihere Verbindung
getreten bin, vor Allem mit dem Physiker Gustav Maguus und
Herm. Wilb. Dove, die mir iibrigens bereits seit vielen Jahren
_befreundet waren, ebenso mit Gustav Rose, dem Mineralogen,
Ernst Beyrich, dem Geologen, Alexander Braun, dem Bo-
taniker, Hartwig Peters, dem Zoologen. Der Physiologe Du
Bois-Reymond gehort allerdings der medicinischen Facaltit an.
Die Physiker Peter Riess und Joh. Christ. Poggendorff,
sowie der Mathematiker Leopold Kronecker sind keine Facultits-
mitglieder, aber als Angehérige der Academie der Wissenschaften
sind sie schliesslich doch unsere Collegen. Die drei Letztgenannten
hab’ ich erst in Berlin kennen gelernt; sie sind mir alle héchst
sympathisch; ganz besonders fiihle ich mich von Kronecker an-
gezogen. Kronecker ist ein ganz kleines Minnchen, aber in dem
kleinen Korper wohnt ein grosser Geist, schligt ein grosses Herz.
Ich bin nor Wenigen von gleichem Scharfsinn begegnet. Keinem,
der wie er befihigt und geneigt gewesen wire, gelegentlich seinen
Scharfsinn fiir die Losung der Aufgaben anch seiner Freunde ein-
zusetzen. Man hat mir einmal, halb im Scherz, halb im Ernst den
Vorwurf gemacht, ich sei ein Egoist, der seine Freunde in dem
Maasse schitze, als er etwas von ihnen lernen konne. Dies trifft
nun fiir Kronecker wirklich zu. Ich komme nie mit ihm zu-
sammen, obne das Gefiih! eines geistigen Gewinnes mit mir hinweg
zu nehmen. Dabei ist er keineswegs nur ein Verstandesmensch;
den Anspriichen des Gemiithes wird in gleicher Weise Rechnung
getragen.

Aus dem Gesagten erhellt, dass wir hier in Berlin so ganz
iibel nicht bestellt sind. In der That, wenn ich nach irgend einer
Seite Vorspann bedarf, so kann ich sicher sein, ihn Donnerstags
in den Sitzungen sei’s der Facultiit, sei’s der Academie zu finden.

Unser hiesiges academisches Leben hat aber ausser seiner
reichen und mannichfaltigen Gestaltung noch einen Vorzug, der
nicht hoch genug anzuschlagen ist. Wir stehen in den angenehmsten
collegialischen Beziehungen zu einander. Nichts von der unliebsamen
Missgunst, von dem leidigen Zank, von den fortwihrenden Nérgeleien,
von denen man auf kleinen Universititen nur zu oft hért: es ist
Platz genug, und man ist nicht in Gefabr, einem Anderen auf die
Fiisse zu treten,

Auch der gesellige Verkehr ldsst kaum etwas zu wiinschen
ibrig. Noch immer in siiddeutschen Vorurtheilen befangen, hatte
ich ein steifes Festhalten an der Form, ein zugekndpftes Wesen
dem von aussen Kommenden gegeniiber erwartet. Nichts von alle-
dem. Wohl ist in dem Berliner Gesellschaftsleben die heilsame
Schranke der feinen Sitte jeder Zeit in Sicht, allein sie beengt in
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keiner Weise die volle Freiheit der Bewegung; fiir behagliche Ge-
miithlichkeit, fir schalkhafte Laune, ja fiir ausgelassene Fréhlich-
keit bleibt noch immer Raum genug. Aber auch von engherziger
Zariickhaltung gegeniiber dem neu in die Gesellschaft Eintretenden
habe ich nichts wahrgenommen; im Gegentheil, mochte ich be-
haupten, dass man dem Neuen, dem Fremden eine gewisse Vor-
liebe entgegenbringt. Daher mag es auch wohl kommen, dass sich
die Berliner Gesellschaft aus den verschiedenartigsten Elementen
zusammensetzt. In dem Kreise, in welchem ich verkehre, begegnet
der Academiker der Industrie und der haute finance, dem Gross-
wiirdentriger des Staates, dem Officier jedweden Grades, dem
Kiinstler aller Gebiete.

In liebevollster Weise bin ich in dem Hause von Gustav
Magnus aunfgenommen worden. Diesem Manne, glaub® ich, ver-
danke ich es vorzagsweise, dass ich nach Berlin berafen worden
bin. Ich durfte wohl erwarten. dass man, wie die Dinge lagen, bei
Besetzung des Mitscherlich’schen Lehrstuhles auch an mich
denken wiirde. Aber es gab doch auch noch Andere, welche mit
gleichem, wenn nicht mit grésserem Recht in Betracht kamen.
Magnus, dem ich von den verschiedenen Weltausstellungen her
bekannt war, ist, wie ich hére, mit dem ganzen Gewicht seines -
Einflusses auf das Entschiedenste fiir mich eingetreten.

Mein Gonuer hat eine reizende Familie und einen héchst
‘iiebenswﬁrdigen Verwandtenkreis. Seine Gattin, welche einer hoch-
angesehenen Familie der franzdsischen Colonie entstammt, ist viel
Jjinger als er und, obwohl sie zwei erwachsene Tdchter hat, noch
immer eine sebr schone Frau. In ihren feurigen Aungen, in der
Lebhaftigkeit und Grazie ihrer Bewegungen giebt sich das franzs-
sische Blut zu erkennen, welches in ihren Adern fliesst. Die
Tochter sind ebenso anmuthig wie feingebildet; der junge Sohn geht
aoch zar Schule. Ein Bruder von Gustav ist der beriihmte
Portraitmaler Eduard Magnus, ein anderer Bruder der Banquier
Martin von Magnus, dessen Sohn Victor der fast tigliche Gast
im Hause ist. Alle diese Herren sind mir in liebenswiirdigster,
Eduard Magnus in wahrhatt freundschaftlicher Weise entgegen-
gekommen. Die Familie Magnus besitzt ein altes Haus an der
Ecke der Dorotheenstrasse und des Kupfergrabens, nicht weit von
der Cantianstrasse, in der ich eben wohne. Hinter dem Hause
liegt ein ziemlich lang gestreckter Garten, der leider auf der einen
Seite von dem wihrend heisser Jahreszeit nicht eben wohlduftenden
sogenannten griinen Graben begrenzt ist. Dort {ibt die Familie
wilhrend der Sommermonate eine h&chst anmuthige, einem grossen
Kreise von Freunden zu Gute kommende Gastlichkeit. An den
Magnus’schen Abenden begegnet man in der Regel neuen und oft
recht interessanten ILeuten, insbesondere fremden Gelehrten, die
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sich zeitweise in Berlin aunfhalten. Die Sonntage verlebt die Familie
auf einer reizenden Besitzung im Thiergarten, wo die alte Fraun
Humblot, die Mutter der Frau Magnus, wohnt. Auch dorthim
werden die Freunde des Magnus’schen Hauses des Oefteren ge-
laden. Ich bin schon mehrmals dort zu Tisch gewesen. Der fast
tigliche Verkehr mit Gustav Magnus gehért jedenfalls zu dem
schonsten Gewinn, welchen mir meine Uebersiedelung nach Deutsch-
land gebracht hat.

Wihrend der Sommermonate ruht die Berliner Gesellschaft
von den Strapazen des Winterfeldzuges aus; man kommt daher
auch nor ganz ausnahmsweise zusammen. Ich bin daher auch in
weitere gesellige Beziehungen eigentlich nicht eingetreten, obwohl es
an Ankniipfungspunkten nicht gefehlt hat. Bei meinen beiden Génnern
im Unterrichtsministerium, dem Unterstaatssecretir Lehnert und
dem Geheimrath Knerk, sowie dem grossen chemischen Fabrikanter
Kunheim, die ich Alle von London her kannte, bin ich zu Tische
gewesen, bei Dove, Gustav Rose und Poggendorff in Abend-
gesellschaften. Die Familie Du Bois-Reymond bewohnt im
Sommer einen schénen Landsitz, seltsamer Weise Il Arenal
genannt. Wahrscheinlich war frilher dort eine Sandwiiste; heute
steht die Villa in einem bliihenden Garten. Mit Du Bois bin ick
schon seit langer Zeit bekannt, aber namentlich durch unseren ge-
meinsamen Ausflog nach dem Val Anzares und den italienischen
Seen genauer befreundet worden. Er ist einer der Interessantesten
in der hiesigen Gelehrtenwelt. Von einer fabelhaften allgemeinen
Belesenheit, hat er, glaub’ ich, Alles gelesen, was je in franzo-
sischer Sprache geschrieben worden ist. Man kann sehr viel von
ihm lermen. Vor einigen Wochen bin ich einen Sonntag bei ihm
auf seiner Villa gewesen und habe mir bei dieser Gelegenheit die
Léwen von Potsdam angesehen.

Und nun noch eine Schlussbemerkung. Du wirst denken, dass
einer, der so lange Briefe schreiben kann, sich iiber allzuviel Arbeit
nicht beschweren kann. Das thue ich auch npicht. Allein ich muss
Dir doch gestehen, dass ich bei Abfassung dieses Briefes noch
einen Hintergedanken gehabt babe. Ieh schulde Briefe an Buff,
an unsere Schwester Meta und an Franu Bopp in Darmstadt,
denen Allen ich eigentlich dasselbe schreiben miisste. Ich bitte
Dich daher, diese Collectivepistel bei den Genannten circuliren
zu lassen.« w.

Die erwidhnte Rose’sche Wohnung ist die Dienstwohnung,§ die
der mittlerweile, am 24. Januar 1864, verstorbene Heinrich Rose
in der jetzt micht mehr existirenden Cantianstrasse inne gehabt hatte.
Mit derselben war ein Auditoriom verbunden und einige Zimmer
derselben dienten als Laboratorium. Es waren nur wenige Riume
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zur Verfligung, »kaum mehr als fiir die Vorbereitung der Vorlesungen
erforderlich waren«. So berichtet Hofmann selbst!). Durch
Schwierigkeiten sich zuriickschrecken zu lassen, war jedoch nicht Hof-
mann’s Sache. Man richtete sich also in den beschrinkten Verhilt-
nissen ein, 8o gut oder so iibel es gehen wollte. Als Assistenten arbei-
teten die DDr. Krdmer, Olshausen, Sell, Martius. Es miissen
aber auch einige Schiiler Platz gefunden haben, denn Hofmann er-
wiihnt von diesen Paul Mendelsohn Bartoldy. »Es war ein enges
Znsammenleben in den kleinen Riunmen«, sagt er, »man lernte sich
aber leichter kennen und schloss sich schneller an einander an, als in
den grossen Laboratorien, in denen so viele neben einander arbeiten«.

Schon nach kurzer Zeit erscheinen aus dem diirftigen Labo-
ratorium Friichte experimenteller Forschung, und merkwiirdiger Weise
gehen gerade die ersten Arbeiten mit lauter unangenehm und angrei-
fend riechenden Substanzen einher, von denen Chloracetyl und Chlor-
phosphor noch die unschualdigsten sind ?). Wie es méglich war, in
den engen, nethdiirftig eingerichteten Ré#nmen mit Chlorpikrin zu ar-
beiten, versteht man nicht recht, aber im nichsten Jahr schon be-
schreibt Hofmann eine Darstellung von Chlorpikrin und dessen Um-
wandlung in Guanidin 3), und ein Jahr weiter, ebenfalls noch vor
dem Ueberzug in das neune Institut, die Erstlinge aus der Isonitrile
giftiger und griulich stinkender Schaar?).

Am 15. Mai 1865 wurde der erste Spatenstich zu dem neuen
Institut gethan, dessen Vollendung vier Jahre in Anspruch nahm.

Am 6. Juli desselben Jahres hillt Hofmann seine Antrittsrede
in der Berliner Academie der Wissenschaften. Als correspondirendes
Mitglied gehorte er dieser Kérperschaft schon seit 1858 an; kurz vor
seiner Uebersiedlung nach Berlin am 30. Mirz wihlte ihn die Academie
zum ordentlichen Mitglied. In der nidmlichen Sitzung wurde der
Generalleutnant a. D, Joseph Jacob Baeyer, der verdienstvolle
Geodét, Chef der trigonometrischen Abtheilang des Generalstabes
und Priisident der internationalen Commission fiir die europiische
Gradmessung, der Vater unseres beriihmten Fachgenossen Adolf v.
Baeyer, zum Ehrenmitglied der Academie gewihlt. Beide Wahlen
sind durch allerhéchsten Erlass vom 27. Mai zusammen bestétigt
worden.

In der Antrittsrede pflegen die neuen Mitglieder die, Wege zu
zeigen, in denen sich bis dahin jhre Arbeit bewegt hat, und die Rich-
tangen anzudeuaten, die ilre Forschung weiterhin einschlagen wird.
Hofmann beginnt mit einem Riickblick auf die Eotwickelung der
Chemie in den letzten 25 Jahren, ihre Hauptvertreter Berzelius,

1) Erinnerungen I, 368. %) Berl. Acad. Ber. 1863, 649.
%) Berl. Acad. Ber. 1866, 148. 4) Berl. Acad. Ber. 1867, 361.
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Liebig, Gerhardt und die Theorien dieser Zeit kurz charakteri-
sirend. »Die Entwickelung meiner eigenen wissenschaftlichen Bestre-
bungen«, beisst es dann weiter, »ist in die stiirmische Periode gefallen,
die ich in flichtigen Umrissen zu zeichnen versucht habe. Als Lerner
wie als Lehrer habe ich sie miterlebt. Wenn ich in den ersten Jahren
nur wenig Sympathie fiir die neuen ldeen hegte, so war der Grund
zum Theil in den Verhiltnissen gegeben, unter denen ich die frihe-
sten chemischen Eindriicke empfing, zum Theil aber auch und vor-
zugsweise in besonderen Lebensbedingungen, welche anf meine An-
schauungen nicht ohne Einfluss bleiben konntens.

In Giessen war man besonders wegen des gespannten Verhiltnisses
zwischen Gerhardt und Liebig kein Freund von Gerhardt’s The-
orien. Hofmann aber, nacbdem seine glinzenden Entdeckungen im Be-
reich der organischen Basen zum Aufgeben des Liebig’schen » Amid«
gendthigt und den Typus Ammoniak geschaffen hatten, schloss sich mehr
und mehr der Typentheorie an. »Ob und wie weit«, sagte er, »meine
Arbeit zar Entfaltong der Schule ilir Scherflein beigetragen hat, da-
riiber erlaube ich mir kein Urtheil, wohl aber bekenne ich gern und
frei, dass ich in ihren Lehren die méichtigsten Anregungen zu neuer
Forschung. die willkommensten Fingerzeige fiir richtige Beurtheilung
beobachteter Erscheinungen, endlich den einfachsten Ausdruck fir
die Darstellung gewonnener Resultate gefunden habe. In der That
sind die Vortheile dieser Darstellungsweise so gross, die Kraft- und
Zeit-Ersparniss fiir den Lernenden sowobl als fiic den Lehrer so be-
deutend, dass es mir, und zwar auch namentlich in meiner neuen
Stellung als Academiker eine Pflicht ist, zur allgemeinsten Verbreitung
der Anschanungen der modernen Chemie in weitestem Umfange nach
besten Kriften mitzawirken.«

In diesem Sinne ist ja auch das kleine Lehrbuch Hofmann’s
»Einleitung in die moderne Chemie« verfasst, das, wie in der Vorrede
gesagt ist, die zwdlf ersten Vorlesungen enthilt, mit denen Hofmann
sein Colleg dber anorganische Chemie an der school of mines einzu-
leiten pflegte. Es erschien zuerst in London 4865 1), aber schon Jahre
zuvor hatte sich Hofmann angelegentlich damit beschiftigt; wenigstens
erinnere ich mich, dass schon wihrend meines Londoner Aufenthalts
(1860/61) Aug. Bopp an den schonen Figuren fiir das Werk ge-
zeichnet hat. Die englische Ausgabe ist Sir James Clark, dem
Leibarzt der Kénigin, gewidmet, den wir als Mitbegriinder und eifrig-
sten Férderer des College kennen gelernt haben. Die deutsche Ans-

1) Introduction to Modern Chemistry, Experimental and Theoretical,
lectures delivered in the Royal College of Chemistry London by A. W. Hof*
mann F. R, S, V. P. C. 8. Professor of Chemistry in the Royal School
of mines, Assayer to the Roval Mint and Examiner in Chemistry to the de-
partment of Science and Art. London, Walton & Materly 1865.
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gabe '), die in dem gleichen Jahr erschien, hat Hofmann seinem
Freunde Gustav Magnus gewidmet.

»Es fiihren der Wege viele in ein unbekanntes Land<, so lauten
die Schlussworte des Biichleins, »und die langgestreckte Grenze kann
an zahlreichen Punkten iberschritten werden. Allein nicht alle
Strassen sind gleich gebahnt, nicht alle Ueberginge mit derselben
Leichtigkeit zu bewerkstelligen. Von dem Fiihrer, der uns begleiter,
erwarten wir, dass er uns kurze und sichere Wege zeige, auf denen
wir nebenbei des Anziehenden sehen, des Niitzlichen lernen. Hat
sich nun das Biichleip als ein solcher weges- und landes-kundiger
Fiihrer erwiesen? «

Die chemische Welt beantwortete diese Frage mit einem be-
geisterten »Ja«. Die dort angegebenen Versucbe sind in alle Experi-
mentalvorlesungen iibergegangen, das Biichelchen, »der kleine Hof-
mann, erlebte innerhalb 10 Jahren 6 Auflagen, wurde in alle Cultur-
sprachen iibersetzt und allseits riihmend kritisirt. In einer »Sketch of
Aug. Wilh. Hofmann in The popular Science monthly 2) ist gesagt:
»We know of no other book in any language on this trite subject,
that exhibits so much originality of treatment, or that is more pleasing
in style, convincing in its demonstrations and logical in method.
Taken in connection with the ingenious apparatus therein described
it has had every beneficial effect upon the methods of teaching che-
mistry.«

Sicherlich hat das Buch alle die Vorziige, die wir an Hofmann’s
Vortrag und Stil zu finden gewohnt sind: durchsichtige Klarheit der
Sprache und kiinstlerische Durchbildung des Ausdrucks, zwingende
Verstindlichkeit in der Erliuterung aller eingefiihrten Begriffe und
Consequenz in der gewiihlten Anordnung des Stoffes. Gleichwohl
kann ich mich fiir das Buch nicht derart begeistern wie Tiemann,
der es »zu den gréssten Thaten des verstorbenen Meisters« zihlt. Die
Anlage ist mir zu schematisch; es scheint mir zweckmissiger, die
Gesetzmissigkeiten nicht so vorweg zu behandeln, sondern erst dar-
zulegen, nachdem der Schiiler einige chemische Vorginge kennen ge-
lernt hat.

‘Wenn beim ersten Unterricht die Zersetzung von Chlorwasser-
stoff, Wasser, Ammoniak durch Alkalimetall als analoge Vorginge
neben einander gestellt werden, so muss das doch bei dem Anfinger
Vorstellungen erwecken, deren er sich nachher wieder zu entledigen
hat. Auch die Experimente scheinen mir zum Theil recht complicirt

) Einleitung in die moderne Chemie. Nach einer Reihe von Vortrigen,
gehalten in dem Royal College of Chemistry zu London von August Wil-
helm Hofmann, Professor der Chemie an der Universitit Berlin, Braun-
schweig, Vieweg 1865.

?) Vol. 24, April 1884.
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und nicht auf das Nothwendige beschrinkt. Fiir den, der von Chemie
noch garnichts kennen gelernt hat, ist es schwer, den (Gedanken zu
fassen, dass zwei Gase sich vereinigen und einen neuen Kérper bil-
den; hat er aber das einmal aufgefasst, so scheint es mir nicht gerade
nothwendig, ihm die Volumverhiltnisse, nach denen diese Reaction
erfolgt, durch ein besonderes Experiment zu zeigen, zumal diese Ver-
suche keineswegs zu denen gehdren, die durch besonders auffallende
Erscheinang sich den Sinnen einprigen und dadurch dem Gedéchtniss
zn Hiilfe kommen; sie sind im Gegentheil einem grésseren Auditorium
kaum deatlich zu zeigen mdglich; denn auf einer stark fingerdicken
Glasrohre glinzt ein solches Schlaglicht, dass man schon in drei bis
vier Schritten Entfernung nicht mehr erkennt, ob sie ganz oder theil-
weise mit Luft, Quecksilher oder Wasser gefiillt ist. Zweckmissiger
fast scheint es, die Versuche in Mikroapparaten auszufiihren und deren
Projection zu =zeigen, wie Landolt verfihrt. Doch wird dadurch
der Versuch noch umstéindlicher, sodass der Zeitaufwand mit dem
Lehreffect in Missverhéltniss tritt.

Aber vielleicht hat mir die Einleitung in die moderne Chemie
bei ihrem Erscheinen deshalb weniger imponirt, weil mein hochver-
ehrter Lehrer Will schon ein Decenninm friiher die nimlichen Vor-
stellungen seinen Vorlesangen zu Grunde gelegt hatte.

Die letzte Auflage erschien 1877. Trotz mehrfach wiederholten
Driingens von Seiten des Verlegers konnte sich Hofmann nicht ent-
schliessen, das Buch nochmals zu bearbeiten. Zu diesem Aufgeben
des einst geliebten Sprosslings mag Hofmann durch die mittlerweile
erfolgte Aenderung der theoretischen Vorstellungen veranlasst worden
gein. Die Grundlage, auf der sich die »Einleitung« aufbaut, ist die
Typentheorie und die aus dieser entwickelte Lehre von dem con-
stanten Aequivalentwerth oder der constanten Werthigkeit der ele-
mentaren Atome. Giebt diese Vorstellang fiir das Verstindniss der
Constitution der Kohlenstoffverbindungen ein festgefugtes Fundament,
so stdsst doch der Versuch, darauf die Constitution der chemischen
Verbindungen aller Elemente aufzubauen, auf viele klaffende Risse
und Liicken. Die Einfibrung der wechselnden Werthigkeit in die
Einleitung wiirde aber die in sich geschlossene Rundung und Folge-
richtigkeit, durch die gerade dies Werk sich auszeichnet, durchbrochen,
dessen ganzen Charakter geiindert und zu einer vollstindigen Um-
arbeitung desselben gendéthigt haben und dazu war Hofmann doch
nachgerade zu vielfach aunderweit in Anspruch genommen.

Die Vieweg’sche Verlagshandlung hatte nach dem glinzenden
Erfolg der Einleitung selbstverstindlich Hofmann wiederholt ge-
dringt, im Anschluss an die Einleitung ein Lehrbuch der Chemie,
etwa einen Abriss seiner Vorlesungen, herauszugeben. Hofmann war
jedoch auf diese Vorschlige nicht eingegangen.
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So ist denn die Einleitung das einzige originale Lehrbuch ans
Hofmann’s Feder. Durch Uebersetzungen dagegen hatte er friiher
mehrere deutsche Werke in England eingefithrt; so gleich in den
ersten Jahren seiner Londoner Thitigkeit den Jahresbericht!), der
damals fiir jeden, der sich mit wissenschaftlicher Chemie beschiiftigte,
unentbehrlich war, spiter die Anleitungen zur organischen Analyse
von Liebig?) und zur Mineralanalyse von Wéhler3),

In der Vorrede zu der 1853 erschienenen 2. Auflage der orga-
nischen Analyse bemerkt Liebig, er sei bei deren Bearbeitung von
seinem Freunde Dr. Strecker in Christiania und Dr. A. W. Hof-
mann in London unterstiitzt worden, deren reiche Erfahrung auf
diesem Gebiete der chemischen Analyse dem kleinen Werk einen
ganz besonderen Werth verleihen dirfte. Hofmann reproducirt
diese Bemerkung und fiigt seinerseits bei, das englische Werk sei
eine getreue Wiedergabe des deutschen, mit Ausnahme des letzten
Kapitels, das seinen, des Herausgebers Gasofen, fiir die Verbrennung
organischer Substanzen beschreibe. In dem Vorwort zur Mineral-
analyse betont Hofmann, dass die Uebersetzung wortgetren und nur
die Schreibweise der Formeln in die in England iibliche veréindert sei.

Nicht unerwihnt bleibe eine gleichfalls aus dem Jahre 1865
stammende Kundgebung, die Hofmann’s trene Anhinglichkeit an seine
Freunde und seine werkthitige Hiilfsbereitschaft in helles Licht setzt.
Ein Dr. T. L. Phipson hatte in dem Pariser Journal Cosmos in
gehiissiger Weise einen Ungliicksfall besprochen, der in London zwei
junge Chemiker, Dr. Ulrich aus Marburg und einen Englinder
Namens Sloper, betroffen hatte; wit einer Arbeit iber Quecksilber-
dimethyl beschiftigt, waren diese Beiden den furchtbar giftigen Eigen-
schaften jener hdchst fliichtigen Quecksilberverbindung zum Opfer ge-
fallen. Phipson will dafiir den betreffenden Professor verantwort-
lich machen und, an diesen Vorwurf ankniipfend, warnt er die jungen
Chemiker, als Assistenten nach England zu kommen und sich von
den dortigen Chemikern missbrauchen zu lassen. Hofmann tritt
auf’s Wirmste fiir seinen Schiiler und Freund Odling ein, indem er
darthut, dass dieser ebensowenig wie irgend sonst wer die exorbitante
Giftigkeit des Quecksilbermethyls kennen oder a priori voraussehen
konnte, dass ihm daher keinerlei Vorwurf gemacht werden kénne.
W ihrend eines zwanzigjihrigen Aufenthaltes in der englischen Metropole,

) Liebig and Kopp’s Annual Report of the Progress of Chemistry ete.
ed. by Dr. Hofmann and Dr. Bence Jones.

) Handbook of orgapic Analysis by Professor Liebig. Ed. by Dr.
Hofmann.

) A Ha dbook of inorganic Analysis by Friedrich Woehler M. D.
Translated and edited by Dr. Hofmann. Alle drei Werke erschienen bei
Walton and Maberley, London.
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fihrt Hofmann fort, habe er reichlich Gelegenheit gehabt, sich
iber die Stellung seiner jungen Landsleute in den chemischen Labo-
ratorien Englands ein Urtheil za bilden, und er gehorche nur der
Stimme der Pflicht, wenn er Dr. Phipson’s »Warnung« als die »unge-
rechteste, jeden Grundes entbehrende, nicht die geringste Beachtung
verdienende Beschuldigung« zuriickweise.

Die internationale Ausstellung fithrte Hofmann im Sommer 1867
nach Paris, wo er mit den alten franzdsischen Collegen, mit Freunden
und Fachgenossen aus England und Deutschland zusammentraf.

Hofmann gehdrte zum Conseil supérieur, dem Liebig prisi-
dirte ¥) und zu den Preisrichtern der Gruppe V, speciell zu Section 7.
Der Ausstellungsbericht, den er in Gemeinschaft mit Charles
Girard jund Georges de Laire bearbeitete, erschien unter dem
Titel »Matiéres colorantes dérivées de la houille« in den Rapports
du Jury international Vol. VII, 8. 223—305. Die Einleitang be-
schreibt in kurzen Ziigen den grossen Aufschwung, den die Theerfarben-
industrie seit der letzten Ausstellung in London 1862 genommen. Es
werden die damals ausgestellten Theerfarbstoffe aufgezihlt, von denen
einige bereits wieder verschwunden, andere durch neue theilweise ver-
driingt waren, wie das Murexid durch die Rosaniline, Mauve durch
Trimethyl- und Triithyl-Rosanilin; ihnen werden die nen Hinznge-
kommenen angereiht. In den folgenden Kapiteln sind die Roh-
materialien und ihre Anwendung besprochen, und die Hauptfirmen
aunfgefiihrt, die sich mit deren Darstellung befassen. Zum Schlusse:
findet man iiber die chemische Industrie der verschiedenen Linder,
iiber Patentwesen und Fabrikgeheimnisse Betrachtungen, die in dem
Wunsche gipfeln, dass Industrie und Wissenschaft mehr als bislang
Hand in Hand gehen mdchten. Zur Verwirklichung dieses Wunsches
hat bekanntlich Niemand so viel beigetragen, wie eben Hofmann;
die willige und allseitige Anerkennung seines Verdienstes fand in der
Verleihung des Grand prix (100000 fres.) ihren Ausdrack. Napo-
leon Ill., man mag sonst von ihm halten was man will, wusste
wissenschaftliche Leistungen zu schiitzen und verstand es, den Ménnern
der Wissenschaft diese Hochachtung zu bezeugen. Liebig kam ganz
entziickt von der Aufnabme, die er bei dem franzésischen Kaiser ge-
funden, aus Parig zuriick. »Grosse Herren«, sagte er, >pflegen viel
zu fragen, Antworten warten sie aber in der Regel nicht ab. Na-
poleon weiss nicht nur verstindige Fragen zu stellen, er hért auch
an, was man ihm daraof sagt ¥). Er ernannte Hofmann zum Officier
der Ehrenlegion.

Abgesehen von der Industrieausstellung in Washington, war Hof-
mann bei allen, wihrend seines Lebens abgehaltenen internationalem

) Vergl. Briefe L. W. II, 233, % Vergl. auch a. a. 0. 234.
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Ausstellungen thétig, und in der zweiten Hilfte des vorigen Jahr-
hunderts war an solchen Ausstellungen gerade kein Mangel. Von
den Ausstellungen in London 1862 und in Paris 1867 war schon die
Rede; hier diirfte der Ort sein, riick- und vor-greifend der Betheili-
gung Hofmann’s an den iibrigen Ausstellungen einige Zeilen zu
widmen.

Auf der ersten Weltausstellung 1851 in London fungirt Hof-
mann in der 22. Klasse (Iron and general Hardware) als Mitglied
(associate) des Preisrichtercollegiums, in der 29. (Miscellaneous manu-
factures and Smallwares) als Mitberichterstatter (joint reporter) der
Jury ). Den Bericht iiber Klasse 29 bearbeitete Hofmann in Ge-
meinschaft mit seinem Schiiller und Freand de la Rue; er erschien
1852 und behandelt alle moglichen, in dieser Klasse zusammenge-
fassten Gegenstinde: Parfimerien, Seifen, Toilette-Artikel, kiinstliche
Blumen, Beleuchtungsgegenstinde, Confect, Perlen, Tand und Ficher,
Schirme, Stécke, Fischgeriithe aller Art, Bogen, Spiele und mancher-
lei Anderes. Der Bericht ist sebr interessant geschrieben. Den ein-
zelnen Gegenstinden wird deren Geschichte vorausgeschickt, biufig so
humoristisch, dass man in friéhlicher Stimmung und mit Genuss die
Artikel von Anfang bis zu Ende durchstudirt. Besonders lustig sind
die geschichtlichen Daten iber Schirme, Stiocke, Schnupftabaks-
dosen und chemische Feuerzeuge; die Artikel sind mit Citaten aus
der Bibel, den alten Klassikern und bekanunten Dichtern gespickt.

Von den ausgestellten Essenzen, die zum Aromatisiren von Con-
fitiren, Drops u. dergl. dienen, hat Hofmann einige apalysirt?).
Sie werden, um den Geruch besser hervortreten zu lassen, in alkoho-
lischer Lijsung, also verdiinnt, auf den Markt gebracht und erwiesen
sich bei der Untersuchung als Amylester; die am hiufigsten ausge-
stellte, das pear-oil ist essigsaures, das apple-oil valeriansaures Amyl
wiz von dem in grisster Menge ausgestellten pine-apple oil und
Aranasdl, das zum Aromatisiren eines beliebten limonadeartigen
Getriinkes, des pine-apple-ale dient, bekannt ist, dass es aus butter-
saurem Aethyl bestebt. Die als cognac- und grape-oil bezeichneten
Escenzen, die dem Branntwein Geruch und Geschmack des Cognacs
verleihen sollen, konnten der geringen Menge wegen nur oberflich-
lich untersucht werden; sie lieferten bei Bebandlung mit Schwefel-
siiare Amylschwefelsiure. »Es ist gewiss bemerkenswerth¢, sagt Hof-
mann, »dass wir hier einen Kérper, der wegen seines unertriglichen
Geruches mit der gréssten Sorgfalt aus dem Branntwein entfernt wird,

) Der Berichit der Preisrichier @iber die gesammte Ausstellong fihrt den
Titel: Exhibition of the works of Industry of all nations 1851. Reports by
the juries on the subjects in the thirty classes into which the exhibition was
divided. London 1832.

% Ann. d. Chem. 81, 87.
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in verinderter Form wieder zur Aromatisirung desselben Getrinkes
verwendet sehen.«

In derselben Notiz wird auch der Essence de Mirbane gedacht,
von dem verschiedene Proben ausgestellt waren, die sich alle als
mehr oder weniger reines Nitrobenzol erwiesen.

Nach der Geschichte der Seifen und Parfiimerien wird Geschichte,
Darstellung u. s. w. der Kerzen abgehandelt, dann kiinstliches Eifen-
bein und Stiefelwichse und nach einander die ganze Reihe der schon
aufgefiihrten und noch vieler anderer Gegenstinde.

Von der Pariser Weltausstellung 1855 scheint Hofmann einen
Bericht nicht verfasst zu haben; aber die Rapports du Jury mixte
international publiés sous la direction de S. A. J. le prince Napo-
1éon, président de la commission impériale, zdhlen!) unter den Jury-
mitgliedern der Klasse 18 (Industrie de la verrerie et de la céra-
mique) neben Regnault, Péligot, Henri St. Claire Deville,
v. Baumhauer u. A. auch le docteur Hofmann, P'un des rappor-
teurs du Jury & Yexposition de Londres 1851, auf.

Der leitenden Rolle, die Hofmann bei der nun folgenden Aus-
stellung 1862 in London zufiel, ist schon gedacht worden. Er hat
da Geschiftsgewandtheit, Scharfblick, gesundes Urtheil, umfassendes
Wiszen, Fihigkeit, die Menschen zur Arbeit heranzuziehen, zu iiber-
zeugen und zu gewinnen, in so hervorragendem Maasse bethitigt, dass
fortan keine Ausstellung in Europa mebr gehalten wurde, ohne seinen
Rath, seine Umsicht, seine stete Hiilfsbereitschaft in Anspruch zu
nehmen und seinem, auf reicher Erfahrung gegriindeten Urtheil den
gebiihrenden Einfluss zu gewshren. Man koénnte sagen, um einen
von Hofmann oft gebrauchten Ausdruck zu benutzen: er war von da
ab der chemische Juror und Reporter par excellence.

Der Jury von Klasse 2A, bei der Hofmann als Scbriftfiihrer
fungirte, gehdrten an Graham, Faraday, Warren de la Rue,
W, Allen-Miller, Playfair, Redwood, Stenhouse, Frankland,
Balard, v. Baumbauer, Kunheim, Piria. Der Bericht entwirft
ein hochinteressantes Bild von den ausgestellten chemischen Producten
und ihrer Fabrication; von 8. 8§—109 werden die anorganischen, von
109138 die organischen behandelt, unter denen das Hauptinteresse
die Anilinfarben in Anspruch nehmen, die hier zum ersten Mal an die
grosse QOeffentlichkeit traten; der sie betreffende Theil des Berichtes
ist oben eingehend besprochen.

Eine von Hofmann selbst durchgesehene Uebersetzung des
Hofmann’schen Berichtes erschien im Moniteur scientifique (1863,
S. 361 ff). Als Uebersetzer wird Emile Kopp genannt; in Wahr-
heit soll aber dessen Gattin Mme. Pauline, née Goldenberg, die
Hofmann sehr verehrte (Nominativ und Accusativ sind in der dies-

Y Vol. II, S. 263.



beziiglichen Notiz des Hrn. Dr. Koppe nicht zu unterscheiden) die
Uebersetzung geliefert haben.

Angesehene Vertreter der deutschen chemischen Industrie hatten
sich Ende des Jahres 1872 an den Vorstand der Deuatschen chemischen
Gesellschaft gewendet mit der Bitte, ein Comité zu ernennen, das die
Beschickung der Wiener Industrie- Ausstellung im niichsten Jahre
vorbereiten solle. Man wihlte die HH. Jacobsen, Kunheim,
Scheibler, Wichelhaus und zum Vorsitzenden Hofmann. Die
ganze Leitung der Abtheilung der deutschen chemischen Ausstellung
tag in den Hinden der chemischen Gesellschaft bezw. des erwihnten
Comités, und die Hauptarbeit fiel natiirlich dem Vorsitzenden dieses
Comités zu.

Aufgabe des Comités war es einerseits, die Vertreter der chemi-
schen Industrie in Deutschland zu méglichst allgemeiner Betheiligung
an der Wiener Weltausstellung zu veranlassen, andererseits das aus-
zustellende Material iibersichtlich zu ordnen, sowie es thunlichst im-
ponirend und geschmackvoll aufzustellen.

Diese Aufgabe wurde denn auch, wie unter solcher Leitung nicht
anders zu erwarten, in der wohlgelungendsten Weise geldst: Die
-deatsche chemische Industrie war auf der Wiener Weltausstellung
zum ersten Mal ihrer Bedeutung wiirdig vertreten und zeichnete sich
durch Reichhaltigkeit und sachgeméisse verstindige Anordnung vor
denen aller tbrigen Linder rihmlichst aus.

Hofmann war Vorsitzender der Jury fiir die chemische Abthei-
lung. Mit der Ausstellung war aber die Ausstellungsarbeit keines-
wegs beendet. Hofmann wollte das dort gesammelte Material blei-
bend nutzbar machen; er unternahm es daher, einen Bericht in die
Wege zu leiten, der nichts weniger als eine Geschichte der gesammten
.chemischen Technik der letzten Decennien bilden sollte. Zu dem
Ende setzte er sich mit verschiedenen Fachgenossen in Verbindung,
die je einen Theil zu bearbeiten {ibernahmen, in welchem sie die grosste
Erfahrupg besassen. Die erschienenen Theile des Berichtes?!) gaben
vortreffliche Uebersichten iber die behandelten Zweige unserer In-
dustrie, um so mehr bedauert man, dass das Werk ein Torso ge-
blieben ist.

Auch bei der Ausstellung wissenschaftlicher Apparate und Pri-
parate im South Kensington-Museum zu London 1876 leitete Hof-
mann die Vorbereitungeu fiir die Deutsche chemische Gesellschaft;

1) Bericht iiber die Entwickelung der chemischen Industrie wihrend des
letzten Jzhrzehnts, im Verein mit Freunden und Fachgenossen erstattet von
Dr. A, W. Hofmann, Professor an der Universitit Berlin. Brauunschweig
bei Vieweg 1875/77. Autorisirter Abdruck aus dem amtl. Bericht iber die
Wiener Weltausstellung 1373. Bd. III.  Abth. 1. 1. und 3. Heft.

Berichte . D, chem. Geselischaft. Jahrg, XXXV, 3

113



im Avuftrag des konigl. preuss. Ministeriums gab er sodann einen Be-
richt iiber diese Ausstellung heraus, bei dem ihn der Schriftfiihrer des
Comités, Dr. Biedermann, unterstiitzte!). °

Bei der Ausstellung in Philadelphia 1876 trat die deutsche che-
mische Industrie, obwohl damals schon in michtiger Entwickelung,
hinter der maschinellen Technik weit zuriick.

Noch weniger betheiligte sich die deutsche Indnstrie an der
Pariser Ausstellung 1878; nur die deutsche Kunst war reichlich ver-
treten; ihre Ausstellung in den von meinem leider so frith verstorbenen,
talentvollen Freund Lorenz Gedon aus Miinchen héchst geschmackvoll
decorirten Sédlen fand allseitige Anerkennung.

In Verfolgung von Hofmann’s Thitigkeit bei den internationalen
Industrie-Ausstellungen sind wir der chronologischen Ordnung voraus-
geeilt; kehren wir zarlick zam Jahr 1867, so fillt in dieses ein Er-
eignigs, das auf die Entwickelung unserer Wissenschaft in Deutschland
grossen und nachhaltigen Einfluss ausiiben sollte, nimlich die Griin-
dung der Deutschen chemischen Gesellschaft, Die Einladung zur con-
stituirenden Versammlung auf den 1I. November 18G7 ist unter-
zeichnet von A. Baeyer, L. Heffter, W, Kiihne, C. A, Martius,
Al Mitscherlich, A. Oppenheim, C. Scheibler, E. Schering,
F. L. Sonnenschein, H. Wichelhaus. Baeyer erstfnete die Ver-
sammlung, indem er deren Zweck darlegte und erdrterte, wie der
Augenblick der bevorstechenden Eréffnung des neuen grossartigen
chemischen Instituts besonders geeignet erscheine fiir die Griindung
einer chemischen Gesellschaft, die, wie die grosse Zahl der erschie-
nenen Fachgenossen — es waren etwa 100 der Kinladung gefolgt —
zeige, einem al]seitig gefithlten Bedirfniss entgegenkomme. Danach
iibernahm Hofmann den Vorsitz in der constituirenden Versamm-
lang. Ankniipfend an Baeyer’s Worte schilderte er der Versamm-
lang in lebhaften Farben, wie fruchtbar und segenbringend sich die
Thitigkeit der Londoner chemischen Gesellschaft erwiesen habe, der
er seit 20 Jahren'angehﬁre; wie sich dieselbe aus kleinen Anfingen
heraus zu einer hoch angesehenen und fir die Wissenschaft wie die
Technik gleich bedeutsamen Korperschaft ausgewachsen habe. Diesem
Vorbilde sei nachzustreben. Der gegenseitige Gedankenaustausch in
den Sitzungen werde nicht verfehlen, Anregung zu férdernden Studien
und Forschungen zu geben. Nicht allein der Wissenschaft, auch der
Technik wiirden die Bestrebungen und Leistungen des Vereins zu gut
kommen. Er glaube, den zahlreich versammelten Fachgenossen die
Versicherung geben zu konnen, dass sie dereinst auf diesen Stiftungs-

1) Bericht @ber die wissenschaftlichen Apparate anf der internationalen
Londoner Ausstellung 1876. Braunschweig bei Vieweg 1878/31.
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tag einer chemischen Gesellschaft in Berlin mit Befriedigung zuriick-
vlicken werden.

Die Geschichte unserer Gesellschaft — einen kurzen Abriss der-
selben verdanken wir Hrn. Wichelhaus!) — bietet ein Bild un-
glaublich raschen Wachsens und Gedeihens. Der Hauptférderer, man
kanu wohl sagen, die Seele der Gesgellschaft, war Hofmann. Er
bekleidete nicht weniger als vierzehnmal das Amt des ersten Prisi-
denten und elfmal das des Viceprisidenten, das an seinen Triger,
wenn das Prisidium in der Hand eines Auswirtigen liegt, kanm ge-
ringere Anforderungen stellt. Mit unvergleichlichem Geschick fiihrte
2r das Stener, mit Klugheit und Erfahrung die richtige Bahn ein-
schlagend, mit Autoritit und Liebenswiirdigkeit die Gegensiitze ver-
mittelnd; seine geist- und humorvollen Vortrige bilden die Wiirze der
Versammlungen, die Berichte iiber seine hochinteressanten Unter-
suchungen die Zierde der Vereinszeitschrift; seine Autoritit lockt die
Fachgenossen innerhalb und auvsserhalb Deutschlands, die Ergebnisse
ihrer Forschung in den Berichten der Gesellschaft zu verdffentlichen
und. da diese Zeitschrift dem Chemiker mit jedem Jahr mehr unentbehr-
lich wird, der Gesellschaft beizutreten. So war es denn lediglich
eine Pflicht der Dankbarkeit, dass die deatschen Chemiker, indem
sie das Hofmann-Haus griindeten und der Deutschen chemischen Ge-
sellschaft zar bleibenden Heimstéitte {iberwiesen, deren Namen und
den Hofmann’s mit einem  dauernden Bande umschlungen haben.

Schon 1868 war das neue chemische Institut, obwohl noch nicht
ganz fertig, in Benutzung genommen worden. Die Eréffnungsfeier
warde am 1[5, Mai?) des niichsten Jahres nachgeholt, an welchem sich,
siner Einladung des Prisidenten folgend, eine grosse Anzahl ein-
heimischer und auswirtiger Mitglieder der Gesellschaft in den Silen
und Galerien des penen Instituts versammelte, um dieses in Augen-
schein zu nehmen. Zur Erhéhung der Feierlichkeit war da eine Aus-
stellung von wissenschaftlich interessanten chemischen Priparaten —
z. B. A. Baeyer’s Indol- und Mellith-Priparate, Stassfurter Brom und
Derivate von A. Frank, kiinstliches Alizarin von Graebe, das
Victoriagelb von Martius —, von Droguen und Producten der che-
mischen Industrie, von physikalischen und chemischen Apparaten arran-
girt worden.

Der Prisident begriisste die Mitglieder der chemischen Gesell-
schaft in dem grossen Horsaale des neuen Instituts mit den Worten:

>Meine Herren!

Indem ich Ihnen in den Riumen des Berliner Universititslabo-
ratoriums ein freundliches Willkommen zurufe, erlauben Sie mir, dass

3 Ber. d. D. chem. Ges. 25, 11, 8871 [1892].
) Ber. d. D. chem. Ges. 2, 223 [1869]
.
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ich gleichzeitig dem Gefiihl der Freude Ausdruck leihe, mit dem ich
die Mitglieder der Deutschen chemischen Gesellschaft und die Giiste
derselben, die Schiiler des Laboratoriums, so zahlreich versammelt sehe.

Der heutige Tag ist in mehr als einer Beziehung ein fiir das
chemische Institut unserer Hochschule bedeutungsvoller. Am 15. Mai
des Jahres 1865 geschah der erste Spatenstich fir den Neubau des
Laboratoriums, und in der Woche, welche mit dem heutigen 15. Mai
abschliesst, sind die letzten mit der inneren Einrichtung beschiftigten
Arbeiter von dannen gegangen. Wir feiern also heute gleichzeitig

_den Jahrestag der Begriindung und die frohe Stunde der Vollendung.

Allerdings ist das Laboratorium bereits seit mehr als Jahresfrist in
T'hétigkeit, allein es war ein unerquickliches Provisorium, welches wir-
mit Frende zum Abschluss kommen sehen, eine Zeit des mit jedem
Tage neu angefochtenen Besitzes, des kleinen Kriegs mit den Bau-
leuten, von denen die Riume, einer nach dem anderen, ich mochte fast
sagen, erst erobert werden mussten. So ist es denn auch gekommen,
dass wir eigentlich ohne Sang und Klang in die Hallen des neuen
Tempels eingezogen sind. Keine hoéchsten und allerhéchsten Herr-
schaften, in deren Glanz wir uns bei dieser Gelegenheit hiitten sonnen
konnen, kein besternter Grosswiirdentriger des Reichs mit seinen
Rithen, deren Gegenwart unserer Besitzergreifung das Siegel officieller
Beglaubignng aufgedriickt hétte, kein bliihender Kranz weiss gekleideter
Jungfrauen, welche uns auf der Schwelle des Heiligthums entgegen-
getreten wiiren!

Fir alle diese schmerzlichen Entbehrungen werden wir durch den
festlichen Besuch der chemijschen Gesellschaft und ihrer Giste am
hentigen Abend schadlos gehalten, und Sie fiihlen daher, weshalb ich
diesem 15. Mai eine so hohe Bedeutung beilege, insofern mir derselbe
nicht nur die Begriindung und Vollendung, sondern in gewissem Sinne
auch die Erdéffnung des schonen Instituts bezeichnet, in dem ich Sie
nochmals willkommen heisse.«

Er schildert sodann in kurzen Ziigen die Geschichte des neuen
Instituts, die besonderen Schwierigkeiten, die der Errichtung des In-
stituts entgegen standen, hervorhebend: Beschaffung der ndthigen
Mitte], Wahl und Erwerb der Baustelle, Anfertigung der Plidne und
ihre Vertretung vor den Revisionsinstanzen — wer diese vergniigliche
Arbeit einmal durchgemacht hat, dem presst die Erinnerung einen
tiefen Seufzer aus —, Auseinandersetzung mit der Academie der
Wissenschaften, der ein Theil der Baustelle gehirte, Schwierigkeiten,
fiir deren rasche Ueberwindung den betreffenden Ministerialbeamten
gebiihrend gedaukt wird. Sodann hebt Hofmann die besondere Be-
deutung des neuen Instituts hervor: nicht nur wird damit der Chemie
und ibhrem Einfluss auf die Eptfaltung moderner Zustinde die ge-
bithrende Anerkennung gezollt, sondern es inaugurirt eine Aera libe-
raler staatlicher Fiirsorge fiir die Naturwissenschaften iiberhaupt, wie
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die theils im Bau begriffenen, theils geplanten Institute fir Physio-
logie, Physik u. a. m. bezeugen. Nach einem kurzen Riickblick auf
die Vertreter der Chemie an der Berliner Hochschule seit Anfang
des Jahrhunderts werden die Kosten des Baues besprochen, der Plan
des neuen Instituts erklirt und die Versammlung zur Besichtigung des
Instituts eingeladen. An diese kniipft sich endlich ein Vortrag, in welchem
die Vorlesungsversuche vorgefiihrt werden, die seitdem zum Gemein-
gut aller Experimentalchemie Vortragenden geworden sind.

Hofmann’s eigene Arbeiten nahmen mittlerweile in mit jedem
Jahr steigender Fruchtbarkeit ihren Fortgang; aus 1868 und 1869
seien begonders hervorgehoben die eingehenden Untersuchungen iiber
Bildung und Verhalten der Senfole, sowie die hoéchst merkwiirdige
Beobachtung iiber die Dampfdichte des Dioxymethylens, die den erst
lange danach durch Kekulé betretenen Weg zur Darstelling des
reinen Formaldehyds zeigte.

Das Jahr 1870 beginnt mit dem schon erwihnten, i{iberaus glin-
zenden Festmahl, durch das die chemische Gesellschaft ihrem ersten
Prisidenten ihre Dankbarkeit und Verehrung bezeugte. An demselben
nahmen die Koryphien der Wissenschaft in Berlin in grosser Zahl,
Minister, Staatsbeamte, Diplomaten verschiedenster Art Theil, beredte
Toaste feiern die Verdienste des Ehrengastes und von allen Seiten
bringen Briefe und Depeschen ihm die Huldigung der Fachgenossen
dar. Hofmann ist vielfach gefeiert worden, aber schoner, glinzen-
der und erhebender als durch dieses Festmahl vom 8. Januar 1870
wobl kaum.

Wer unter jenen Fachgenossen hitte wohl geahnt, dass noch in
demselben Jahr die Kriegsdrommete durch die Lande hallen wiirde?
Ihr Lirmen vermochte jedoch Hofmann’s wissenschaftliche Arbeit
aicht brach zn legen — der Naumaunn’sche Jahresbericht fir 1870
fiihrt nicht weniger als 30 grissere und kleinere Mittheilungen Hof-
mann’s auf. Gleichwohl sagt Hofmann selbst, er sei in Folge des
Krieges vor Aufregung ansser Stande zu arbeiten:

>Aus dem Kriegsjahre 1870.
10 Dorotheenstrasse. 7. August 1870.

Inter arma silent musae. Es ist mir nicht mehr méglich,
meinen wissenschaftlichen Arbeiten nachzugehen. Untersuchungen,
die mir vor wenigen Wochen noch vom Morgen bis zum Abend
im Kopf herumgingen, haben alles Interesse fiir mich verloren.
Statt im Laboratorium halt’ ich mich bei Spargnapani®) auf, um
Zeitungen zu lesen. Zu Hause sitz’ ich bei offenen Fenstern, da-

Y Frither Conditorei Unter den Linden.
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mit mir keine Bewegung unter den Linden entgehe, welche neue
Nachrichten verkiindet. Diese Unruhe ist aufreibend. Vielleichs
gelingt es mir, sie einigermaassen zu beschwichtigen, indem ich es
versuche, einige der persinlichen Eindriicke dieser merkwiirdigen
Zeit fir das kleine Volk, welches um mich herumspielt, festzuhalten.

Seit der Kunde des ersten Sieges der deutschen Armee bei
Weissenburg (4. Aug.) ist Berlin in einem Zustand der Aufregung,
wie ich ibn nie zuvor gesehen habe. Diese Aufregung erreichte ihren
héchsten Grad, als gestern Abend ein.Telegramm einlief, welches
meldete, dass im Laufe des Tages (6. Aug.) der Marschall Mac
Mahon von der Armee des Kronprinzen geschlagen worden sei.
Etwas spiter erfuhr man, dass gleichzeitiy eine Division der
Steinmetz’schen Armee die Spichern’schen Hihen bei Saarbriicken
genommen und den General Frossard zum Riickzuge gendthigt
habe. War das ein Leben unter den Linden! Im Na waren alle
Hinser erleuchtet und beflaggt. Wildfremde Leute schiittelten
einander die Hénde wie alte Bekannte.

Die heute Morgen vom Kriegsschauplatz eingetroffenen Nach-
richten lassen keinen Zweifel, dass die errungenen Erfolge noch
ungleich wichtiger sind, als die ersten Mittheilungen erwarten liessen.
Mac Mahon scheint eine vollstindige Niederlage erlitten zu haben.
Unsere Armeen sind iiberall im Vormarsch. Fiir heute noch gegen
Mittag ist die Ankunft einer Anzahl von Franzosen angekiindigt,
welche bei der Erstlirmung von Weissenburg gefangen genommen
worden sind. Sie sollten, so horte ich, auf dem Potsdamer Bahn-
hof gespeist werden. Ich bemiihte mich, eine Einlasskarte zu
diesem interessanten Schanspiel zu erhalten, aber vergeblich.

Kurz vor diesem Luncheon besuchte mich Hr. Bancroft.
Er war begeistert von den Erfolgen der deutschen Waffen: so ein
Historiker, der hundert Schlachten beschrieben hat, setzt denn doch
sich iiber die Schrecken des Krieges etwas leichter hinweg als
wir anderen Sterblichen. Als ich ihm von den franzdsischen Ge-
fangenen erzihlte, rief er: »Die miissen wir sehen. Es wird uns
auch ohne Einlasskarten gelingen, hineinzukommen.« Ich war es
zufrieden, und wir setzten uns sofort in Bancroft’s Wagen, welcher
vor der Thiir stand. Wir waren aber, lange ehe wir den Bahnhof
erreichten, gendthigt, auszusteigen. Nur mit Mihe gelangten wir
durch das Gedringe hindurch bis in die Nihe des Einganges, wo
eine Kette von Schutzleuten Ordnung hielt. Bancroft nannte dem
Polizeileutnant seinen Namen. Der Officier bedauerte, dass er
stricte Ordre habe, ohné Karte keinen einzulassen. Der Amerikaner
aber gab das Spiel so leicht nicht auf. Von Zeit zu Zeit erschienen
Gesichter in den Fenstern des oberen Bahnhofsgeschosses. Jedes-
mal, wenn sich eines blicken liess, rief Banecroft mit Stentorstimme:
»Ich mochte da hirein.« Natiirlich alsbald homerisches Gelichter
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and hundertstimmiger Ruf: »Ick ooch, ick coch.« Mein Freund
liess sich aber durch die Heiterkeit der Umstehenden nicht beirren,
und seine Ausdauer wurde mit Erfolg belohnt. Ein Frauenkopf
zeigte sich im Fenster, und wieder liess Bancroft seinen Ruf er-
schallen.. »Sie sind es, Excellenz¢, entgegnete eine weibliche
Stimme, »ich werde gleich sorgen, dass Sie eingelassen werden.«
"Wirklich erschien auch alsbald ein Bahnbeamter, welcher, nachdem
er mit dem Leutnant gesprochen hatte, uns einlud, ihm zu folgen.
Nun ereignete sich noch ein ergdtzlicher Zwischenfall. Beim Ein-
treten in das Stationsgebiude fiihlte ich einen leichten Druck auf .
meinem Arm und finde zu meinem Erstaunen, dass sich ein nettes,
Jjunges Weibchen eingehakt hat. »Sagen Sie, ich sei Thre Fraue,
fliisterte sie mit einem bittenden Blick. Wir waren schon iiber
die Schwelle, ehe es mir klar wurde, worum es sich eigentlich
handelte, und als ich antworten wollte, war meine neue Frau
bereits verschwunden. Ihren Zweck hatte sie aber erreicht, sie
war gliicklich mit hinein gekommen. Als wir in die Halle ein-
traten, war die Mahlzeit bereits in vollem Gang. An langen
Tischen sassen fiinf- bis sechs-hundert franzosische Soldaten ver-
schiedener Waffengattungen. Es waren zumal Husaren, Chasseurs
4 cheval und Chasseurs 3 pied. Eine Anzahl ausdrucksvoller
Gesichter bekundete den Siiden Frankreichs. Ich hérte, wie eine
junge Berlinerin zu der anderen sagte: »Sie sind aber wirklich gar
so iibel nicht«, Unter den Gefangenen befanden sich auch einige
Turcos, welche ganz besondere Aufmerksamkeit in Anspruch
nabmen. Im allgemeinen sahen die fremden Herren garnicht
niedergeschlagen aus, selbst einige Verwundete, welche den Arm
in}der Binde trugen, liessen es sich trefflich munden. Sie konnten
aber auch in jeder Bezichung zufrieden sein, stand ja doch die Be-
wirthung unter Frau Lina Morgenstern’s persénlicher Oberleitung.
Bie war es auch gewesen, welche vom Fenster aus Hrn. Baneroft
erkannt und uns durch ihren Einfluss Zutritt verschafft hatte. Sie
erschien sehr bald, um den amerikanischen Gesandten huldvollst
zu ‘begriissen. Auch ich wurde von der interessanten Dame mit
einiger Auszeichnung behandelt und bei dieser Gelegenheit mit
10;Thlr. fir die Volkskiiche gebucht. Die Speisung hatte nach-
gerade einen recht convivialen Charakter angenommen. Bier wurde
iiber den Durst hinaus verabreicht. Viele hiesige Herren hatten
zwischen den Soldaten Platz genommen, welche von dieser gast-
lichen Behandlung nicht wenig erbaut schienen. Bancroft suchte
mif den braunen Marssdhnen anzubinden. Die Unterhaltung wollte
aber nicht recht in Fluss kommen. Gliicklicher war ich mit einem
Unteroffizier der Turcos. Sein Gesicht war minder braun und
zeigte, obwohl er einen furchtbaren Schmiss iiber der Backe hatte,
-tinen gemiithlichen Ausdruck. Ich redete ihn franzdsisch 'an und
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war nicht wenig erstaunt, als er mir im reinsten Elsasser Deutsch
antwortete. Er erzihlte uns, dass sein Regiment beim Ausschiffen
in Marseille sofort in einen Eisenbahnzug verladen worden sei, um.
direct in’s Feuer gefiihrt zu werden. Er wisse kaum zu sagen, wie
es gekommen sei, dass er sich ein paar Stunden spiiter bereits auf
dem Wege nach Berlin befunden habe. Die Unterhaltung wurde
durch den Ruf der Trompete unterbrochen, welcher die Gesellschaft
zom Aufbruche mahnte. Die Gefangenen sollen, wie ich hore, in
Kiistrin internirt werden. Mdgen sie dort dieselbe freundliche Auf--
nahme finden, welche ihnen bei ihrer Durchfahrt durch Berlin ge-
worden ist.

10 Dorotheenstrasse. 1870,

Gestern Abend ist Jame s nach dem Kriegsschauplatz abgereist.
Viele seiner medizinischen Kameraden haben sich als freiwillige
Krankenpfleger einschreiben lassen, und da wollte der wackere
Junge nicht zuriickbleiben, Obwohl in England geboren und zum
grossen Theil erzogen, sodass er bei meiner Riickkehr nach
Dentschland mit Bewusstsein die englische Nationalitit optirte,
liegen doch in diesem Kriege seine Sympathien unbedingt auf
deutscher Seite. Wir haben ihn, Elise und ich, zur Bahn gebracht.
Er reist in Begleitung einer Schaar von priichtigen Jiinglingen.
Die ganze Gesellschaft war in gehobener Stimmung, wie sie das
Bewusstsein, einer edlen Sache zu dienen, hervorruft. Die Scheiden-
den unterhielten sich bis zum letzten Augenblick mit ihren Freunden
und Verwandten, welche in dicht gedringter Reihe lings des Zuges-
standen. »Auf Wiedersehen, auf frohes Wiedersehen«, erscholl es
aus den Fenstern, als sich der Zug in Bewegung setzte. »Auf
Wiedersehen«, brauste es {iber den Perron hin. Das klang so
frohlich und so zuversichtsvoll. Und so mag auch die Stimmung
der Abziehenden gewesen sein. Die Zuriickbleibenden aber schiener
uns minder froh bewegt. Ich sah Viele, welche dem Zuge mit
sorgenvbllen Blicken nachschauten, und manche der anwesenden
Frauen konnten eine Thrine nicht unterdriicken. Auch mir war
es schwer um’s Herz geworden.

Zwei Briefe aus Frankreich, welche die heutige Morgenpost
mir brachte, waren nicht eben geeignet, die triibe Stimmung, die
sich meiner gestern Abend bemdichtigt hatte, zu beschwichtigen.
In dem einen dieser Briefe schreibt mir Hr. A. Riché, Essayeur
an der Puriser Miinze, ein junger liebenswiirdiger Chemiker, mit
dem ich mehrfach iu befreundeten franzésischen Familien zusammen-
getroffen bin, dass ein ihm nahestehender Officier, Hr. Constant
Jaqninot, in der Schlacht von Reichshofen — so nennen die Fran-
zosen die Schlacht von Worth — gefangen genommen worden sei.
Seine Angehdrigen seien in grosser Sorge, man habe bisher keine
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Kunde von ibm erhalten und befiirchte, dass er verwundet sei.
Hr. Riché bittet mich, wenn mdaglich Erkundigungen iiber dem
Verbleib des jungen Mannes einzuziehen, damit man ihm aus Frank-
reich Unterstiitzung zukommen lassen konne. Der andere Brief’
ist von meinem lieben, alten Freund Fred. Kuhlmannin Lille. Die
schwarze Umrandung liess nichts Gutes erwarten. Kuhlmann’s
Schwiegersohn, General Colson, Chef des Generalstabes Mac
Mahons, ist todt. Er fiel gleich am Anfang der Schlacht bei
Worth, an der Seite des Marschalls. Alle Anstrengungen der
Familie, den Leichnam des Gefallenen aufzufinden, sind bisher er-
folglos gewesen. Die junge Wittwe ist in Verzweiflung. Kuhl-
mann fragt mich, ob ich vielleicht im Stande sei, von Berlin aus
einige Nachforschungen innerhalb der deutschen Linien zu ver-
anlassen.

Welch® ein furchtbarer Schlag fiir die Familie meines Freundes
and zumal fiir die so plbtzlich ihres Gatten beraubte junge Frau!
Ich hatte Mademoiselle Ricca schon als kleines Midchen kennen
gelernt und mich jedes Mal gefreut, sie wieder zu sehen, wenn ich
wihrend vieler Jahre allherbstlich anf der Reise von England nach
Deutschland einige Tage unter dem gastlichen Dach ihres Vaters
weilte. Die lieblich erbliihte Jungfran hatte sich frithzeitig mit dem
Obersten Colson in Paris vermihlt. Im Weltaunsstellungsjahre
1367 besuchte ich das junge Ehepaar, von dem ich wie ein alter
Bekannter aufgenommen wurde. Ich verkehrte vielfach in dem
Hause. Der Oberst war ein priichtiger Officier. Kin wahrer Hiine
von Gestalt, von martialischer Gesichtsbildung und in jeder seiner
Bewegungen den vornehmen Mann bekundend, machte er durch
sein gerades und wohlwollendes Wesen auf Alle, die ihm begeg-
neten, einen gewinnenden Eindruck. Die freien, fast iibermiithigen
Lebensformen des Soldaten erschienen bei ihm wohihuend gemildert
durch die im weltminnischen Verkehr angenommene feine Sitte.
Colson war mehrere Jahre lang Militdr-Attaché bei der franzdsi-
schen Gesandtsehaft in St. Petersburg gewesen, wo er sich als
persona gratissima in dem Kreise der besten Gesellschaft bewegt
hatte.

Dieser Mann in hochansehnlicher, gesellschaftlicher Stellung,
in sorgenfreier Lebenslage, der Mittelpunkt eines herrlichen Familien-
und Freundes-Kreises, dieser Mann war plétzlich, einer der Ersten
in diesem frevelhaft heraufbeschworenen Kriege, in der Vollkraft
cer Jahre dahingerafft worden!

Noch vor wenigen Wochen war ich bei einem ihm zu Ehren
gegebenen Gastmahl sein Tischnachbar gewesen. Ein Gespriich,
welches wir bei dieser Grelegenheit mit einander pflogen, will mir
Leute nicht aus dem Sinn. Zu Anfang Mai hatte ich Colson im
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Hause seines Schwiegervaters in Lille getroffen, wo ich nach alter
Gewohnheit die Riickreise von England auf einen Tag unterbrochen
hatte. Ein gliicklicher Zufall wollte, dass ich just zu einem schénen
Familienfeste im Kuhlmann’schen Hause angelangt war. Man
feierte die Uebersiedelung der Familie Colson von Paris nach
Lille. Der Oberst war vor Kurzem zum General beférdert worden
und hatte eine wichtige militdrische Stellung im Departement du
Neord erhalten. Freund Kuhlmann war ibergliicklich, seine
Tochter wieder in nichster Nihe zu haben. Bei dem opulenten
Diner, wie sie bei solchen (Gelegenheiten in dem Kuhlmann’schen
Hazuse iiblich sind, hatte man mir einen vortrefflichen Platz gegeben:
ick sass Kuhlmann gegeniiber, als Nachbarn hatte ich auf der einen
Seite Madame Lamy, seine Tochter, die Frau des Chemikers, auf
der anderen den General. Die Stimmung bei Tische war eine fast
ausgelassene. Der Champagner floss in Strémen. Im Laufe der
Uuterhaltung sagte Colson zu mir: »Wir beabsichtigen, diesen
Sommer Deutschland zu besuchen.« »>Hoffentliche, sagte ich,
sdehnen Sie Ihre Reise bis nach Berlin aus, damit wir endlich ein-
mal das Vergniigen haben, einen Zweig der Familie Kuhlmann in
anserem Hause begriissen zu konnen.« »Qb wir nach Berlin kom-
men werden, weiss ich im Augenblick noch nicht, aber wir hoffen
es«, war die Antwort. Plétzlich horte ich, wie mir Kuhlmann tiber
den Tisch zurief: »Mon ami, le Général vous raille, ne 'écoutez
pas.« Ich verstand ihn nicht. »Richten Sie sich jedenfalls so eing,
bemerkte ich Colson, »dass Sie vor oder nach den grossen Ferien
in Berlin eintreffen, sonst werden Sie Niemand dort antreffen.<
Wieder hérte ich Kuhlmann’s Stimme: »Aber bester Freunds,
rief er, mit dem Finger drohend, »verstehen Sie nicht, dass er von
einer militdrischen Promenade nach Deutschland spricht, und nun
laden Sie ihn obendrein nach Berlin ein.¢« Jetzt ging mir allerdings
ein Licht auf, aber es kam mir doch nicht in den Sinn, die Aus-
lassungen des Generals fiir etwas Anderes als die Eingebung der
iibermiithigen Weinlaune des Augenblicks zu nehmen, fehlte ja doch
auch jede Veranlassung, ihnen einen ernsten Hintergedanken zu unter-
legen. Ich zdgerte gleichwohl nicht, der Unterhaltung eine andere
Ricbtung zu geben, welche Colson auch mit der liebenswiirdigsten
Unbefangenheit sofort aufnahm. Fast wollte es mich bediinken,
als ob es ihm leid thue, sich nicht besser im Zaume gehalten zu
haben.

Nach Tisch frug ich Dr. Geyger, der nicht weit von uns ge-
sessen hatte: »Haben Sie meine Unterredung mit Colson angehdrt?<
»Gewiss¢, erwiderte er, »und ich war erstaunt, dass Sie garnicht
merkten, worum es sich handelte. Den Erfolg der deutschen Waffen
bei Sadowa verzeihen uns die Franzosen nicht. Mir ist schon mehr-
fach, aber viel unverbliimter, franzésischer Besuch in Deutschland
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angekiindigt worden. Ich reagire nicht mehr auf solche Andeutungen.
Uebrigens sind dieselben doch nicht so ernstlich gemeint. Es wird
noch viel Wasser den Rhein herunterfliessen, ehe es die Herren
Franzosen versuchen werden, uns eine Visite abzustatten.«

Freund Geyger’s Auffassung hat sich nicht bewahrheitet, kaum
sind mehr als drei Monate seit unserem Tischgesprich verflossen,
und schon haben sie es doch versucht, allerdings auch nur versucht.
Aber welcher furchtbare Contrast zwischen dem frivolen Scherz bei
dem Gastmahl in Lille und dem bitteren Ernst auf dem Schlacht-
felde von Worth!

Heute ist es mir denn endlich auch gelungen, zu erfahren, was
ans dem bei Worth gefangen gepommenen franzdsischen Soldaten
geworden ist, dessentwegen mir Riché geschrieben hat. Alle Be-
_mithungen, Auskunft auf dem Kriegsministerium zu erhalten, wo die
Namen simmtlicher Gefangenen angemeldet werden, sind vergeblich
gewesen. Unter den dort verzeichneten hat sich der Name Jaquinot
nicht gefunden. Man sagte mir aber auf dem Bureau, wo ich mich
erkundigte und wo man mir mit der grdssten Bereitwilligkeit Aus-
kunft gab, dass von den Verwundeten besondere Listen gefiihrt
wiirden. Ich begab mich daher zu dem Generalstabsarzt der Ar-
mee, Hrn. Dr. Grimm, der ja als Director der militdrdrztlichen
Bildungsanstalten mein Chef ist, den ich aber bisher nur fliichtig -
gesehen hatte. Er empfing mich in der liebenswiirdigsten Weise
und versprach mir, sofort die ndthigen Erkundigungen einzuziehen.
Wenn sich der junge Mann in einem deutschen Lazareth befindet,
50 ldsst sich dies bis Morgen sicherlich erfahren. Als ich heute
Morgen auf seinem Burean im Kriegsministerium vorsprach, rief
er mir gleich beim Eintritt entgegen: »Der Franzose, nach dem Sie
suchen, ist gefunden. Er liegt, leicht verwundet, in dem Militir-
krankenhaus in Mannbeim. Sie kénnen seinen Angehdrigen die be-
ruhigendsten Nachrichten zugehen lassen. Uebrigens hat er ihnen
bereits selber geschrieben.« Ich war gliicklich, meinem Freunde so
erfreuliche, Kunde geben zu kénnen und sprach dem edlen Manne,
der sich inmitten eines gewaltigen Geschiiftsandranges und offenbar
nicht ohne erhebliche Miihewaltung in einer ihm ganz fremden An-
gelegenheit so hiilfsbereit gezeigt hatte, meinen herzlichen Dank aus.
»Sagen Sie kein Wort«, erwiderte Dr. Grimm, »ich habe nicht
mehr als Nichstenpflicht geiibt, indem ich einer geéingsteten Familie
Nachricht von ihrem Sohn verschaffte. Aber glauben Sie mir,
dieses Pflichtgefiihl wird wunderbar geschiirft, wenn man einen
licben Sohn und einen nicht minder lieben Schwiegersohn im
Felde stehen hat.c Eine Thriine rollte dem greisen Mann iiber die
Wapgen.

Ich dachte an James.



10 Dorotheenstrasse.

Bei meinen Nachforschungen auf dem Kriegsministerium wegen:
des verwundeten Jaquinot hab’ ich begreiflich auch zu erfahren ver-
sucht, wie man wohl dem armen Kuhlmann mdége helfen konnen.
Aber Niemand vermochte mir auch nur eine Andeutung zu geben.
*¥on Berlin aus«, sagte man mir, »kann in dieser Angelegenheit
auch nicht das Mindeste geschehen. Irgend welche Nachforschungen
konnen nor von dem Hauptquartier aus angeordnet werden, und die
Herren dort haben ehen Anderes zu thun, als sich darum zu kim-
mern, wo General Colson begraben worden ist.«

Nach dem Ergebnisse dieser Erkundigungen, welche mir auch.
von anderer Seite bestitigt wurden, schien nur wenig Aussicht vor-
handen, etwas fiir die Familie Kuhlmann fertig zu bringen. Ich
wollte aber gleichwohl nicht unterlassen, einen letzten Versuch zuw
machen. Wie ich die Frau Kronprinzessin kenne, durfte ich hoffen,
sie fiir die traurige Aufgabe zu interessiren; auch zégerte ich keinen
Augenblick, den ndthigen Schritt zu thun. In dem »Neuen Palaise
bei Potsdam angelangt, frug ich nach Hrn. von Normann, den
ich ersuchen wollte, mir eine Audienz zu erbitten. »Hr. von Nor-
mann ist abwesend, hat aach keinen Stellvertreter«, sagte der
Diener, »allerdings nicht mit im Felde; er ist der einzige Herr,
welcher bei der Frau Kronprinzessin zuriickgeblieben ist, allein er
ist auf einen Tag beurlaubt, und ich muss Sie daher selber melden.
Sie miissen aber warten, bis Thre Kénigliche Hoheit zuriickkommt,
sie ist bereits vor einer Stunde nach Potsdam gefahren und wird
nicht lange mehr bleiben.« Ich wurde in einen kleinen Gartensalon
gefiihrt, und der Diener brachte mir die neuesten Zeitungen. Es gab
viel zu lesen. Schon lagen eingehendere Berichte iiber den Tag
von Mars-la-Tour vor. Die Einzelheiten sind geradezu haarstriu-
bend. Seit Balaklawa hat kein dhnlicher Todesritt stattgefunden.
Ich wartete zwei volle Stunden, bis die Kronprinzessin zurtickkam,
wurde aber alsdann auch sofort zur Audienz befohlen. Die hohe
Frau war tief erregt. »>Welch’ grauenvolle Zeit«, sagte sie zu mir,
»ich habe heute noch npichts Anderes gethan, als Wittwen und
Waisen zu trésten versucht, von einem Hause bin ich nach dem
anderen gefahren. Sie erinnern sich der Abendgesellschaft vor nur
wenigen Wochen. Von all den prichtigen Officieren, die Sie da-
mals sahen, ist kaum die Hilfte noch am Leben. Die Frauen,
deren Minner verschont geblieben sind, beten, dass sie verwundet
werden méchten, damit sie, fiir einige Zeit wenigstens, gegen Schwe-
reres gesichert seien.« Ich erzihlte nun, was mich hergefiihrt hatte.
Die Kronprinzessin horte sehr aufmerksam zu. »Vielleicht bin ich
im Stande, Ihren Freunden niitzlich zu sein«, sagte sie, »jedenfalls
will ich thun, was ich kann. Heut’ Abend geht Hr. von Treskow
direct nach dem Hauptquartier ab. Ich werde dem Kronprinzen
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den Fall an’s Herz legen. Er wird sich gewiss bemihen, Ihren
Freunden beizustehen. Welche Schmerzen bringt dieser Krieg!
Ein Vater, eine Tochter jammern um den Leichnam des Sohnes,
des Gatten. Man glaubt sich in die Zeiten des Alterthums zuriick-
versetzt,«

Tch musste den Abend zum Thee bleiben. Das ist mir auch
noch nicht vorgekommen: ich war der einzige Mann in einer Ge-
sellschaft von acht bis zehn Damen. »Wie froh bin ich fiir Siec,
sagte die Kronprinzessin beim Abschied, »dass James nicht mit der
Waffe dient.« Sie nennt ihn immer noch beim Vornameu.

Bei meiner Riickkebr fand ich die Abendzeitungen auf dem
Tisch. Sie brachten schon die ersten Verlustlisten von Mars-la-
Tour. Mit schmerzlichster Bewegung las ich unter den Gefallenen:

Rittmeister von Grimm von den Ziethen’schen Husaren.
Rittmeister Graf Westorp von den Garde-Dragonern.

Giraf Westorp war der Schwiegersohn von Dr, Grimm. Also Sohn
und Schwiegersohn an demselben Tage gefallen! Welche Schmerzen
bringt dieser Kriegl«

Elise, deren Namen in dem vorstehenden Bericht Hofmanun’s
erwibnt wird, ist Hofmann’s dritte Gattin, eine Schwester der Frau
Professor Buff in Giessen, geb. Moldenhauer, Geschwisterkind
mit Hofwann’s erster Fraun Helene. Er hatte sie bei seinen Be-
suchen in Giessen kennen gelernt und trug sich wohl schon bei seiner
Uebersiedlung nach Deuntschland mit dem Gedanken, sie zu freien;
die Verlobung erfolgte in den Weihnachtsferien 1865, die Vermihlung
im Friibjahr darauf. In den Herbstferien stellte er seine junge Frau
den Verwandten in England vor. Aus Ledbury, Hatfield in Here-
fordshire, schreibt er am 26. Aug. 1866 an den Bruder Fritz:

. »Ich bin hier mit meiner Frau bei alten Freunden auf dem
Lande. Herefordshire ist vielleicht die schonste englische Grafschaft.
Wir machen téglich grosse Spazierritte in die Nachbarschaft dieses
reizenden Landsitzes. Fiir einige Zeit ist ein solches Leben, nament-
lich wenn es einem bewegten Stadtleben folgt, eine grosse Erho-
lung. Du kannst Dir denken, dass dieses Semester in Berlin ein
ziemlich aufgeregtes war, Zum Schlusse wurde ich noch durch den
Telegraphen nach Edinburg berufen, wo ich als Experte in einem
grossen Process figurirt habe. Ich bin deshalb recht froh gewesen,
das Geschift auf einige Zeit zur Seite za legen. Von hier gehen
wir nach Westmoreland im Norden von England, wo wir mit Frau
‘Wilscen und Miss Shepley wieder zusammentreffen.
Du bist gewiss begierig zu héren, wie ich mit meiner jungen
Frau zurecht komme. Ich kann Dir auf diese Frage die sebr be-
friedigende Antwort geben, dass ich nie in meinem Leben einen

;
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gliicklicheren Griff gethan habe. Wir leben in der grdssten Zu-
friedenheit mit einander; sie ist mir eine wahre Helferin, und ich
sehe mit der grossten Zuversicht der Zukunft entgegen.<

Elise war allerdings ein Bild ven Gesundheit und Jugendfrische.
Gleichwohl wurde Hofmann’s Zuversicht zu nichte. Die junge Frau
fing nach wenigen Jahren an zu kridnkeln und welkte dahin wie ibre
beiden Vorgingerinen. In einem Briefe Hofmann’s an Sir Fr.
Abel heisst es:

. »Meine liebe Fran befindet sich in einem kleinen Bade am
Taunus, und ich habe sie wihrend der Pfingstferien besucht; sie
schien in der That minder leidend; ich schdpfe wieder Hoffnung.

Wohl sagen Sie, dass mir das Leben nicht ungetriibt dahinge-
flossen ist; aber bei allem darf ich nicht klagen, blicke ich doch
auf eine lange Reihe von Jahren zuriick, die mir des Guten viel
gebracht haben. Wie manches schone Verhiltniss wurde mir nicht
vergbnnt, in England zu kniipfen. Zu diesen rechne ich auch mit
Stolz und Freude die trene Freundschaft, welche Sie mir stets
haben bewahren wollen.<

Die Hoffnung auf Genesung der Gattin war triigerisch; am 17.
Oct. 1871 verschied Elise nach langem schwerem Leiden.

Noch hatte Hofmann den Becher des Leidens, den ihm das
Jahr 1871 vorsetzte, nicht zur Neige geleert. Am 17. December des
gleichen Jahres verlor er seinen é&ltesten Sobhn James, den Sohn
Helenen’s, einen liebenswiirdigen Jungen, dessen Begabung zu den
schénsten Hoffnungen berechtigte. James hatte den grossten Theil
seines Knabenalters in Darmstadt zugebracht, wo er bei einem dor-
tigen Gymnasiallehrer, Dr. Kayser, erzogen wurde: soviel ich weiss,
hat er spiter in Berlin das Gymnasium absolvirt. Er kam tiglich in
mein elterliches Haus, und wir hatten ihn Alle lieb geweonnen. Er
studirte Medicin und inficirte sich in der Berliner Klinik mit Diphterie,
die innerhalb weniger Tage todtlichen Verlauf nahm.

Im Jahre 1873 am 18. April starb Justus v. Liebig in Min-
chen. Alsbald fassté man gleichzeitig in Miinchen und in Berlin den
Plan, dem grossten deutschen Naturforscher ein wiirdiges Denkmal
zu setzen; man erliess diesbeziigliche Aufrufe und leitete Geldsamm-
lungen ein. In Berlin stand Hofmann an der Spitze der Bewegung.
Selbstverstindlich wollten die Miinchener ein Denkmal fiir Liebig
nach Miinchen bekommen, wihrend Hofmann wiinschte, dass das
Denkmal in seiner Vaterstadt, in der Stadt, wo Liebig seine epoche-
machenden Arbeiten ausgefiihrt, seine, die ganze Welt befruchtende
Schule gegriindet, seine unsterblichen Werke geschrieben, in Giessen
errichtet werde. Man einigte sich nach lingeren Verhandlungen fiir
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Miinchen. Die Beitrige gingen von allen Seiten ein und in ziemlich
grossen Summen. Hofmann agitirte mit unermiidlichem Eifer, zu-
gleich wusste er die Ausfiihrung des Denkmals derart hinauszuschieben,
dass durch die Zinsen nach und nach die verfiighare Summe geniigend
angewachsen war, um zwei Denkmale, eines in Miinchen, ein zweites
fiir Giessen, in Aussicht zu nehmen. Das Miinchener Denkmal, von
Michael Wagmiiller modellirt und nach dem friihzeitigen Tode
dieses héchst begabten Kiinstlers von dessen Schiiler W, Riimann
vollendet, wurde am 6. August 1883 enthillt. Hier, wie bei der Ent-
hilllung des von Schaper -gefertigten Giessener Monumentes, am
25, Juli 1890 bielt Hofmann die Festrede; ebenso bei der am 31.
Jeli 1890, erfolgten Enthiillung des von Ferdinand Hartzer mo-
dellirten Denkmals fir Wéhler in Géttingen !). Nach kurzem Be-
richt {iber die Entstehungsgeschichte des betreffenden Denkmals hebt
er in musterhafter Klarheit und biindiger Kiirze Leistungen und cha-
rakteristische Ziige des zu Feiernden hervor; dann wird denen, die
an der Beschaffung und Verwaltung der Mittel mitgewirkt, ein Wort
deg Dankes, dem Kiinstler hualdigende Anerkennung ausgesprochen
und das Denkmal der betreffenden Behdrde iibergeben.

Hofmann war als Agitator unvergleichlich; der ausserordent-
liche Erfolg der Sammlungen fiir diese Denkmale ist nicht ausschliess-
lich durch die in den weitesten Kreisen iiber die ganze Erde ver-
breitete Popularitit der Namen bedingt, sondern zu nicht geringem
Theil auch durch die unermiidliche Riihrigkeit, das allgemeine Ansehen
und die . Beliebtheit Hofmann’s herbeigefithrt.

Noch schénere Denkmale errichtete Hofmann den chemischen
Dioskuren in seinen classischen Nekrologen; Denkmale, welche die
von Marmor oder Erz nicht nur iiberdauern, sondern auch darin {iber-
treffen, dass sie weder von schwiirzendem Staub oder wuchernden
Pilzen, noch von des Frostes aufspaltender Gewalt zu leiden haben,
daher weder geputzt noch eingehiillt zu werden brauchen, sondern
allezeit und allerorts zuginglich bleiben und noch den spitesten Ge-
schlechtern die getreuen Abbilder dieser chemischen Heroen in
sprechender Aehnlichkeit und Lebendigkeit tberliefern werden.

Liebig’s Leben und Wirken schildert Hofmann in der Faraday
lecture 1875. Nach Faraday’s Tod stiftete die Londoner chemische
Gesellschaft einen Preis, der in jedem dritten Jahre einem hervor-
ragenden Vertreter der Naturwissenschaft verliehen wird. Der Preis-
‘réiger hat in der Royal institution, dem Schauplatz von Faraday’s
vieljahriger, fruchtreicher Thitigkeit, in dem grossen Amphitheater,
in dem Faraday’s Stimme so oft die Gteheimnisse der Physik und
Chemie einem andiichtig lauschenden Publicum erkldrt hatte, tber

I Ber. 4. D. chem. Ges. 16, I1, 3103 [1883]; 23, ITI, 785 [1890}; 23,
1. 829 [18901
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einen Gegenstand ans den von Faraday cultivirten Gebieten der
Wissenschaft oder iiber das Leben und Wirken eines der beriihmten
Forscher auf diesen Gebieten einen populiren Vortrag zu halten.
Selbstverstindlich wird in diesen Vortrag eine Huldigung fiir den
genialsten englischen Naturforscher eingeflochten. Eingedenk der all-
gemeinen und internationalen Bedeutung der Entdeckungen Faraday's
bestimmte die Gesellschaft, dass die Preistriger ohne Riicksicht auf
Nationalitiit zo wihlen sind. So hatte denn 1869 Frankreich die
Ehre. den Reigen zu beginnen mit dem beriihmten Begriinder der
Substitutionstheorie, Dumas, der in glinzendem Vortrag den Ein-
fluss von Faraday’s Lebensarbeit auf die Entwickelung der mensch-
lichen Cultur schildert. Dann entwickelte 15872 Cannizzaro in der
IFaraday lecture seine Gedanken iber die kiinftige Gestaltung des
chemischen Lehrgebéudes.

Diesen ausgezeichneten Vorgidngern folgt 1875 Hofmann mit
einer Schilderung des Lebens und Wirkens von Justus Liebig?),
die insofern ganz eigenartig ist, als Hofmann im Anschluss an eine
schwungvolle und begeisternde, formvollendete und von Liebe und
Dankbarkeit durchgliihte Lebensskizze seines verehrten Lehrers seinen
Zunhérern die wichtigsten der von Liebig bearbeiteten Stoffe in Sub-
stanz vorfiihrt und deren Eigenschaften durch geeignete Experimente
erlduatert.

Nach Beendigung der Rede iiberreichte der Vorsitzende der
chemischen Gesellschaft, Prof. Odling, unter den lebhaftesten Bei-
fallsiusserungen der Versammlong dem Redner des Tages die in
Palladium geschlagene Faraday-Medaille. Am niichstfolgenden Abend
versammelte sich die Gesellschaft zu ecinem dem Faraday-lecturer
zu Ehren veranstalteten grossen Bankett in den glinzenden Sélen von
Willy’s Rooms, an dem die grosse Mehrzahl der ausgezeichnetsten
englischen Forscher, nahezu zweihundert Giiste theilnahmen. Odling
brachte den humorgewiirzten Toast auf den gefeierten Gast aus. Die
ganze grosse Versammlung erhob sich und trank unter stiirmischem
Hurrahrufen auf dessen Wohl, und die Musikbande am unteren Ende
des Saales spielte einen Triumphmarsch auf. Der Toast wurde, wie
es dort heisst, with all the honours getrunken?).

Im folgenden Jahre 1876 verlich die Royal Society Hofmann
die viel umworbene, von Wenigen erreichte Copley-Medaille, die
héchste wissenschaftliche Auszeichnung, die sie zu vergeben hat, als

9 The life-work of Liebig in experimental and philosophical chemistry;
with allusions to his influence on the development of the collateral seciences
and of the useful arts. A discourse delivered before the fellows of the che-
mical Society of London in the theatre of the royal Institution of Great
Britain, March 18th, 1875, Nekrologe I, 195.

"% Aus dem Referat des Hrn. R. Gerstl, Ber. d. D. chem. Ges. S, 443
[1875].
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Anerkennung fiir seine zahlreichen chemischen Arbeiten, im Beson-
<deren fiir seine Untersuchungen iiber die Derivate des Ammoniaks.
Der Prisident der Gesellschaft, der berihmte Botaniker Hooker,
weist in der die Verleihung verkiindenden Rede auf den inneren Zu-
sammenhang dieser Arbeiten hin, welcher derart sei, dass die vielen
Entdeckungen doch als Frucht einer einzigen langen, zusammen-
‘hiingenden Arbeit angesehen werden konnten, Er theilt Hofmann’s
Arbeiten in vier Abtheilungen:

1. Untersuchungen iiber das Aunilin und die organischen Basen
-des Steinkohlentheers 1843/50;

2. Arbeiten iiber die Constitution der aus dem Ammoniak durch
-Substitution des Wasserstoffs durch Alkoholradicale gebildeten Basen
1850/51. '

3. Untersuchungen iiber die Phosphorbasen und die zweiatomi-
-gen Basen;

4. Arbeiten @ber das Anilin und die Theerfarben.

Er hebt dann sehr geschickt, klar und tibetsichtlich die theo-
retische Bedeutung jeder dieser Gruppen hervor und schliesst mit den
Worten: :

Um die Bedeutung dieser Ergebnisse richtig bewerthen zu kénnen,
miisste man die ungeheure Menge der ihnen zu Grunde liegenden
-experimentell festgestellten Thatsachen umfassen, und diese Thatsachen
bilden eine vollstindige Sammlung von Documenten iiber einen Gegen-
stand, dessen Ausdehnung nicht ihres Gleichen hat in der Geeschichte
-der Chemie.

Diese wiederholten Ehrungen von Seiten der englischen gelebrten
Gesgellschaften muss man als Beweise der ganz ausserordentlichen
Beliebtheit Hofmann’s in England auffassen. Die Englinder haben
ihm nicht verdacht, dass er sich wieder seinem Vaterland zawendete,
sondern die grossen Dienste, die er in zwanzigjihriger Thitigkeit
dhrem T.ande geleistet, voll und ganz anerkannt und gewiirdigt.

Ist in Liebig’s Biographie, wie sie die Faraday lecture giebt,
-der Schwerpunkt auf plastische Darstellung der wissenschaftlichen
Leistungen gelegt, so tritt in der meisterhaften Biographie Wiéhler’s
‘die eigentliche Lebensschilderung mehr in den Vordergrund; sie
wird wmit eingehender Liebe behandelt; man sieht, der Verfasser ist
mit ganzem Herzen bei seiner Aufgabe.

Auch durchHerausgabe desLiebig- W 6hler’schenBriefwechsels 1)
‘hat Hofmann seine Verehrung fiir die beiden unvergleichlichen Freunde

") Aus Justus Liebig’s und Friedrieh Wohler’s Briefwechsel in
den Jahren 1829—1878. Unter Mitwirkung von Friulein Emilie Wohler
herausgegeben von A, W, Hofmann. Braunschweig bei Fr. Vieweg &
Sohn, 1888.
Berichte d. . chem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV, 9
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pethiitigt. Schon 1882, als Hofmann mit der Biographie Wéhler’s:
beschiftigt war, stand ihm dafiir dieser Briefwechsel zur Verfiigung;
er hat diese willkommene Quelle ausgiebig fiir das schone Lebens-
bild, das er fiir die Berichte der Deutschen chemischen Gesellschaft
lieferte, benutzt und darin manchen jener Briefe verflochten. Schon
damals hegte er den Wupsch, dass die vollstindige Briefsammlung,
wie sie ihm vorlag, verdffentlicht werden méchte. Er war jedoch
mit Arbeiten allzusehr iiberhduft, um sich dieser Aufgabe zu widmen.
Die Mitwirkung von Woéhler’s Tochter Emilie ermdglichte es einige
Jahre spiter, den hochinteressanten Briefwechsel weiteren Kreisen
zuginglich zu machen. Ich darf wohl voraussetzen, dass allen Lesern
dieser Zeilen jener Briefwechsel, der in der That, was ihre An-
kiindigung verheisst, ein Bild der beiden Minner giebt, wie es die
Hand selbst des geschicktesten Biographen nicht zu zeichnen ver-
méchte, hinlinglich bekannt ist.

Unterm 27. Juli 18701Y) schreibt Wéhler: »Hofmann schreibt
die Gediichinissrede auf Magnus. Er wird wobl auch noch unsere
schreiben, auch képnen wir uns keinen besseren Biographen wiinschen.«
Ueber den gleichen Gegenstand #ussert sich Liebig?) im Janunar
1871: »Hofmann’s Schilderung von Magnus ist ganz vortrefflich;
wenn man das Alles, was unsere Freunde gethan haben, eine Reihe
von Jahren gleichsam miterlebt hat, so verliert man die Schitzung
des Umfanges ihrer Leistungen. Dieser Gedanke dringte sich mir
auf, als ich Hofmann’s Aufzihlung von Magnus’ Arbeiten las;
ich hatte keinen Begriff mehr davon, wie viel und nach wie vielen
Riehtungen hin Magnus gearbeitet hat.« Wohler erwidert?) am
17. Februar 1871:

«BEs freut mich, dass Hofmann’s Schrift auch Deinen Beifall
hat. Was Du dariiber sagst, dass man nach eiper langen Reihe von
Jahren die Schitzung des Umfanges der Leistungen unserer Freunde
verliert, ganz dasselbe hatte ich Hofmann in meinem Dankschreiben
fiir seine Schrift, nacbdem ich sie gelesen hatte, auszudriicken gesucht.«

Waiohler’s Voraussage hat sich erfiillt.

Wie vielen anderen Freunden und Fachgenossen hat er noch die
Gedéchtnissrede geschrieben! Die »Berichte« fiihren vom Jahr 1869
bis 1892 nicht weniger als 51 Nekrologe aus Hofmann's Feder auf.

Manche derselben sind nur kurze Geddchtnissreden, mit denen
Hofmann als Prisident der Gesellschaft den Hingang eines Mit-
gliedes verkiindet; viele andere wieder ausfiihrliche Biographien, und
wir konnen Wdhler nur beistimmen, dass er einen besseren Bio-
graphen nicht finden konnte. Hofmann’s Biographien miissen ein-
fach als Meisterwerke bezeichnet werden.

1) Briefwechsel II., 294, 3 1L, 306. ¥ II., 308.
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Lebensgang, Entwickelung, Charakter, wissenschaftliche Leistungen
des Geschilderten treten uns mit voller Deutlichkeit entgegen, bis in
die kleinsten Ziige ausgefiihrt und doch zn einheitlichem Gesammt-
bild verschmolzen. Mit einer Beherrschung der Sprache, wie sie
bei den Naturforschern nur sehr selten getroffen wird, weiss er immer
den richtigen Aunsdruck zu finden; lisst er jetzt seinen fréhlichen
Humor spielen, so versteht er es nicht minder, an der richtigen
Stelle ernste Accorde anzuschlagen. Auch wo der Gegenstand iho
zu rein sachlichen Erdrterungen ndthigt, um wissenschaftliche Ver-
dienste darzulegen, wird er nie einseitig und ermiidend. Mit eminentem
Geschick ordnet er das chemische Material zu einem wohlgegliederten
und iibersichtlichen Bau, in welchem auch der kleinste Stein an
rechter Stelle zur Geltung gelangt. Die Erdrterungen iiber der Chemie
ferner liegende wissenschaftliche Leistungen beweisen erstaunliche
Belesenheit und Bewandertsein auf allen (Gebieten des Wissens. Man
denke z. B. an seine Besprechung der Arbeiten von Magnus auf
physikalischem uand physiologischem Gebiete, der mineralogisch-kry-
stallographischen und politischen Thitigkeit von Quintino Sella
u. dergl. m. Pietiitvolle Verehrung der ilteren, neidlose Anerkennung
der Verdienste gleichaltriger Fachgenossen, warme Innigkeit der
freundschaftlichen Beziehung muthen uns auf das Wohlthuendste an;
zugleich fesselt die farbenreiche Schilderung, die an Lebendigkeit noch
dadurch gewinnt, dass Hofmann vielfach die Erinnerungen des
eigenen Lebens in die Lebensbeschreibung der Freunde einflicht.
Der Abschnitt Giessen z. B. der Biographie von Wurtz versetzt uns
mitten in das eifrige Leben und Treiben des Liebig’schen Labora-
toriums; er fiihrt uns den Altmeister selbst vor in seiner Arbeit und
wie er seinen anregenden Einfluss auf die aus aller Herren Linder
ihm zustrdmenden Schiiler sowobl innerhalb als ausserhalb des
Laboratoriums ausiibt; wir sehen die Assistenten Fresenius und
Will in ihrer emsigen Thitigkeit, unverdrossen lehrend und helfend
im Kreis der Prakticanten, wir nehmen Theil an den wissenschaft-
lichen Unterhaltungen der wissbegierigen Jugend und begleiten sie
auf ihren Ausfligen in die reizende Umgebung der alten Universitits-
stadt an der Lahn, die mit der Sachkenniniss und Wirme des ein-
geborenen Giessener Kindes geschildert wird.

Nicht umsonst hat Hofmann diesem Werke das Motto voran-
gesetzt:

Narrare la vita degli amici & revivere la propria gioventu.

Mit eingehender Liebe und behaglicher Breite giebt er sich dem
Geenuss der vor dem geistigen Auge aufsteigenden Bilder des eigenen
Jugendlebens hin.

Wie schon erwihnt, besuchtef Hofmann im Herbst 1851fin Gesell-
schaft von Graham Parise Von dem Verkehr mit den dortigen
Fachgenossen, mit Wurtz, Cahours, Regnault, Péligot, den
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Besuchen bei Chevreul, dem Gastmahl, das alle Pariser Koryphien
der Chemie bei Thénard vereinigte, excepté les deux, nidmlich
Laurent und Gerhardt, die als enfants terribles nicht zugezogen
worden waren, von der Besichtigung der Miinze und dem freundlichen
Empfang in der liebenswiirdigen Familie des Miinzmeisters Pelouze
entwirft Hofmann in der Biographie von Ad. Wartz?') ein kdstlich
lebensvolles Bild, wie denn diese ganze Biographie ein Muster farben-
reicher Lebendigkeit ist. Allemal wenn ich diese Biographie zur
Hand nahm, um ein Datum nachzusehen oder iiber ein Erlebniss
Hofmann’s mich zu unterrichten, brauchte ich dazu mindestens eine
Stunde, oft auch noch linger. Das ist Alles so fesselnd und so an-
muthend geschrieben, dass man unwillkiirlich in’s Lesen kommt und
fortliest, bis irgend eine fussere Stérung dem Leser zum Bewusstsein
bringt, was er ganz vergessen hatte, dass er etwas nachschlagen
wollte. Aergerlich, an der Aufgabe, eine dieses Biographen wiirdige
Biographie zu verfassen, verzweifelnd, legt man die Feder weg und
erst in Folge einer mahnenden Anfrage des Collegen Jacobson
wendet der Widerstrebende sich wieder der Pflicht zu, mit dem trdsten-
den Seufzer: ultra posse nemo obligatar,

Uebrigens hat auch Hofmann, und das gereicht uns weiter zum
Trost, diese Nekrologe nicht aus dem Aermel geschiittelt, sondern
denen gegeniiber, die seine literarische Gewandtheit bewunderten,
stets hervorgehoben, dass ihn diese Liebensbilder sehr, sehr viel Arbeit
gekostet haben.

Noch haben wir nicht alle fiir Hofmaon bedeutungsvollen Er-
eignisse des Jabres 1873 beriihrt. Am 11. August heirathete Hof-
mann die Schwester seines langjihrigen Assistenten und Freundes,
Bertha Tiemann; die Hochzeit fand zu Blankenburg am Harz statt.
Diesmal fiirwahr ein »gliicklicher Griff<, denn die junge Frau besass
nicht pur die geistigen Eigenschaften, welche die Gattin eines so streb-
samen, fleissigen und productiven Gelehrten befihigt, dem Leben und
Streben des Mannes das erwiinschte Interesse entgegenzubringen. sie
war auch korperlich gesund genug, am einem so bewegten und gast-
freien Haushalt, wie ihn Hofmann liebte, vorzustehen und die An-
strengungen ohne Schaden auszuhalten, die ihr die unermiidliche
Thitigkeit des Gatten zumuthete. Br hat fast 19 Jahre lang in unge-
triibt glicklicher Ehe mit ihr gelebt. Ich habe an anderer Stelle da-
rauf hingewiesen, dass Hofmann, bei aller Anspruchslosigkeit und
Einfachheit der Lebenshaltung, doch ein behagliches Heimwesen nicht
entbehren konnte. Sie hat ihm dies geschaffen und damit nicht wenig
zur Erhaltung seiner jugendlichen Frische, seiner bis zum Tode anver-

1) Ber. d. D. chem. Ges. 8, 851 [1870.]
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minderten Schaffensfreudigkeit und Schaffensfihigkeit, seines unver-
gleichlichen Humors beigetragen.

Den sechzigsten Geburtstag Hofmann’s durch einen Hofmann-
Commers zu feiern, wurde in einer allgemeinen Studentenversammlung
am 5. Februar 1878 beschlossen.

»>Mit welcher Begeisterung dieser Beschluss von den Studirenden
siimmtlicher Facultiten der Universitit und der Academie aufgenom-
men worden ist¢, heisst es in dem Bericht iiber den Commers, »das
beweist am besten die grosse Zahl der Festtheilnehmer, die sich am
7. Miirz im Concertsaale der Reichshallen versammelten. Fiinfzehn-
hundert Studirenden war es gelungen, an den Festtafeln einen Platz
zu erobern; tausend anderen ist der Wunsch, an dem Feste theilzu-
nehmen, unerfiillt geblieben. Der grésste, schonste Saal Berlins reichte
kaum halb aus, die Zahl derjenigen zu fassen, die gekommen waren,
dem verehrien Mann ein Zeichen ihrer Liebe und Hochachtung dar-
zubringen. Eine grosse Zahl von Professoren und Vertretern der In-
stitute und Corporationen, welchen der Gefeierte angehdrt, hatten an
der Ehrentafel Platz genommen, wiihrend ein reicher Kranz holder
Frauen, welche dicht gedringt von allen Logen und Balconen auf die
buntbewegte Versammlung im Saale niederschauten, dem Feste seinen
schonsten Schmuck verliehen.

Seine Kaiserl. Hoheit der Kronprinz hatte deun selbst gedusserteu
Wunsch, an dem Feste, das den Lehrer seiner erhabenen Gemahlin
feiert, theilzunehmen, leider nicht ausfiihren konnen. Sein lebhaftes
Bedaasern sprach sich in einem an Se. Magnificenz den Rector der
Universitidt gerichteten Glickwunschschreiben aus.«

Die Festrede auf das Geburtstagskind hielt der Schriftfihrer des
Comités, stud. Sieg. Er begriisst den Tag als langersehnte Gelegen-
heit fiir die studirende Jugend, den Gefiihlen der Verehrung und Dank-
barkeit, welche sie fiir den allgeliebten Lehrer im Herzen trigt,
&ffentlichen Ausdruck zu geben. Sodann wirft er einen Riickblick auf die
Verhiiltnisse des chemischen Unterrichts in Berlin vor Hofmann's
Berufung und preist die deutsche Gesinnung, die diesen veranlasste,
seine ausgezeichnete Stellung in London aufzugeben, um seine Dienste
dem Vaterlande zu widmen. Mit Hofmann sei die neue Chemie in
Berlin eingezogen, der er in jahrelanger Arbeit, nach Ueberwindung
von Schwierigkeiten aller Art in der Hauptstadt des meuen Deutschen
Reiches einen wiirdigen Tempel erbaut habe. Allen Commilitonen
sel er bekannt als Lehrer, als giitig berathender Helfer, als Freund
der frisch aufstrebenden Jugend, als Forderer der Wissenschaft; sie
ehrten sich selbst, indem sie einem solchen Lehrer Ehre erweisen.
Anerkenpung, Dank und Verehrung klingen endlich in einem urkril-
tigen Salamander aus.
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Hofmann’s Erwiderung ist voll késtlichen Humors. Nicht fiir
das iberreich gespendete Lob danke er, dieses sei ohnehin von Jedem,
der die poetische Freiheit einer festlichen Anrede kenne, lingst auf
ein legitimes Maass zuriickgefiihrt, wohl aber fir das wohlwollende
Verstindniss fiir seine wissenschaftlichen und lehrenden Bestrebungen,
das ihm in der Ansprache des Herrn Vorredners vnd in dem freudi-
gen Zuruf entgegen getreten sei, mit dem die so zahlreich versam-
melten jungen Fachgenossen und Commilitonen aller Studiengebiete
diese Ansprache begriisst haben, spreche er seinen tiefgefiihlten
Dank aus. '

Als die Delegirten in Frack und weisser Binde bei ihm er-
schienen seien, um ihn zu dem heutigen Commers einzuladen, habe er
zuerst geglaubt, er solle zu einem Examen geladen werden. Nun —
der an der Schwelle der Siebziger Stehende habe alle Veranlassung
zu ernster Prifung, wie er bis dahin mit dem ihm von der Natur
verliehenen Pfunde gewirthschaftet habe. Es handle sich also in der
That um eine Priifung. »Nun wird Niemand behaupten wollen«, fuhr
er fort, »dass ein Examen zu den Sissigkeiten des Lebens gehdre,
Sie, meine jungen Freunde, haben bisher nur als Examinanden zu
leiden gehabt, aber ich versichere Sie — und meine hier anwesenden
Herren Collegen werden es bestitigen — wir Examinatoren sind ge-
legentlich auch nicht auf Rosen gebettet. Ich bin in der That immer
voch im Zweifel, auf welcher Seite das Martyrium am gréssten ist.
Und nun denken Sie sich, meine Herren, wie dies denn doch offenbar
bei mir der Fall war, Examinandus und Examipator in einer einzigen
Person. Sie erlassen mir die Schilderung dieser peinlichen Priifung
und wundern sich nicht — denn die Menschlichkeit des Examinators
ist ja anerkannt —, dass der Examinandus schliesslich, wenn auch
mit einem einfachen Sustinuit durchgekommen ist.<

Sodann wirft Hofmann einen Riickblick auf seine Vergangenheit,
die Studienzeit in Giessen, die Docententhiitigkeit in Bonn, die Ueber-
siedelung nach London; aus dem hierzu ihm ertheilten Urlaub von
20 Monaten sei ein 20-jihriger Aufenthalt geworden; er zdhlt die
zahlreichen hochbedeutenden Minner auf, mit denen er dort in freund-
schaftliche Beziehung getreten, die Vorziige des grossstidtischen Lebens.
Gleichwohl sei die Sehnsucht nach dem Vaterland ihm nie geschwun-
den. »Wer deutschen Hochschulen seine Bildung verdankt, wer, wenn
auch kurze Zeit nur, auf einer deutschen Hochschule gelehrt hat, der
behiilt sein ganzes Leben lang ein tiefes Heimweh nach dem geistigen
Hochland einer deutschen Universitit. Es habe zwar lange gedauert,
aber endlich sei er doch wieder in das Vaterland zurickgerufen wor-
den. Aus manchem Erlebniss diirfe er schliessen, dass es ihm ge-
lungen sei, wieder warme Fiihlung mit den jungen deutschen Fach-
genossen zu gewinnen; aber das Gefiihl der Zusammengehdrigkeit mit
allen Gliedern der alma mater, mit den Commilitonen aller Studien
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-gebiete, mit der ganzen academischen Jugend, dieses berauschende.
tiberwiltigende Gefiihl sei ihm erst in dieser Stunde unantastbares
Eigenthum geworden.

Das alle Glieder der Universitit umschliessende und zusammen-
haltende Band sei das Streben nach Wahrheit; das stolze Bewusstsein
-der Genossenschaft eines so edlen Bundes danke er diesem késtlichen
Augenblick. -

An und fiir sich sei ja der Uebergang vom 59. in das 60. Lebens-
jahr nichts anderes, als der vom 58. in das 59., gleichwohl erwecke
der Eintritt in ein neues Decennium ein eigenthiimliches Gefithl der
Webhmuth., Um sich iiber dieses hinauszuhelfen, habe einer seiner
Freunde die Jahrzehnte eingetheilt in Sonnen- und Schatten-Seite; die
ersten 5 Jahre bilden die Sonnenseite. In diesem Sinne wolle auch
er den jetzigen Uebergang auffassen als einen Sprung aus dem
Schatten der 50er in die sonnigen 60er.

Dieser Abschied von der Jugend falle ihm gleichwohl nicht leicht,
sei doch die Jugend das kostlichste Gut. Er erinnert an die grie-
chische Sage von Tithonos, dem die Gotter ewiges Leben ver-
lieken; aber Eos hatte vergessen, fiir den Geliebten auch ewige
Jugend zu erbitten; so musste dieser zuletzt die G&tter anflehen, ihn
‘der unendlichen Schwiiche des Alters zu entriicken; aus Mitleid ver-
wandeln sie ihn in eine Henschrecke.

»Gliicklich, dreimal gliicklich, wem noch der frische Born der
Jugend sprudelt! Aber auch gliicklich immer noch, wer selbst an
der Pforte des Alters sich des lebendigen Verkehrs mit der heiteren
Jugend noch freuen darf! Es giebt kein souveraineres Mittel gegen
das Heuschreckenthum, als den Verkehr mit der Jugend.«

Die Rede liuft aus in ein Hoch auf die studirende Jugend: »Also
Commilitonen, die wahre, die edle, die gottbegeisterte, goldene Jugend!
Ibr ein donnerndes Hoch, ibr einen feurigen Salamander.«<

Es folgen sodann noch mehrere Toaste, anch poétische Verherr-
lichung des Festes fehlt nicht; zum Schluss fiihrt der Bericht die Ab-
sender einer schier endlosen Reihe von brieflichen und telegraphischen
Gliickwiinschen auf. Besonders gedacht wird eines freundlichen Schrei-
bens der HHrn. Emilio Bechi und Gaetano Bencini in Floreng,
die einem im Lignit von Siena aufgefundenen neuen Minerale zur
Feler des Tages den Namen Hofmannit gegeben haben.

Im Spitherbst 1878 wurde Hofmann von einer Husserst heftigen
Lungenentziindung befallen; am fiinften Tage war er so gut wie auf-
.gegeben. Die Genesung ging so langsam von statten, dass er wihrend
des ganzen Semesters keine Vorlesung mehr halten konnte, Aus
dieser Zeit stammen einige Gedichte, betitelt >Gedanken eines Ge-
uesenden<; in hiibschen Versen schildert er die Zweifel an dem Aus-
.gaug der Krankheit, den Trost, den das beruhigt blickende Auge des
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Arztes bietet, die Sehnsucht nach Wiederkehr der Gesundheit, das.
langsame Hinschleichen der Tage und Wochen, die sorgsame Pflege,
die ihm die trene Gattin und deren liebliche Schwester widmen, die
Freude iiber das Wiedersehen des theuren Bruders Fritz und die Ver-
ehrung, die er fiir diesen hegt, das Entziicken iiber seinen kleinen
Sohn »Walter Sonnenstrahl<, die Wonne des Genesens und des Ge-
niessens von Sonne, Luft, Wald- und Wiesen-Duft, die Freude iber
die herzliche Theilnahme der Freunde von Nah und Fern; daran reihen
sich Griisse an Miss Shepley, die Tante seiner zweiten Frau, die
den Sohn Rosamunden’s in Obhut genommen hatte, und Segens-
wiinsche fiir diesen Sohn.

Das Dichten war nicht nur Schwiiche in Folge der Krankheit,
aach in gesunden Tagen hat Hofmann sich hin und wieder einmal
auf den Pegasus geschwungen. Die Producte seiner Muse sind aber
so persdnlicher Natur, dass wir sie nur mit besonderer Erlaubniss
des Adressaten einfiigen diirften.

Das erhebende Gefiihl der Zusammengehérigkeit mit der ge-
sammten academischen Jugend, das Hofmann in seiner Commers--
Rede gepriesen hatte, sollte bald auf eine harte Probe gestellt werden,

Fiir das Jahr 1880/81 war Hofmann Rector der Universitit.
In dem Bericht iiber das abgelaufene Studienjahr, welchem er, wie-
iiblich, die Uebergabe des Rectorats an seinen Amtsnachfolger am
15. October 1881 vorausschickte, wird mitgetheilt, dass die Zahl der
Studirenden so hoch gewesen sei wie nie zuvor, dass aber wihrend
dieses Jahres »ein ebenso unerfreulicher als wenig erwarteter Misston,
der aunch heute noch nicht ganz verklungen ist, die Harmonie des
studentischen Verkehrs getriibt hat<.’

Hofmann nimmt hier Bezug auf unangenehme Verhandlungen:
mit dem Verein deutscher Studenten, der im ersten Semester von Hof-
mann’s Rectorat sich in Berlin anfthun wollte. Da man von der
heftigen Agitation dieser von St&cker’scher Unduldsamkeit ent-
flammmten Antisemiten Spaltungen und Feindseligkeiten unter der
Studentenschaft erwarten musste, so hatten Rector und Senat die-
Bestitigung der eingereichten Statuten verweigert und auch eine
zweite und dritte Fagsung der Statuten nicht genehmigt. Der Verein.
constituirte sich daher gegen Ende des Wintersemesters 1880/81 ohne-
Eriaubniss der Universititsbehorde, lediglich auf Grund polizeilicher
‘Aumeldung. Im Anfang des Sommersemesters war dann eine Spal-
tnug des Vereins eingetreten; der grossere gemdissigtere Theil fand
unter dem verfinderten Namen »Vereinigung der Studirenden an der
Friedrich Wilbelms-Universitit zur Pflege des Deuntschthums¢ aca-
demische Bestitigung. Erst unter Hofmann’s Nachfolger Curtius
wurden auch die Statuten des Vereins deutscher Studenten, in welchem-
mittlerweile die antisemitische Tendenz hinter der nationalen an-
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scheinend etwas zuriickgetreten war, genehmigt. Ueber die Verhand-
lungen des Rectors mit den Delegirten dieses antisemitischen Vereins
waren alsbald in den Zeitungen entstellte Berichte erschienen, woraus
Hofmann Veranlassung nahm, nur mehr in Gegenwart eines Protocoll-
filhrers mit den Delegirten zu verbandeln und deren Anerkennung
des Protocolls durch Untersehrift zu verlangen.

Hofmann’s Verhalten wird sehr verschieden beurtheilt. Die
autisemitischen Heisssporne!) perhorresciren es als Vergewaltigung
des national gesinnten Theils der Studentenschaft, wihrend der un-
befangen Denkende finden wird, dass Hofmann nur sener Pflicht
als Rector nachkam, indem er die Beschliisse des Senates zur Aus-
fiihrung brachte. Freilich wird Hofmann auch im BSenat fiir die
Beschliisse, durch die man das Eindringen der widerlichen Judenhetze
in die studentischen Kreise zu verhindern hoffte, die gewichtige Stimme
des Rectors abgegeben haben; gehdrte er doch za den Unterschreibern
der sogenannten Notablenerkldrung, einer &ffentlichen Einsprache
gegen die seit dem Jabre 1878 pamentlich in Berlin aufgekommene
judenfeindliche Bewegung.

Wie die antisemitische Jugend iiber die politische Unfihigkeit
dieser »Notablen«, zu denen auch Mommsen, Droysen, Scherer,
Forckenbeck gehorten, den Stab bricht, kénnte man fast komisch
finden, wenn nicht die Parteiwuath, die es fiir national hilt, die Edelsten
der Nation zu beschimpfen, gar zu betriibend wiire.

Der Verein deutscher Studenten hat Hofmann sein Einschreiten
nie verziehen. Nach deu mir vorliegenden Notizen des Dr. Koprpe, der
angiebt, dass er selbst mit den Bestrebungen dieses Vereins sympathi-
sire, hat der Verein sich von jeder zu Hofmann’s Ehren veran-
stalteten Festlichkeit, ja selbst von seinem Begribniss und. der zu
seinem Gedichtniss am 20. Juli 1892 veranstalteten Feier ferngehalten.

Hofmann’s Rede zum Antritt des Rectorats *) hat zum Thema:
»die Frage der Theilung der philosophischen Facultite; sie hat ihrer
Zeit viel Staub aufgewirbelt, weniger wegen der Stellung, die der
Redner zu dieser Hauptfrage nimmt, als wegen der pur nebenbei be-
rithrten Frage, die freilich mit dem Hauptgegenstand in nichster Be-
ziehung steht, nimlich ob die Vorbildung, welche die Realschule
1) Vergl. z. B. H. v. Petersdorff: Die Vereine deutseher Studenten.
Breitkopf & Hartel. 3. Aufl. Leipzig 1900.

?) Die Frage der Theilung der philosophischen Facultsit. Rede zum An-
tritt. des Rectorats in der Aula der Friedrich Wilhelms-Universitit zan Berlin
am 15. October 1880 gehalten von Dr. August Wilhelm Hofmann.
Zweite Auflage mit einem Anhange: Zwel Gutachten {iber die Zulassung von
Realschnlabiturienten zu Faeultiitsstudien, Se. Excellenz dem kgl. Minister
des Unterrichts erstattet von der philosophischen Facultit der kgl. Friedrich
‘Wilhelms- Universitdt in den Jahren 1869 und 1880.
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erster Ordnung, das spitere Realgymnasium, gewihrt, fiir das Univer:
sitdtsstudium ausreiche; diese Frage wird von dem Redner auf Grund
seiner langjihrigen Erfahrung als academischer Lehrer auf das Ent-
schiedenste verneint.

»Entspricht die pbilosophische Facultiitc, so heisst es in der Ein-
leitung, »in ihrer mannigfaltigen Gliederung, mit ihrer tiglichwachsenden
Mitgliederzahl, noch den Bediirfnissen der Zeit, oder empfiehlt sich,
im Hinblick auf die Verschiedenheit der von ihr vertretenen Zweige
des Wisgens, eine Scheidung in zwei oder mehr Facultiten? Die
Frage dringt sich jedem auf, der da sieht, welchen gewaltigen Auf-
schwung das Studium der inductiven Wissenschaften an der Berliner
Universitit, wie an allen anderen deutschen Hochschulen genommen
hat, und weleh’ ein Conglomerat der verschiedensten Ficher in den
Rahmen der philosophischen Facultit hineingepresst worden ist. Zwei
deutsche Universititen, Tiibingen und Strassburg, haben aus der philo-
sophischen zwel Facultiten gemacht, eine mathematisch-naturwissen-
schaftliche und eine philosophisch-historische, und an zwei anderen,
in Miinchen und Wirzburg, ist zwar die philosophische Facultit nicht
geradezu getheilt, aber die jene heterogenen Wissensgebiete betreffenden
Fragen werden in zwel Sectionen verhandelt, was so ziemlich auf
das ndmliche herauskommt wie die Theilung der Facultit. Die
iibrigen deutschen Universititen sind diesem Beispiel nicht gefolgt,
obwohl verschiedentlich dber den Gegenstand verhandelt wurde.« Es
werden nun die fiir und wider in’s Treffen gefiibrten Griinde ein-
gehend erdrtert, und dann kommt Hofmann auf die Vorbildung der
Stadirenden zu sprechen, die fiir den Universititsunterricht insofern
von hdchster Bedeutung erscheine, als der Lehrer Form und Inhalt
seines Vortrages dem durch die Vorbildung bedingten Verstindniss
seiner Schiiler anpassen muss. Mangelhafte Vorbildung der Zuhdrer
néthige also in den Voraussetzungen herabzugehen; dies muss aber
unausbleiblich den Universititsunterricht auf ein niedrigeres Niveau
herabdriicken und damit den Verfall unserer deutschen Hochschulen,
der glorreichen Mittelpunkte unseres Culturlebens, herbeifiihren. Des-
halb plaidirt Hofmann fiir das humanistische Gymnasium und die
Beibehaltung der ungetheilten philosophischen Facultdt: >Mit jeder
Spaltung einer philosophischen Facultit wird Wasser auf die Miihle
der Realschule getragen. Die michtige Schutzmauer des Gymnasiums
ist die geschlossene Phalanx der ungetheilten philosophischen Facultit«!

Die Frage, soweit sie die Vorbildung anlangt, hat fiir uns die
actuelle Bedeutung verloren, nachdem die preussische Regierung fiir
das Studium der Naturwissenschaften und die Zulassung zum Rige-
rosumn das Realgymnasium und die neunklassige Realschule dem
humanistischen Gymnasium gleichgestellt hat. Den Einfluss dieser
officiellen Entscheidung auf das academische Studium muss die Er-
fahrung lehren. Fir die Gymnasien darf man sich davon einen sehr
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segensreichen Erfolg versprechen. Die Leistungen der Gymnasien
sind — diese Erfahrung werden wohl die meisten academischen Lehrer
gemacht haben — in den letzten Decennien entschieden zuriick ge-
gangen. Miissen wir doch wiederholt und wiederholt erfahren, dass
auch die auf humanistischen Gymnasien vorgebildeten Schiiler nicht
im Stande sind, die Resultate der experimentellen Arbeit, die sie
unter unserer Leitung angefertigt und tagtéiglich mit uns besprochen
haben, in einer auch nur einigermaassen ertriglichen Form wiederzu-
geben. In der Regel muss die Doctordissertation bis sie »einreichbar«
ist, so vielfach corrigirt werden, dass von der ersten Fassung, die ihr
der Candidat gegeben, nicht mehr viel {ibrig ist. Aber schlimmer
als der Mangel an Gewandtheit im Ausdruck und an Kenntnissen ist,
dass ein grosser Theil der Schiiler humanistischer Gymnasien ohne
jedes wissenschaftliches Interesse, ohne Lust und Liebe an wissen-
schaftlichem Studium zur Universitit kommt. Dieser Riickgang scheint
aber gerade durch die Vorrechte des Gymnasiums veranlasst und be-
dingt. Die ausschliessliche Berechtigung des Gymnasiums zur Vor-
bildung fiir das Studium gewisser Berufe veranlasste eine Ueber-
fiillung fast aller dieser Schulen und fiibrte ihnen sehr viele unbe-
rufene Elemente zu, die sich nur mit Widerstreben zu den humanisti-
schen Studien bequemten, um nothdiirftig das fiir die Priifung un-
erldssliche Minimum von Kenntnissen zu erwerben. Dass das Mit-
schleifen einer solchen triigen Masse den geistigen Schwung der Schule
lihmen muss, liegt auf der Hand. Andererseits fiihrte eben der Um-
stand, dass Viele das Gymnasium besuchen mussten, fiir die eine mehr
realistische Vorbildung zweckmdssiger wire, zu wiederholten Regle-
mentirungen, die den altsprachlichen Unterricht zu Gunsten lebender
Sprachen und anderer, unmittelbar verwerthbarer Unterrichtsgegen-
stinde mehr und mebr einschrinkten. Nun mag man iiber den bil-
denden Werth des altsprachlichen Unterrichts denken wie man will
so ist es doch pidagogisch nicht zu rechtfertigen und muss die
Leistungen herabdriicken, wenn man einen Schiiler neun Jahre lang
mit dem Erlernen einer Sprache befasst, ohne ihm vollstindige Be-
herrschung dieser Sprache als Ziel zu stecken.

Man darf wohl erwarten, dass das Gymnasium nach dem Schwin-
den seiner Vorrechte von der grossen Zahl derer, die sich ihm noth-
gedrungen zuwendeten, befreit, und dass den alten Sprachen wieder
ihre friihere Bedeutung als Hauptgrundlage des Giymnasialunterrichtes
zuerkaont werden wird,

Eine zweite Rede hielt Hofmann als Rector bei der alljihrlichen
Yeier zum Gedéichtniss des Stifters der Universitit Berlin am 3. August
1881: »Ein Jahrhundert chemischer Forschung unter dem Schirm der
Hohenzollern.« Sie bildet die Fortsetzung einer lingeren, aber ein
Jahr spiter am 2. August 1882 zur Stiftungsfeier der militiréirztlichen
Bildungsanstalten gehaltenen Festrede: »Berliner Alchymisten und
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Chemiker; Riickblick auf die Entwickelung der Chemie in der Mark.«
Diese schildert die Alchemisten und Alchemistinnen, die seit der Herr-
schaft der Hohenzollern in der Mark am Hofe und im Lande die
Kunst der Goldmacherei betrieben, nach dem Stein der Weisen
suchten und die Leichtgliubigen prellten, sowie auch diejenigen, die
bis in die Regierung Friedrich’s des Grossen hinein sich wissen-
schaftlich mit Chemie befasst haben. In fliichtigem Unmriss, aber
fesseind und unterhaltend werden nach einander die Adepten Thur-
neisser, Kunkel, Béttger, Castano Ruggiero, Diesbach,
Dippel, die Gelehrten Hoffmann, Stahl, Eller, Pott und
Marggraf, ihr Leben, ihr seliges oder unseliges Ende dem Horer
vorgefihrt, auch werden die Anfiinge werthvoller chemischer Ent-
deckungen in deren Arbeiten gebiithrend hervorgehoben. In der
Einleitung weist Hofmann darauf hin, dass er eine Fortsetzung seiner
vorjihrigen Festrede nach riickwirts geben, d. h. die Zeit behandelm
wolle, die der im Vorjahre besprochenen vorausgehe. Die Letztere
behandelt die Berliner Chemiker von Marggraf an bis zur Zeit,
in der Hofmann auf den Lehrstubl fiir Chemie an der Berliner
Universitit berufen wurde, also Marggraf und Achard, die Be-
griinder der Riibenzuckerindustrie, deren Biisten nach Hofmann’s
Tode an seinem Wohphause, der Wohnung des academischen Che-
mikers, Dorotheenstr. 10, angebracht worden sind, ferner Hofmann’s
Vorginger, Klapproth, Hermbstddt, Mitscherlich, H. Rose,
G. Magnus.

Als Professor der Chemie an den Kénigl. Militirbildungsanstalten
hatte er auch schon friiher zur Feier des Stiftungsfestes dieser An-
stalten, die Festrede gehalten, so am 2. August 1871. Das Thema
lautete: Die organische Chemie und die Heilmitteliehre. Ankniipfend
an die medicinischen Erfahrungen im franzgsischen Kriege behandelt
er die Vortheile, die der Heilmittellehre aus der Entwickelung der
Chemie, namentlich der organischen Chbemie erwachsen sind. Es
werden die verschiedensten Medicamente, vom Kirschlorbeerwasser bis
zum Chloralhydrat, besprochen, dann erdrtert er die merkwiirdige Vers
inderung der physiologischen Wirkung, die einige wohldefinirte Gifte
dadurch erfahren, dass gewisse Elemente oder Radicale in ihre Zu-
sammensetzang eingefiihrt werden, z. B. Morphin, Strychnin, Thebain
durch Einfiihrung von Methyl. Er vergleicht diese Aenderung mit der
Farbeninderung, die in der gleichen Weise bei dem Rosanilin bewirkt
wird. Er schliesst mit einem Ausblick in die Zukunft der Heilmittel-
lehre und stellt dieser die Aufgabe, »die physiologische Wirkung,
welche sie sucht, nicht mehr ausschliesslich durch Mischung in der
Phiole des Apothekers, sondern durch chemischen Umbau des Heil-
molekiils zu erzielen<. Welche Fortschritte in dieser, von Hofmann
angedeuteten Richtung seitdem gemacht worden siud, ersieht man aus
der Masse der tagtiglich von den chemischen Fabriken neu auf den
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Markt gebrachten Medicamente, deren nicht wenige auf Grund be-
stirnmter theoretischer Voraussetzungen hergestellt sind.

Hofmann hatte vielfach friiher derartige Vortrige gehalten, die
alle zu analysiren, zu weit filhren wiirde!).

Noch sei erinnert an einen historischen Vortrag, den Hofmann vor
der Naturforscherversammiung in Bremen im Jahre 1890 gehalten hat.

In dem Wesen der Naturforscherversammlungen war seit dem
Jahre 1889 eine Verinderung eingetreten. Die néchste Veranlassung
dazu war der grosse Ueberschuss (gegen 28000 /), den die 59. Ver-
sammlung in Berlin ergeben hatte und den man nicht einfach den
néichstjihrigen Versammlungen zur allmihlichen Aufzehrung tiberweisen
wollte. Dazu kam die Erwigung, dass ein mit Kapital ausgeriisteter
Verein denn doch mancherlei zur Forderung der Wissenschaft zu
unternehmen vermag, was eine mittellose, periodische Versammlung
unmdéglich leisten kann. Es war daher schon in Berlin angeregt
worden, die lose, periodische Versammlung in einen bleibenden Ver-
<in umzuwandeln. Dieser Gedanke, gelegentlich der beiden folgenden
Jahresversammlungen in Koln und Wiesbaden wiederholt erdrtert,
wurde 1889 in Heidelberg zum Beschluss erhoben. Zum ersten Pri-
sidenten des neuen Vereins war Hofmann erwihlt worden; dies be-
stimmte ihn bei der nichstjahrigen Versammlung in Bremen den Er-
Sffnungsvortrag zu halten. Unmittelbar vor diesem hatte er als Vor-
sitzender dem Biirgermeister und dem ersten Geschiiftsfiibrer den Dank
der Versammlung auszusprechen; eine Aufgabe, deren er sich mit der
humorvollen Grewandtheit, die man an ihm gewohnt ist, entledigte.

»Der Eindruck. den Ihre Begriissungsreden gemacht haben, ist
Thuen von der Versammlung mit Mund und Hand in einer Sprache
ausgedriickt worden. die keines Commentars bedarf. Wir haben Thnen
ein Loblied ohne Worte gesungen, das Sie hoffentlich mit derselben
Freude vernommen haben, wmit der wir es angestimmt haben.« In

") Remarks on the importance of cultivating experimental science in a
national point of view:; vor der Generalversammlung der Subscribenten des
Reyal College gehalten und abgedruckt in dem ersten Bericht iiber die Lei-
stungen des College 1849. — On the importance of the study of chemistry,
der siechente in einer Reihe von im South Kensington-Musenm gehaltenen
Vortrdgen, die von dem »Science and art department of the committee of
Council on education« veranlasst und unter dem Titel: Lectures addressed to
teachers on preparation for attaining science certificates and the method of
teaching a science class, London 1861, herausgegeben wurden. Der Band, in
welchem sich Hofmann’s Vortrag findet, enthilt die Vortrige vieler Ge-
lehrten klangvollen Namens aus anderen Fichern, Tyndall, Huxley, Smyth
(Mineralogie), Lankester (Botanik), Ramsay, Ridden (Astronomie), Gott-
fried Kinkel (physikal. Geographie}. — Vor der Royal institution of Great
Britain hielt Hofmann am 1l. April 1862 einen Vortrag iber Anilin-Roth
und -Violet. — Ein Vortrag »on Ammonias wurde am 18. Juni 1838 vor der
Chemischen Gesellschaft Londons gehalten.
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dieser launigen Weise geht es weiter. Er habe den Herren Vorrednern
noch besonders im Namen derer zu danken, die hier Vortrige zu
halten haben. »Jeder Mensch«, sagt er, »ist mit einer gewissen Dosis
— wie soll ich es nennen, Schiichternheit begabt — es giebt aller-
dings auch Ausnahmen —, und diese Schiichternheit kommt selbst
einem alten Professor nicht vollstindig abhanden, zumal wenn er in
einen so prichtigen Saal tritt und wenn er vor einer so grossen Ver-
sammlung spricht, an die er nicht gewoéhnt ist, insbesondere aber
wenn er sich (auf die oben sitzenden Damen weisend) unter einem
leuchtenden Sternenhimmel befindet, an den er ebenfalls nicht gewéhnt
ist. Seine Befangenheit ist dann erklirlich, und man begreift, wie
glicklich er ist, einer Versammlung gegeniiber zu stehen, welche in
einer guten Stimmung zum Hoéren ist. Und diese Stimmung, glaube
ich, haben unsere Herren Vorredner uns verschafft. Und von dieser
Stimmung, die ich in Thren Augen lese, will ich gleich profitiren, in-
dem ich meinen Vortrag beginne.« Das Thema war: »Einige Er-
gebnisse der Naturforschung seit Begriindung der Gesellschaft.« In
grossen Ziigen giebt Hofmann Skizzen von den Fortschritten, welche
die verschiedenen Zweige der Naturwissenschaften seit 1822, dem
Jahre der Begriindung der Naturforscherversammlung, aufzuweisen
haben. Den Schluss macht eine humoristische Ausmalung des Themas
»Sonst — Jetzt«, welche in launiger Weise die Erlebnisse eines 1822
zur Naturforscherversammlung von Bremen pach Leipzig reisenden
Gelehrten schildert und das Bild einer Naturforscherversammlung im
Jahre 1950 entwirtt.

Wir waren in der chronologischen Folge bis zum Jahr 1881 ge-
langt. Mittlerweile hatten die »Berichte« alljahrlich eine ganze Reihe
von Experimentaluntersuchungen Hofmann’s ans fast allen Gebieten
der organischen Chemie veréffentlicht; ich erinnere nur an die Ar-
beiten {iber die Cyanverbindungen und was damit zusammenhingt,
iiber die Isonitrile, die Unterscheidung und Trennung der verschie-
depen Klassen von Aminen, Darstellung primérer und secundirer
Phosphine, die Untersuchung der schénen Stoffe aus dem Holztheer,
die Umwandlung von Piperidin in Pyridin, die Oxydation der Amine
mit Brom und Alkali, die Aufspaltung natiirlicher Alkaloide mittels
durchgreifender Methylirung, Verdffentlichungen, die zum Theil neue
und werthvolle Methoden in die Bearbeitung organischer Substanzen
einfiihren. Daneben erscheint ein nach Hunderten zidhlendes Heer
von Arbeiten der Schiiler des Berliner Instituts.

Die Ferien benutzt Hofmann zu Reisen; die Ostern treffen ihn
und die Gattin des Oefteren in Italien; sie besuchen zusammen
Spanien, Griechenland und den Orient. Die Reise nach Egypten und
Jerusalem beschreibt Hofmann eingehend in der Biographie seines
Freundes Wurtz, der als Vertreter Frankreichs die Feste zur Er-
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offoung des Suezkanals mitmachte; diese Gelegenheit benutzt Hof-
mann, um seine eigene Reise theilweise dem Freunde zu unterschieben.
Im Jahr 1883 folgt Hofmann der grossartigen Einladung Henry
Villard’s, die zur Erdffnung der Northern Pacific-Bahn eine Anzahl
von Koryphiien der Wissenschaft, Kunst, Literatur, Politik iiber den
Ocean fiihrte.

Diesmal hatte die Gattin zu Hause bleiben miissen, und diesem
Umstande ist es zn danken, dass ein ziemlich ausfiihrlicher Bericht
iiber diese Reise vorliegt, denn Hofmann schreibt ihr fast taglich,
tagebuchartig seine Erlebnisse zu Papier bringend. Die Einschiffung
erfolgte am 15. August auf der »Elbex, einem der grossen, mit raftinir-
tem Luxus eingerichteten Schnelldampfer des Bremer Lloyds. Vom
Moment der Einschiffung ab geniessen die Geladenen die Gastfreund-
schaft des amerikanischen Eisenbahnkonigs. Hofmann schreibt am
16. August:

»Der Salon ist prachtvoll decorirt. In der Mitte erhebt sich
ein Luftschacht, durch den der solchen Réumen beiwohnende Luft-
mangel ziemlich gehoben ist. Das Diner war im héochsten Grade
opulent; was die Getrinke anlangt, so waren fiir unsere Gesellschaft
Bons gedruckt, auf welche wir nur unsere Wiinsche zu notiren
haben mit Namen und Nummer und sie sind sofort erfiillt.

So weit alles vortrefflich. Das Meer ist ruhig, das Schiff
in stetigem Gang, und nichtsdestoweniger ist die elende See-
krankheit nicht ausgeblieben. Aber Schwamm dariiber!

Ich habe einen vortrefflichen Schlaf gehabt; Gmneist ist der
liebenswiirdigste Schlafgefihrte; er ist von der See unangetastet
geblieben. Auns diesem Grunde hat er die obere Stelle genommen,
ich die untere.... Es steckt doch etwas von einem Abenteurer
in mir, wie, glaub’ ich, in allen Deutschen, und Du kennst das
Wort: olim meminisse juvabit.c

In Southampton kamen weitere Passagiere, auch noch einige Giste
Villard’s an Bord, darunter Georg von Bunsen. In der Nihe
der Needles begegnete die »Elbe« der von New-York heimkehrenden
»Fulda<. Hofmann schreibt dariiber am 17. August:

»Kanm war der Braten servirt, als der Ruf erscholl:
*Fulda in Sichtl« Alles stiirzté auf Deck; es war ein prachtvoller
Anblick, das Schwesterschiff der »Elbec, reich mit Flaggen ge-
schmiickt, so flott und frisch, als ob sie von einer Spazierfahrt
zuriickkehre, hinter der letzten Needle hervorkommen zu sehen!
Es war eine Gelegenheit, die ganze mannigfache Bevélkerung zun-
sammen zu sehen, denn ich glaube, es fehlte Keiner auf dem Deck.
Auch aof der »Fulda« war Alles lebendig, und ein grosser Augen-
blick war es, als sich diese nach vielen Hunderten zihlenden Men-
schen mit einem donnernden Hurrah begriissten. Wie flatterten die
Tiicher im Winde, wie wurden die Hiite geschwenkt, als die beiden
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stolzen Schiffe an einander voriiber brausten! Das rein Menschliche
verfehlt niemals seine Wirkung, Wir kannten ja Keinen auf dem
anderen Schiffe und waren den Voriiberfahrenden ebenso fremd,
aber wir fiihlten mit ihuen die Wonne, nach durchmessenem Ocean
die Kiiste Europa’s zu schauen, und wer kénnte daran zweifeln, das
Wohlwollen der Menschen auf dem anderen Schiffe gehérte auch
ups, — wir wiinschten ihnen eipe ebenso gute, sie uns eine bessere
Fahrt, als sie gehabt haben.«

Das Leben an Bord gestaltet sich sehr munter. Die Aelteren
kommen nach und nach in ndhere Bekanntschaft; die junge Welt
amiisirt sich nach Art der Jugend. Nach den Kldngen einer aus den
Stewards des Schiffes zusammengesetzten Kapelle wird schon Vor-
mittags auf dem Deck fréhlich getanzt.

Am 18. August fingt das Wetter an sich zu dndern; Regenschauer
treiben die Gesellschaft in die Kajiite, was das gegenseitige Kennen-
lernen begiinstigt. Ausser mit den schon erwihnten Mitgliedern der
Gesellschaft verkehrt Hofmann namentlich mit dem friiheren General-
consul Dr. Rud. Schleiden aus Hamburg, einem Vetter des beriihmten
Botanikers, mit Director Rose, mit dem durch Humor und schlagfertigen
Witz ausgezeichneten fritheren Reichstagsabgeordneten und verdienten
Miiglied des bayrischen Landtags Dr. v. Schauss aus Miinchen, Oberst
Xyvlander, ebenfalls aus Miinchen, dem geistreichen Paul Lindau.

Das Wetter wird immer ungiinstiger. Am 19. August heisst es:

August 19. 1883.

sDas war ein unerfreuliches Erwachen heute Morgen. Kein
Zweifel, dass in der Nacht stiirmisches Wetter eingetreten ist. Das
war kein Wiegen mehr, sondern ein regelmissiges Herumwerfen
von ejner Seite des Lagers zur anderen, Das Aufstehen war ein
Kunststiick. Ich schitzte mich gliicklich, als ich endlich auf dem
gegeniiberstehenden Sopha sass. Nun musste der Koffer unter dem
Sopha hervorgeholt werden, da des Sonntags wegen grosse Toilette
gemacht werden sollte. Dieser Anstrengung aber war ich offenbar
nicht mebr gewachsen. Jede Kraftiusserung konnte die Krise be-
schleunigen. Ich rief daher unseren edeln Steward Fritz, der auf
meine Anweisung den Koffer éffnete, und die néthigen Vorberei-
tungen gliicklich zu Stande brachte. Die Toilette gelang endlich
in ertriglicher Weise, aber nur im Sitzen, denn Stehen war nicht
mehr mdglich, die Sehwankungen fingen an, auch im Sitzen uner-
wriglich zu werden. Die Wellen fingen bereits an, iiber die Fenster
hinweg zu schlagen, sodass es momentan ganz finster in der Kajiite
wurde. Plétzlich 6ffnete sich das Fenster und eine michtige Sturz-
welle brach in den Raum. Da ich aber dicht an der Wand sass,
so ging sie iiber mich weg, ohne mich zu treffen. Das Fenster
wurde nun gehorig verschraubt, um solchen Eindringlingen kiinftig
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den Weg zu versperren. Aehnliches musste sich an anderen Theilen
-des Schiffes ereignet haben, denn es entstand ein Heidenllirm in den
Corridoren und auch auf dem Deck. Die Mannschaft schien nach
allen Richtangen die Hinde vollauf zu thun zu haben.

Endlich kam der Entschluss zur Reife, auf das Deck zu
kriechen. Wie aber dort hin .gelangen, war doch der grosse Salon -
zu passiren. Dort wurde Station gemacht.

Der Anblick des Salons war im Uebrigen keineswegs ein be-
ruhigender. Die Stiihle, welche um die Tische stehen, sitzen auaf
Pfeilern, auf welchen sie sich um ihre Achse drehen. Fs ist dies
eine vortreffliche Einrichtung, welche das Platznehmen bei Tisch
angeheuer erleichtert. Heute aber waren 'diese Stihle auch ohne
ihre Insassen in lustiger Bewegung, indem sie sich um die Weite
um ihre Achsen drehten. Die 24 Lampen des Salons machten die
stirksten Pendelbewegungen und ebenso die grossen Gestelle fiir
Flaschen und Gldser, welche iiber jedem Tische hingen. Ich fiihlte,
dass ich an den Grenzen meiner Leistungsfibigkeit apgelangt war,
und zog mich eiligst in’s Tnnere der Gemiicher zuriick. Nun folgten
jammervolle Stunden, wiihrend deren mir die Verse durch den Sinn
gingen, welche wir in den venezianischen Piombi lasen:

»Il pentirti, il lagnerti nulla ti giova
Ma del valore tuo fa vera pruova . .<

Hofmann’s iiberaus gesunde Nerven hewihren sich auch hier.
Der Brief schliesst: »Ich war frob, als am Abend die Uebersiedlung
von dem Sopha nach der Koje glicklich gelungen war. Bald hatte
mich trotz Wind und Wetter, die forttobten, der Schlafgott meinen
Leiden entriickt.«

»Post nubila phoebus¢, so beginnt die Aufzeichnung vom 20. Au-
gust. Man erholt sich rasch; ausgezeichnete Verpflegung, sorgfiltige
Bedienung, angenehme Gesellschaft, anregende Unterhaltung machen
.die Fahrt sehr vergniiglich. Am 21. August heisst es:

»Bine Nacht, die nicht behaglicher gedacht werden kann. Ge-
sunder Schlaf von dem Augenblick an, in welchem ich die Vorhiinge
der Koje geschlossen hatte, bis zum Dressing gong . . .¢ Dann wird
weiter erzihlt:

»>Um 10 Ubr war eine Versammlung im Salon zusammen be-
rufen, um zu berathen, in welcher Weise die Gesellschaft Hrn.
Villard ihre Dankbarkeit an den Tag legen kénne. Es wurden
verschiedene Vorschlige gemacht, aber Jeder wollte etwas Anderes.
Ich glaubte in einer Sitzung der philosophischen Facultit zu sein H.
‘Ein photographisches Album fand noch am meisten Anklang. Fiir

1) Ich hatte gedacht, es sei nur bei uns in Halle so. V.
Berichte d. D. chem. Gesellschaft. Jahrg. XXXV. 10
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ein”solches sprachen sich 20 gegen 10 Stimmen aus. Man kam
eben nur zu dem Entschlnss, die endgiiltige Beschlussfassung zu

vertagen.<«

Abgesehen von etwa 20 Stunden, wihrend deren das Nebelhorn
seine unheimlichen, markerschiitternden To6ne erschallen liess, blieb
das Wetter giinstig. Die Reisenden bewundern die Phosphorescenz des.
Meeres, die prachtvollen Lichteffecte, die Mond oder untergehende
Sonne in dem die Fahrbahn des Schiffes bezeichnenden glitzernden
Streifen hervorzaubern. Dann wird die Begegnung mit der » Werrac,
dem damals gréssten Dampfer des Lloyd, beschrieben, ferner ein
Rundgang durch alle Rdéume des Riesenschiffes, unter Fiihrung des
Capitins Willgerodt, der mit liebenswiirdiger Bereitwilligkeit alle
Einrichtungen erklirt, endlich die Einfahrt in den Hudson, und der
angeheure Verkehr auf diesem michtigen Fluss, sowie in den
endlosen Strassen der Weltstadt. Der erste Tag in der neuen Welt,
der Besichtigung der Stadt gewidmet, endet mit einem grandiosen
Bankett, das Hr. Villard seinen Giisten im Unjon League Club gab;
Hofmann hatte seinen Platz zwischen dem présidirenden Hrno.
Holmes und dem Senator Karl Schurz.

Nunmehr folgen die neuen Eindriicke einander so rapide, dass
die Berichterstattung nicht mehr nachkommen kann. An Stelle der
behaglichen Breite, mit der wihrend der Schifffahrt auch das kleinste
Erlebniss geschildert wird, tritt der Lapidarstil der Postkarte. Erst
wihrend der langen Eisenbahnfahrten wird wieder ausfiibrlich be-
richtet, was uns freilich sonderbar vorkommt, denn in dem Eisen-
bahnzug zu schreiben, erscheint uns als eine Kunstleistung, die man
srst extra einiiben muss, um sie dann doch vielleicht nicht fertig zu
bringen. Aber die sehr langen, schweren Wagen der amerikanischen
Bahnen laufen sehr viel ruhiger als die unsrigen; auch waren
Villard’s Giste nicht zu acht in einem Abtheil eingepfercht, sondern
Jeder hat sein besonderes kleines Zimmerchen, das mit allen erdenk-
lichen Bequemlichkeiten ausgestattet ist und des Abends durch den
hedienenden Neger in einigen Augenblicken in ein behagliches Schlaf-
zimmer verwandelt wird; zu gemeinsamem Gebrauch stehen im Zug
Salons, Lesezimmer, Speisezimmer zur Verfiigung. »Man lebt da wie
in einem grossen Hotel¢, schreibt Hofmann, »ich glaube, man wiirde.
garnicht miide werden, acht oder zehn Tage so zu leben.c

Am 29. Aug. bricht die Karawane auf nach dem Niagara, dessen
Besichtigung ein ganzer Tag gewidmet ist. »Ick will Dir auch beich-
ten<, heisst es von dort, »dass ich der Versuchung nicht wider-
stehen konnte, mich in Kautschuk wickeln zn lassen und unter die
Fille zu gehen.«

In Chicago wird die Gesellschaft von der deutschen Colonie
jubelnd empfangen.
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»Die Aufnahme, welche uns die Deutschen hier gewibrt haben,
geht dber alle Beschreibung. Wenn man sich nach einer Strasse
erkundigt, so geht der Gefragte gleich mit und unterwegs bleibt die
Frage nicht aus: »Wollen Sie nicht eine Flasche Champagner mit
mir trinken?« Es war dann schwer wieder loszukommen. Der
cinzige Ausweg war eine Vertréstung auf einen Besuch bei der
Riickkehr. Bunsen und ich stiessen auf einen deutschen Baron,
dger allerdings stark angetrunken war. Er bot seinen Champagner
in so dringender Weise an, dass wir einen Augenblick fiirchteten,
¢er wiirde seinen Revolver ziehen. Mich hatte besonders ein
Dr. Mahla in’s Herz geschlossen, ein prichtiger Mann, der eine
chemische Fabrik in Chicago besitzt. An einer Stelle fielen zwei
wohlgekleidete Leute, in denen wir Handwerker erkannten,
den Pferden in die Ziigel, indem sie erklirten, sie miissten den
deutschen Gisten die Hand driicken. Als wir Berlin als unsere
Heimath nannten, rief der Eine: »Berlin, das ist ja die Hochschule
der Tischlerei.« In Eile erzdhlte er dann, wie er vor 11 Jahren
neriiber gekommen, mit einer kleinen Schuldenlast anfangend, sich
heate durch die Herstellung von Fensterrahmen ein Vermdgen von
40000 Dollars erworben hitte!

Abends um 7.20 fubren wir von Chicago ab, auf dem Bahnhof
fznden wir schon einen Theil des Empfangs-Comités von St. Pauls,
welches uns die 300 Meilen entgegengefahren kam. Sie hatten
eine ganze Ladung Champagner mitgebracht, und nun begann eine
unglaubliche Krpeiperei wihrend der Nacht. Die ganze Gesell-
schaft sass in Hemddrmeln und sang deutsche Lieder, bis die
Stimmen versagten. Ich hatte mich- sehr friih zuriickgezogen, aber
dus Gebrall drang bis in meine Schlafzelle. Einige von der Ge-
sellschaft sind auch bereits invalide. Ich esse sehr missig, nicht
seiten @iberschlage ich eine Mahlzeit ganz und gar und bin auch
sehr vorsichtig im Trinken, obwohl von Zeit zu Zeit ein Glas
Champagner bei der furchtbaren Hitze und bei dem ewigen Sprechen
gut bekommt, Bis jetzt hat mich keine menschliche Schwiche
dbermannt. Ich fihle mich so frisch und froh, wie ein Fisch im
Wasser. Auf der ganzen Fahrt hat mir noch kein Finger weh
gethan. Nun sind allerdings die Finger auch weniger in Gefabr,
als der Magen.

Hier will ich anfiihren, dass ich mit zwei héchst liebenswiirdigen
Leuten bekannt geworden bin, welche mich mit Freundlichkeit
dberhdofen, nidmlich Karl Schurz und Gustav Schwab. Erste-
rer ist einer der hervorragendsten Minner der Vereinigten Staaten,
den nur seine Geburt in Deutschland verhindert, als Candidat fir
die Prisidentschaft aufzutreten. Letzterer ist ein prichtiger, siid-
deutscher Gemiithsmensch, ein wiirdiger Sohn seines Vaters.

Doch ich muss den Faden der Reiseerzihlung wieder auf-
10"
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nehmen. Morgens um 9 Uhr kamen wir in St. Pauls an, einer
Stadt von 100000 Einwohnern. Himmelhohe Gebidude iberall, die
- Strassen sind elektrisch beleuchtet, aber noch ungepflastert, dass
man eigentlich nur mit Wagen durchkommen kann, Von dem
Leben, welches sich hier abspielt, ist es schwer, einen Begriff zu
geben. Hundert Wagen standen am Bahnhof bereit. Sowie Einer
aus dem Coupé ansstieg, wurde er von kriftigen Armen gepackt
und nach einem Wagen gefiihrt, welche hier Buggy genannt werden.
Ich gerieth in die Hdnde eines noch jungen Mannes von vielver-
sprechendem Aussehen, und in wenigen Augenblicken sassen wir
in einem eleganten Buggy, welches mit ein paar prichtigen Fiichsen
bespannt war. Zunichst wurde ich in eine Decke eingehiillt, wo-
gegen ich mich bei der enormen Temperatur etwas striubte, ich
merkte aber bald, dass dies hiesiger Gebrauch ist, und dass es auch
absolut nothig ist, denn sonst wiirde man iiber und dber mit Koth
bespritzt werden. Mein Gastfreund in St. Pauls heisst Bohn, er
ist der Sohn eines einfachen Zimmermanns in dem Dérfehen Bebra.
Er hat eines der grdssten Baugeschiifte, welches in dem morgen
zur Auffihrung gelangenden Festzuge durch 12 grosse Wagen ver-
treten sein wird, auf welchen sein Geschift auf dem ersten Wagen
die eben gefillten Baumstimme, auf dem letzten das fertige Haus
zur Anschauung bringen wird. Wir fubren durch die Strassen der
Stadt, in jeder derselben erhebt sich ein Triumphbogen, die Héiuser
sind mit Guirlanden und Flaggen geschmiickt. Sogar die Wagen-
pferde tragen auf der einen Seite die Reichsfahne, auf der anderes
das Sternenbanner en miniature.«

Von St. Pauls geht die Reise weiter nach Westen iliber Minne-
apolis, Minnetonka mit dem schénen See gleichen Namens, Fargon,
Bismarck in Dacota, Billings, Gray Cliff, Helena (Moutana) nach Gold
Creek, wo am 8. September die Erdffnung der Northern Pacific statt-
fand, die Hofmann freilich nur kurz erwihnt:

Point am Pend d'Oreille, Sept. Y.

»Der gestrige Tag ist glinzend verlaufen. Alles ist nach Wunsch
gegangen, Gold Creek ist wundervoll gelegen. Die Vorrichtungen
waren hdochst gelungen. Menschen aus der ganzen Umgegend auf
Hunderte von Meilen waren herbeigestrémt. Es herrschte ein
grenzenloser Enthusiasmus, trotz der fast endlosen Reihe endloser
Reden, welche ich leider gezwungen war gleichfalls zu vermehren.
Die Menschenmenge war aus den verschiedensten Nationalititen zu-
sammengesetzt. Neger, Chinesen, Indianer, Européer und Amerikaner.
Die Northern Pacific ist nunmehr eingeweiht, der Zweck unserer
Amerikafahrt erfiillt.«

Die Briicke iiber den Snake River war noch nicht fertig, des-
halb werden die Wagen auf grossen Dampf{fibren iibergesetzt. dann
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geht es weiter nach Portland, dem Endpunkte der Northern Pacific.
Von da berichtet Hofmann:

»Die Gasthéfe in Portland sind picht im Stande gewesen, die
grosse Anzahl der Géste zn fassen. Viele sind daher in Privat-
iogis einquartirt. Ich wohne zusammen mit Paul Lindau in dem
Landhans eines Hrn. Bacon. Der Mann ist vor etwa 40 Jahren
mit einem Gespann Ochsen iiber die Prairie gekommen, um sich
hier niederzulassen; heute hat er ein Vermdgen von 1/ Million
Dollar. Das Haus ist auf das Eleganteste eingerichtet, aber Diener
scheinen diese Leute nicht zu halten, einen dienstbaren Geist habe
ich bisher noch nicht gesehen. Die Thiir wird entweder von Mr.
oder Mrs. Bacon aufgemacht. Wir bekommen auch nichts zu
essen im Hause, sondern miissen nach einem deutschen Restaurant
gehen, selbst um eine Tasse Kaffee zu erhalten. Ich bin auf der
Reise etwas ndher mit Paul Lindau bekannt geworden, der ein
recht angenehmer und interessanter Reisegefihrte ist. Er hat mir
heute einen seiner Feuilleton-Artikel vorgelesen, welche in der
National-Zeitung publicirt werden. Ich wiirde Dir rathen, diese
Zoitung zu lesen. Lindau ist ein ausgezeichneter Clavierspieler,
heute hat er mir den ganzen Nachmittag vorgespielt, was ich eben
wollte. Er spielt nur aus dem Gedichtniss, aber ganze Opern.

Wir leben hier wie die V6gel im Hanfsamen. Die Droschken
anf der Strasse sind siémmtlich den Gisteu zur Disposition gestellt.
Das »Sesam thue dich aufx ist in diesern Falle das Wort: Northern
Pacific oder Mr. Villard. Wenn man Jemand einen Augenblick
ansieht, so ladet er einen zum Dinner. Heute ass ich mit Hrn.
vonChapeau Rouge bei einem Hrn, Oldendorf, dessen Frau eine
charmante Dame, die Nichte von Uhland und Justinus Kerner
ist. Er selbst war frilher Unterrichtsminister der argeutinischen
Republik, wurde aber vertrieben, verlor sein Vermdgen und fing
hier als Nothhidusler wieder an, ist bereits wieder ein reicher Mann.«

Den Weg von Portland nach Dacota und Puget-Sund erklirt Hof-
mann fiir den interessantesten der ganzen Reise. Auf der Eisenbahnfahrt
hat man erst links die klaren Wasser des miichtigen Columbia-Stromes,
dann zur Rechten den nérdlichen Theil des schneebedeckten Cascadege-
birges, dessen hichster Gipfel, der Mount Rainier oder Tacoma, fast un-
mittelbar ans der Ebene bis zu 4400 m, also hiher als die Berner Jungfrau,
anfsteigt. Hofmann vergleicht ibn mit den Dreizinnen bei Ampezzo;
erst in der Nihe des Sundes schwindet der Ausblick auf das prachtvolle
Alpenpanorama. Bei Tacorna wartet bereits die »Queen of the
Pacifice, die gewShnlich zwischen Tacorna und St. Francisco fihrt,
die Gesellschaft an die schonsten Punkte des Puget-Sundes, einer lang-
gestreckten und weit in das Land einschneidenden Bucht des Stillen
Oceans, zu filhren. »Das Schiff ist fast so gross wie die »Elbec,
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schreibt Hofmann, saber noch weit eleganter. Der Luxus ist ein
wahrhaft frevelhafter. Was mich besonders interessirte, ist, dass das
ganze Schiff elektrisch beleuchtet ist. Der Speisesaal strablt in einem
Meer von Licht, aber auch in jeder Cabine ist eine Glihlampe, die
erst Morgens ausgelscht wird«.

In New York war man am 28. August abgefahren, am 15. Sep-
tember wird wieder die Richtung nach Osten aufgenommen. Zuriick
nach Portland, wo die Gesellschaft die gleiche Gastfreundschaft finder,
wie auf der Reise nach Westen, dann geht es den Columbia-River
hinauf zu Schiff und bei Watt-Wells wieder auf die Northern Pacific.
Von Livingstone aus macht der grdssere Theil der Reisegesellschaf:
einen mehrtigigen Ausflog nach der ausgedehnten und grossartigen
Alpenlandschaft des Yellowstone-Parks, die in der 9500 Fuss hohen
Pyramide des Macdonald Peak ihren Hohepunkt erreicht. Den Gipfel
dieses Berges, dem man schon selir nahe gekommen, zu erreichen,
wird Hofmann dadurch abgehalten, dass er einem Reisegenossen,
der in ginzlicher Erschépfung liegen bleibt, zurickhelfen muss. Aus
der ausfithrlichen Beschreibung dieser Expedition fiige ich das Ends
hier ein, als Zeugniss der erstaunlichen Leistungsfihigkeit des damals
doch schon Fiinfundsechzigjihrigen:

»Der Yellowstone-Park ist interessanter, als schén. Wer von
Toblach an dem Missurina-See vorbei nach Cortina und Pieve di
Cadore gegangen ist, hat auf dem einen Wege mehr Schénes ge-
sehen, als der Yellowstone-Park auf seinen hundert Quadratmeilen

" aufzuweisen hat.l) Aber interessant war die Tour, zumal auch wegen
der Form des Reisens und wegen der Strapazen, welche auszubalten
waren. Ich habe bei dieser Gelegenheit die angenehme Beobach-
tung gemacht, dass ich noch etwas aushalten kann. Zunichst wurde
die Reise zu Pferde gemacht, und ich war wiihrend 4 Tagen durch-
schnittlich 30 Meilen im Sattel, und wenn eine Ebene erreicht
wurde, setzte sich alsbald die ganze Gesellschaft, Karl Schurz an
der Spitze, in gestreckten Gallopp, an den man sich iibrigens
schnell gewdhnt. Bei Tage war das Wetter sehr heiss, die Nichte
furchtbar kalt. Wir campirten in Zelten unter Decken, aber es war
selbst in den Zelten Alles gefroren.

Sir James Hannan, den Du von der Expedition auf den
Macdonald Peak her kennst, schlief mit mir in demselben Zelte.
Er ist noch ein wenig unpésslich und hatte eine grosse Tasse Milch
am Bette stehen; sie war am Morgen vollstindig gefroren. Als ich

) Dic heissen Quellen und Geysir des Nationalparks waren damals
wohl noch nicht zuginglich; Paul Lindau beschreibt deren zauberhafte
Pracht und Schonheit in enthusiastischen Ziigen: ebenso die iiberaus gross-
artigen Klammen und Fille des Yellowstone, Amerikanische Reisen, Volks-
ausgabe 1899 II, 199—309.
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Morgens aus dem Zelte trat, waren die Biume versilbert und trugsn
lange Eiszapfen. Auch war man schon beschiftigt, ein riesiges
Feuer anzuziinden, zu dem ganze Baumstimme berbei geschlepp:
warden. (Gleichwohl bliesen sie Alle noch nach der Operation des
Waschens unter freiem Himmel in die Hinde, um die steifen Finger
‘wieder zu beleben. Die ganze Sceune erinnert an das schéne Shake-
speare’sche Sonnet, dag wir mehr als einmal mit einander gelesen
haben:

»When icicles hang on the wall

And milk is frozen in the pails

And John brings logs into the Hall

And Jack the shepherd blows his nails.<

Dabei war die Verpflegung eine hichst diirftige. Geistige Ge-
‘trinke waren an diesen Lagerstellen nicht zu haben und die Speisen
ungewohnt und sehr wenig schmackhaft zubereitet. Elksteak, das
einzige Fleisch, ist von einer Zihigkeit, man glaubt, altes Schuh-
leder vor sich zu haben. Die villige Abwesenheit von geisti-
gen Getrinken war fiir Viele recht gut, denn Mancher hatte wih-
rend der Fahrt an Champagner des Guten zu viel gethan. Die
Entbehrung war gleichwohl, gerade wegen des voraufgegangenen
Ueberflusses, eine recht fiihlbare. Die allgemeine Sehnsucht nach
wirmenden Getrinken hat Veranlassung zu einem hiibschen Spass
gegeben. Einem mir ausgedriickten Wunsche entsprechend, hatte
ich mich entschlossen, einige Geyserwasser zu untersuchen, und zu
ciesem Ende eine Anzahl Flaschen schon auf dem Zuge herge-
richtet. Es waren alte Champagner- und Claret- Flaschen, welche
gereinigt und in Kisten verpackt worden waren. Diese Kisten wurden
mit einem Wagen nachgeschickt. Eines Abends, als wir auf Wasser
und héchstens Mileh beschriinkt waren, stiirzte plotzlich einer der
iungen Englinder in das Speisezelt mit dem Ausrufe: »The greatest
discovery of the age, a case of Claret, a case of champagne.« Er
natte meine Flaschen gesehen, die Enttduschung und Erniichterung
war gross. Ich schreibe heute nicht mehr, als dass ich mich nicht
erinnere, mich wohler gefiihlt zu haben. Gleichwoh! muss ich ge-
stehen, dass mir die Riickkehr nach dem State room auf unserer
Wagenburg ein ungeheures Behagen gewiihrt, ein grosser Theil
dieses Behagens aber ist, dass jetzt die Locomotive wieder nach
Osten gerichtet ist.«

Chicago, Grand Pacific Hotel.
Sept. 30.

»Von heute ab stehe ich wieder auf eigenen Fiissen. Gestern
Abend sind die Insassen der Wagenburg nach allen Richtungen
der Windrose aus einander gegangen. Ein Jeder geht seinen eigenen
Zwecken nmach. [Es war ein interessantes Leben auf dem fliegenden

151



(rasthof. Derselbe ist in der That in bewunderungswiirdiger Weize
mit allen Bequemlichkeiten ausgestattet. Die Verpflegung ist eine
ganz ausgezeichnete, um nicht zu sagen lucullische, die Bediepung
der weiss bejackten und weiss beschiirzten Kellner, wenn man sich
erst an die schwarzen Gesichter gew6hnt hat, lisst nichts zu wiin-
schen iibrig; auch ist es gewiss nicht zu verachten, dass dieser
Gasthof iiberall still steht, wo es etwas zu sehen giebt, und dass
dem Ausgestiegenen alsbald gesattelte Pferde und Buggys zur Ver-
figung stehen, deren er sich mach Belieben bedient, bis die Dampi-
tuba zur Weiterreise mahnt. Dabei die liebenswiirdigste Gesell-
schaft, auch sogar eine allerliebste, junge, deutsche Frau, die Frau
von Eisendecher — aber 4 Wochen ist eine lange Zeit, und mir
ist heute, nachdem ich das volle Gefiihl der Freiheit wieder erlangt
habe, zu Muthe, als ob ich gestern meine Vorlesungen geschlossen
hiitte. «

Nachdem unser jugendlicher Greis Nordamerika von Osten nach
Westen durchquert hatte und 3/; des Weges ostwirts wieder zuriick~
gereist war, entschliesst er sich leichten Herzens zu vier Tagen und
vier Nichten Eisenbahnfahrt, um einer Nichte, die, an den praktischen
Arzt Dr. v. Herff aus Darmstadt verheirathet, in San Antfonic in
Texas wohnt, einen dreitigigen Besuch abzustatten. Hochste Befriedi-
gung mit seinen dortigen Erlebnissen spricht sich in seinen Briefen
aus; von San Antonio schreibt er am 7. October: »Einen gliicklicheren
Gedanken habe ich nie ausgefiihrt, als diese Reise nach Texas. In
ein solches Vetternnest hineinzufallen, verlohnt sich schon ein paar
Tausend Meilen von seinem Wege abzugehen.«

Auf einer Postkarte vom 10. October, auf der Eisenbahn von
San Antonio nach Cincinnati geschrieben, heisst es: »Wenn Da diese
Karte erhiltst, dann schwimme ich wohl schon auf dem griinen
Ocean. In San Antonio habe ich herrliche Tage erlebt. Das war
eine gelungene Expedition von A-—Z.¢

Die Riickreise von New York machte Hofmann wieder auf der
»Elbe«, die am 4. November gliicklich in Bremerhafen anlangte.

Line schéne Erinnerung an die amerikanische Reise wurde Hof-
mann bald nach seiner Riickkehr zu Theil: eine Anzahl seiner Ver-
ehrer, Freunde, Schiiler, liess zum Gedécbtniss von Hofmann’s An-
wesenheit in den Vereinigten Staaten in der Miinze in Washington
eine goldeme Medaille prigen, die einerseits Hofmann’s Bildniss auf-
weist, wihrend der Revers die Inschrift trigtl):

To A. W. Hofmann
From his friends and admirers
in the United States of America
October 1883

% Journal of the American Chem. Soc. 6. April 1884
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Das Jahr 1883 war ein Reisejahr »par excellence«. In der Bio-
graphie Sella’s lesen wir: »Der Friihling des Jahres 1883 hatte mir
die Erfiillung eines lange gehegten Wunsches gebracht, die Reise nach
Griechenland. Um die Osterferien voll auszunutzen, entschlossen wir
nns, meipe Frau und ich, die Reise nur einmal zn unterbrechen und
fuhren daher sofort bis Ravenna, das wir bei dieser (Gelegenheit
kennen lernen wollten.« Dann wird erziihlt, wie sie, in der Nacht
von Ravenna weiter fahrend, auf der Eisenbahn zufillig mit dem
Freund Quintino Sella zasammentrafen.

Die Vorlesungen diirften wohl in diesem Reisejahre dhnlich be-
schnitten worden sein wie im Jahre 1873, wo wegen der Wiener
Ausstellung die ganze organische Chemie in vier Wochen abgehandelt
worden war.

Hofmann las in der Regel zwei Stunden hinter einander, auch
diese schon ziemlich lange Zeit gewdihnlich oder doch sehr hinfig
noch weiter »>um einige elastische Minuten< ansdehnend. Er war
picht za ermiiden, und die ungemeine Frische und Lebendigkeit des
Vortrages wirkte elektrisirend auf den Zuhdrer, dessen ganze Auf-
merksamkeit fesselnd, sodass er nicht nur mit dem Auge und Obhr,
sondern mit dem Geiste an Vorirag und Experimenten theilnahm.
Ermiidung der Zuhorerschaft konnte um so weniger aufkommen, als
Hofmann seine Vorlesungen verschwenderisch mit wohlvorbereiteten,
glinzenden und iiberraschenden Experimenten auszustatten liebte.
Seine Vorlesung gehdrte zu den glinzendsten Schaustellungen dieser
Art.  Man glanbte bisweilen — referirt Dr. Koppe — Zuschauer in
einem Theater zu sein, dessen Biihne der Experimentirtisch war.
Eives Morgens begann Hofmann seinen Vortrag mit den Worten:
»Meine Herren, in der gestrigen Vorstellung — pardon Vorlesungz —
allgemeine Heiterkeit.

Hofmann selbst war zwar nichts weniger als gewandt im Ex-
perimentiren; er scherzte gelegentlich iiber seine ungeschickte Hand,
an der er fiinf Daumen habe. Um so sorgfiltiger wurden die Ex-
perimente vorbereitet und ausprobirt, und in der Regel mehr von
den Assistenten als von ihm selbst ausgefiihrt. Aber auf das Er-
sinnen durchsichtiger und iiberzeugender Experimente, die auch dem
Anfinger das Verstindniss des erdrterten Vorganges vermitteln, ver-
wendete er viele Sorgfalt. '

Durch liebenswiirdigen Humor wuasste er sich in persénliche Be-
ziehung zu den Zuhérern zu setzen. Von dem schénen Bande, das
Lehrer und Schiiler verkniipfte, gaben die im Sommer eingeschobenen
Frithvorlesungen Zeugniss. Diese Vorlesungen wurden schon 6—8
Ubr Morgens gehalten, in Anbetracht der bekannten studentischen
Uebersetzung von aurora musis amica eine gefihrliche Stunde. Aber
es galt als Bhrensache unter den Commilitonen, in diesen Vorlesungen
zu erscheinen; in der That fehite kaum einer der Zuhérer. Auch bei
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den alljihrlich von den Schillern des Laboratoriums veranstalteten
Commersen kommt das fast freundschaftliche Verhiltniss zwischen
Lekrer und Schiilern in allerlei humorvollen, die Chemie oder dexz
Lekrer verherrlichenden chemischen Liedern zum Ausdruck.

Wo moglich brachte Hofmann in seinen Vorlesungen allerle:
scherzhaftes Beiwerk zum Vorschein, so z. B. wirklichen Bieraus-
schank durch Pression bei der fliissigen Koblensiiure; darauf wird iz
einem der chemischen Bierlieder Bezug genommen, wo es heisst:

Ach Chemie, ach Chemie, o du schone Wissenschaft,

Dir verdanken wir des Bieres Gerstensaft, bum bum.

Prichtig uns die Kohlensfiure unser Meister demonstrirt,

Volle Schoppen in dem Hirsaal; jedes Auge ist geriihrt.

Doch fiir niichstes Jahr, da bittet ganz hescheiden sich das Haus

Noch ein nettes Biermamsellchen dazu aus, bum, bum.

Bei Besprechung der Ester, die zum Aromatisiren von Siissigkeiten
dienen, liess er einen Teller mit Himbeerbonbons herumgelien. Die
Herren Studirenden griffen herzhaft zu, der Teller leerte sich zusehends
und die weiter hinten sitzenden gaben der Befiirchtung, dass sie leer
ausgehen wiirden, nach academischem Brauche durch Scharren mit den
Fiissen Ausdrock. Hofmann hatte derlei vorausgesehen; er zeigie anf
einen riickwirts stehenden Reservefonds von Bonbons mit den Worten:
»Ee sind noch viel mehr da.« Natiirlich allgemeine Frohlichkeit und
statt des Scharrens lebbaftes Getrampel. Bei Erwihnung des Vorkommens
von Aepfelsiure in den nnreifen Aepfeln liess er einige recht unreif
und griin aussebende Aepfel ebenfalls auf einem Teller unter den
Herrem circuliren. Merkwiirdig schnell und rubig wanderte der Teller
vom Ersten bis zum Letzten und kam gefiillt wie zuvor an den Vor-
tragenden zurlick, »Aber weshalb bedienen sich denn die Herren
nicht«, klang es vorwurfsvoll aus dessen Mund, was wegen der ver-
steckten Anspielung anf das ganz kurz zuvor erlebte Vorkommniss
mit den Himbeerbonbons grosse Heiterkeit im Auditorium zu erwecken
nicht verfehlte.

Diesen frischen Humor bewahrte Hofmann bis zur Schwelle
des Todes. In seinem letzten Semester, das zu vollenden ihm nicht
mehr beschieden war, hatte er im Universitiitsverzeichniss seine Vor-
lesung auf 9 Uhr angesetzt, in seinem Anschlag am schwarzen Brett
war aber irriger Weise 10 Uhbr als Beginn angegeben. Selbstver-
stindlich entstand dadurch grosse Verwirrung, einige kamen um 9,
andere um 10 Uhr, weshalb der alte Hofmann, wie er kurzweg
genannt wurde, die Vorlesung mit folgender Ansprache begann:
»Meine Herren, wie Sie wissen, ist der Anschlag, den ich am schwarzen
Brett gemacht habe, abweichend von dem Vorlesungsverzeichniss. Ich
komme nun heute um 9 Ubr hierher und kriege einen farchtbaren
Schreck, denn — leergebrannt ist die Stitte! (Michtiges Getrampel.)
Es thut mir das um so mehr leid, als es mir in meinem hohen Alter
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angezeigt erscheint, mit der Zeit zu geizen. Ich mdchte mir nun er-
lauben, die Frage an Sie zu richten, wer von Ihnen, meine Herren.
zu dieser Vorlesung um 9 Uhr Zeit hat (Getrampel) und mdochte die
Betreffenden bitten, die Hand zu erheben. (Alle erheben wie es scheint
die Hand.) »Um nun gerecht zu sein«, fihrt er fort, »muss ich auch
die Herren, welche um 9 Uhr keine Zeit haben, ersuchen, die Hand
zu erheben.« Unter ungeheurer Heiterkeit der Corona erhebt einer
die Hand. »>Nun¢, fibrt Hofmann fort, »da die iiberwiegende Zahl
fiir 9 ist, fangen wir das nichste Mal um 9 Uhr an.« Es war seine
letzte Vorlesung.

Gelegentlich hielt Hofmann auch in Berlin populire Vor-
lesungen, so z. B. in dem wissenschaftlichen Verein der Sing-
academie. Er batte darin ja schon friih bei den oben besprochenen
working men lectures grosse Uebung erworben. Einen zasam-
menhéngenden Cursus von Vorlesungen hielt er fir Damen, und
zwar waren es die Schiilerinnen des Victoria-Lyceums, welchen er
die Rudimente des chemischen Wissens beizubringen sich bemiihte.
Damals waren bekanntlich weibliche Hérer in den Horsilen der Uni-
versitit noch unerhdrt; so ist es denn nicht zu verwundern, dass sehr
viele Prakticanten des chemischen Instituts, wie uns erzihlt wird, bei
Beendigung jener Vorlesung zufillig sich auf der grossen, zum Audi-
torium fithrenden Treppe einfanden; jetzt werden die weiblichen
Commilitonen nicht mehr gemustert. Hin und wieder fuhr auch die
Patronin des Lyceums, die Kronprinzessin, vor und beehrte die Vor-
lesang mit ihrer hohen Gegenwart. Sie hatte schon friher in Eng-
land mehrfach Vorlesungen von Hofmann gehért und fir Chemie
ein sehr lebhaftes Interesse bethiitigt. Hofmann erzihlte gern,
welchen Fleiss sie entwickelt habe, dass sie sogar, um Alles griind-
lich zu verstehen, die ihr gehaltenen Vortrige ausgearbeitet habe.
Fiir die hochbegabte und leutselige Schiilerin hatte Hofmann eine
unbegrenzte Verehrung. Als fiir Beide charakteristisch fiigen wir
Hofmann’s eigenen Bericht liber einen Besuch bei lhrer Majestit
hier ein:

10. Dorotheenstrasse. 1888.

»Es ist eine gliickliche Gabe des menschlichen Geistes, die
freudigen Eindriicke ldnger festzuhalten als die schmerzlichen Er-
innerungen. Aber es giebt auch traurige Begebnisse, welche uns
bis an das Ende unserer Tage nicht ans dem Gediichtnisse schwinden.
Ein solches ist mein heuntiger Besuch bei der armen Kaiserin
IFriedrich, der erste nach dem Tode ihres Gatten.

Es war just ein Jahr verflossen, seit ich die hohe Frau zum
letzten Male gesehen hatte. Ich war am Morgen vor ihrer Abreise
nach England in das neue Palais gekommen, um ihr ein Gliick-
wunschschreiben an die Kénigin zu iberreichen. Die Krankheis
des Kronprinzen hatte schon einige Monate angedauert, allein der
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Verlanf derselben schien sich damals gerade giinstiger zu gestalten.
Nach Tagen angstvoller Sorge, von denen mir die Fiirstin unter
einem Thrinenstrom erzdhlte, war freudiges Hoffen, ja die Be-
rubigung gliicklicher Zuversicht war wieder in ihre Seele ein-
gezogen, und diese Stimmung hat sich gewiss auch in der nichsten
Zeit noch ungetriibt erhalten, denn nun folgten die froh bewegten
Jubiliumstage, an denen sich der Gatte in gewohnter Frische. be-
theiligen konnte. Wer erinnerte sich nicht des Jubels, mit welchem
der deutsche Kronprinz -— the first soldier of the time, wie. ihn
die Englinder nannten — empfangen wurde, als er in dem Fest-
zuge nach Westminster neben dem Wagen der Kénigin einherritt.
Die Augen von ganz England hafteten an der ritterlichen Gestalt
mit dem minnlich schénen, von Wohlwollen durchgliihten Antlitz.
In jemen Tagen mochte wohl auch der letzte Zweifel an einer
gliicklichen Wendung des Geschickes aus dem Herzen der Gattin
geschwunden sein.

Aber es waren die heiteren Sonnenblicke, welche dem Sturm
vorangehen. - In den nun folgenden Wochen und Monden bringt
jeder Morgen neue Sorgen, neue Angst, neue Schrecken. Wer
konnte sagen, was die arme Fran gelitten hat, wibrend des Auf-
enthaltes ihres Gatten in den schottischen Hochlanden, wihrend
der Herbstreise in die Alpen, wihrend des schmerzensreichen
Winters am ligurischen Gestade. Und endlich die Riickreise in
die nordische Heimath an der Seite des todtkranken Kaisers, dem
es beschieden war, sterbend den Thron seines Vaters zu besteigen.
In dem Buch der Geschichte ist kein tragischeres (eschick ver-
zeichnet,

Zu dem heutigen Besuche war ich ebenfalls nach dem neuen
Palais — oder wie esjetzt dem Wunsche des verstorbenen Kaisers
entsprechend heisst, dem Schlosse Friedrichskron — beschieden
worden. Es war ein schoner Sommertag wie bei dem Besuch im
vorigen Jahre, der Wildpark duftete wie damals, und wieder
leuchtete das langgestreckte Schloss in heiterem Sonnenglanze dem
aus dem schattigen Laubwald Austretenden entgegen, aber mit wie
anderen Gefiiblen nahte ich heute der kdniglichen Heimstitte.

Die Kaiserin empfing mich in einem der Gemicher des Erd-
geschosses, welche an der Gartenterrasse liegen. Ich gehére nicht
zu den zartbesaiteten Seelen, und ich glaube fast, seit dem Tode
meines Sohnes ist mein Auge nicht mehr feacht gewesen; heute
aber, als ich in das abgehirmte Antlitz blickte, welches mir so
oft gliickstrahlend und noch vor Jahresfrist so hoffnungsvoll er-
schienen war, vermochte ich eine Thriine nicht za unterdriicken.

Die Unterhaltung kniipfte naturgemiss an den Besuch im
vorigen Jahre an und erstreckte sich iiber das ganze Passionsjahr
und die seit dem Tode des Kaisers verflossenen Wochen. Ich
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will es versuchen, den Inhalt derselben festzuhalten und, soweit
wir dies moglich ist, die Worte der Kaiserin wiederzugeben:
»Welche Schmerzen sind mir, seit ich Sie zum letzten Male
sah, beschieden gewesenc¢, sagte die hohe Frau. »Ich spreche
nicht vor dem unséiglichen Leid, welches der unerforschliche Ent-
schiuss Gottes iber mich verhiingt hat — vor dem hab’ ich in
Demuth mich gebeugt —, wohl aber von der lieblosen, um mnicht
zu sagen boswilligen Beurtheilung, welche mir von dem deutschen
Voike geworden ist. Niemand wird mich anklagen konnen, dass
icb auf der Hohe des Gliickes tibermiithiz geworden sei; stets bin
ich der Liehren der Geschichte von der Wandelbarkeit der Volks-
gunst eingedenk geblieben, aber ich habe doch nicht geglaubt, dass
man die vom grausamen Schicksal darnieder Geworfene noch mit
Fiissen treten wiirde.« JIch wiirde mich einer Unwahrheit schuldig
gemacht haben, hitte ich die volle Berechtigung dieser tiefen Ver-
stimmung in Abrede stellen wollen, hab’ ich ja doch selber mehr-
fach empdrenden Auslassungen entgegentreten miissen. Gleichwohl
glaubte ich erwidern zu diirfen, dass solche unfreundlichen Stimmen
doch nur in engbegrenzten Kreisen laut geworden seien, und dass
sie — Niemand kann daran zweifeln — in kurzer Frist beschimt
verstamnmen wiirden, denn das deutsche Volk habe sich stets dank-
bar erionert und werde sich stets dankbar erinnern, wie lebhaft
urid verstindnissvoll die Fiirstin zu jeder Zeit mit Rath und That
an allen socialen und sanitiren Reformbewegungen sich betheiligt hat.
Auch schien es mir angezeigt, der zahlreichen Beweise aufrichtiger
Theilnahme und riickhaltloser Bewunderung zu gedenken, welche
der heldenmiithigen Pflegerin des kranken Gatten in allen Gauen
Deutschlands gegeben worden sind; endlich miisste denn doch auch
dem ungerechten Gebahren einzelner unserer Landsleute gegeniiber
die einmiithige sympathische Auffassung der ganzen -civilisirten
Welt in die Wagschale fallen. Ich erzéhlte ihr von nnserer Frith-
jehrswanderung ldngs der Kiiste des Mittelmeeres, und wie uns die
Arbeiter am Wege und der Bootsmann am Gestade angehalten
haben, um die letzte Kunde von dem Kaiser und seiner Gaitin zu
erhalten, und wie spéter, wihrend der festlichen Tage in Bologna,
dieselbe Frage anf Aller Lippen geschwebt habe. Auch durfte ich
schon, im Hinblick auf die Anklage, welche die Kaiserin selber erhoben
hatte, mir gestatten, ein schénes Wort zu wiederholen, mit welchem die
Konigin von Italien die Sendboten der deutschen Universititen er-
freut hatte. Bei dem grossen Empfang in Bologna hatte sie
cinem derselben gesagt: »>Nichst meinen Landsleaten gehort meine
Sympathie zunichst den Deutschen, mit Ausnahme derjenigen,
welche klein von ihrer Kaiserin denken.« »Sie haben recht«, er-
widerte die hohe Frau. »Ich sollte mir eigentlich die Unbill, die
anir widerfahren ist und noch alltiglich widerfihrt, nicht so zu
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Herzen nehmen, wie ich es thue. Haben mir ja doch in der That
mitfiihlende Menschen jeder Zeit zar Seite gestanden. Wie viele
liebevolle Kundgebungen sind mir aus dem deuntschen Vaterland,
aus meiner englischen Heimath, aus allen Theilen Italiens zu-
gegangen. Aber auch Frankreich, das uns seit dem Kriege vollig
zntfremdete Frankreich, ist mit wohlwollender Trostspende mnicht
zuriickgeblieben. Viele franzésische Damen zamal haben mir brief-
lich Rathschlige ertheilt, einige sogar verschiedene Heilmittel iiber-
sendet, mit welchen sie die tiickische Krankheit zu bekimpfen
hofften, ja selbst das Wasser der heiligen Grotte von Lourdes hat
seinen Weg zu uns gefunden, allerdings nur in Flaschen, aber es
waren ihrer so viele, dass wir hitten Bider daraus herstellen
lassen konnen.«

Seltsame, aber gliickliche Eigenart des menschlichen Herzens:
in schmerzlichster Trauer befangen, hat es immer noch, wenn auch
rur voriibergehend, Raum fiir einen erheiternden Gedanken. Bel
der Erinnerung an das heilige Wasser von Lourdes erhelite sich
das Antlitz der hohen Frau und leuchtete fiir einen Augenblick
wieder in dem bezaubernden Glanze, der ihm in guten Tagen eigen
war, um sofort wieder den tiefbekiimmerten Ausdruck anzunehmen;
s offnet sich der Wolkenschleier fiir den Strahl der Sonne, um
ihn im néchsten Auagenblick wieder za verhiillen.

»Aber«, fuhr die Kaiserin fort, »wenn ich auch, angesichts der
mir von so Vielen bekundeten Theilnahme, die mir persénlich von
Wenigen — wie Sie sagen — es sind aber leider doch nicht Wenige
— zugefligte Unbill vielleicht verschmerzen kann, vergessen kaun
jch und will ich nicht die traurigen Versuche, das Andenken des
edelsten Kaisers im Volksbewusstsein zu verkleinern. Was soll
wan von einem Historiker sagen, der das deutsche Volk iiberreden
will, dass Kaiser Friedrich die Fiihlung mit der gewaltig aufstre-
benden Zeit verloren habe, dass er ihren neuen Gedanken nicht mehr
folgen konnte?e

Wer die hochstrebende Fiirstin kennt und weiss, wie sie fiir
den Fortschritt der Menschheit auf allen Gebieten begeistert seit
Jahrzehnten gemeinschaftlich mit ibrem Gatten fiir die grossen Be-
wegungen der Zeit eingetreten war und dieselben mit Anspannung
aller Krifte zu fordern gestrebt hatte, der wird verstehen, wie sie
sich durch eine solche Aeusserung in ihrem innersten Wesen verletzt
fiihlen musste.

Die Kaiserin erzihlte nun noch Vieles von dem Kaiger. Es
war ibhr offenbar eine Wohlthat, von dem Verklirten za sprechen.
Mehr und mehr batte die Bitterkeit in ihrer Seele einer milderen
Stimmung Platz gemacht. Ich erfuhr aus ilrem Munde Manches,
was ich aus anderer Quelle bereits wusste, Manches auch, was mich
freute zu erfahren. Bekannt ist, wie sich Kaiser Friedrich fiir
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die Weiterentwickelung der Universitiiten interessirte, stand er doch
selbst als Rector magnificentissimus an der Spitze der alten Alber-
:ina. Kine seiner letzten Kundgebungen war ein Festgruss an die
Universitit Bologna gelegentlich ihres 800-jdhrigen Stiftungsfestes.
Er ist bei der Eroffnung der grossen Sitzung im Archiginnasio,
zwei Tage vor des Kaisers Tode, verkiindet worden. Riir den
folgenden Abend hatte unser Consul in Bologna simmtliche deutschen
Professoren und Studenten zn einem Gastmahl geladen. Im Laufe
des Tages aber waren schon hochst beunruhigende Telegramme
aus Deutschland eingelaunfen, und es schien, als ob man das Bankett
werde abbestellen miissen. Da benachrichtigte der Konig den
Consul, dass er hoffnungsvollere Nachrichten erhalten habe. In
gedriickter Stimmung setzten wir uns zu Tische, denn Aller Ge-
danken waren bei dem koniglichen Dulder in der Heimath, und aie
ist wohl der Ruf: »Hs lebe der Kaiser!« mit grosserer Innigkeit aus
deutscher Brust zum Himmel aufgestiegen. Die Segenswiinsche der
Versammlung wurden sofort nach Friedrichskron gesendet, aber
schon am Morgen des folgendes Tages war der Kaiser aus dem
Kreise der Lebenden geschieden, und wir hatten nie in Erfahrung
bringen konnen, ob unser Gruss noch zu seiner Kenntniss gelangt
war. Heute hoérte ich aus dem Munde der hohen Frau, dass der
sterbende Kaiser den Festgruss noch erhalten und seine Freude da-
riiber za erkennen gegeben habe.

Der heutige Besuch hat schliesslich noch eine neue Beziehung
zu der Kaiserin Friedrich eingeleitet, deren weitere Ausgestaltung
die ndchste Zeit zeigen muss. Beim Durchlesen der Briefe, welche
Lepsius im Jahre 1869 wihrend seines Aufenthaltes in Aegypten
an die Seinigen geschrieben hatte, war mir eine bemerkenswerthe
Aeusserung iber den damaligen Kronprinzen Friedrich Wilhelmn
za Gesicht gekommen. Lepsius ist auf einer dreiwdchentlichen
Nilfahrt Begleiter desselben gewesen und schildert in einem der
Briefe den Eindruck, welchen der Prinz auf ihn gemacht hatte,
Dieser Brief ist dem Aufsatz iiber Wurtz als Anhang beigegeben.
Ich hatte vor einiger Zeit ein Exemplar dieses Aufsatzes an die
Kaiserin gesendet, welche auf diese Weise mit dem Lepsius’schen
Briefe bekannt geworden war. KEs braucht nicht hinzugefiigt zu
werden, dass sie ihn mit der tiefsten Bewegung gelesen hatte. In
jer Natur der Sache lag es nun, dass bei dem heutigen Besuche
auch die Wurtz'sche Lebensskizze und ebenso schliesslich die
Sammlung der Gedéchtnissreden, mit deren Drucklegung ich be-
achéftigt bin, in der Unterhaltung beriihrt wurde. Die hohe Frau
begriisste das von dieser Sammlung angestrebte Ziel mit solchem
‘Wohlwollen, dass mir der Gedanke kam, meine erlauchte Schiilerin,
welche der Wissenschaft und ihren Pflegern stets ein 8o warmes
Interesse entgegenbrachte, zu bitten, die Widmung dieses Buch=s
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anzunehmen, war doch schon mehr als einmal friiher der Wunsch
in mir aufgestiegen, der edlen Fran ein Zeichen meiner ehrerbie-
tigen Dankbarkeit zu geben: der das Feld der chemischen Einzel-
forschung Bestellende zeitigt aber nur selten eine Frucht, welche
wiirdig wire, einer Fiirstin zu Fiissen gelegt zu werden.

Durch die sofortige huldvollste Gewidhrung meiner Bitte war
mir Erfillung auch dieses Wunsches noch geworden.

Ich verabschiedete mich in minder gedriickter Stimmung, als
ich gekommen war. Aber indem ich den Eindruck des heuatigen
Tages in stiller Abendstunde nochmals an mir voriiberziehen lasse,
erfiilit mich doch wieder eine namenlose Traurigkeit. Eine ver-
schwenderisch ausgestattete Natur, von der Vorsebung fiir die
hichste Stufe der Gesellschaft bestimmt und durch eigene Kraft und
jahrelang fortgesetzte Arbeit fiir den grossen Beruf wiirdig vorbe-
reitet, wird in dem Augenblicke, in welchem sich die Pforte einer
langersehnten Wirksamkeit 6ffnet, durch ein grausames Verhingniss
der Sphire entriickt, in welcher die reiche Begabung und der lebens-
lange Erwerb der Menschheit zu Gute kommen solien. Aber in

-~ die Nacht der Trauer, welche sich bei dem Gedanken an das herbe
‘Sechicksal niedersenkt, blickt trostbringend der Morgenstrahl der
Hoffoung. Eine so reich angelegte Natur, weit entfernt, sich in
unfruchtbarem Schmerze zu verzehren, wird neue Babnen ‘ein-
schlagen, auf denen das von der Vorsehung verliehene und durch
unabliissigen Fleiss gemehrte Pfund menschenveredelnd und menschen-
begliickend gleichwohl zur Verwerthung gelangt.«

Die oben beriihrte Sammlung von Gedichtnissreden!) ist im
November 1888 erschienen; sie enthilt die simmtlichen, bis dahin von
Hofmann verfassten, ausfiihrlichen und auch einige der kiirzeren
Biograplien. Wie in der Geschichte des Hofmannhauses erwihnt
ist, benutzte Hofmann das sebr vornehm ausgestattete, dreibindige
Werk, um denen, die zu der Hofmanun-Stiftung beigesteuert hatten,
seinerseits durch eine Gegengabe seinen Dank abzustatten.

Der Brief, in welchem die Kaiserin Friedrich fiir Widmung
und Uebersendung der Erinnerungen ihren Dank ausspricht, ist fiir
den Ernst des Denkens und Strebens der hohen Frau so charakteristisch,
dass wir ihn hier eiofiigen wollen.

K énigliches Schloss Kiel, den 14. Mérz 1889,

Verehrter Professor!
Vor einigen Tagen sind mir die Bédnde Ihres neuerschienenen
Werkes: »Zur Erinnerung an vorausgegangene Freunde«, zugegangen.
Nehmen Sie meinen besten und herzlichsten Dank fiir diese
Sendung entgegen. Sie wissen, wie werthvoll dieselbe fiir mich ist.
— Wie passen Titel und Inhalt dieses Werkes zu meiner Stimmung.

¢ Zur Erinnerung u. s. w. vergl. S. 15,
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In tiefem unheilbarem Schmerz beschiiftigen sich die Gedanken
stets und immer mit den »Vorangegangenen«<. Mit ihrem Lebens-
lauf, mit ihrer Arbeit, ihren Lebensaufgaben!

Einigen unserer Lieben wurde ‘es vergénnt, den Lohn ihrer
Miihen, das Resultat ibres Denkens und Schaffens zu sehen, die
Fragen, die sich ihnen gestellt, fast fertig zu ldsen und sickh daun
befriedigt zur wohlverdienten Ruhe zu legen. — Andere aber wurden
abberufen, als sie am nothigsten schienen, als des Schicksals Ruf
an sie kaum erschallte, als ihr Geist zur vollen Bliithe, ihre Kraft
zur vollen Reife gelangt war! — Dass ich dabei an deutsche Méanner
denken muss, die Ihnen auch von Herzen wohlwollten — an meinen
unvergesslichen Vater, und an den edelsten aller Kaiser, das werden
Sie natiirlich finden! Waren sie auch nicht Médnner der Wissenschalft,
80 liebten, férderten und verehrten sie dieselbe! —

Sie selbst haben in Ihrem Leben viel gelitten und viel verloren,
haben an Gribern gestanden, die Ihr ganzes irdisches Gliick bargen.

lhre Wissenschaft hat Thnen in jenen Zeiten schwerer Priifung
treune Dienste geleistet. Die Arbeit war Ihnen eine Kriicke, an
welcher Sie sich aufrecht hielten, sie war Ihnen Trost und Stirkung
zugleich, Die Beschiiftigung mit der Wissenschaft, das Eindringen

— sei es noch so wenig -—— in das unerschipfliche geheimnissvolle
Reich der Natur triigt den Geist in Regionen, wo' er sich gezwungen
findet, sich aof ewige Dinge zu richten; — das bittere furcht-

bare Gefiihl der Vereinsamung und Verlassenheit vermindert
sich; der Gedanke an die Unsicherheit und die Vergiinglichkeit
alles Irdischen scheint an Qual zu verlieren, wenn man im
Stande ist, den Rath Goethe’s befolgen zu konnen: »Dem grossen
Ganzen schliess dich an.« —

Sie kennen meine Liebe zur Natur, meine Begeisterung fiir
die Wissenschaft und mein tiefes Interesse an ihren Forschungen;
daher hat mich die Widmung Ihres Buches mit wehmiithiger Freude
erfiillt, und ich bin stolz, meinen Namen auf der ersten Seite
des Werkes eingeschrieben zu lesen. —

Ihre Worte mahnen an schéne vergangene Tage, an eine Zeit,
die der Pline und Hoflnungen voll war! Von dem Allen sind mir
nur theure, heilige Erinnerungen geblieben. — Einige derselben
kénnen Sie mit mir theilen.

Leben Sie wohl, verehrtester Professor und Lehrer; in der
Hoffoung, Ihnen bald miindlich meinen Dank wiederholen zu
kénnen, bin ich

stets Thre
Victoria, Kaiserin und Konigin Friedrich.

Auch unser verehrter alter Kaiser Wilhelm hatte Hofmann
seine Gunst zugewendet und zog ihn hin und wieder in seine Nihe.
Berichte d. D. chem. Gesellzchaft. Jahrg. XXXV, 11
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Wenn eine neue Entdeckung iiber die Grenzen der chemischen Welr
hinans Aufsehen erregte, so wurde Hofmann wohl aufgefordert, vor
einer geladenen Hofgesellschaft {iber den (zegenstand Vortrag za halten:

Hofmann’sche Tropfen.

‘ 10 Dorotheenstrasse. Januar 17. 1879.

»sDie Verfliissigung des Sauerstoffs von Pictet und Cailletet
hat, wie es scheint, in nichtwissenschaftlichen Kreisen noch mehr
Aufsehen erregt, als in der Gelehrtenwelt, in welcher man in ge-
wissem Sione fiir dieses Ergebniss vorbereitet war. Ich schliesse
das aus einer Vorlesung, die ich gestern Abend gehalten habe.
Kurz nach Neujahr besuchte mich Legationsrath Meyer. Wenn
der anf der Bildfiidche erscheint, so weiss ich, dass etwas im Werke
ist, wobei meine Mitwirkung gefordert wird. So war es denn
anch. Nach einer kurzen Einleitung war er medias in res einge-
treten. Er erziihlte mir, der Kaiser habe mit lebhaftem Interesse
von der merkwiirdigen Entdeckung der Veriliissigung des Sanerstoffs
Kenntniss genommen und wiinsche, um sich eine besondere Vor-
stellung von der Erscheinung zu machen, das Experiment selber zu
gehen. Am 16. Januar sei eine Abendgesellschaft im Palais; er
sei von Sr. Majestit beauftragt, mich zu ersuchen, bei dieser Ge-
legenheit einen Experimentalvortrag iiber die Verfliissigung der
Gase zu halten. Ich lasse es dahingestellt, ob dieser Wunsch
wirklich aus der Initiative des Kaisers hervorgegangen ist, oder ob
Legationsrath Meyer ihn nur veranlasst hat, diesen Wunsch
auszugprechen. Meyer ist in der Kaiserlichen Familie mit Recht
ein gern gesehener Manm. Er tritt nicht viel in die Qeffentlichkeit,
ist aber der Familie von grossem Nutzen , insofern er fortwibhrend
auf dem Gebiete der Kunst und Wissenschaft Umschau hilt, um
den Kaiser und die Kaiserin auf Dinge aufmerksam zu machen,
welche die Herrschaften interessiren oder jedenfalls interessiren
sollten. Wahracheinlich hat Meyer gedacht, die Verfliissigung des
Sauerstoffs sei eine so bemerkenswerthe Thatsache, dass Kaiser und
Kaiserin Kenntniss davon nehmen miisaten.

Wie dem aber auch sei, es versteht sich von selbst, dass ich
sofort meine Bereitwilligkeit aussprach, die Voriesung zu iiberneh-
men, und sie ist denn auch gestern Abend glicklich zu Stande
gekommen. Es ist kaum ndthig za bemerken, dass ich in der Vor-
lesung keinen Sauerstoff verfliissigt habe. Hiitte ich so Grosses
uuternehmen wollen, ich wiirde es nicht haben ansfiihren k&nnen,
denn wem stehen heute schon die complicirten und kostspieligen
Apparate zur Verfiigung, mit deren Hiilfe die Verfliissigung des
Sauerstoffs gelungen ist. Fiir den Zweck der von mir gewiinschten
Vorlesung war es vollig ausreichend, die Kohlensiiure zu verfliissigen..
Diesen Versuch stelle ich jedes Jahr in meiner Vorlesung an und
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zwar in der Regel in ziemlich grossem Maassstab. Es waren also
gar keine grossen Vorbereitungen zu treffen. Indessen schien es
doch wiinschenswerth, einen Kérper zu haben, welcher, bei gew6hn-
licher Zimmertemperatur gasformig, sich sowohl durch gelinde Tem-
peraturerniedrigung, als auch durch geringe Druckerhhung ver-
flitssigen ldsst. Eine solehe Substanz fand ich nach einigem Suchen
in dem Chloréthyl, welches bei 139 siedet. In dem weiten Schenkel
einer U-R6hre wird es durch eine Quecksilbersiule von®1 Meter
Hohe und Abkiihlung durch Aufspritzen von Aether verfliissigt.
Alle Versuche waren gehérig durchprobirt; iiberdies hatte ich in
Dr. Will einen prichtigen Aide de camp, der bei dieser Gelegen-
heit neben seiner experimentalen Geschicklichkeit auch noch ein
Stiick Patriotismus mit einsetzte. Die Vorlesung ist denn auch vor
einer sehr eleganten Hofgesellschaft, welche zu dem Ende in einem
der oberen Ridume des Palais versammelt war, in erwiinschter
Weise von Statten’ gegangen. Die Kaiserliche Familie war zagegen,
mit Ausnahme des Prinzen Wilhelm, der bereits wieder nach
Bonn zurtickgekehrt ist, ansserdem der Herzog von Connaught
mit seiner Braut, der Tochter des Prinzen Friedrich Carl. Seit
dem scheusslichen Mordanfall habe ich den Kaiser gestern zum
ersten Male wieder gesprochen; er trigt den Arm npoch in der
Binde. Im Uebrigen ist er mir ganz unverindert erschienen. Seine
herzgewinnende Freundlichkeit ibt nach wie vor ihren unwider-
stehlichen Zauber. Im Verkehr mit seiner militdrischen Umgebung
nimmt seine Leutseligkeit gelegentlich den Charakter schalkhafter
Laune an. Als die Gesellschaft am Schluss der Vorlesung an den
improvisirten Experimentirtisch herantrat, um sich den ibrig ge-
hliebenen Vorrath von starrer Kohlensiure anzusehen, hatte Dr.
Will den Kaiser darauf aufmerksam gemacht, dass man den Koh-
jensdureschnee nur lose zwischen den Fingern halten darf, weil
sonst die Abkfihlung zu stark ist. (ileich darauf nahm Graf v. 4.
Goltz, der die Warnung iiberhért hatte, ein Stiick der Kohlensidure
in die Hand. »Sie miisgen fester zufassen, lieber Graf<, sagte der
Kaiser, »sonst fiihlen Sie nicht.« Die Folge war begreiflich, dass der
weffliche General durch einen leichten Aufschrei und eine mehr als
lebhafte Handbewegung die Gesellschaft in Heiterkeit versetzte.

Auch als wir uns nach dem Schlusse der Vorlesung zum Thee
setzten, gab der Kaiser wieder eine Probe seines késtlichen Humors,
aber auch seiner scharfen Beobachtungsgabe. Ich hatte mich be-
greiflich gehiitet, in der Vorlesung vor so hoher Gesellschaft unlieb-
same Diifte zn verbreiten, wie mir das frither einmal bei einer dhn-
lichen (Gelegenheit passirt war. Ohne einen missigen Aetherver-
brauch bei den Gefrierversuchen liessen sich aber die Erscheinungen
dech nicht zu Stande bringen. »Wir sind¢, sagte der Kaiser beim

Thee, »unserem Professor noch zu besonderem Dank dafir ver-
' 1
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pflichtet, dass unsere Nasen wihrend der ganzen Vorlesung so
glimpflich weggekommen sind. »Ein wenige, fiigte er mit dem Finger
schalkhaft drohend hinzu, »ein wenig hat es aber doch nach Hof-
mann’schen Tropfen gerochen.« Der Kaiser hatte in dem Aether
schnell einen wesentlichen Bestandtheil des bewihrten Hausmittels
erkannt.«

Ein Muster populdrer Darstellung, das zugleich sehr charakte-
ristisch ist fiir den verbindlichen und humorvollen Ton, den Hofmann
bei seinen Reden anzuschlagen wusste, wollen wir, zeitlich vorgreifend.
gleich hier besprechen; ich meine die Rede, mit der Hofmann ge-
legentlich des fiinfundzwanzigjihrigen Jubiliums von Kekulé’s Ben-
zoltheorie am 3. Mirz 1890 die Festsitzung im Berliner Rathhaus-
saale erdffnete?). Nach Begriissung der Versammlung werden einige
Beispiele von Festlichkeiten aufgefiihrt, die in dhulicher Weise die
fiinzig- oder hundert-jihrige Wiederkehr eines wissenschaftlich beson-
ders wichtigen Datums feiern. Die jetzige Feler sei ein Benzolfest.
Die Gegenwart der schénen Festgenossinnen, za denen seine schiich-
ternen Blicke sich erheben, erfordern eine Erklirung dieses Schlag-
wortes, und damit geht Hofmann auf die Geschichte des Benzols ein.
Er erzihlt, wie Faraday in der Flissigkeit, die sich bei Aufbewah-
rang des comprimirten Leuchtgases aus diesem ausscheidet, das Ben-
zol entdeckt habe. »Obwohl aus dem Leuchtgas entstanden, war
seine Herkanft dunkel; von seinen Anverwandten oder gar seinen
AbkSmmlingen war nichts bekannt.« KEs wird dann weiter erziihlr.
wie die schon lange bekannte, in weissen Krystallen aus dem Benzoé-
harz sublimirende Sidure von Mitscherlich genauer untersucht
wurde und in seiner kundigen Haod sich spaltete in das farblose,
fliichtige Gas, das im Champagner aufperlt, und in eine fliichtige
Flissigkeit, in welcher der glickliche Experimentator alsbald den
FFaraday’schen Kohlenwasserstoff erkannte. »Mit seiner Entstehung
aue Benzoésdure war alsbald ein Fingerzeig fir die Erkenntniss seiner
wahren Natur gegeben, seine einfache Beziehung zu dieser Siure war
erkannt, und zum ersten Male klingt der Name Benzol an unsere
Ohren.« Daran schliesst sich die Ueberfiihrung in Nitrobenzol und
Anilin, und weiter wird die Wandlung in der Kunst des Férbens be-
sprochen, die eine Folge der Entdeckung des Anilins ist. »Dieser
brennende Purpur, dieses gesiittigte Violet, dieses leuchtende Griin,
dessen Glanz selbst im Strahle des elektrischen Lichtes nicht erbleicht,
diese zarten Blumenfarben, in denen wir heute unsere Frauen und
Jungfrauen bewundern, — sind Kinder des Anilins¢. Der Redper
wirft dann einen Blick auf die neue Industrie der Theerfarben, die
sich in wenigen Jahren entwickelt hat. »Noch mécht’ ich Ihnen eine
Andeutung geben«, fihrt er fort, »welcher Riese aus dem Kindlein

) Diese Berichte 28, 1265 [1890].
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Benzol geworden ist«, und nun zeigt er der Versammlung die kleine
Probe Benzol, das Originalpriparat, das Faraday 1828 aus dem
Gas gewonnen hat und bei Hofmann’s Abschied aus Epgland diesem
zum Geschenk gemacht hatte. »Die Réhre enthilt vielleicht 3 g Ben-
zol. Heute belduft sich, wie mir heute Morgen von competenter
Seite mitgetheilt worden ist, die gesarnmte Jahresproduction von Beu-
zol anf 200000 Ctr.').¢ Den Schluss der Erdffnungsrede kann ich
mir nicht versagen, wértlich beizufiigen:

»Verehrte Festgenossen! Ich habe sie eilenden Fusses der Lauf-
bahn des Benzols entlang gefithrt. Nur bei wenigen Etappen der-
selben haben wir uns kurz aufgehalten. Der beste Theil der Ge-
schichte kommt aber, wie Immer, zuletzt. Noch haben Sie zu er-
fahren, wie das Benzol in die Hinde Kekulé’s gelangt ist, und was
dieser geniale Forscher aus demselben gemacht hat. Prof. v. Baeyer
wird Thnen zeigen, wie der Scharfsinn dieses Mannes bis in die Ein-
geweide des Benzols eingedrungen ist, wie sich seinem geistigen Auge
die Lagerung der Atome in diesem Kérper erschlossen hat, wie er
erkannt hat, dass sich diese Atome, eines mach dem anderen, durch
anderweitige Atome oder Atomcomplexe ersetzen lassen, und wie das
Benzol durch diese Erkenntniss die Muttersubstanz eines grossen
Theiles der in dem Thiere und der Pflanze auftretenden Verbindangen
geworden ist. Er wird Ihnen das Benzol als die Fackel schildern,
welche in dem letzten Vierteljahrbundert den Pfad der in das Gebiet
der chemischen Erscheinungen Eindringenden erhellt hat, als das
leuchtende Sternbild, nach welchem die chemischen Forscher auch
kommender Zeiten dankbar ihren Curs stenern werden.«

Der begeisterte Ausdruck neidloser Anerkennung der grossen
Verdienste des einzigen Fachgenossen, der damals Hofmann die erste
Stelle unter den Chemikern nicht nur Deutschlands, man darf fast
sagen, der Welt streitig machen konnte, verdient uunsere volle Bewun-
derung. Dies um so mehr, als in der Verherrlichung Kekulé’s
keineswegs eine der bei Festreden iiblichen Uebertreibungen zu er-
blicken ist, die der Zuhorer, wie Hofmann an anderem Orte be-
nierkte, alsbald auf ein legitimes Maass zuriickfiihrt, sondern wirk-
liche Werthschitzong Kekulé’s. Hofmann war sich selbst sehr wohl
bewusst, dass er seine grossen Erfolge nicht sowohl genialer Veran-
lagung, als vielmehr seinem unermiidlichen Fleisse und seiner, alle
Schwierigkeiten zuletzt iiberwindenden Euergie verdanke; er hat dies
mir und Anderen gegeniiber wiederholt ausgesprochen. Als er um die
Jarysitzung in der Concurrenz fiir das Liebig-Denkmal zu leiten, in
Miinchen war, verkehrten wir viel mit einander, und gelegentlich kam
die Sprache auf Kekulé, der auch Mitglied der Jury und sofort nach

1) jetzt nahezu dreimal so viel, vergl. Brunck, diese Berichte 33, Sonder-
heft 8. LXXVIL
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der Sitzung abgereist war. Da sagte Hofmann zu mir: »Alle meice
Entdeckungen gibe ich hin gegen den einen Gedanken Kekulé’s.«

Die schéne Erdéffnungsrede koonten leider nur wenige der Zu-
hérer geniessen, am wenigsten der schonere Theil, fiir den zwar nach
des Redners eigener Angabe die Rede in erster Linie, aber nach der
Festordoung keine der ersten Stuhlreihen bestimmt war. Der Ber-
finer Rathhaussaal ist niimlich so ausgesucht unakustisch, dass der
Redner nur von seiner néchsten Umgebung verstanden wird. Unbe-
kannt mit dieser Eigenschaft des Saales hatte ich, da mir das red-
nerische Menu der Festsitzung fiir mein Fassungsvermdgen etwas zu
reichhaltig erschienen war, meinen Platz mehr nach rickwirts ge-
wihlt, um mir die Méglichkeit des Entweichens zu sichern. Meine
Vorsicht strafte sich alsbald. Ich verstand von der ersten Rede ge-
rade so viel, dass ich lebhaft bedauerte, nicht Alles zu verstehen, von
den folgenden Reden noch weniger, trotz gespanntester Aunfmerksam-
keit, eigentlich keinen einzigen Satz vollstindig. Tm Begriff mich
zuriickzuziehen, traf ich im Hintergrund des Saales drei hochgewack-
gsene Frauven, die ich von Miinchen her kannte und verehrte; die im
Fliistertone gefiihrte Unterhaltung hielt mich zuriick und entschidigte
mich fiir den Verlust der nachfolgenden Rede, der die Tochter des
Redners ebenso wenig zu folgen vermochte wie ich. Der Saal ist
offenbar nicht fiir rednerische, sondern nur fiir decorative Feierlich-
keiten bestimmt.

Im Frihjahr 1884 wird Hofmann eingeladen, in London einem
Festmahl zu prisidiren, das die chemische Gesellschaft zu Ehren
ihres damaligen Prédsidenten Perkin geben wollte. Er verhandelt mit
Sir Frederik Abel iiber den dafiir gelegenen Zeitpunkt. »Meine
Ferienc, schreibt er, »beginnen am 16. Mérz; fir den 21. habe ich zu-
gesagt, die Hochzeit meines Schwagers Prof. Tiemann mitzumachen;
am 27, muss ich der Confirmation meines Sohnes beiwohnen; fir den
8. April bin ich zu einer wichtigen Gerichtsverhandlung in Sachen
meines Freundes Martius vorgeladen, und am 15. und den darauf
folgenden Tagen muss ich an den Sitzungen einer vom Reichskanzler
ernannten Wein - Commission theilnehmen. Es bleibt also nur die
Woche vom 20. zum 26. April verfiighar.« In einem weiteren Schrei-
ben an Abel heisst es: »Am I actualy to be in the chair?« Wenn
30, dann habe er wohl ausser dem Toast auf Perkin (the toast of
the evening) den auf die Konigin und die konigl. Familie auszubrin-
gen, was ihm willkommene Gelegenheit biete, dem Prinzen von Wales,
der ihm mit Uebersendung der Albert-Medaille einen so hiibschen Brief
geschrieben, und der deutschen Kronprinzessin, der er verschiedentlich
auf’s tiefste verpflichtet sei, einige Liebenswiirdigkeiten zu sagen.

Dass diese Osterferien keinen Raum liessen fiir eine Reise nach
dem Siiden ist nicht zu verwundern. In den Herbstferien dagegen
reist er mit seinem Sohne Albert und Dr. Geyger nach Sidtirel,
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man wollte iiber die Berge nach Italien, aber die Grenze war durch
die Choleraquarantiine verschlossen. Hofmann schwelgt in Natur-
genuss, namentlich Bergbesteigung ist ihm eine Wonne; je schwieriger
der Stieg, je erbirmlicher die Quartiere, desto erfrischter fiihlt er
sich. Entzlickt schreibt er von einer Besteigung des Monte Baldo am
Garda-See. Wundervolle Beschreibungen der Landschaft erhiilt jeden
Tag als Morgengruss die Gattin, die ihn diesmal im Stich gelassen
hatte, ihm aber dafiir zur Entschidigung im October ein Téchterchen
schenkt, die jiingste Tochter, an der er bis zum letzten Athemzugs
mir sorgender Liebe hing; mit ithr beschiftigte er sich mehr als mit
seinen anderen Kindern; so schrieb er ihr kleine Briefe in deutscher
Schrift, als sie die lateinischen Buchstaben noch nicht kannte.

Tm Winter 1884/85 wird fleissig gearbeitet an der Fortsetzung der
schénen Untersuchungen {iber die Oxydation der Amine mit Brom und
Alkali; iiber die Constitution des Coniins, iber Derivate des Melamins,
die Vollendung der meisterhaften Lebensbeschreibung von Dumas
nimint Zeit und Arbeit reichlicb in Anspruch. Dazu kommen die Vor-
arbeiten fiir eine ganze Anzahl von Nekrologen, darunter die schon
erwithnte herrliche Lebensbeschreibung von Wurtz; das Sammeln der
Notizen ist hochst miihseliz und zeitranbend, indem es eine in’s Un-
gemessene anwachsende Correspondenz veranlasst.

Um so freudiger wird der Friihling 1885 begriisst; er bringt die
Verwirklichung eines lange gebegten Planes: die Reise in das Land
der Pharaonen, das fiir Hofmanu ein Land der Sehnsucht und der
Triume geworden war; doppelt erfreulich, da die Gattin ihn begleitet.
In Triest schifft man sich ein, um nach fiinf Tagen in Alexandrien zu
landen. Das Paar wird von Freunden in Empfang genommen und
durch das ganze Land geleitet. Die Cheopspyramide wird erstiegen;
auf Eseln macht die Gesellschaft einen Abstecher in die Wiiste und
zu den beriihmten Tempeln und Apisgribern von Sakkara. Ueberall
finden sich alte Schiiler, die, als Aerzte dort angesiedelt, bereitwilligst
die Fihrung des beriihmten Lehrers dbernehmen. Von Cairo nach
Ismaila und von dort durch den Suezcanal nach Port Said war damals
noch eine sehr mangelhafte Verbindung, aber in dem begeisterten
Stadium: der wralten Cultur achtet Hofmann keinerlei Miihseligkeit.
Vou Port Said geht es zu Schiff nach Jaffa, von da nach Jerusalem,
aber welche Enttiuschung, es ist die Stadt, »wo man mit Religion
Handel treibt!« Unsere Reisenden besuchen alle aus der Bibel uns
bekannten Stitten; vom Oelberg erblicken sie in weiter Ferne den
Jordan, den sie aber nicht mehr erreichen. Nach dem Besuch von
Bethlehern und Gethsemane wird der Riickweg angetreten, anf dem
man mehreren Karawanen begegnet, die Pilger vom Osterfest nach
dem Meere zuriickfilhren. In Jaffa schiffen sich die Reisenden wieder
ein nach Beirut; dann wird zu Wagen der Libanon und Antilibanon
fiberschritten, bis der rauschende Barrada, von den Alten der gold-
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fiihrende, ypvaodgnas, genannt, den Weg nach Damascus zeigt. Auf
dem Riickwege wurde noch ein Abstecher nach Baalbeck, der
Sonnenstadt, Heliopolis” der Griechen, gemacht, wo Hofmanp mit in-
tensivstem Interesse die Triimmer von drei aufeinander folgenden Cul--
turstéitten studirt; er hiitte, wie seine Frau berichtet, gern jeden Stein
untersucht, aber die Zeit dréingt, in Beirut musste das Schiff nach
Konstantinopel erreicht werden. Es war nur noch ein einziger Platz
erster Cajiite zu bekommen und dieser wurde natiirlich der Fraun
iiberlassen. Hofmann liess sich ohne Beeintrichtigung seines Humors
in die zweite Cajiite stecken. Die FFahrt war stiirmisch, nnd als die
Gattin angstvoll, nm nach ihrem Manne anszuschauen, auf das Ver-
deck kletterte, sah sie eine Gestalt auf allenVieren auf sich zu kriechen:
siehe da, es war Hofmann, der, von gleicher Besorgniss gequiilt,
sich von dem Befinden seiner schdneren Hiilfte tiberzeugen wollte, anf-
recht aber sich nicht halten konute. In Cypern wurde gelandet und
»edler Cyperwein¢ gekostet, Rhodus wird angelaufen; in Smyrna ge-
stattete ein 24-stiindiger Aufenthalt, einmal wieder an Land die Glieder
zu strecken und das gestirte Gleichgewicht etwas herzustelien. Ein
achttiigiger Aufenthalt in Konstantinopel beschloss die Orientfahrt, und
mit leidenschaftlichem Feuereifer wurde in Berlin die Arbeit wieder
aufeenommen.

Im Herbst desselben Jahres unternabm Hofmann mit Dr. Gey-
ger, der auf vielen Reisen sein Begleiter war, und Dr. Borgmann
eine Wanderung in die Abruzzen. Ueber seine Besteigung des Gran
Sasso d’Italia sendet er der Gattin ausfiihrlichen Bericht.

Der Expedition schlossen sich ein italienischer Militdrarzt Tursini
und dessen Bruder, sowie der Apotheker Borone, den Hofmann
als sehr liebenswiirdig schildert, in Camarca an. Man beschaffte
Maulesel und Pferde, und begleitet von zwei Fiihrern zog die Caval-
cade den Berg binauf. Jenseits des ersten Bergsattels, Portella, senkt
sich das Terrain wieder und die Gegend wird sehr einsam. Man be-
gegnet nur dann und wann Karawanen von Maulthieren, die beladen
mit Bis vom Gran Sasso herabkommen. Man batte sich in Camarca
beim Friihstiicken etwas zu lange aufgehalten, es warde dunkel und
bitter kalt; mit Freuden wurde daher Lichtschein und Hundegebell
begriisst.

s»Es waren ein Paar Schafhiitten, anf die wir trafen, und wo
wir eine Gesellschaft italienischer Alpinisten kennen lernten. Nun
wurde ausgepackt und ein grosses Feuer angeziindet. Wir assen
und tranken wie Konige. Nach dem Mahle wurden italienische und
deutsche Lieder gesungen, und Dr. Borgmann’s hoher Tenor elek-
trisirte die Italiener.«

Nach dem Abzug der Italiener begaben sich unsere Reisenden in
der Schafhiitte zur Ruhe, die jedoch durch springende und beissende
Einquartirung vielfach gestdrt und durch friihzeitigen Abmarsch unter-
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brochen wird. Der Weg auf den Berg ist sehr steil, steinig und mih-
sam, und die Begleiter wiiren sehr gern umgekehrt. >Ma questa salita
¢ terribile,« seufzte der etwas corpulente Doctor. Die Hoffnung, der
alte Herr wiirde die Anstrengung des Steigens denn doch etwas zu
gross finden, wird aber an dessen ziher Ausdawer zu Schanden.

»Ich stieg 100 Secunden (durch leises Zihlen festgestellt) und
rubte dann wieder 100 Secunden. Aber ich fiihlte meine Verant-
wortung, wire ich einen Augenblick zweifelhaft geworden, so wire
die Expedition verungliickt, denn Dr. Geyger sowohl wie Doctor
und Apotheker wiren froh gewesen, wenn ich nachgegeben hitte.«

So kam also die ganze Gesellschaft zum Gipfel, wo sie durch
entziickende Aussicht belohnt wurde.

»Wir waren etwa 14 Stunden unterwegs gewesenc, schreibt
Hofmann, »etwa 9 Stunden aaf unseren Beinen und 5 im Sattel.
Ich bin mit meiner Leistung zufrieden, denn ich bin eigentlich nicht
erschopft, aber die Anstrengung war doch so gross, dass ich den
ganzen Tag nichts essen konnte, die Tour also ganz niichtern ge-
macht habe.«

Dass in Camarca der Reisenden ein kostliches Diner wartet, er-
schreckt ihn, aber schon nach der Suppe ist er wieder ganz bei der
Hand, sodass er seine Nachbarinner, »von denen eine wunderschén
war, wirklich so schén, dass ich alle meine Miidigkeit vergass«, auf
das angelegentlichste unterhilt.

»Heute Morgen«, heisst es weiter, »habe ich bis 9 Uhr ge-
schlafen und bin kerngesund aufgestanden; kein Schnupfen, kein
Husten und keine Spur von Miidigkeit, weder in den Beinen, noch
in demjenigen Theile des Kérpers, der zum Reiten dient. Meine
Stiefel dagegen haben stark gelitten, auf dem einen ist die Sohle
durchgelaufen, auf dem anderen fehlt der Absatz; es sind aber
die alten, welche schon im Orient waren.

Morgen gehen wir nach Rom; der Gesundheitszustand ist iberall
gut, mit -Ausnahme von Spezia, welehes wir deshalb vermeiden..
Nun aber adio.«

Im Winter 1886 verlor Hofmann den einzigen geliebten Bruder
Fritz. Der letzte an diesen gerichtete Brief, der uns vorliegt, fordert
den Bruder dringend auf, nach Berlin za kommen, um sich wegen
seiner asthmatischen Beschwerden eingehender érztlicher Untersuchung
und Behandlung zu unterziehen., Hofmann schreibt, er habe sich
nach dén geeignetsten- Aerzten erkundigt, es seien ihm Leyden und
Frentzel genannt worden; der Letztere, sein Hausarzt, zu dem er
grosses Zutrauen habe, sei gern bereit, den Bruder in Steinfurt zu be-
suchen, rathe aber dringend, dass dieser lieber nach Berlin komme,
wo lingere Beobachtung, auch é&rztliche Consultation, méglich sei..
Frentzel meine, nach dem ihm geschilderten Krankheitsbilde konne
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bei geeigneter Behandlung noch fiir Jahre hinaus ein ganz leidlicher
Zustand hergestellt werden. Hofmann giebt sodann die eingehendste
Anweisung, wie die Reise mit der geringsten Beldstigung des Pa-
tienten auszufiihren und welche Diit einzuhalten sei; er theiit Re-
cepte mit und giebt sich die denkbarste Miihe, den Bruder zu der
Reise zu bewegen. Es ist eine geradezu rithrende Sorgfalt, die sich
in dem Briefe ausspricht.

Hofmann war tief niedergedriickt durch den Tod des Bruders,
an dem er mit schwirmerischer Verebrung hing. Aber elastisch wie
immer, giebt er sich dem Schmerz nicht lange hin und trifft alsbald die
Vorbereitungen zu einer Reise nach Italien.

Hier wie hiufig. in Hofmann’s Erlebnissen iiberrascht der auf-
fillige Contrast zwischen Intensitit und Daver der Empfindung. Als
ich Hofmann’s Familienbriefe zuerst zu Gesicht bekam, konnte
ich mich des Gedankens nicht erwehren, er gebe seinen. Empfin-
dungen einen stark dbertriebenen Ausdruck. Lernt man jedoch
Hofmanu’s Charakter genauer kennen, so weist man. diesen Ge-
danken ginzlich von der Hand; man iiberzengt sich alsbald, dass er
auch in seinen Briefen durchaus wahr und aufrichtig ist. Er hat sich
eben, worauf ich schon anderweit hinwies, eine gewisse Kindlichkeit
des Empfindens bewahrt, die in vieler Hinsicht die Grundlage bildet
fir seinen frohen Wagemuth, seine ungetriibte Heiterkeit, seine unge-
meine Liebenswiirdigkeit, die ihn den Schonheiten der Natur und der
Kunst gegenitber so eminent genussfihig macht; sie kommt auch in
dem sehr raschen Abflauen intensivster Gefiihlserregung zu Tage.

Zu der italienischen Reise ladet er die jlingste Tochter des Bru-
ders ein, um ihr durch Zerstrenung iiber den ersten Kummer hinweg-
zuhbelfen. In den Osterferien finden wir ihn mit Frau und Nichte
und dem treuen Reisebegleiter Dr. Geyger in Italien. Der Vesuv
wird zu Fuss erklommen und zwar unter erschweresden Umstiinden,
da durch erstickende Schwefeldimpfe der gewdhnliche Weg ungang-
bar geworden war. Auf dem Riickweg wurde léngerer Aufenthalt in
Rom genemmen. Die griindliche Erholung war um so nothwendiger
gewesen, als den Zuriickgekehrten alsbald die Vorbereitungen fiir die
Naturforscherversammlung in Anspruch nahmen, fiir die Hofmann
mit Virchow das Préisidium zu fiihren hatte.

Es war keine kleine Aufgabe; der Besuch der Versammlung war
ein enormer. Der grosse Raum des Circus Renz war bis auf den
letzten Platz besetzt von den aus allen Theilen Deutschlands herbei-
gestrimten Gelehrten und Aerzten. Wie freuten wir uns der jugend-
lichen Frische, der immer bereiten Geschiiftsgewandtheit, der eleganten
und verbindlichen Beredsamkeit des chemischen Prisidenten. Zur
Erholuhg von den Anstrengungen der Naturforscherversammlung
machte Hofmann noch im October einen Ausflug nach Chamonix.
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Im Winter 1886/87 war die Wurtz-Biographie zu vollenden und
im darauf folgenden Friihjahr wurde Hofmann als Experte in einem
Vergiftungsprocesse in Anpspruch genommen, so dass die gewohnte
Forienreise ausfallen musste, Dafiir wird im Herbst lingerer Auf-
enthalt in Tarasp genommen, von wo man durch das Oberengadin und
Bergell nach dem Comersee wandert, um zaletzt in Venedig lingere
Station zu machen.

Auf dieser Reise, und zwar gelegentlich einer Besteigung des
Schafberges bei Pontresina, wird Hofmann zum ersten Mal von den
heftigen Beklemmungen befallen, die, auf ein Herzleiden hinweisend,
zu grosster Vorsicht mahnen. Freilich folgt der Patient, sobald der
Anfall voriiber und das alte Kraftgefiihl wiedergekehrt ist, den An-
ordoungen des Arztes nur mit Widerstreben und gelegentlichen starken
Ausschreitungen. ‘

Im November desselben Jahres nahm Dr. Geyger, der so oft,
Hofmann’s treuer Reisebegleiter gewesen war und auch die gerade
besprochene Reise mitgemacht hatte, zu Hofmann’s tiefster Bekiim-
merniss sich das Leben; man weiss picht sicher, welche Umstinde
diesen verzweifelten Entschluss veranlasst haben .

Zur Eroffnung der letzten Sitzung der Deutschen chemischen Ge-
sellschaft vor den Osterferien 1888 am 12. Mérz giebt Hofmann dem
tiefen, ganz Deutschland durchzuckenden Schmerz iiber das Hin-
scheiden des allverehrten Kaisers Wilhelm in kurzen tief ergrei-
fenden Wurten Auasdrack?),

Nicht sei hier der Ort, sagt er, za reden von dem weltgeschicht-
lichen Wirken des Kaisers, von den Grossthaten des ruhingekrénten
Feldherrn, der den Traum unserer Viter, die Einigung der deutschen
Stimme in dem wiedererstandenen deutschen Reiche glanzvoll verwir-
ficht hat. .

»Aber ich darf und will Sie daran eriunern, wie der gewaltige
Kriegsherr, mit dem Lorbeer des Siegers um die Schléife, stets
bedacht gewesen ist, die Segnungen des Friedens zu sichern,
welche uns gestattet haben, ungestdrt das Feld der Wissenschaft
zu pfiiigen, wie der michtige Volkerbeherrscher, mit dem Steuer
des Staates in der Hand und mit der Sorge um den Ausbau des
neu begriindeten Reiches im Herzen, stets ein offenes Auge fiir
die Wissengchaft behalten hat, wie es ihm stets ein Anliegen gewesen
ist, dass der wissenschaftliche Ruhm unseres Vaterlandes gleichen
Siehritt halte mit dem Ruhm seiner Waffen, wie unter seinem Scepter
auf allen unseren Hochschulen ragende Paliiste und Tempel der
Wissenschaft erstanden sind, reich ausgestattet mit allen Mitteln der
Forschung, und wie der glorreiche Zuriickeroberer der deutschen

I Vgl. diese Berichte 21, 11, 3025; Erinnerungen, III, 159
% hid, 21, 1, 775,
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Westmark keinen Augenblick gezdgert hat, die alte deutsche Uni-
versitit Strassburg zu neuem Leben zu erwecken in der festen
Zuversicht, dass sie die Fackel werden wird, an der sich die
Liebe des wiedergewonnenen Volksstammes zu dem deutschen Volks-
stamme von Neuem entziindet.

Aber Kaiser Wilhelm war nicht nur der Beschiitzer der
Wissenschaft, nicht minder diirfen wir in ihm den Freund der
Wissenschaft, welcher jeden ihrer Fortschritte mit lebhafter Theil-
nahme begriisste, bewundern und verehren. Keine hervorragende
Erscheinung anf wissenschaftlichem Gebiete, iunsbesondere wenn sie
gich in den Dienst des Lebens zu stellen versprach, welche nicht
alsbald die Aufmerksamkeit des Fiirsten erregt, iiber welche er nicht
alsbald ndheren Aufschluss begehrt hitte.«

Hofmann erinnert sodann an die Vorlesungen, die er selbst Sr.
Majestit halten durfte, die oben schon besprochene, iiber Verflissigung
von Gasen, @ber Anilinfarben, dber Spectralanalyse; an die Letztere
kniipfte er die Erzihlung einer Episode, aus der man ersieht, wie
ernstlich das Interesse war, das der Kaiser diesen wissenschaftlichen
Dingen entgegenbrachte. Am Schlusse der Vorlesung sei der Kaiser
an den Experimentirtisch herangetreten, um ein freundliches Wort an
den Docenten zu richten:

»Ich freue mich«, sagte der Kaiser, »ein besseres Verstdnd-
niss dieser bewunderungswiirdigen Ergebnisse deutscher Forschung
gewonnen zu haben, von denen ich schon soviel gehort hatte; ich
darf aber auch versichern, dass ich redlich bemiiht gewesen bin,
mich fiir diesen Abend vorzubereiten. Man hatte mich darauf auf-
merksam gemacht, dass das Sonnenspectram in dem Vortrage eine
Rolle spielen werde; da nun aber die Sonne des Abends nicht zu
scheinen pflegt, so bin ich bheute Mittag nach der Sternwarte ge-
fahren und habe mir dort das Sonnenspectrum zeigen lassen.«

In das Jahr 1888 fillt Hofmann’s 70. Geburtstag. Dass dieser
Tag Veranlassung gab, dem gefeierten Forscher, dem allverehrten und
geliebten Lehrer von allen Seiten, von Nah und Fern Ovationen dar-
zubringen, ist selbstverstindlich.

In erster Linie natiirlich begliickwiinschte ihn die Familie; sie
versammelte sich friih 9 Ubr in den festlich geschmiickten Riumen
und beschenkte den pater familias mit einem schiénen Familienalbum.,

Dann folgten die Assistenten, die ja, wenn auch nur voriber-
gehend, za der Familie des Professors zu gehéren pflegen; sie iiber-
reichten gleichfalls ein Album.

Bald aber stromen von allen Seiten Freunde, Verehrer, friihere
Schiiler dem Hause Dorotheenstrasse 10 zu, dem Jubilar ihre Gliick-
wiinsche darzubringen. Gratulationsschreiben und Telegramme von
Nah und Fern liefen in ununterbrochener Reihe ein. Kaiser Friedrick
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sendete ein Handsclireiben mit seinen Gliickwiinschen und verlieh
Hofmann fiir seine grossen Verdienste um die Wissenschaft den erb-
lichen Adel. Die Kaiserin Friedrich sendete ihr mit eigenhindiger
Widmung versehenes Portrait. Auch die Kdnigin von England hatte
mit einem Gliickwunsch ihr Portrait geschickt. Der Prinzregent von
Bayern ehrte Hofmann durch Verleihung des St. Michaelsorden 2. KI.
mit Stern. '

Fine besondere Feier hatte die Deutsche chemische Gesellschaft
zu Ehren ibres Prisidenten vorbereitet. _

Schon im Winter des Vorjahres war der Vorstand der Gesell-
schaft mit den Vertretern der englischen, italienischen, piederlindischen
und amerikanischen Chemiker, Sir Frederik Abel, Prof. Stanislao
Cannizzaro, Dr. van Dorp und Prof. Wolcott Gibbs, zu einem
Comité Lehufs Vorbereitung dieser Feier zusammengetreten. Um der
Huldigung fiir den Gefeierten bleibenden Ausdruck zu geben, war man
iibereingekommen, Hofmann’s Portraitbiiste in Marmor von beru-
fanster Kiinstlerhand herstellen zu lassen und ausserdem fiir eine Hof-
mann-Stiftung ein Capital zu sammeln, dessen Verwendung zu be-
stimmen, dem Jubilar iiberlassen werde.

Der Anfruf des Comités zur Unterstiitzung dieses Unternehmens
fand in den weitesten Kreisen freudiges Entgegenkommen.

Am Morgen des 8. April erscheint also der Vorstand der (esell-
schaft Dorotheenstrasse 10. Ein studentischer Chor trigt zur Be-
griissung des Jubilars eine von Emil Jacobsen gedichtete Hymne

vor:
In dem Bund erlauchter Geister,

Deutschen Wissens weiser Meister
Strahlt Dein Name hell und klar.
Deine Schiiler und Verehrer
Bringen heute ihrem Lehrer
Heisse Segenswiinsche dar.

Nimm fir Das, was Du gegeben,
Uns in arbeitsreichem Leben,
Schaffensfrohem Forscherdrang,
Nimm der Erdengaben beste,
Nimm zu diesem Jubelfeste
Freier Minner freien Dank.

Nachdem der Gesang verklungen, "verliest der Viceprisident un-
serer Gesellschaft eine Ansprache, welche Hofmann’s unschitzbare
Verdienste um Wissenschaft und Industrie, sowie insbesondere um die
Forderung unserer Gesellschaft in den wirmsten Worten hervorhebt;
am Schluss seiner Rede iiberreicht er dem Jubilar eine mit allegori-
schen, auf Hofmann's wissenschaftliche Arbeiten beziiglichen Figuren
reich geschmiickte Adresse, deren kiinstlerische Ausstattung von dem
Maler Réhling herriihrt.

173



Sodann findet die Enthiillung der von Professor Schaper meister-
haft gearbeiteten Marmorbiiste statt, die Hofmann’s Ziige mit vollen-
deter Aehnlichkeit in geistvoller Auffassung wiedergiebt; sie wird der
Familie als Geschenk iibergeben.

Nun folgt eine kurze Ansprache des Schatzmeisters der Gesellschaft,
Hrn. Dr. J. F. Holtz, der den Ertrag der fiir die Griindung einer
Hofmann-Stiftung veranstalteten Geldsammlung in einer geschmack-
voll ausgestatteten Cassette dem Jubilar idberreichte. Mit Beitrigen
hatten sich Schiiler, Frennde, Verebrer Hofmann’s aus allen zivili-
sirten Nationen der Erde betheiligt; es waren etwa 35000

Tiefbewegt dankte Hofmann fiir die zahlreichen Beweise der
Liebe und Verehrung; ankniipfend an das Goethe’sche Wort:

Seh’ ich die Werke der Meister an,
So seh’ ich das, was sie gethan,
Betracht’ ich meine Siebensachen,
Seh’ ich, was ich hitte sollen machen. —

bezeichnet er die Wiirdigung seiner Leistungen fiir Wissenschaft und
Technik als weit tiber sein Verdienst hinausgehend. Die Anerkennung
dirfe er fiir sich in Anspruch nehmen, dass sein Leben ein arbeits-
reiches gewesen sei, und dass er stets mit Eifer sich bemiiht habe,
der Wissenschaft zu dienen. Das Ergebniss dieses Strebens bleibe
aber weit hinter dem zuriick, was Andere erreicht haben und lasse
sich kurz dahin zusammenfassen: multa non multum.

Mit dieser bescheidenen Auffassung der eigenen Verdienste im
Widerspruch stand die begeisterte Huldignng, welche die italienischen
Vertreter unserer Wissenschaft darch Professor Dennstedt Heof-
mann darbrachten, denen sich in gleicher Weise die Universitit Got-
tingen, vertreten durch Vietor Meyer, anschloss. Es folgten dann
die Gratulationen und Ehrenbezeugungen einer schier unendlichen
Reihe von academischen und wissenschaftlichen Depatationen, deren
Gedanken einmiithig in dem Wunsche gipfelten, dass es dem Jubilar
noch lange Jahre verginnt sein moge, in der bisherigen Jugendfrische
die Friichte seiner Geistesarbeit der Wissenschaft wie der Industrie
dienstbar zu machen.

Seinen Dank spricht Hofmann dem Comité darnach nochmals
schriftlich ans. Was die Hofmann - Stiftang anlangt, so erginzt er
aus eigenen Mitteln das Capital auf 50000 #£. Das so — um einen
von dem bayrischen Minister Lutz in den deutschen Sprachschatz ein-
gefiihrten Ausdruck zu gebrauchen — aunfgerundete Capital schligt er
vor, der Unterstiitzung experimenteller Forschung auf dem Gebiete
der Chemie zu widmen. Es sei ihm ein angenehmer Gedanke, sich
in den Sommerferien mit der Feststellung des Statuts zu beschéftigen.
Jedenfalls, meint er, seien zwei (Gesichtspunkte festzuhalten: 1. dass
der Vorstand der Deutschen chemischen Gesellschaft in letzter Instanz
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darliber zu entscheiden habe, wie der experimentellen Forschung je-
weilig am besten gedient werde, 2. dass die Mittel einer aus interna-
tionalen Beitriigen errichteten Stiftung unabhiingig von jeder nationalen
Beschrinkung zur Verwendung gelangen.

Zu dieser beabsichtigten Ausarbeitung des Statuts ist Hofmann
picht mehr gekommen. FEin Theil des Capitals ist bekanntlich fiir das
Hofmann-Haus verwendet worden, eine Verwendung, die sicherlich
den Intentionen Hofmann’s nicht widerspricht, denn die Deutsche che-
mische? Gesellschaft hat lingst internationale Bedeutang gewonnes.

Am Tage nach dem Gebuartstage wurde Hofmann von der Kai-
serin-Mutter in Aundienz empfangen, die ihm dabei ibr Bildniss, sowie
das des Kaisers Wilhelm in schéner Umrahmung {iberreichen liess.

Von den Strapazen der Geburtstagsfeier sucht Hofmann Erho-
lung injdem geliebten Italien. Mitte April finden wir ihn in Beglei-
tung seiner Gattin in der palastreichen Stadt, die vom Strande des
blauen Meeres an steilem Bergeshang amphitheatralisch emporsteigt
und den mastenstarrenden Hafen wie mit liebenden Armen umfasst,
ir. Genua. Eine dreitigige Fusswanderung die Riviera di levante ent-
lang nach Sestri entziickt ihn derart, dass er sie drei Jahre spiter,
von zwei Séhnen und zwei Tochtern begleitet, wiederholt, Von Fio-

renz eilt man zurlick; das Semester hat lingst begonnen, es ist schon
Mitte Mai.

Die Studentenschaft hatte nur auf seine Riickkebr gewartet, um
seinen (teburtstag nachtréiglich mit einem festlichen Commers zu feiern!}.
Es war eine illnstre Gesellschaft, die sich zu diesem Commers am
31. Mai in dem Wintergarten des Centralhotels versammelte.

Der festliche Raum prangte im reichsten Schmucke. Auf der
Bithne stand zwischen den Biisten Kaiser Friedrich’s und des Kron-
prinzen, umgeben von exotischen Pflanzen, der Gypsabguss der Scha-
per’schen Biiste Hofmann’s., Die Banner der Universitit und der mili-
tdvdrztlichen Bildungsanstalten, sowie die Fahnen vieler studentischer
Verbindangen umgaben in weitem Bogen die CGruppe der Biisten.
Der weite Raum war bereits dicht gefiillt, als gegen 81/; Uhr unter
dem Jubel der festlichen Versammlung Hofmann mit seiner Familie
eintrat.  Wéahrend Gattin und Téchter, mit reichen Blumenspenden
empfangen, anf der den Damen eingeriumten Iistrade Platz nalimen,
wurde Hofmann selbst nach der Tafel der Ehrengiste geleitet, wo
ein Kreis hervorragender Minner seiner barrte. Von der Universitiit
waren da der Rector, der Decan der philosophischen Facultit und eine
stattliche Anzahl von Collegen, darunter v. Helmholtz, Barde-
leben, Virchow, v. Gneist, v. Richthofen, Dubois Reymond;
weiter waren Vertreter der landwirthschaftlichen und der thieriirzt-

1Y Aus «Die Post» Nr. 149 vom 2. Juni 1888.
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lichen Hochschule, sowie der Bergacademie erschienen. Die Academie
der Wissenschaften war durch ihren stindigen Secretir Curtius ver-
treten; auch das Reichsgesundheitsamt, die chemische und die poly-
technische Gesellschaft, sowie der deutsche Apothekerbund hatten zu der
Feier Vertreter gesendet. Von auswirts waren erschienen die beiden
chinesischen Gelehrten Knei-S8in und Pan-Fei-Shing, der japa-
nische Docent Tetsenfiro Iuonije und der Scheik Hassan Tau-
fik. Amerika war durch Karl Schurz vertreten, der einige Jahre
vorher bei der Eréffnung der Northern Pacific mit Hofmann enge
Freundschaft geschlossen hatte und eigens zu dieser Feier nach
Berlin zuriickgekehrt war; Hofmann behielt ihn wéihrend des ganzen
Abends an seiner Seite. Alle Berliner Hochschulen hatten Mitglieder
ihrer Ausschiisse zum Commers entsendet. Von den Kérperschaften
der Universitiit hatten sich nur die Corps und der Verein deutscher
Studenten fern gehalten.

Um 9 Uhr erdfinete der Vorsitzende des Ausschusses stud. theol.
Siegesmund den Commers mit dem Salamander auf Kaiser Fried-
rich. Sodann feierte stud. phil. Paul Fittig Hofmann als Mann,
als Gelehrten und als Redner, und brausend durch den Saal erklang’s:

»Stosst an, Hofmann soll leben, Hurrah, Hoch!«

Unter stiirmischem Beifall nabm nun Hofmann das Wort, um
berzlichen Dank zu sagen fiir die ihm dargebrachten Ovationen, da-
neben aber auch dafiir, dass das Comité weit {iber den Kreis der aca-
demischen Collegen hinaus auch alle diejenigen geladen, mit denen er
seit Jahren in vertrautestems Verkehr stehe und derem Anwesenheit
iin gerade heate hoch begliicke. Er verwies in dieser Beziehung be-
sonders anf Karl Schurz, mit dem er einst den amerikanischen
Continent durchmessen nnd den’ er hier nun zam ersten Mal seit jener
Zeit wiedersehe. »In der That«, so fohr er fort, »fir den Eindruck,
den meine Seele aus diesem Saale mitnimmt, ist die Arbeit eines
Menschenlebens kein zu hoher Preis gewesen.« Er schilderte dann,
wie er eine Zeit lang im Zweifel gewesen sei, ob er unter den ernsten
Zeitverhiltnissen der Einladung Folge geben solle, die giinstigen Nach-
richten aus Charlottenburg hiitten schliesslich seine Bedenken besiegt.
»Hoffen wir, dass die Gesundheit des Kaisers, welche gleichbedeutend
ist mit der Wohlfahrt des Vaterlandes, recht bald wieder hergestellt
sei, dann wollen wir einen Commers feiern, wie ihn die Berliner Uni-
versitidt noch nicht erlebt hat.« Mit kdstlichem Humor bespricht er
sodann die Bedenken, die sein hohes Alter ihm beziiglich der Einla-
dung zum Commers bereitet. »Das Alter ist eine unliebsame Erfin-
dung; es will wohl Jeder alt werden, aber Keiner alt sein. Wenn es
wahr wire, dass der 70-jihrige schon der Vergangenheit angehért,
dann sollte man eigentlich den 70. Geburtstag garnicht besonders
feiern; aber ich meine, es ist anch dem 70-jihrigen nicht Lenommen,
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an dem Fortschritte der Wissenschaften noch Theil zu nehmen, und
da mir ein junger Commilitone mittheilte, dass im Falle meiner Ab-
lehnung das Semester ganz commerslos verlaufen wiirde — Dubois
und Bardeleben sind ndmlich, wie er sich ausdriickie, erst im
niichsten Wintersemester fillig —, so habe ich die Einladung ange-
nommen in der Erwiigung, dass éin Commers mit Sang und Klang
den immerhin scbweren Eintritt in die achte Dekade etwas erleichtert.
Sie wissen, das Recept des Steines der Weisen mit seiner verjiingenden
Kraft ist verloren, aber ein Trost ist uns geblieben, ich habe ein
Sarrogat gefunden, und dieses verjiingende Surrogat ist der Verkehr
mit der Jugend, mit der Jugend, welche mit vollem schiumendem
Becher in der Hand das Auge nach den hoéchsten Aufgaben der
Wissenschaft hinrichtet und die schaffende Geisteskraft, die in ihr
waltet, eipsetzt, um diese Aufgaben zu losen. Dieser wahren, edlen,
gottbegeisterten, goldenen Jugend ein Hoch, einen feurigen Sala-
mander!«

" Minutenlang dauerte der Jubel an, welcher der Rede folgte.

Wie eine Variation auf das von Hofmann angeschlagene Thema
erklang das von Prof. F. R. Maercker eigens fiir den Hofmann-
Commers gedichtete Lied:

Alt ist die Welt und doch so jung,
Sie glinzt wie neugeboren,
Seht, Alles rollt in frischem Schwung,
Nichts geht der Kraft verloren.
Wie freudig lacht der Sterne Schein,
So milsst auch Ihr es treiben,
Du musst verstehen alt zu sein
Und dennoch jung zu bleiben!

Wie schnellt der Strom, wie sprosst der Wald,
Das sind des Frihlings Zauber,
Das ist der Jugend Gottgewalt,
Siiss girren Taub’ und Tauber.
So misst Thr Eure Namen fein
In’s Buch des Lebens schreiben,
Du musst verstehen alt zu sein
Und dennoch jung zu bleiben!

In ew’gen Bahnen schafft Natur
Mit alter Macht die Welten,
Wie sie des Himmels sonn’ge Flur
Seit Anbeginn erhalten.
So lasst auch Eures Herzens Schrein
Stets neue Bliithen treiben,
Natur, du lehr’ uns alt zu sein
Und dennoch jung zu bleiben.

Berichte d. D. chem. Gesellsehaft. Jahrg, XXXV, 12
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Das Hoch auf die academischen Lehrer brachte stud. phil. Wilh.
Zemke aus. Nach ihm betrat Professor von Gneist die Tribiice,
um Karl Schurz zu feiern, der den deutschen Namen jenseits des
Oceans mit Ruhm bedeckt, und dessen Wirken die Gewissheit gebe,
dass die amerikanische Riesenrepublik nie vergessen werde, was sie
dem deutschen Element, dem deutschen kategorischen Imperativ, dem
deutschen Idealismus der Staatsideen verdanke. Mit Begeisterung
stimmte die Festversammlung in das Hoch auf Karl Schurz ein
und jubelte ihm zu, als er bald darauf selbst auf der Tribiine er-
schien.

»Commilitonen. Ich kann Sie so nennen<, so begann Karl
Schurz, »denn auch ich bin ein deutscher Student gewesen. Mit
der Einladung, die mich hierher gerufen zu diesem Fest, ist mir eine
grosse Ehre geworden, und die Form der Griisse, mit der Sie mich
empfangen, hat diese Ehre vergrossert, sodass diese Stunden hier
mir stets eine theure Erinnerung bleiben werden. Aber wir diirfen
uns nicht erlauben, den Zweck dieses Festes auch nur fiir einen
Augenblick aus dem Auge zu verlieren. Ich stehe hier und bin
stolz darauf, zu der Huldigung, welche Sie unserem Jubilar darge-
bracht, noch den Tribut hinzuzufiigen, den ihm seine zahlreichen
Schiiler, Freunde und Verehrer aus der neuen Welt senden. Es ist
mir besonders der ehrenvolle Auftrag geworden, im Namen der
amerikanischen Studenten an der Berliner Universitiit — es sind
deren 160 — dem Professor zu danken fir die Giite und
Freundlichkeit, mit der er als ihr Lehrer sie empfangen und
gefihrt hat. Sie horen es nicht selten sagen, dass das amerika-
nische Volk aus Leuten bestehe, deren ganzes Leben in der Jagd
nach dem allmichtigen Dollar aufgehe, die fiir nichts Sinn haben,
als was sich in baare Miinze umsetzen lasse. Ich bitte Sie, glauben
Sie das nicht. Ein Volk, das sich die wilden Nationen eines grossen
Continentes unterjochen musste, um sich einen Wohnsitz zu schaffen,
hatte in der That materielle Probleme zu lésen und musste sich
den harten Aufgaben des Tages widmen, aber es weht jetzt ein
geistiger Hauch dort, der Jedem Achtung abndthigt, der ihn kennt.
Auch wir Amerikaner kennen und ehren den Mann, der in der stillen
Werkstatt der Wissenschaft schafft. Wohl keinhervorragenderVertreter
der Wissenschaft in der Welt ist den Amerikanern fremd, und hoch,
besonders hoch schiitzen sie anch den grossen Meister auf seinem
Gebiete, den Sie heute Abend feiern, der nicht zu denen gehért,
welche glauben, ihrer Wiirde etwas zu vergeben, wenn sie als Ge-
lehrte verstdndlich sind. Wir Amerikaner verehren Hofmann vor-
nehmlich, weil das, was er als Gelehrter gesagt, nicht erst aus
dem Gelehrtenstil in das Menschliche iibersetzt werden muss, weil
er die grosse ICunst versteht, die Wissenschaft za popularisiren,
ohne sie zu verflachen. Wir verehren ihn aber auch als einen im
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héchsten Sinne des Wortes ehrenwerthen und in unwiderstehlichstem
Maasse liebenswiirdigen Menschen. Wie er auf seinem Gebiete der
Wissenschaft nicht allein ein Fiirst, sondern auch ein Volksmann
ist, so ist er als Mensch einer von denen, demen es eine Lust ist,
aller Menschen Freund zu sein, und von dem Freund genannt zu
werden, fiir Jeden eine Ehre ist. Vor einiger Zeit mdgen Einige
von Ihnen gelesen haben, dass Fiirst Bismarck mir gegeniiber
dusserte: »Die ersten 70 Jahre des Lebens sind doch die besten.«
Lassen Sie mich beiliufig bemerken, dass Sie das, was sonst iiber
jene Conversation geschrieben und gedruckt ist, nicht zu glauben
brauchen, wenn Sie nicht wollen, aber fiir diese Aeusserung des
Fiirsten stehe ich ein. Die ersten 70 Jahre sind allerdings in den
meisten Fillen die besten, aber hoffen wir, dass bei dem Fiirsten,
wie bei dem Jubilar die zweiten den ersten gleich kommen. (Beifall.)
Erlauben Sie mir nur noch ein Wort. Es ist das erste Mal, dass
ich in einem grésseren Kreise mit deutschen Studenten zusammen-
komme, seitdem ich vor 40 Jahren die Universitit verliess. Viel
Zeit ist seitdem verflossen und viel Lebenserfahrung hat sich
mittlerweile aufgethiirmt. Wenn ich aber diese Versammlung sehe,
dann werden in mir jene Gefiihle wieder wach, die damals mein
academisches Leben erfiillten, jener heisse Idealismus, der nicht an
Uperreichbares glauben wollte, wenn es an die grossen Aufgaben
des Lebens ging, jener Idealismus, den ich um keinen Preis aus
meinem Geddchtniss streichen mochte, der in meinem langen Leben
zur steten Inspiration meines Strebens und Wirkens geblieben. Und
wenn ich jener Tage gedenke und das, was ich damals erfubr,
prife an dem Prifstein der seither gesammelten Lebenserfabhrungen,
dann steigt in mir das Bild der deuatschen Universititen auf in der
alten Glorie, der deutschen Universititen, die eine der grossen Riist-
kammern in der Geschichte des Volkes waren, in welcher der
Dentsche seine Watfen holte, mit denen er die grossen Siege auf
den SchlacBtfeldern des (Gedankens erkidmpft hat (Beifall), jener
Universititen, die zugleich Hochschulen der Welt geworden, zu denen
Schiiler kommen aus beiden Hemisphiren. Xrlauben Sie mir als
einem, der einem neuen Vaterlande angehért, aber dem alten
keineswegs entfremdet ist, ein Hoch auszubringen aof das, was mir
theuer ist, wie Ihnen, auf die deutschen Universititen.«

Woh! selter wurde ein Hoch begeisterter aufgenommen, als
dieses, und lange dauerte es, ehe die Wogen des Beifalls verrauschten.
Der Rector Prof. Schwendener beantwortete sodann noch den den
Professoren gewidmeten Toast mit einem Salamander auf die begei-
sterungsfihige, wissenschaftlich strebsame, academische Jugend, worauf
der vom stud. math. Richard Loose ausgebrachte Toast auf die

Damen zur Fidelitas iiberleitete.
12*
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Die Vorlesung iiber organische Chemie musste sich in diesem
Sommersemester arge Compression und Beschneidung gefallen lassen.
Schon in der zweiten Woche des Juni reist Hofmann abermals nach
Ttalien, um der Universitit Bologna zu ihrem 800-jéhrigen Jubilium
als Abgesandter der heimischen Universitit deren Gliickwiinsche zu
iiberbringen.

Zu dieser Feier hatten sich Gelehrte aus allen Welttheilen in
Bologna zusammengefunden. Nicht nur waren sidmmtliche Universi-
titen und gelehrten Kérperschaften Europa’s und Nord-Amerika’s ver-
treten, sondern auch aus Siid - Amerika von Buenos Aires und San
Jago, aus Asien von Bombay waren Abgesandte erschienen, und
Australien war durch Delegirte aus Adelaide und Siduey, Neuseeland
durch eine Abordnung der Hochschulen von Wellington und Dunedin
vertreten.

Nach allen Berichten') war es ein ganz herrliches Fest, das
nicht nur von den Apgehorigen der Universitit und den Bewohnern
Bologna’s, sondern von ganz Italien mit einer Begeisterung gefeiert
warde, gegen deren Wirme selbst die gliihende Juni-Sonne nicht aaf-
kommen konnte. Das Jubilium der Universitit gab nur die Kette ab;
der Einschuss, der den tragenden Faden mit farbreichen, gldnzenden
Maustern fast iiberdeckte, war politischer Art, die freudige Genugthuung
iiber die unter der Fiithrung des Hauses Savoyen gliicklich vollzo-
gene Einigung Italien’s.

Dieser Grundstimmung entsprach der Beginn der Feier: am 1].
Juni wurde in Gegenwart des Konigs Humbert und der schdnen
Kénigin Margherita, sowie des Kronprinzen, Herzogs von Neapel,
welche alle dem Feste wihrend seines ganzen Verlaufes beiwohnten,
die prachtvolle Reiterstatue Victor Emanuel’s enthiills.

Der Hauptfestact war am nichsten Tage in dem Cortile des frii-
heren Universititsgebiudes, das Archiginnasio, einem Hof von unver-
gleichlicher Schonheit. Der quadratisch offene Raum® ist von vier
Siulenhallen umgeben, iiber denen sich Bogenginge erheben. Die
freien Rdume zwischen den Siulenarchitraven und den Ballustraden
der Bogenginge waren mit Krinzen und Bouqueten geschmiickt; das
Ganze war mit einem zeltformigen Velarium aus weissen und rothen
Stoffen iiberdeckt, die von leichtem Winde bewegt, glitzernde Lichter
bald hierhin, bald dorthin spielen liessen. Die oberen Siulengéinge
waren fiir die Damen vorbehalten, die in festlichem Schmucke, von

) Der Giite des Hrn".Geh. Rath Fitting, der als Abgesandter der Uni-
versitit- Halle a./S. das Fest mitmachte und auch zu den dawmals proclamirten
Ehrendoctoren gehirte, verdanke ich die betreffenden Nummern der Bolog-
neser Zeitungen, ferner die Berichte des Hrn. Tille im Leipziger Tage-
blatt, und einen der Universitit Heidelberg erstatteten Bericht des Hrn. Prof.
Merx.
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Blumen und edlen Steinen glinzend, von den Arcaden eingerahmt,
ein Bild boten, wie das farbenreiche Gemiilde eines Paul Veronese.
In diesen Raum also begab sich der Festzug, der sich im Hofe des
" jetzigen Universititsgebdudes gesammelt hatte, die Theilnehmer des
Zuges meist in ihren charakteristischen alterthiimlichen Amtstrachten.
Wo immer der Zug die Strassen passirte, wurde er von der in den
Sdulenhallen sich dringenden, fréhlichen Menge mit jauchzenden
Evvivas begriisst; {iberall klang den deutschen Abgesandten begeistertes
Evviva Germania entgegen. Die Strassen waren mit Blumen be-
strent und aus den Fenstern wurde der Zug von den freude-
stranlenden jubelnden Zuschauern und Zuschauerinnen mit Blumen,
Lorbeer- und Eichen-Zweigen iiberschiittet.

Ganz besonderer Sympathie erfreuten sich die stadentischen Ab-
gesandten der deatschen Universititen; es waren deren 14 erschienen
mit Fahnen, die Meisten in »Wichs«, mit hohen Stulpenstiefeln, feder-
geschmiickten Barets oder bunten Cerevismiitzen und mit Schirpen
in den Universititsfarben. Wo sie sich blicken liessen, da erschallie
das Evviva Germania am lautesten. Die Bologneser Studenten fanden
grosses Gefallen an der studentischen Tracht, sie litten daher nicht,
dass die deutschen Commilitonen nach dem Festzug in »Civile sich
umlleideten, diese mussten wihrend des ganzen Festes in Wichs er-
scheinen.

Nachdem der Unterrichtsminister Boselli die Versammlung be-
griisst hatte, verlas der Rector ein Glickwunschschreiben nnseres
Kaisers, wohl der letzte officielle Act, den dieser vollzogen hat. Die
grosse Festrede hielt Prof. Carducci  Daon folgte die Begliick-
wiinschung der Universitit Bologna durch die Abgesandten, sowie die
Ueberreichung der Adressen und Gratulationstafeln.

TFir die deutschen Universititen sprach Hofmann, wie der Be-
richt des Resto de Carlino sagt, in correttissimo Italiano.

Dass er fiir die simmtlichen deutschen Collegen sprechen diirfe,
verdanke er dem traurigen Vorrecht des Alters. Vor einem halben
Jahrhundert habe er in Bologna studirt (desta sensazione, grand
applausi). Die adligen Wappen, welche die Winde des Archiginnasio
zieren, bezeugten, dass hidufig vornehme Familien Deutschlands ihre
Sohne nach Bologna geschickt hétten, um zu Nutzen ihres Vaterlandes
die Rechte zu studiren. Er habe hier bei dem berihmten Silvestro
Gherardi Physik gehért und erinnere sich, dass dieser nach einem
Vortrag iiber Galvani’s Entdeckung ihn in die Via Vetturini gefiihrt
habe vor das Haus, auf dessen Balcon Galvani die beriihmte Be-
obachtung der zuckenden Froschschenkel gemacht habe, welche Ent-
deckung Bologna den Ruhm verschaffte, fir die durch die Entwicke-
lung der positiven Wissenschaften bedingte Umwiilzeng der modernen
Cultur den Anstoss gegeben zu haben. Mit einem Ausblick aaf die
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grossartigen Anwenduugen der Elekiricitit, die uns in den Stand ge-
getzt haben, der Zeit und des Raumes zu spotten und den wirmsten
Wiinschen fiir Bologna’s alma mater schloss er seinen mit frenetischem
Beifall aufgenommenen Gliickwunsch.

Nach der etwas anstrengenden Feier — der Zug hatte schon
einige Stunden in Anspruch genommen und Carducci’s Festvortrag,
eine ziemlich eingehende Geschichte der Universitiit Bologna’s, hatte
zwar nicht volle drei Standen, wie die beriihmte Rede Kuno Fischer’s
bei dem Heidelberger Jubelfest, aber doch reichlich lange gedauert —,
waren die Vertreter der deutschen Universititen, Lehrer und Studenten,
von Hofmann zum Frihstiick nach dem Hotel Italia geladen. Pro-
fessoren und Studenten sassen in bunter Reihe an der Tafel und bald
wurde es sehr animirt. »Ein Trinkspruch jagte den anderen<, berichtet
der Leipziger Studiosus Tille'). »Sogar der jingste Fuchs sprach und
— uatlirlich auf Bologna’s Damen. Die wiirdigen Herren hatten, wie
auch wir, bemerkt, dass unter den Bologneserinnen auffallend viele
sich durch Schénheit auszeichnen und mancher sprach einige weise
Worte betreffs urgefihrlicher schwarzer Augen, die uns sebr zu Herzen
gingen, sodass wir uns fest vornahmen, nur noch die blonden Mid-
chen anzuschauen. Die Stimmung war ausserordentlich beiter und der
Schaumwein floss in Strémen.«

Mit etwas weniger Befriedigung spricht von diesen Festtagen
Carl Vogt in dem schon erwihnten Feuilleton {iber Hofmann?).

>Wir sahen uns vor vier Jahren zum letzten Male in Bologna
bei jener schrecklichen Sicularfeier, deren ganze Organisation darin
bestand, dass man die Vertreter der Universititen wie merkwiirdige
Thiere bei glithender Sonnenhitze durch die Strassen fiihrte und sie abends
mit einer Vorstellung von »Tristan und Isolde« labte. Nach dem
ersten Acte brachen alle Deutschen auf. »>Wohin geht Ibr?« fragte
Wilhelm. »In’s Bierhaus. Kommst Du mit.« — »Achl« seufzte
er, »ich thite es gerne. Aber die Kénigin Margherita langweilt
sich grisslich in ihrer Loge! Der Kénig ist nicht gekommen. Sie
hat mich bitten lassen — ich muss wohl hingehen!« Aber am anderen
Tage holten wir es ein. Da sassen wir zusammen mit unserem
Freunde Bumiller, dem gemiithlichen Schwaben, bei kiihlem Chianti
und plauderten zum Abschiede von den alten Zeiten und den alten

) Leipziger Tageblatt, 1. Beilage, 26. Juni 1888.

) Neue Freie Presse 25. Mai 1892, Als verlissige Quellen kénnen die
witzigen Feuilletons Carl Vogt's wohl nicht gelten; in dem gleichen Artikel
wird erzihlt, Hofmann habe die Kénigin Victoria, als sie 1845 in Bonn
die frither von Prinz Albert bewohnten Riume besuchte, durch seine che-
mischen Experimente iiber Anilinfarben so entziickt, dass sie wihrend einiger
Tage und Nichte nur von Rosanilin und Hofmann’s Violett getriumt und
nachmals in London die Grimdung des Royal College of chemistry betrieben
habe.
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Freunden, so traulich und herzlich, dass wir fast den Zug versiumten,
der uns wegfithren sollte.«

Am folgenden Tag, 13. Juni, fand die Verkiindigung der Ehren-
promotionen statt und zwar wiederum in dem prichtigen Hofe des
Archiginnasio. Von Chemikern finde ich avfgefiihrt, ausser Hofmann,
Bunsen und Chevreul, doch schliesst die Liste der Namen in den
Berichten immer mit ete.

Die Gazzetta dell’ Emilia berichtet: Prof. Ciaccio verlas die
lateinische Promotionsformel und rief sodann die beriihmtesten Natur-
forscher der Welt auf, von denen freilich nur wenige zur Stelle waren.
Als aber der Name Hofmann proclamirt wurde, da brach ein nicht
endeu wollender Applaus los, eine ungebeuere Ovation, die den be-
riihmten Chemiker bis zu Thrinen riihrte.

In Kufstein erhielten die Reisenden die Trauerkunde, dass der
Kaiser, dessen herrliche Heldengestalt, einstmals bewundert, wo immer
sie sich zeigte, eine Lebensdauer wie die seines allverehrten Vaters
versprochen, dessen Leutseligkeit alle Herzen im Fluge gewonnen,
dessen unbefangenes Wohlwollen die segensreichste Regierung ver-
heissen hatte, dass der geliebte Kaiser Friedrich seinem langen
Leiden erlegen sei.

Der Nachtzug bringt Hofmann in der Friithe nach Berlin; um
9 Uhr desselben Morgens nimmt er seine Vorlesungen wieder auf.

Im September finden wir Hofmann wieder in Italien. Man
hatte den Verfasser der klassischen Biographie Quintino Sella’s ge-
beten, bei der Enthiillang des Sella-Denkmals in Biella eine der
Festreden zu iibernehmen.

Die Enthiillung erfolgte am 20. September. In seiner Festrede')
bespricﬁt Hofmann wesentlich die politische Thitigkeit Sella’s. In
Deutschland habe man zuerst lebhaft bedauert, dass der junge Ge-
lehrte, der durch seine vortrefflichen, mineralogischen und krystallo-
graphischen Arbeiten bereits zu Ansehen gelangt war, sich in die
Kammer wihlen liess, da man fiirchtete, dass er damit seinem wissen-
schaftlichen Beruf entfremdet werde. In der Kammer habe er schon
durch seine ersten Reden, die er, wie einst Cato, immer mit dem
nimlichen Refrain schloss, »Rom muss die Hauptstadt Italiens werdenc,
die allgemeine Aufmerksamkeit auf sich gelenkt, und Cavour habe
alsbald den kiinftigen Minister in ihm gewittert. Sella’s Eintritt in
das Ministerinm bedeute eine neue Aera wissenschaftlichen Lebens in
Italien. Welche Fiille neuer Arbeiten allein aus dem Gebiete der
Chemie sei in Italien seitdem producirt; die Spanne Zeit, seit Sella
Minister, habe in den Wissenschaften mehr Fortschritte gebracht, als
ein halbes Jahrhundert vorher. Habe Sella sich so um das Wohl
der gesammten Menschheit verdient gemacht, denn die Wissenschaft

Y) Discorso pronunziiio all’ inaugurazione del monumento a Quintino
Sella. Erinnerungen IIT, 141—146.
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sei ja international, so sei ihm Deutschland noch zu besonderem
Danke verpflichtet.

Hofmann erinnert an die mittelalterlichen Kémpfe zwischen
Deutschland und Italien, die Verwiistung Italiens durch die Romer-
ziige der deutschen Kaiser. Wie anders sei das Verhiltniss jetzt.
Welcher Unterschied zwischen den Verwiinschungen, die Italien dem
von den rauchenden Triimmern Mailands abziehenden Friedrich
Barbarossa nachgerufen, und den Segenswiinschen, mit denen das
heutige Italien einen anderen Friedrich diber die Alpen geleitete, als
er krank und elend in sein Vaterland zuriickkehrte, um den Thron
geiner Viter zu besteigen.

Die warme Sympathie, die Ké6nig und Volk Italiens unserem
grossherzigen Kaiser und seiner tapferen Gattin bezeigten, hat das
deutsche Herz fiir immer erobert. Die Herstellung freundlichen Ein-
vernehmens, das deutsch-italienische Biindniss ist zu gutem Theil Dem-
jenigen zu danken, dessen Denkmal soeben feierlich enthiillt wurde.

Kaum aus der polytechnischen Schule entlassen, war der junge
Sella von der Regierung beauftragt worden, gemeinschaftlich mit
seinem Freunde Felix Giordano die deutschen Schulen zu studiren;
sein Eifer fiihrte ihn weit iiber die Grenzen seines Auftrages hinaus,
er lernte die deutsche Wissenschaft und die deutschen Gelehrten
kennen und lieben, daher seine Vorliebe fir Deutschland. »Deutsch-
land«, pflegte er zu sagen, »ist das Land der Wissenschaftc,

Der deutsch-franzosische Krieg zwang Italien eine peinliche
Alternative auf; alles schien zu Gunsten eines Biindnisses mit Frank-
reich zu sprechen, von dem gemeinsamen romanischen Ursprung ab
bis zu dem fiir die Unabhingigkeit Italiens auf den Schlachtfeldern
von Magenta und Solferino gemeinsam vergossenen Blute. Aber
Italien war doch auch Deutschland sehr zu Dank verpflichtet, denn
dieses hatte ihm die wirksamste Hiilfe geleistet, als es galt, seiner
Krone einen neuen glinzenden Edelstein einzufiigen: Venedig. Zwei
entgegengesetzte Stromungen kidmpften um die 6ffentliche Meinung.
Quintino Sella entschied fiir die Neutralitit. »Dieser Entschluss,
der Italien ermdglichte, seine Truppen gegen Rom zua fithren, bildet
die Morgenréthe des glorreichen Tages, dessen Jahreswiederkehr wir
heute mit der Enthiillung dieses Monumentes begehen?).

Mit jener Entscheidung hat Sella der italienisch-deutschen Ver-
briiderung eineé mneue sichere Grundlage gegeben.

Mochte diese Verbriiderung dauwern, so lange die Alpen stehen,
mobchte sie sich als Segen erweisen fiir die beiden Linder und fiir

Y Am 20. September 1870 zogen die italienischen Truppen unter General
Cordona in Rom cin, nachdem die papstlichen Truppen, um zu constatiren,
dass sie der Gewslt weichen, kurze Zeit Widerstand geleistet und die italie-

nischen Kaponen an der Porta pia Bresche geschossen hatten.
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diese Stadt, die ibr grosser Sohn so sehr geliebt hat, mochte sie
wachsenden Wohlstand bringen den fleissigen Bewohnern dieses Thales,
fiir welches so warm schlug das grosse Herz unseres Quintino
Sella.«

Der Konig driickte dem Redner die Hand und sagte, wire die
Freundschaft zwischen Deutschland und Italien nicht schon so warm
und treu, die Worte des Redners hiitten sie fest gekittet.

Nach Biella hin lenchten im Glanz der Morgensonne die' Abhinge
des Monte Rosa. Sie lockten zu einer Fusswanderung. Unterwegs
wird Hofmann von einem deutschen Freunde eingeladen, diesen
nach Sardinien zu begleiten und einige Wochen auf dessen dortigen
Besitzungen Laudaufenthalt zu geniessen.

Das abenteuerliche Herumschweifen in den wilden Bergen um
Alghero an der Westkiiste Sardiniens war so recht nach Hofmann’s
Geschmack. Zum Schluss darchfihrt die Gesellschaft ganz Sardinien
iber Macomer uvach Cagliari am Sidpunkte der Insel, wo Hofmann
mit lebhaftem Interesse die Salzgewinnung in den grossen Salzgiirten
am Meere studirt. Von Cagliari geht es mit der Bahn wieder durch
die ganze Insel zurtick und nach dem Hafen am Golfo degli Aranci an
der Ostkiiste. Dort miissen unsere Reisenden, Hofmann mit Gattin
und eine zu der Reise eingeladene Freundin, mehrere Tage, ver-
wilen, da wegen heftigen Sturmes kein Schiff geht. In den “sonst
einsamen Eisenbahnhotel sammeln sich téglich mehr Passagiere; unser
Kaiser wird in Rom erwartet und zu dessen feierlichem Empfang
sollen die italienischen Deputirten nach der Hauptstadt kommen, sie
kénnen aber nicht diberfahren; die Gesellschaft wird immer grosser,
kein Zimmer ist mebr za bekommen, sodass neuer Zuwachs an
Reisenden in Eisenbahnwagen einquartirt wird. Hofmann ficht das
nizht ap, er benutzt die Zeit, um mit der bunt zusammengewiirfelten
Gesellschaft gemeinsame Ausfiiige in die nichsten Berge auszufiihren.

Endlich in einer Nacht um 3 Uhr wird zom Aufbruch geblasen
und {ber Civita veechia geht’s nach Rom.

Der Winter 1888/89 wird in anstrengender Arbeit verbracht.
Er arbeitete fast jede Nacht bis 2 oder 3 Uhr, berichteten seine An-
gehdrigen.

In den Osterferien 1889 macht Hofmann mit seiner Frau und
einer Tochter des verstorbenen Prof. Buff in Giessen, die er dazu
eingeladen, eine Reise nach Nordafrika. Ueber Siena, Rom, Neapel
nach Sicilien geht der Weg. Auf dieser Reise melden sich des Qefteren
Herzbeschwerden und Athemnoth; sie halten aber Hofmann nicht
ab, von Marsala nach Tunis zu fahren. Das schlechte italienische
Schiff setzte ihm jedoch derartig zu, dass er den Rickweg iiber Land
machte, um in Algier ein franzdsisches Schiff nach Marseille za nehmen.
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Zuvor wurde Tunis griindlich studirt. Man besuchte die Stitte,
wo einst die blihende Carthago gestanden, besichtigte die rémi-
schen Alterthimer und bewunderte das herrliche, farbenprichtige
Land mit dem bunten Durcheinander seiner Bevélkerung. Der
deutsche Consul kam Hofmann’s nie ruhender Wissbegierde mit
grosser Liebenswiirdigkeit entgegen, woriiber sich Hofmann sehr
anerkennend ausspricht. Von Tunis ging es dann iiber das Gebirge
nach Constantine und von da mit der Eisenbahn siidwiirts in die Sa-
hara hinein bis zur zweiten Oase Biskra, wo ein 6-tigiger Aufenthalt
genommen wurde. Der Zug in die Wiiste wurde noch bis Sidi Okba
fortgesetzt, wo die Scorpione Hofmann’s Interesse besonders in
Anspruch nehmen. Kaum war der Name des Thieres ausgesprocheu,
so stlirzten ein Paar Araber fort und brachten nach drei Minuten
einen der giftigsten Scorpione., Hofmann ging jeden Tag auf die
Kiferjagd, es giebt deren dort besonders schéne, und er sammelte fiir
einen seiner Séhoe; er hatte dazu immer ein Spiritusglas bei sich.
Von Biskra fubren die Reisenden wieder zuriick nach Constantine
und sodann nach Algier, von wo sie den Riickweg iber Marseille
und Genf nahmen.

Auch im Sommer 1889 war Hofmann von Herzbeschwerden
geplagt, was ibn, der gewohut war, in vollster Gesundheit iiber seine
Arbeitskraft nach Belieben zu verfiligen, in nicht geringe Verzweiflung
vers.'zte. Erst im Herbst brachte ein lingerer Aufenthalt in England
die gewiinschte Erholung. Der Riickweg ging iiber Paris, wo die
grosse Ausstellung Hofmann mit vielen alten Freunden zusammen-
fiibrte.

Im Friihjahr 1890 hatte die schon besprochene Benzolfeier statt-
gefunden; ihr folgte einige Monate spiter ein zweites Gedenkfest.
s waren 1890 gerade 25 Jahre vergangen, seitdem die beiden deut-
schen Gelehrten, deren grundlegende Arbeiten auf dem Gebiete der
organischen Chemie das Aufblihen der deatschen Farbstoffindustrie
in so hohem Grade gefordert hatten, nach langer Abwesenheit im
Ausland wieder in das Vaterland zurlickgekehrt waren; Hofmann nach
Berlin, Kekulé nach Bonn. Einige Schiiler und Verehrer derselben,
Vertreter der grossten chemischen Fabriken Deutschlands, hatten die
schone Idee, um dem Dapke der chemischen Industrie Ausdruck zu
verleihen, von diesen zwei Coryphien unserer Wissenschaft durch
Angeli’s Meisterhand Portraits anfertigen zu lassen und diese in der
Nationalgallerie in Berlin zur Aufstellung zu bringen.

Im Februar kam Angeli nach Berlin. Es wurde ein Zimmer
—- das unmittelbar an das Speisezimmer anstossende, nach dem inneren
Lichthof gelegene — zum Atelier erwihlt, und die Sitzungen begannen;
in der Regel waren sie Morgens nach der Vorlesung. Der Maler und
sein Modell unterhielten sich vortrefflich, Angeli’s echte Wiener Ge-
miithlichkeit und sein lebhafter Witz sagten Hofmann sehr, zu und
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hiufig hérte man im Nebenzimmer das fréhliche Lachen der
Herren.

Durch Erlass vom 3. Mai hatte Se. Majestit der Kaiser die
* Nationalgallerie ermichtigt, das Geschenk anzunehmen.

In der Adresse, welche die Stifter der beiden Bildnisse Hofmann
am 7. Juli 1890 dberreichten, ist der gewaltige Einfluss Hofmann’s
auf die Entwickelung der chemischen und vor Allem der Farbstoff-
industrie klar, eindringlich und schwungvoll — man erkennt ungchwer
die poétisch gestaltende Feder Caro’s — dargelegt. Aber nicht nur
finden Hofmann’s Leistungen die sachkundigste Wiirdigung, ‘man be-
merkt sofort, dass ihm Verehrung und Liebe von diesen Herren der
Techoik entgegengebracht wird; es ist Herzenswirme, die aus dieser
Adresse spricht.

Hofmann erwidert: Seinen Dank kénne er nicht mit der viel-
belobten Redewendung einleiten, dass die Ueberraschung ihn nicht
Worte finden lasse, denn bei aller Geschicklichkeit des Malers, den
er den van Dyck des 19. Jahrhunderts nepnen diirfe, sei doch das
Bild nicht im Handumdrehen fertig geworden.

Wenn etwas Tiichtiges zu Stande gebracht werden solle, habe
Liebig irgendwo geiussert, so gehére dazu vor allem Sitzfleisch.
Die Wahrheit dieses Ausspruches habe er wiihrend des Entstehens
dieses Bildes oft recht lebhaft empfunden, er habe daher Zeit genug
gehabt zu iliberlegen, was er sagen wolle.

Er lehnt dann bescheiden die, wie er glaube, allzu hohe Schitzung
seiner Verdienste um die Farbenindustrie ab. Es sei ein gliicklicher
Zufall gewesen, der ihm im Anfange seiner Laufbahn das liebe Anilin
in die Hinde fiihrte. Die Anilinfarben hitten ihn damals nicht nur
nicht interessirt, er habe sie verwiinscht, weil dunkle Firbung der
Erkennung der Umsetzungen hinderlich gewesen sei.

Erst spiter, nachdem die Technik mit der ikr eigenen Spiirkraft
sich des Gegepstandes bereits bemichtigt hatte, sei er in das Studium
der Anilinfarben eingetreten.

Die Theerfarbenindustrie habe mit reichen Zinsen der Wissen-
schaft zuriickgezahlt, was sie ihr schulde. Der ungeheure Aufschwung
der organischen]Chemie sei zum Theil den raschen Fortschritten der
Theerfarbenindustrie zu danken, indem einerseits die Losung wichtiger
wissenschaftlicher Aufgaben mit der Verwirklichung technischer Pro-
jecte zusammenhiinge, andererseits die Farbenindustrie jederzeit bereit
gewesen sei, ibre unbeschrinkten Hiilfsmittel mit unbegrenzter Libe-
ralitit in den Dienst der Wissenschaft zu stellen.

Die wohlwollende Anerkennung seiner Betheiligung an dieser
Bewegung falle wie ein glinzender Licbtitrabl in den Spiitabend seines
Lebens, »welcher — der frohen Hoffnung will ich mich hingeben —
den eindringenden Schatten noch finen Augenblick Halt gebieten soll.«

Das Bildniss Hofmann’s ist ausgezeichnet gelungen, von spre-
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chender Aehnlichkeit, geistvoll, frisch und lebendig. Der Vorstand
unserer Gesellschaft hat eine Reproduction des Angeli’schen Bildes
mit Facsimile der Unterschrift Hofmann’s diesem Aufsatz als will-
kommenen Schmuck beigegeben.

Das Portrait Kekulé’s kann ich nicht ebenso gut finden. Die
Aehnlichkeit 1dsst zwar nichts zu wiinschen; in geistiger Auffassung,
Frische und Lebendigkeit aber scheint es mir hinter dem Hofmann’s
erheblich zuriickzubleiben. Mag sein, dass der Maler recht hat, wenn
er dafir Kekulé’s Schwerhorigkeit verantwortlich machen will;
»>n’ Daub’n«, meint er, skaon i nit moln’.« Da der Maler einen von
seinem Modell etwas entfernten Standpunkt einnehmen muss und bei
der Unterhaltung, weil er dabei weiter arbeitet, nicht nach dem Modell
sondern nach dem Bild hin spricht, so kanu eine lebhafte Unter-
haltung mit dem Schwerhérigen nicht wohl aufkommen; ohne eine
solche werden aber die Ziige des »Sitzenden< sebr bald den Ausdruck
der Ermiidung annehmen, d. h. Mangel an Ausdruck zeigen.

Nach der Benzolfeier hatte Hofmann mit seiner Frau und deren
Schwester, Frau Prof. Sell, rasch eine Reise durch Portugal, Spa-
nien und Sidfrankreich gemacht. In Lissabon, Madrid, Biaritz und
Pau wurde lingerer Aufenthalt genommen., In Pau liegt die dltere
Schwester Hofmann’s begraben; es dauerte einige Tage, bis deren
Grab wieder in Ordnung gebracht war, wihrend dessen wurden Aus-
flige in die Pyrenéen unternommen.

Das Jahr 1890 ist ein sehr bewegtes; der Sommer bringt ausser
dem Jubilium noch mehrere feierliche Acte, bei denen Hofmann die
Hauptrolle zufillt.

Am 28. Juli wurde das Liebig-Monument in Giessen enthiillt®).

Diese Gelegenheit benutzte die Stadt Giessen, um ihren be-
riihmten Sohn, um Hofmann zum Ehrenbiirger zu ernennen ; er hatte
es ehrlich um sie verdient, denn ohne seine unermiidliche Agitation
hiitte man es wohl bei der Errichtung nur eines Denkmals fiir Lie-
big in Miinchen bewenden lassen.

Gleich nach der Giessener Feier folgte die Enthiillung des Denk-
mals fir Wohler in Gottingen. Bei den beiden Feierlichkeiten hilt
Hofmann den Festvortrag?). Dann kommt im September die Natur-
forscherversammlung in Bremen, bei der Hofmann als erster Prisi-
dent fungirte und einen gleichfalls bereits besprochenen Vortrag hielt.

Zur Erholung von allen diesen Feierlichkeiten wird noch spiit
eine Reise nach Oberitalien unternommen.

Nachdem Hofmann in Giessen die Gattin abgeholt hatte, wendet
er sich einer sehr wenig bekanuten Gegend zu, die in den Reisehand-
biichern mit einigen Zeilen abgethan wird. Die Brianza ist der hiige-
lige Landstrich gerade nordwiirts von Mailand, zwischen dem Fliisschen

) Diese Berichte 23, IIT, 735, 883.
N\
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Seveso und der Adda, nach Norden in die Halbinsel auslaufend,
welche die beiden Siidzipfel des Como-Sees, den Lago di Como von
dem Lecco-See trennt und auf ihrer nordlichsten Spitze in dem herr-
lichen Park der Villa Serbelloni bei Bellagio die entziickendsten Aus-
sichten auf die villenbesetzten Ufer, die spiegelnden Wasger des Sees \
urd die fern im Dufte verschwimmenden, schneebedeckten Haupter der
Alpen bietet. In der Brianza liegt auf hohem Bergesriicken ein altes
Schloss Montevechio. Der Weg hinauf ist steil, das letzte Drittel,
nicht mehr fahrbar, muss zu Fuss oder auf dem Esel zuriickgelegt
warden. Hier war die Sommerresidenz des Professor Gabba aus
Mailand, der das alte Gemdiuer fiir ein Billiges gemiethet hatte, um
do. mit seiner Familie die Sommermonate zu verbringen; diesen lang-
jdbrigen Freund zu besuchen, kommt Hofmann in die Brianza.
Strablender Sonnenschein, kostliche Lult, prichtize Gegend, eine lie-
benswiirdige, hochmusikalische Hausfrau, die gute Gesellschaft des
Freundes und eines freundlichen, alten Geistlichen aus der Nachbar-
schaft machten das Leben da sehr angenehm. Es war eine Art Idyll.
Den Haushalt besorgte vornehmlich ein alter Diener, der eben aus
Afrika zuriickgekehrt war. Er ritt friih Morgens 4 Uhr nach Mer-
lata hinunter, um die néthigen Einkiufe zu machen, er kochte, brachte
die Kinder und Zimmer in Ordnung, servirte sehr elegant, kurz, ein
ideales Midchen fiir Alles, ein Original, mit dem sich Hofmann oft
in lange Unterhaltungen einliess. Die Brianza wurde nach allen Rich-
tungen durchwandert, zu Fuss oder zu Wagen, reinliche Stidte und
frohliche Menschen; es war gerade die Zeit der Weinlese, die Hof-
mann 80 interessirte, dass er anfing, eine Abhandlung {iber die Wein-
lese in der Brianza zu schreiben. Hofmann ist so entziickt von
dem dortigen Aufenthalt, dass er nach mehreren Wochen nur schwer,
unter dem Drang des beginnenden Semesters, sich losreisst und im
niichsten Jahre mit Téchtern und Séhnen wiederzukommen verspricht.
Im Winter wird die Unterhaltung mit Freund Gabba brieflich mit
Eifer fortgesetat.

Zu Hause wird mit Energie die Arbeit wieder aufgenommen; aus
dem Winter 1890/91 stammen die schénen Beobachtungen iiber Aethy-
lenbagen, insbesondere der Nachweis der Identitit von Piperazin mit
Diiithylendiamin), sowie iiber 'die durch den Funken oder die stille
Entladung bewirkte Dissociation von Koblendioxyd und Wasserdampf ?).
Danach geht’s im Friithjahr wieder nach Italien.

Im August 1891 wurde Hofmann’s flinfzigjihriges Doctor-
jubilium gefeiert. Wir haben aber schon so viele Festlichkeiten be-
sprochen, bei denen Hofmann gefeiert wurde, dass wir uns kurz
fagsen miissen. Dem, der sie erlebt, liegt Jahr und Tag zwischen

1) Diese Berichte 23, II, 3297, 3711, 8723.

% Diese Berichte 23, 11, 3303.
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zwel solchen Festivititen, da kann man immer mitthun; dem Leser
aber folgen sie fast ohne Unterbrechung auf einander, und da mochte
es ibm doch des Guten zu viel werden; wer mehr dariiber wissen will,
als nachstehend kurz beriibrt, sei auf »Die Post« vom 12. August 1391
verwiesen, die einen sehr hiibschen und ausfiihrlichen Bericht iber
das Doctorjubilium bringt.

Diesmal hatte Hofmann Collegen, Commilitonen und Freunde
in den festlich geschmiickten Saal des Hotel Imperial zu einer Feier
eingeladen, die im Charakter zwischen Festdiner und Commers liegend,
ausserordentlich frohlich verlief. Trotz der Ferien waren etwa 200
junge und alte, einbeimische und auswiirtige Freunde und Verehrer
der Einladung gefolgt. Mit einer kurzen, launigen Ansprache, medias
in res eindringend, fordert Hofmann seine Giste auf »edite bibite
collegiales¢, welcher Aufforderung sofort entsprochen wird. Kron-
ecker toastet auf den Jubilar, der in seiner bekannten, humorvollen
Weise erwidert und sein gutes Verhiltniss zur academischen Jugend
hervorhebt. Keine Ehrenbezeugung, so schless er, schiitze er hdoher,
als den in der letzten Vorlesung ihm von seinen Schiilern gewidmeten
Pocal, und damit leerte er diesen unter einem Hoch auf die academische
Jugend und mit dem Wunsche, dass diese ihm anch ferner ihre Zu-
neigung bewahren moge.

Es folgte natiirlich noch eine ganze Reihe von Toasten, da-
zwischen wurden mehrere scherzhafte, chemische Lieder gesungen,
wie das Anilinlied, das Lied von der chemischen Nomenclatur, das
eine Probe auf die Zungenfertigkeit vorstellt, ferner ein von den As-
sistenten eigens fiir diesen Tag gedichtetes Festlied, von dem die zwei
letzten Strophen hier Platz finden mégen.

Und kommt ’s Examens grosse Noth,
Wird’s heiss dem Candidaten,
Wird’s ibm vor Augen griin und roth,
Weil falsch er stets thut rathen,
Dann sucht sich unser Jubilar,
Man glaubt es kaum, und doch ist’s wahr,
Voll Gnade und Mitleiden
Zufillige Richtigkeiten.

Drum, Freunde, stosset Alle an,
Lasst laut die Glaser klingen,
Ein Hoch zu bringen jenem Mann,
Dess’ Rukm wir heute singen.
Mog’ leben er der Wissenschaft
Noch viele Jahr’ in Jugendkraft.
Ein Hoch Dir, Jubilare.
Jingling im Silberhaare!

Nach der Proclamirung der Fidelitas und einem ldngeren Semester-
reiben iiberliess der Jubilar die Corona ihrem Schicksal; diese aber
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nicht ihn. »Ehe er sich’s versah«, berichtet die Post, »war er aaf
kriftige Schultern seiner Schiiler erhoben, und im Triumphe trugen
gie ibn bis an sein Heim in der Dorotheenstrasse, eine Ovation, die
vielleicht noch keinem Gelehrten bisher zu Theil geworden ist und die
selbst den gestrengen Hiitern der nichtlichen Ordnung so sehr imponrirte,
dass sie, starr vor Staunen, nicht ein Wort hervorzubringen ver-
mochten.«

Selbstverstiindlich fehlte nicht die Erneuerung des Doctordiploms
mit wohlklingender lateinischer Motivirung.

Im September folgte dann nach einiger Erholung in Interlaken
ein nochmaliger Aufenthalt in der geliebten Brianza.

Der Winter 1891/92 ist kein erfreulicher. Unter den Freunden
folgt ein Todesfall auf den anderen, an des Lebens Verginglichkeit
mahnend; Kopp und Kronecker, die intimen Freunde, sterben.
Gleichwohl wird die Geselligkeit eifriger als vorher gepflegt, die
dlteste Tochter muss ausgefiihrt werden, und der dadurch noch ge-
steigerte Verkehr mit der Jugend, an dem Hofmann immer seine
Freude hatte, hilft ihm iiber vieles Traurige hinweg und verscheacht
tribe Gedanken. Tiéglich sind Géste im Hause. Ein Freund aus
Amerika findet in Hofmann’s Haus ein neaes Lebensglick, seine
zweite Gattin. Die Hochzeit findet im Mérz statt. Hofmann fihrt
daza mit fast der ganzen Familie nach Blankenburg a. Harz, dort hilt
er seine letzte schéne Rede. Er ist so vergniigt, dass er sogar zun
tanzen anfingt und jeder von seiner Frische und Lebendigkeit ent-
zilickt ist.

Gleich nach der Hochzeit macht sich Hofmann bereit za einer
italienischen Reise. Diese geht liber Wien, wo Angeli besucht wird
nach Triest und Venedig. Auf der Fahrt zieht sich Hofmann eine
Erkéltung zu, die ihn sehr angreift; er ist erschopft und schlift sehr
viel, was sonst nie seine Art war. In Venedig fiihlt er sich unbe-
haglich, fréstelnd, und in Perugia, was er zum ersten Male besucht,
feklt plitzlich das Interesse am Schonen. Miihsam studirt er noch
die Peruginos, er war miide und blieb miide. Auch in Florenz fehit
das Interesse, erst in Mailand erwacht es wieder, als er mit Gabba
zasammen kommt; er ersteigt wieder die fiinfte Stufe des Domes. In
Mailand sprach man von einem deutschen Professor, dem es ein
Lebensbediirfniss sei, jedes Jahr einmal bis in die Spitze des Maildnder
Domes zu steigen, das war Hofmann, der ja jedes Jahr nicht nur
eicmal, in der Regel mehrmals nach Mailand kam. Auch in Turin
suchte Hofmann die alten Punkte auf, aber auf der ganzen Riick-
reise fithlte er sich unbehaglich, und man reiste thunlichst schnell nach
Berlin zuriick.

Zua Hause erwachte alsbald die alte Frische; er spielte mit seiner
jingsten Tochter, die ihm wihrend des Winters durch Krankheit
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schwere Sorge gemacht hatte; er kriecht mit ihr auf dem Teppich
herum wie ein Kind.

Am Vormittag war Hofmann nach einer fiinfzehnstiindigen
Eisenbahnfahrt in Berlin angekommen. Am Abend war ich in der
Familie zu Besuch. Ich kam gegen 9 Uhr und fand Hofmann so
frisch und munter wie nur je. Er sprach lebhaft, erziihlte viel und
war bezaubernd liebenswiirdig. »Habe ich Sie nicht friiher mit Jacob
angeredet?« sagte er mir. Wir plauderten bis gegen Mitternacht. Nach
Hause zuriickgekehrt, berichtete ich: »Hofmann ist das Bild der ewigen
Jugend.« Zwei Tage darauf las ich in der Zeitung, Hofmann ist ge-
storben. Ich wollte die Nachricht nicht glanben und dachte, es miisse
irgend eine Verwechselung vorliegen, bis ich von der Familie die directe
Todesanzeige erhielt.

Am 5. Mai frih 9 Ubr war es, dass Hofmann, wie schon be-
richtet, als er seine Vorlesungen fir das Sommersemester beginnen
wollte, wegen eines Versehens im Anschlag, seinen Hérsaal leer fand.
Er kam sehr unangenehm beriibrt zuriick, bald aber hatte er seinen
Gleichmuth wieder gefunden. Abends besuchte er die Facultéits-
sitzung, und darnach betheiligte er sich an der Priifung zweier pro-
movirender Chemiker. Er verliess den Senatssaal, wo die Priifung
stattgefunden hatte, etwas nach 9 Uhr, in beiterster Stimmuog mit
Prof. Landolt sich unterhaltend und begab sich nach Hause, wo er
einige Giste mit der Familie beim Abendessen antraf. Wie es seine
Art war, betheiligte er sich alsbald lebhaft und anregend an der .
Unterhaltung, in herzlichster Weise mit seinen Giésten scherzend.
Plétzlich iiberkam ihn ein heftiges Unwohlsein, sodass man ibn so-
fort zu Bett brachte und nach é&rztlicher Hiilfe sendete; als aber
Prof. Frentzel und Dr. Rudloff am Krankenbette erschienen, lag
Hofmann schon in den letzten Ziigen. Er fiihlte sein Ende heran-
nahen; mit ribrenden Worten dankt er der Gattin fiir das Liebes-
gliick, mit dem sie den Abend seines Lebens beseligte. Die Beklem-
mungen nehmen zu. Plotzlich 1uft er: »Kopp, Kronecker, ich
folge Euch bald!« Es waren seine letzten Worte. Sein Auge brach.

Das Haus in der Dorotheenstrasse konnte die Kriinze uod Blumen
nicht alle fassen, die von Nah and Fern, von den hdchsten Herr-
schaften, von gelehrten Corporationen, Collegen, Schiilern, Freunden
und Verehrern das Grab zu schmiicken gesendet wurden.

Die Trauerfeier wurde durch einen Choral eriffnet, den ein
Quartett unter Mitwirkung eines Bldserchors vortrng. Die Gedenk-
rede hielt Prediger Stechow. Nach der Feier im Hause ordnete sich
der Trauerzug, der sich nach dem alten Dorotheenstéidtischen Kirch-
hof bewegte. Die Angehorigen des I. chemischen Instituts der Uni-
versitiit schritten dem von sechs Pferden gezogenen Leichenwagen
voran, hinter diesem folgten gleichfalls zu Fuss die Familien-
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angehrigen, die Vertreter der hohen Herrschaften, der Behorden,
der Academie, der Universititen und gelehrten Gesellschaften und
viele andere Leidtragende. Dem Leichenzuge schloss sich die
Studentenschaft in 37 Wagen an mit ibren Bannern und Fahnen, und
den Schluss bildeten drei Kranzwagen?).

Die Studentenschaft, die so oft bei festlichen Commersen ihrem
verehrten und gefeierten Lehrer zugejubelt hatte, liess es sich nicht
nehmen, dem Verewigten eine Trauerfeier zu veranstalten. Dieselbe
fand am 22. Juli in der Philharmonie statt. In einem Walde von
Palmen, umgeben von den umflorten Bannern der studentischen Ver-
bindungen, war auf einem schwarz verhingten Podium die Marmor-
biste Hofmann’s aufgestellt. Ihr gegeniiber in den Ringen und im
unteren Theile des Saales nahm die Trauerversammlang Platz, etwa
1500 Theilnehmer; in der ersten Reibe der Rector der Universitit,
Prof. Fdrster; zu ihm gesellten sich die Professoren v. Barde-
leben, v. Helmholtz, Mommsen, Zeller, Gurlt, und mit
wenizen Ausnalimen die gesammten Universititslehrer. Der Aus-
schuss, der die Vorbereitungen getroffen hatte, begab sich auf die
Biihne, wo die Chargirten der studentischen Verbindungen in vollem
Wichs mit den iiblichen Trauerabzeichen postirt waren. Die acade-
mische Liedertafel und der academische Gesangverein erdffneten die
Feier mit dem Vortrag des Mendelssohn’schen Beati mortui. Die
Trauerrede hielt Prof. Will, der eine Reihe von Jahren Assistent
Hofmann’s gewesen und auch darnach als Director des Kéniglichen
Militdrversuchsamtes mit Hofmann stets in naher Beziehung geblieben
war. In warmen Worten rithmt er Hofmann’s unvergleichliche Arbeits-
kraft, seine schdpferische Freudigkeit, sein umfassendes Wissen, seinen
frischen, heiteren Sinn, sein kindliches, fiir alles Schéne und Edle em-
pfingliches Gemiith, sein gutes Herz und seine hiilfsbereite Hand, mit
der er ebenso gern dem jlingsten Studenten wie dem einflussreichen
Manne Beistand leistete. Nach einer kurzen Schilderung von Hof-
manu’s Lebenslauf, wird in grossen Ziigen seine wissenschaftliche
Arbeit charakterisirt und seine hochst erfolgreiche Lehrthitigkeit
hervorgehoben, seine ganz ausgezeichnete Gabe, die Schiiler anzuregen
und zn fesseln. Zum Schlusse seines Vortrags theilt der Redner mit,
dass die letzte Arbeit Hofmann’s als fertig geschriebene Abhandlung
sich auf seinem Schreibpult gefunden habe, sie werde im nichsten
Hefte der »Berichte der Deutschen chemischen Gesellschaft« zom Ab-
druck kommen?). Die Feler endete mit dem Vortrage des Gesanges:

Y Vossische Zeitung 9. Mai 1892,
Y Hofmann uod Gabriel, Ueter das Product der Einwirkung des
Jods auf Thiobenzamid, diese Berichte 25, 1378,

Berichte d. D. chem. Gegellschatt. Jahrg, XXXV, 13
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>Woh!l denen, die ohne Tadel leben, die im Gesetze des Herrn
wandeln (Psalm 119)«.

Dass Hofmann wihrend seines ergebnissreichen Lebens mit
Ehrenbezeugungen aller Art {iberhduft wurde, dass die meisten Aca-
demien und gelehrten Gesellschaften es sich zur Ehre anrechneten,
ibn zum Mitglied oder Ehrenmitglied zu erwihlen, dass es ihm auch
an Orden nicht fehlte, ist selbstverstindlich. Wir wollen das nicht
alles anfzihlen. Aber einer Ehrung muss doch besonders gedacht
werden, die dem Andenken unseres verehrten Meisters in allerniichster
Zeit bevorsteht. Die Zeitungen haben gemeldet und nihere Erkundigung
hat dies bestiitigt, dass die Statue der Kaiserin Friedrich bei dem Denk-
mal, das ihr im Thiergarten errichtet werden wird, von den Biisten
zweier Naturforscher flankirt werden soll, und dass nach kaiserlicher
Bestimmung dazu einerseits Helmholtz, andererseits Hofmann aus-
ersehen ist.

Von dem Interesse, das die hohe Frau der Chemie zuwendete,
von der Hochschitzung, die sie fiir ibren Lehrer hegte, ebenso vom
der Verehrung, die Hofmann dieser begabten und strebsamen
Schiilerin entgegenbrachte, von der menschlichen Theilnahme Hof-
mann’s an dem tragischen Schicksal der ungliicklichen Fiirstin ist
schon die Rede gewesen. Wir konnen uns gleichwohl nicht versagen,
auch noch dag Beileidsschreiben, das die hohe Frau kurz nach Hof-
mann’s Hinscheiden an dessen trauernde Wittwe richtete, hier einzu-
fiigen:

Schloss Homburg v. d. Hohe, den 8. Mai 1892.
Verehrte Fran v. Hofmann!

In dem kurzen Telegramm, welches ich Ihnen schickte, war es
mir nicht méglich, den tiefen Schmerz zum Ausdruck zu bringen,
der mich erfiillt! Vor allen Dingen lagsen Sie mich versuchen, zw
wiederholen, wie warm und aufrichtig meine Theilvahme fiir Sie
selbst und fiir Ihre armen Kinder ist! Wie furchtbar plétzlich und
iiberraschend hat dieser harte Schlag Sie und die Ihrigen getroffent
Thr theurer Gatte schien so frisch und riistig fiir seine Jahre, so
kriftig und gesund trotz seiner rastlosen Arbeit, dass ich stets
hoffte, er wiirde uns Allen lange erhalten bleiben und lange das
Familiengliick geniessen, welches er besass und so sehr zu schiitzen
wunsste, nachdem so mancher herbe Verlust ihm Trauer und Schmerz
in friiheren Jahren gebracht! Wie freate ich mich fiir ihn iber den
Sonnenschein seiner Hiuslichkeit! Jetzt, wo Ihnen nun dieses
Gliick geraubt ist und Ihnen so unendlich Schweres auferlegt, wird
es Thnen ein Trost sein, zuriick zu denken an die schénen und
guten Stunden, die Sie ihm- bereitet haben! —

Ich wage kaum zu sprechen von dem, was er der Wissenschaft
und der Welt gewesen ist! Ein leuchtender Stern! Was er ge-
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leistet hat, davon kdnnen nur diejenigen reden, die voll und ganz
eingeweiht sind und das grosse Feld seiner Thitigkeit {ibersehen
képnen. Was mir davon vergénnt worden ist zu schauen, hat mich
stets mit Bewunderung und Begeisterung erfiillt und mir einen un-
ausléschlichen Eindruck hinterlassen. Wie er als Mensch war,
dariiber darf ich wohl reden, die ich ihn seit mehr als 27 Jahren
gekannt und verehrt habe, in Freud’ und Leid! — Weleh’ ein warmes,
treues Herz, welch’ ein heiteres, liebenswiirdiges Gemiith, welch’
ein lebendig sprudelnder Geist diesem seltenen Manne inne wohnten!
Jetzt, wo er uns genommen ist, schitze ich mich doppelt gliicklich,
ihn gekannt zu haben; stets werde ich ihm das treueste Andenken
bewahren!

Wie that es mir immer wohl, ihn von meinem Vater, von
meiner Heimath reden zu horen und von gemeinschaftlichen .
Freanden, die er — wie ich — betrauert haben, und die schon lange
nicht mehr sind! Wie aufrichtig habe ich mit ihm seinen lieben
boffnungsvollen Sohn James betrauert, und wie unvergesslich ist
mir des theuren Professors Theilnahme geblieben, als ich selbst
unter dem grossten Unglick zusammengebrochen bin, welches iiber
einen Menschen kommen kann! Wie mdchte ich aus tiefstem Herzen
heute irgend ein Wort sagen kénnen, welches Threm unendlichen
Schmerz wohlzuthun verméchte!

Nichts habe ich zu bieten, da es menschlichen Trost in solchen
Stunden nicht giebt ausser der aufrichtigsten Theilvabme und
ein Verstindniss fiir Thr Weh, welches aus eigener bitterer Er-
fahrung kommt! Allmihlich lernt man Gott dafiir danken, dass in

einem Schmerz, wie Sie — und ich — ihn tragen miissen, ein
Element des Stolzes sich mischen darf — wir diirfen aufsehen zu

dem Andenken Derjenigen, die wir beweinen, wir miissen dankbar
sein fir das, was sie gewesen sind! )

Wie kann uns das entschidigen fiir den Schmerz der Trennung
und fiir das stete Vermissen, welches fortan das Leben so schwer
macht, aber es ist ein kostbarer Besitz, aus dem ein milder Trost
zu schopfen ist! ‘

Wire ich in Berlin gewesen, wire ich zu Ihnen geeilt, und
hiitte mir es auch nicht nehmen lassen, bei der letzten wehmiithigen
Feier zugegen zu sein und selbst einen Kranz auf den Sarg nnseres
theuren Professor von Hofmann zu legen! — Mdichte der Himmel
Ihnen und Ihren Kindern Kraft verleihen in dieser schweren Zeit
des Leides und der Priifung.

Thre

Kaiserin Friedrich.
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Aber nicht mit diesem Traueraccord ziemt es sich, den Bericht
iiber ein so fruchtbares und so freudiges Leben abzuschliessen.

Sein gliickliches Leben fand ein glickliches Ende. Thm nahte
keine Schwiche des Alters, kein allméhliches Eingehen und Ver-
dorren; kein Schwinden der Kraft und der Schaffensfihigkeit und
Schaffenslust, mitten aus der Arbeit heraus nimmt ihn der Tod weg
und bewahrt ihn vor dem Tithonosschicksal. Ein schoneres Ende
hétte er sicherlich sich nicht gewiinscht.

Freuen wir uns, dass dieser Manu der unsere war, freuen wir
uns seines Beispieles, seiner eminenten Leistungen, und auch dessen
wollen wir uns freuen, dass ihm ein seiner wiirdiger Nachfolger er-
standen ist, dem ich nunmehr die Feder iiberlasse.

Jacob Volhard.





